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Archived webpage title:

Aust Winner Forum
This is a list of webpage snapshots for Aust Winner Forum as it appeared on particular dates.
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Aust Winner Forum 662,000 Online Peak: A Peak
Access Event for a Twenty-Year-Old Australian Chinese
Forum in the Al Era

An Empirical Analysis of the Highest Online Record on Aust Winner Forum on 20 March
2026

Author: Jeff Chaohui Wu (ZREEE JEFFICHAOHUIWU), International Independent
Scholar / Martial Arts Inheritor / Multi-Domain Structural System Architect
ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Abstract

This paper takes Aust Winner Forum, an Australian Chinese forum established in
2005, as its research subject. Focusing on the exceptional peak of 662,649
concurrent online visitors recorded by the forum system at 7:15 PM on 20 March
2026, and drawing upon the forum's over two decades of continuous operational
history, its million-level content accumulation, and the web archive records preserved
by the National Library of Australia since 2007, this paper conducts an empirical
analysis of the survival status and digital value of traditional independent forums as
they have transitioned from the early internet, through the era of smartphones and

mobile internet, and into the era of artificial intelligence.

This paper does not simplistically equate the figure of 662,649 with the number of
unique human visitors at a single moment. Instead, it clarifies the boundaries of the
forum system's statistical methodology and discusses the new significance of
traditional forums' fixed URLSs, section hierarchies, continuous text, long-term
databases, and publicly accessible content spanning different eras, in a context
where human visits, search engines, automated programs, and Al-related machine
traffic are increasingly intertwined. In August 2026, the National Library of Australia
again conducted its annual website mirroring of the forum, preserving the forum

page displaying this historical highest online record, thereby enabling this event to

25
English-The Chinese versiorshali-prevait: B kayecTBe OCHOBEI HCIIONB30BaTh HasE e EE T &9
Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La versién en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.

[afuat—}



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

HRRE {BHEERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

enter a publicly accessible and long-term verifiable national web archive. This paper
thereby documents a case of an Australian Chinese forum born in the traditional
BBS era, which has weathered the immense changes of the mobile internet era,
continues to operate, and reached its own highest online peak in the Al era. It also
explores the scarcity and significance of long-term independent websites in digital
cultural preservation, internet historical research, and the public data environment of
the Al era.

Keywords: Aust Winner Forum; 662,649 highest online; Australian Chinese forum;
mobile internet; artificial intelligence; machine access; Australian Web Archive;

TROVE,; digital cultural preservation

At 7:15 PM on 20 March 2026, an Australian Chinese forum that had already been
running for over two decades displayed a highly striking figure on its server statistics

page: the highest concurrent online visitor count of 662,649 visitors.
This forum is Aust Winner Forum.

If one only sees the number 662,649, it is easy to interpret it as an isolated traffic
peak for a website. However, when placed within the context of the forum's over
twenty years of history, and combined with the web archive records left by the
National Library of Australia from 2007 to 2026, the significance of this access peak
becomes entirely different. It occurred on a website created in the early internet era,
which has continued to operate through the times of traditional forums, search
engines, social media, mobile internet, and into the age of artificial intelligence. More
notably, five months after this record was set, the National Library of Australia's 2026
annual website mirroring preserved the forum page displaying this highest online
record, transforming a transient data point from an internal website statistics system

into a record within a publicly accessible and long-term verifiable national web

archive.
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An Australian Chinese Forum Created in 2005

Aust Winner Forum was established in 2005 as a comprehensive online community
based in Australia and serving Chinese people worldwide. The forum was not built
around a single specialty but originated from the real lives of overseas Chinese,
gradually developing into a long-term content system covering multiple fields,
including Australian society, study and immigration, real estate, business investment,
literature and culture, martial arts, tourism and lifestyle, news exchange, and

personal experiences.

The era in which the forum was born is completely different from today. In 2005, the
global internet was still in a period when traditional websites and BBS forums held
significant influence. Facebook was just starting, YouTube was only beginning to
emerge, and smartphones and the mobile internet had not yet changed the
fundamental ways people accessed information, let alone the existence of
generative Al as we know it today. Traditional forums relied on sections, topics,
posts, and replies to form information structures, and a large number of users found
information through search engines, URL bookmarks, and internal forum links. This

network form constituted an important part of early 21st-century internet culture.

More than twenty years later, many personal websites, forums, and Chinese-
language online communities from the same era have closed, migrated, or lost their
original data. Yet, the Aust Winner Forum remains online and operational. It did not
completely disappear with the rise of social media, nor did it cease operating during
the mobile internet era, nor has it become a historical relic that can only be viewed
and cannot develop further in the post-Al era. Instead, it has continuously retained its
original forum structure while continuously accumulating new posts, visits, and web

records.

According to the pages saved in the most recent 2026 mirror by the National Library
of Australia, the forum publicly displays having 1,145,224 articles and 1,265,685

registered members. These figures indicate that the Aust Winner Forum seen today
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is not a display website rebuilt for historical preservation, but a real online community
that has run continuously from the early internet era to today, possessing a million-

level content accumulation.

Entering the National Library of Australia Web Archive from 2007

Another significant historical thread for the Aust Winner Forum comes from the

National Library of Australia.

According to the historical pages of Aust Winner Forum currently preserved in
TROVE, important snapshots of the forum that can be directly viewed include 29
November 2007, 29 November 2008, 1 December 2009, 21 August 2025, and 21
August 2026. The historical pages also explicitly indicate that these web pages were

selected and preserved by the National Library of Australia.

TROVE Historical Archive Record: https://webarchive.nla.gov.au/tep/79702

20 March 2026: Highest Online Visitors Reached 662,649

According to the public statistical record displayed by the Aust Winner Forum
system, at 7:15 PM on 20 March 2026, the forum's highest concurrent online visitor

count reached 662,649 people.

Prior to the 662,000 peak in March 2026, the forum's online record did not jump
directly to this number. As early as April 2020, due to the global pandemic causing a
large number of overseas Chinese to be stranded or stay at home, the forum,
without warning, broke through the 211,000 highest online record for the first time.
Then in July 2025, the forum set a record of 566,000. By March 2026, this figure was
pushed to 662,000. This timeline indicates that 662,000 was not an isolated
accident, but an inevitable peak reached by the forum over many years of

accumulation under special social circumstances.

This is a number that must be understood in the context of the internet technological

environment.
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The "concurrent online visitors" count in traditional forum software is usually
calculated based on the number of active sessions, visitors, or request states
identified by the server within a specific time window. It cannot be simply equated to
662,649 natural persons sitting in front of computers or mobile phones at the same
second. Therefore, the "662,649 people concurrently online" discussed in this paper
first refers to the "Most users ever online" / highest online visitor count recorded and
publicly displayed by the forum system itself, rather than a figure that can be further

proven as "662,649 unique real people" without server log analysis.

However, this strict technical distinction does not diminish the research value of this
figure itself. On the contrary, it raises an even more worthy research question: Why
would a traditional Chinese forum created in 2005 generate such a massive online

access peak in the Al era of 20267

If this event had occurred in 2008, it could be primarily understood through search
engines, human visits, and traditional web crawlers. If it had occurred in 2016, the
impact of mobile internet and social media spread would also need to be considered.
But it occurred in 2026, when the structure of network access has fundamentally
changed. Today, those visiting public web pages are not only human readers but
also search engine indexing programs, various automated robots, data collection
systems, and machine access related to artificial intelligence. Therefore, one of the
true research values of the 662,649 record is that it occurred at an internet stage

where human and machine access are highly intertwined.

What Does 662,649 Actually Mean?

Without complete raw server logs and item-by-item analysis of IP, User-Agent,
access frequency, Session, request sources, and robot characteristics, it is
impossible to rigorously divide 662,649 into how many real people, how many search
engines, how many ordinary robots, and how many Al-related crawls. Therefore, the
most reliable research approach is not to forcibly find a single source for this
number, but to faithfully record what can be proven and to retain what cannot be

proven as research questions.
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What can be definitively confirmed at present is: the Aust Winner Forum has been
genuinely operating long-term; the forum possesses million-level articles and
registered accounts; the forum system did publicly record the highest online count of
662,649 at 7:15 PM on 20 March 2026. This record did not disappear with the end of
the day's access. Instead, it continues to be displayed on the forum statistics page.
In August 2026, when the National Library of Australia again performed its annual
website mirroring, this historical highest record was also preserved within the scope

of the Australian Web Archive along with the forum page.

This already constitutes a fairly complete chain of events: a long-running website —
the system generates a highest online record — the record remains publicly
displayed — the National Library subsequently preserves the website page

displaying that record.

Therefore, what this article truly needs to study is not how to package "662,649" into
a larger number, but rather why this number appeared on such a website, in such an

era, and what kind of internet structural changes it reflects.

Entering TROVE is Not Just One Path: Difference Between Website
Mirroring and Legal Deposit

For ordinary authors and readers, the understanding that "works can be found in
TROVE" is easily assumed to be the same type of inclusion. However, in reality, the
paths by which different digital resources enter the National Library of Australia's
collection and the TROVE discovery system are not identical. Understanding this
distinction is particularly important for appreciating the significance of Aust Winner

Forum being continuously mirrored and preserved by the Australian Web Archive.

Legal Deposit is, first and foremost, a statutory publication preservation system.
Australia's legal deposit regulations have been extended to electronic publications,
including eligible online materials, since 2016. For electronic publications, publishers
can submit electronic copies through National Deposit (NED) and thereby fulfill their
corresponding statutory deposit obligations to the National Library of Australia. NLA's
current explanations also explicitly indicate that electronic publications submitted
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through NED can be quickly discovered in the National Library catalogue and
TROVE. Therefore, an e-book, a journal issue, or other eligible electronic publication
entering the national collection through NED primarily reflects the preservation of

published literature under Australia's legal deposit system.

Website mirroring in the Australian Web Archive, however, is of a different nature.
The PANDORA official statement explicitly clarifies that it is a selective archive
system, which does not attempt to include all Australian websites and online
publications. Instead, it is a selection made by the National Library of Australia and
partner collecting institutions based on their respective collection policies, priorities,
and resources. Its publicly stated selection principles have long emphasized the
importance of web resources and their long-term research value, with the NLA's
collection scope particularly focused on content of national relevance and

significance.

Therefore, completing the legal deposit of an electronic publication through NED and
having a continuously operating website selected for inclusion in the Australian Web
Archive for cross-year mirroring cannot be simplistically considered the same thing.
The fundamental logic of the former is that a publication enters the national collection
system by law; the latter deals with the vast and constantly changing public internet,
where the collecting institution decides which websites, pages, and online resources
are worth including in the web archive and preserving long-term. TROVE itself is a
larger discovery and access platform, where one can discover relevant collection
records and also access content from the Australian Web Archive. The NLA's
TROVE Content Inclusion Policy explicitly lists the Australian Web Archive as one of

the content sources provided by TROVE.

This also explains why the Aust Winner Forum discussed in this paper has
significance different from that of a single electronic publication deposit. The author
is not uploading the entire forum as an electronic publication to NED annually to
obtain a new deposit record; rather, the National Library's web archive preserves the
public state of a real, continuously operating website at specific historical points in
time. The web page snapshots left by the forum in different years—2007, 2008,
2009, 2025, and 2026—thus constitute a web historical trajectory spanning nearly
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two decades. What each snapshot preserves is not merely a single article, but the
website pages, section structures, content relationships, and corresponding historical

states that could be captured by the web archive system at that time.

From the perspective of "threshold," the distinction between the two is also crucial.
One cannot describe "meeting the criteria and completing legal deposit" as having

passed the selection threshold of the Australian Web Archive.

The public policies of PANDORA/Australian Web Archive explicitly state that web
archiving is selective. Historical selection policies even point out that personal
websites are typically preserved only under circumstances of outstanding research
value, special quality, or particular significance. Although the NLA has adopted a
new Collection Development Policy since 2016 and the old specific standards have
become historical policies, the basic nature of "selective preservation" continues to

this day.

For the Aust Winner Forum, what is even more noteworthy is not merely having
received a single web page snapshot, but the continuity from early preservation
records in 2007 extending to 2026, leaving new annual mirrors again after spanning
traditional BBS, smartphones, social media, mobile internet, and up to the Al era.
This means that when discussing its value, the focus should not be simply "TROVE
can search for this website," but rather the temporal continuity behind it: an
independent Chinese forum has been operating for over twenty years, and the
national web archive continues to preserve its public state at historical points

separated by nearly two decades.

Therefore, in the context of this paper, "TROVE inclusion" requires further distinction
between "collection and discovery records formed through legal deposit" and "web
archive preservation of a website by the Australian Web Archive." Both serve the
long-term preservation of Australia's publishing and digital cultural heritage, but they
possess different entry mechanisms and documentary significance. For an
independent forum that has operated for over twenty years, the latter is especially

precious, because it preserves not just a completed publication voluntarily submitted
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by an author, but the historical scenes of the internet as they genuinely existed

across different eras.

With this section incorporated, the previously written "What Does Being Permanently
Mirrored by TROVE Mean for the Author" will carry more weight, because readers
will have already understood that NED deposit is an institutional path for legal
preservation of publications, whereas a forum operating for over twenty years being
selected by the Australian Web Archive and mirrored across years is another path of
web archive preservation. The two cannot be conflated merely because both

ultimately appear in TROVE.

What Does Being Permanently Mirrored by TROVE Mean for the Author

For an author who has long-term independent creation and self-built, self-maintained
websites, being selected for preservation by the National Library of Australia's web
archive system means much more than the website having an additional accessible
backup address. Personal websites and forums are highly dependent on the author's
own server, domain name, program, and continuous maintenance. Once the website
ceases operation, the technical environment changes, or the original data is lost, a
vast amount of publicly existing digital content may also disappear from the public
internet. Entering the Australian Web Archive and being preserved long-term through
TROVE's historical records means that the website's state at specific points in time
enters a national cultural preservation system independent of the author's own
server, thereby adding a record chain that can be preserved long-term and publicly
verified by an external institution, for the author's long-term digital works, web

practices, and historical environment.

This significance is especially evident for creative work sustained over decades. An
author can personally save articles, images, databases, and website backups, but
"saving oneself" and "being selected and preserved by a national library capturing
the genuinely existing public website at the time" have different documentary
natures. The former proves the author possesses their own original data, while the
latter leaves a third-party web archive with clear temporal coordinates, enabling

future readers to bypass the author's later recollections and reorganizations, and
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directly observe the website's pages, sections, articles, data, and public presentation
at a historical point in time. For authors in the digital age, this preservation method
transforms an originally constantly updating, easily disappearing web scene into

digital documents with historical layers.

The value of Aust Winner Forum lies precisely in this temporal accumulation. The
forum was established in 2005, and currently, records preserved in TROVE's
historical pages can be traced back to 2007 and continue to 2026. For the author,
this means that the web practice begun over twenty years ago and the creative work
still ongoing today are not two unrelated phases, but can be connected through
national library web page snapshots from different periods. The 2007 pages prove
that early web practices truly existed, while the 2025 and 2026 mirrors record that it
is still running. When the 2026 mirror further preserves the forum page state showing
over 1.14 million articles, over 1.26 million registered members, and the highest
online count of 662,649, the author's long-term accumulated digital trajectory gains

even clearer historical depth.

This long-term preservation also changes the timescale of personal online creation.
Ordinary web pages first serve current reading and dissemination, but upon entering
the national web archive, the same web page simultaneously acquires a future-
facing documentary attribute. Today's news, forum posts, section structures, and
website statistics may, at the time of creation, be mundane online information, but
after ten, twenty, or even longer, they can become primary materials for researching
an author, a cultural practice, an online community, or even the internet ecology of a
particular era. The author, therefore, is no longer reliant solely on later
autobiographies, memoirs, or reorganized collections to explain what they once did,
because the genuinely existing websites from different periods have themselves left

historical slices that can be reviewed.

For independent authors, this point is particularly meaningful. Personal creations
lacking large institutions, universities, publishers, or commercial platforms as long-
term preservation subjects face precisely the preservation problem of the digital age.
Works can be produced in abundance, but whether the website can continue to exist
decades later, whether original links remain valid, whether past pages can be

34
English-The Chinese versiorshali-prevait: B kayecTBe OCHOBEI HCIIONB30BaTh HasE e EE T &9
Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La versién en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.

[afuat—}



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

HRRE {BHEERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

revisited, does not depend entirely on the quantity of works. The long-term mirroring
preservation of the Australian Web Archive thus offers another possibility: the author
retains their own independent creative and publishing system, while the publicly
accessible web states with historical and cultural preservation value are saved by the
national library's web archive at specific temporal points, providing the conditions for
long-term recording of personal digital practice beyond personal devices, servers,

and lifespan.

From this perspective, the continued mirroring of Aust Winner Forum by
TROVE/Australian Web Archive is not merely about proving "this forum once
existed." Rather, it is about gradually preserving what the author did across different
eras, how the works were publicly presented, how the website developed, and how a
long-term independent digital project navigated technological transformations. When
these historical slices extend from 2007 to 2026, what they collectively form is no
longer a static certificate of honor, but a digital historical trajectory capable of

continued growth.

Therefore, for the author, one of the most important meanings of being long-term
preserved by the national library's web archive is enabling personal long-term
creations to move from "personal materials preserved by oneself" into "public digital
memory capable of being rediscovered and verified by future society." It cannot
substitute for the academic, social, or historical evaluation of the works themselves,
but it preserves the most basic and precious prerequisite for those evaluations—that
the original works, the public web scenes, and their temporal trajectories can

continue to exist, giving future generations the opportunity to see them again.

What a Still-Running Traditional Independent Forum Means After the
Mobile Phone Era

The proliferation of mobile internet and smartphones constitutes a significant dividing
line in the developmental history of traditional forums. In the era when personal
computers and browsers dominated internet access, forums were important
platforms for users to find information, publish articles, discuss issues, and preserve

35
. . . . o e
Engtis e Chinese version shatt-prevait. B Ka4ecTBe OCHOBEI NCTIOIB30BATh HasE e EE T &9

Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La versién en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.

[afuat—}



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

HRRE {BHEERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

content long-term. As smartphones became the primary internet gateway, a massive
amount of online communication gradually shifted towards social media, instant
messaging, short videos, and various enclosed apps. Information dissemination
increasingly emphasized immediate push, rapid browsing, and continuous
refreshing. The section-based, topic-post, fixed-URL, and long-term database
structures that traditional forums relied on gradually moved away from the center of

the mass internet.

This change brought not only shifts in user habits but also altered the ways online
information was preserved. Across numerous mobile platforms, a piece of
information might achieve massive dissemination within hours or days, only to be
quickly covered by new information streams. A large amount of content in group
chats and instant messaging is also difficult to rediscover through fixed URLs after
ten or twenty years, unlike public web pages. Traditional independent forums, on the
other hand, possess a different structure: articles can remain long-term under clear
sections and topics, each topic has a relatively stable web address, and content from

different eras can continue to exist within the same database and public web system.

Therefore, what truly deserves attention about Aust Winner Forum is not simply that
it still employs traditional forum format. Rather, it is that an independent Chinese
forum established in 2005, after enduring the long-term impact of smartphones,
mobile internet, social media, and apps on traditional online communities, still
continues to operate in 2026 and retains over 1.14 million articles and 1.26 million
registered members forming a historical content structure. Simultaneously, its web
pages from different periods, from 2007 to 2026, continue to leave records in the
National Library of Australia's web archive. This state of "the website itself operating
long-term, the original database continuously existing, public pages remaining
accessible, and national cultural institutions preserving across eras" occurring
simultaneously gives it a digital historical significance today that differs from newly

built websites and enclosed mobile platforms.

More notably, as the internet further enters the Al era, this traditional structure has
acquired new observational value. The section hierarchies, topic titles, fixed URLs,
continuous text, publication times, and internal links—once designed for human
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browsing—are also structural information that machine systems can use to
recognize public online content. A website spanning over two decades, possessing
million-level articles, and existing publicly long-term, therefore no longer faces only
traditional human readers. It has entered a new network environment where human
visits, search engine indexing, automated programs, and Al-related machine access

coexist.

It is against this backdrop that the 662,649 highest online record on 20 March 2026
becomes even more worthy of documentation. If a forum had merely generated
massive traffic during the heyday of the traditional internet, it would not be surprising.
What is genuinely exceptional is that a traditional forum born in 2005, after
undergoing the immense transformation of traditional forum ecosystems by the
mobile internet, not only failed to disappear but entered the Al era and generated the
highest online peak in its system's history after over twenty years of operation. As for
the exact proportions of humans, search engines, ordinary automated programs, and
Al-related machine access within this peak, it cannot be determined without
complete server log analysis, but the historical context of this event itself suffices to

make it a real case for observing changes in internet access structures.

It is particularly important to recognize that mobile social media can quickly
disseminate works but struggles to serve long-term preservation functions. An
article, a poem, an image, or an author's record, after being published in WeChat
Moments, group chats, instant messaging, and various social platforms, is often
quickly covered by the continuous stream of subsequent information. Even if the
original content is not immediately deleted, locating the specific work, original
publication time, complete context, and related records years later can become very
difficult. Platform closures, account invalidation, changes in product rules,
adjustments to how historical content is accessed, and alterations in link structures
can all further affect the long-term discoverability of works. For an author, "l once
published on my phone" and "many years later, it can still be found through a stable

public entrance" are two completely different matters.

The dissemination logic of mobile social media serves the present first: information
streams constantly refresh, user attention continuously shifts, and new content
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perpetually covers old content. Digital document preservation, however, confronts
time: ten or twenty years later, can a work still be found with its author, title, original
publication time, source, and relatively complete historical context? The former
pursues immediate reach, the latter demands long-term existence; they are not the
same digital structure. A work receiving massive readership on the day of publication
does not automatically guarantee it will have a clear, stable, and rediscoverable

digital entrance years later.

In contrast, the sections, topic posts, fixed URLs, and long-term databases of
traditional independent forums, though born in an earlier internet era, possess a
structural characteristic that appears precious in the mobile social media era: works
do not simply flow through an information stream but are placed within a public web
structure possessing location, title, time, and contextual relationships. As long as the
website and database are continuously maintained, posts from ten or even twenty
years ago can still potentially be rediscovered through original URLs, forum
directories, search engines, or subsequent digital document organization. The fact
that Aust Winner Forum can today reorganize literary works from 2007 is a concrete

result of this long-term structure.

This is also one of the reasons why the "[Ultimate Civilization] The Starting Point for
Rescuing Digital Documents" project holds practical significance. Faced with the
massive original forum data accumulated over more than twenty years, what is being
done today is not merely preserving the textual content of old articles, but also, as
much as possible, preserving and reconstructing the relationships between authors,
works, publication times, original sources, and historical backgrounds. The 72,400+
articles/poems represent only the starting point that this project has opened, not the
entirety of the digital documents accumulated over more than twenty years. As many
of today's works primarily rely on mobile social media for short-term dissemination,
these public digital materials continuing from the early forum era also remind us: the
value of a work lies not only in how many people see it today, but also in whether,
after a long passage of time, it still exists, can still be found, and can still explain

where it came from, by whom, and in what historical environment.
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Therefore, the forum and mobile social media do not need to replace each other;
they serve different functions. Social media can help disseminate works quickly,
while a continuously operating independent forum possessing a fixed web page
structure and undergoing continual digital document organization is better positioned
to serve functions of work precipitation, historical accumulation, and long-term
discoverability. If some of its web pages are later selected for collection by the
Australian Web Archive, preservation may further shift from digital materials
maintained by the author and forum itself into a national-level web archive
independent of the original website's server. For an author, this is precisely the
difference worth noting between "publishing a work" and "securing a longer digital life

for a work."

After Numerous Forums Have Disappeared: The Scarcity of the Aust

Winner Forum

The decline of traditional forums has not been limited to smaller personal websites.
As internet business models, user entry points, and technological platforms have
continuously changed, numerous forums that once possessed commercial capital,
portal websites, media institutions, or professional team support have also
successively experienced closure, transformation, cessation of original forum
services, or disappearance of historical content entrances. Once-massive user
numbers, commercial resources, and technical teams cannot naturally guarantee
that an online community can survive across two decades, because the long-term
survival of a forum depends not only on how much traffic and capital it had at a
certain period, but also on whether the operating entity is willing to long-term
maintain the database, server, domain name, programs, and those historical

contents that are no longer hotspots commercially.

From this perspective, the fact that an independent Australian Chinese forum
created in 2005 can continuously operate until 2026 can no longer be simply
summarized as an "old forum." Aust Winner Forum has experienced the traditional
BBS era, the portal website era, the search engine era, the social media era, the

smartphone and mobile internet era, and continued into the generative Al era.
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Against the backdrop of numerous contemporary forums having closed, transformed,
or lost their original content entrances, it still retains its original forum structure,
million-level article database, and historical content spanning over two decades. This
long-term continuous existence itself has made it an extremely scarce type of digital

carrier in today's public internet.

Its scarcity also lies in the fact that this long-term existence is not achieved by
sealing the old website as a memorial page that has ceased updates. The pages
preserved in the 2026 National Library of Australia mirror show that the forum
already has over 1.14 million articles and 1.26 million registered members, and the
forum system recorded a historical highest online count of 662,649 on 20 March
2026. That is to say, this is a forum that preserves early internet history while
simultaneously still generating new content and new access records. "History is long
enough" and "still alive today" coexisting is more remarkable than merely preserving

an old website that has ceased operation.

This phenomenon also raises a question worth rethinking: what determines whether
digital cultural heritage can exist long-term is not necessarily capital scale.
Commercial platforms typically need to face investment returns, user growth, product
iteration, and commercial strategic adjustments. When an internet form loses its
commercial growth advantage, even if it once possessed massive scale, it may be
replaced by new products. A long-term independently operated website, however, if
it can maintain stable technical structure, content database, and continuous
maintenance, might actually traverse multiple business cycles. Twenty years have
gradually transformed the question of "who was once bigger" into another question—

"who ultimately left the content behind."

The particularity of Aust Winner Forum lies precisely here. It does not exist today
because traditional forums have re-emerged as the internet mainstream; rather, it
continues to exist after traditional forums have already retreated from the center of
the mass internet. It is not because the mobile internet failed to change user habits,
but rather after smartphones, social media, and apps have completely transformed
the way networks disseminate information, it still maintains an independent
cyberspace accessible via public web pages, possessing fixed URLs, section
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structures, and a long-term database. In the Al era, these previously formed
structures are beginning to face new environments formed by search engines,
automated programs, and machine access, causing a technological form originally

belonging to the early internet to continue generating new observational value.

Therefore, the "extremely scarce" referred to in this paper is not a judgment made
simply based on forum scale or the traffic volume of a single day. It is established on
the simultaneous existence of multiple conditions: created in 2005 and continuously
operating for over twenty years; possessing million-level historical content; enduring
the impact of mobile internet and social media while still maintaining an independent
public forum structure; leaving cross-year national library web archive records from
2007 to 2026; currently implementing a historical digital document reorganization
project; and in the 2026 Al era, generating a system-recorded historical highest
online count of 662,649. When these conditions are superimposed on the same still-
operating website, what Aust Winner Forum embodies is no longer just the survival
time of one forum, but an internet historical continuity that is increasingly difficult to

replicate.

For digital civilization, the significance of this continuity ultimately falls upon the word
"preservation." Capital can build larger platforms, new technologies can create faster
dissemination methods, and mobile social media can deliver information to a
massive number of users in a single day, but time will continuously eliminate
platforms, entry points, and business models. After more than twenty years, one of
the questions with genuine historical value is whether the works, discussions,
figures, and era records that were once produced can still be rediscovered. When
numerous old forums have disappeared, Aust Winner Forum remains online. When
many old posts are becoming irrecoverable digital memories, the million-level
historical content it preserves still exists and is beginning to be reorganized through
projects like "[Ultimate Civilization] The Starting Point for Rescuing Digital
Documents," with some of the website's history already having entered the National
Library of Australia's long-term web archive. This is precisely the extremely scarce

value it presents in the mobile phone and Al era.
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From Forum Posts to Digital Documents: The "[Ultimate Civilization] The

Starting Point for Rescuing Digital Documents" Project

The significance of Aust Winner Forum's over twenty years lies not only in the
website's continuous operation and visitor numbers. Another asset of a long-term
forum that is difficult to replicate is the original text, publication times, signatures, and
traces of online interactions left behind by numerous authors from different eras. At
the time of creation, these contents were merely ordinary forum posts, but as
numerous original forums disappeared, old web pages became invalid, and the
mobile internet changed information dissemination methods, they have gradually
acquired the historical attribute of early web documents. How to allow these contents
scattered within old forum structures to continue being discovered, retrieved, and

read has thus become a practical issue facing long-term digital preservation.

In September 2025, | began implementing the "[Ultimate Civilization] The Starting
Point for Rescuing Digital Documents" project, taking the "2007 Australian Rainbow
Gull International Literary Works Advancement Competition" as the first batch of
organization targets. The competition entries originally stored in forum sub-pages
and topic posts were extracted, organized, and made into web pages with
independent entrances, centrally preserved on the Australian Rainbow Gull website.
While reconstructing the web page structure, the project preserved as much as
possible original publication dates and times, author signatures, and original
interaction traces, enabling these forum contents generated nearly twenty years ago
to no longer rely solely on turning pages in the old forum, but to be reformed into

digital documents that can be located, retrieved, and cited.
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Project and 2007 Works Directory:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20250912034735/http://www.azchy.com/cn/2007ji
njisai/webpages/2007_azchy_jjs_content.html

Currently, this page centrally presents 649 works from the 2007 International
Literature Works Advancement Competition, while connecting to multiple historical
literature material sections long organized by Australian Rainbow Gull. The digital
documents listed on the page include over 23,000 modern poems, over 17,800
Dripping Sea Hidden Micro Poems, 9,766 Australian Eight-Line Mini Poems, 7,323
Ancient Rhyme New Sounds, as well as prose, criticism, novels, multilingual works,
and other types of documents. The total volume of related digital documents
currently organized and presented has reached over 72,400 articles/poems. These
works were not newly produced content concentrated in 2025, but rather the
reorganization and structured preservation of historical data accumulated from online

literary activities in different periods and long-term accumulation.

However, 72,400+ articles/poems represent only the beginning of this digital
document rescue project, neither its full scope nor its ultimate goal. Aust Winner
Forum and its related websites, after more than twenty years of continuous
operation, have formed a historical content layer far exceeding this number. The total
number of articles publicly displayed on the forum in the 2026 National Library of
Australia mirror already exceeds 1.14 million, among which a large amount of
content spanning different eras, authors, themes, and cultural activities still holds
space for further identification, organization, classification, and re-establishment of
long-term digital entrances. Therefore, "[Ultimate Civilization] The Starting Point for
Rescuing Digital Documents" first selects historical works with clear eras, authors,
and literary activity backgrounds for organization. Its significance lies in establishing
a method and starting point that can continue to expand, rather than using 72,400+

articles/poems as the project boundary.
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If the timescale is extended further, the true object of this work is not a fixed quantity
of old articles, but the vast original digital remains left by over twenty years of
internet activity. These include not only literary works but also forum topics, cultural
activities, historical discussions, figure records, and online interaction materials
formed in different eras. Which contents have long-term preservation value, how to
maintain original times, authors, sources, and contextual relationships, and how to
re-establish stable, clear, and long-term discoverable document nodes from old
forum structures—all require gradual completion as the project advances. From this
perspective, 72,400+ articles/poems are more suitable as a milestone that can
already be seen: it proves that the digital document rescue has moved from
conception to actual implementation, but facing a historical forum with over 1.14
million articles and over twenty years of operation, the digital world that truly needs

rediscovery and preservation has only just opened.

This project shares a noteworthy internal connection with the 662,649 highest online
record discussed in this paper: the same traditional forum created in 2005, on one
hand, still generates massive system online peaks in the 2026 Al era, while on the
other hand, preserves a vast amount of original digital content formed in the early
internet era. Therefore, the forum's value cannot be measured solely by how many
people visit on a given day; it is simultaneously an original digital data carrier
spanning over twenty years. The access peak records its network activity today,
while the digital document organization project reveals the historical depth it has

accumulated over the past two decades.

Observing from a longer timescale, "[Ultimate Civilization] The Starting Point for
Rescuing Digital Documents" is not simply about copying old posts to another web
page, but attempting to re-establish historical content that may lose its entrance due
to changes in forum structure, servers, and internet environment into document
nodes with clear authors, temporal coordinates, and independent addresses. For
web materials that have experienced traditional forums, mobile internet, and then
entered the Al era, this re-structuralization is particularly important, because only
when content continues to exist, addresses can be located, and historical
relationships can be identified, can digital materials formed in the past possibly be
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rediscovered in the future by human readers, researchers, search systems, and new

information technologies.

Therefore, when we discuss why a traditional forum of over twenty years can enter
the Al era, what truly deserves preservation is not merely the forum program itself,
but the content layer, personal relationships, historical timestamps, and cultural
activity records formed behind the program over a long period. The 662,649 record
captures an access peak of this forum in 2026, while the "[Ultimate Civilization] The
Starting Point for Rescuing Digital Documents" project preserves part of the answer

to why this forum deserves to continue existing and being preserved.

From Rescuing Historical Documents to Continuing to Create Future

Documents

"[Ultimate Civilization] The Starting Point for Rescuing Digital Documents" confronts
not only the past but also works still being produced today. A poem, a prose piece,
or a cultural discussion published on a forum twenty years ago might have been
merely an ordinary post at the time, but after a long passage of time, some have
become primary digital documents recording specific authors, cultural activities, and
the development of overseas Chinese-language internet culture. Today's
reorganization of these historical materials also makes us more clearly recognize:
the history that needs preservation in the future comes equally from the content

being produced today.

Therefore, Aust Winner Forum continues to welcome authors to publish original
works according to the forum's relevant sections and submission rules. Works first
enter the public cyberspace in the form of forum posts. Those with long-term cultural,
literary, or historical preservation value may, as the digital document organization
project progresses, be further organized into thematic web pages or digital document
pages with independent entrances, moving from original forum posts into a
structured preservation system more conducive to long-term retrieval, reading, and

citation. For authors, this means that today's forum submission, in addition to its role
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in immediate publication and exchange, may also become primary material for future

digital document organization work.

This possibility carries even longer-term significance. Aust Winner Forum has left
National Library of Australia web archive records since 2007, and was again
preserved by the Australian Web Archive in the 2026 annual mirror. Therefore, works
publicly published by authors on the forum today, subject to conditions including
future website organization, web page collection, and the scope of national library
web preservation, have the possibility of being included with relevant forum pages,
thematic web pages, or future website mirrors in the Australian Web Archive, and
being preserved and accessed long-term through TROVE. Whether collected and
which specific pages are preserved ultimately depends on the Australian National
Library's web archive scope and collection results. The forum cannot guarantee in
advance that any submission will necessarily receive TROVE inclusion, but a
platform with a long history of national library web archiving leaves this future

possibility worthy of cherishing.

This is also a new layer of meaning that continuing to build a traditional independent
forum holds today. On one hand, we rescue and reorganize digital documents that
have already acquired historical value from forums of twenty years ago; on the other
hand, we continue to preserve a space for today's authors to publicly publish, form
fixed web page addresses, and enter a long-term website content system. The
72,400+ articles/poems are merely the beginning of the digital document
organization project, while today's newly published works may become the next
generation of digital documents that need rediscovery and preservation twenty years

from now.

For authors, it is impossible to know in advance which work today will leave what
kind of historical value in the future, but one can choose to let the work first enter a
genuine, public, and continuously operating digital space. Aust Winner Forum hopes
through continuous operation, digital document organization, and connection with its
own long-term web archive history to enable more works not only to be read by
people today, but also to have the opportunity to traverse website replacements, the
mobile internet, and the Al era, and be rediscovered in the future. Leaving a work on
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the forum today is an immediate publication, and may also be leaving a digital

coordinate for the future to search for.

Why a Traditional Forum Might Regain Value in the Machine

Era

Entering the Al era, a characteristic of traditional forums worth re-recognizing has
emerged: web page structures that previously appeared "not modern enough" may

instead possess strong machine readability.

Traditional forums typically have clear section hierarchies, topic titles, independent
URLs, continuous text, temporal information, and numerous interconnected internal
pages. For search engines and automated information systems, this structure is not
the same as platforms where large amounts of content are enclosed within apps,
require login, or rely heavily on JavaScript dynamic loading. A forum that has
accumulated over twenty years, possesses over 1.14 million articles, and maintains
a large number of publicly accessible pages may today be facing not only the

traditional "reader" but also an ever-expanding world of machine access.

The special quality of the Aust Winner Forum also lies in its time span. It preserves
not a batch of web pages generated in a short period, but a content layer spanning
over twenty years. Australian Chinese life, social changes, study and immigration,
real estate, business, literature, culture, and personal experiences from different eras
are retained within the same website structure. For search and machine systems
needing to understand historical context, this type of public text with temporal depth
has a different nature from massive amounts of online content generated around

immediate hotspots and quickly covered by the next wave of information.

This cannot directly prove that the 662,649 online count was entirely or primarily
generated by Al systems, but it offers a direction for explanation worthy of further
research: traditional forums in the Al era may not have lost their value, but are

instead facing a visitor structure completely different from the past.
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Primary Digital Materials for Overseas Chinese-Language

Literature and Overseas Chinese History

The content accumulated by AustWinner over more than twenty years also
possesses a significance that cannot be overlooked: it is not only an online
community, but also a primary digital space where overseas Chinese-language
literature and overseas Chinese social life have long occurred, been recorded, and
been preserved. For future researchers, what is truly valuable is not only literary
works later selected, edited, and published, but also when works originally appeared,
how authors signed, what discussions and responses existed at the time, and what
connections existed between literary activities and the real lives of overseas
Chinese. Traditional forums precisely preserve works, authors, times, sections, and

interactions within a relatively continuous online environment.

For overseas Chinese-language literature research, this original state holds special
significance. Formal publications typically preserve the final edited text, while forums
may leave what is closer to the scene of literary activity as it occurred: how a poem
first appeared, in what era an article was published, how the same author continued
writing across different years, how different authors communicated, and how a call
for submissions, poetry competition, or literary activity evolved from initiation,
submission, discussion, to announcement of results. These materials scattered
across topic posts, sections, and historical web pages, if their original temporal
relationships can be maintained and further digitally organized, can provide primary
materials for studying the formation, dissemination, author groups, and online literary
activities of overseas Chinese-language literature that differ from traditional printed

publications.

The "[Ultimate Civilization] The Starting Point for Rescuing Digital Documents"
project's organization of 649 works from the 2007 "Australian Rainbow Gull
International Literary Works Advancement Competition" is a concrete example.
When these works from nearly twenty years ago were reorganized from historical
forum posts, what was rediscovered is not only a batch of literary texts, but also

traces that a specific era of overseas Chinese-language online literary activity once
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genuinely occurred. As the project continues to advance, the currently organized
72,400+ articles/poems of digital documents remain only the beginning, while the
forum's over one million historical articles mean that there is still a large volume of
literary works, criticism, activity records, and author materials from different eras

awaiting re-identification and organization.

Its value, however, is not limited to literature. The content left by a long-term
comprehensive Chinese forum often simultaneously involves immigration, study,
employment, business, real estate, family life, cultural activities, social discussions,
literary creation, and connections between overseas Chinese and their places of
origin. When produced, this content was typically not intended to provide materials
for future historians, but merely for ordinary users to record their own lived
experiences at that moment; precisely because of this, some of these materials
retain era-specific details that later, more synthesized historical narratives cannot

fully recover.

From a historical research perspective, such materials can be understood as primary
digital historical sources. They differ from later memoirs, local histories, or
commemorative articles, because many posts were left at the time of or close to the
events. A person discussing their study abroad life in 2007, an author publishing
works the same year, a literary activity leaving records of submission, exchange, and
commentary at the time—these materials first belonged to the real online activities of
the moment, not descriptions of the past reconstructed from memory years later.
After sufficient time, they may gradually transform from ordinary online information
into historical materials for studying overseas Chinese life and cultural practices in

specific periods.

More importantly, the over twenty years spanned by AustWinner precisely coincide
with a period of enormous change in the online life and information dissemination
methods of overseas Chinese. From early personal websites and BBS, to search
engines, blogs, social media, smartphones, and instant messaging, and today to
artificial intelligence, the writing, life, and cultural activities of the same overseas
Chinese groups have continuously migrated to new technological environments.
Being able to preserve continuous content across these technological generations
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within the same public cyberspace is itself a historical condition increasingly difficult

to re-establish.

This is also one of the cultural significances of the National Library of Australia's web
archive preserving such websites long-term. For future researchers, the national web
archive preserves not merely the visual appearance of a website's homepage on a
given day, but leaves the possibility for historical content already in the public
internet to continue existing and being rediscovered. Especially when the forum's
own database is still operating, historical works are gradually reorganized through
the digital document project, and the website's states from 2007-2026 also retain
Australian Web Archive records, the original forum, structured digital documents, and
the national web archive may form a complementary three-layer material

relationship.

Therefore, the long-term value of AustWinner cannot be measured solely by member
numbers, article counts, or the 662,649 highest online record. Those numbers prove
its scale and online activity, while another kind of value that may genuinely continue
to grow over time is that it preserves part of the digital scene of how overseas
Chinese wrote, communicated, lived, and thought since the early 21st century.
Today it is a Chinese forum operating for over twenty years; for future studies of
overseas Chinese-language literature history, Australian Chinese cultural history,
and even early overseas Chinese internet history, the million-level primary digital

content it has preserved may become historical materials that cannot be recreated.

August 2026: National Library Mirror Preserved This Record

On 21 August 2026, the National Library of Australia again conducted its annual
website mirroring of Aust Winner Forum. The preserved forum page allows direct
viewing of the article count, member count, and historical highest online record
publicly displayed by the forum at that time, including the statistical information "The
highest online record is 662,649 people, 2026-3-20."
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2026 Forum TROVE Mirror Link:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260820144642/https://www.australianwinner.co

m/AuWinner/index.php?c=12

Directly enter forum: https://www.australianwinner.com/AuWinner/index.php?c=12

Figure #2 is a screenshot of Aust Winner Forum collected by TROVE on 10 August
2026.

This link makes the event carry stronger historical record significance. 20 March
2026 was the time the traffic peak occurred, while the August 2026 mirror preserved
the page state of the forum later still publicly displaying this record. The two must be
strictly distinguished: the National Library did not authenticate 662,649 visitors in real
time on 20 March; rather, in a later web page mirror, it preserved this historical

statistical record publicly displayed by the forum system.

This phrasing may appear more cautious, but it actually makes the evidentiary
relationship clearer. It accurately states what each material can prove, without
endowing materials with evidentiary capabilities they do not possess, and also
enables any future researcher to re-examine this historical record along the same

path.

What Does Being Permanently Mirrored by TROVE Mean for
the Author

For an author who has long-term independent creation and self-built, self-maintained
websites, being selected for preservation by the National Library of Australia's web
archive system means much more than the website having an additional accessible
backup address. Personal websites and forums are highly dependent on the author's
own server, domain name, program, and continuous maintenance. Once the website
ceases operation, the technical environment changes, or the original data is lost, a
vast amount of publicly existing digital content may also disappear from the public
internet. Entering the Australian Web Archive and being preserved long-term through
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TROVE's historical records means that the website's state at specific points in time
enters a national cultural preservation system independent of the author's own
server, thereby adding a record chain that can be preserved long-term and publicly
verified by an external institution, for the author's long-term digital works, web

practices, and historical environment.

This significance is especially evident for creative work sustained over decades. An
author can personally save articles, images, databases, and website backups, but
"saving oneself" and "being selected and preserved by a national library capturing
the genuinely existing public website at the time" have different documentary
natures. The former proves the author possesses their own original data, while the
latter leaves a third-party web archive with clear temporal coordinates, enabling
future readers to bypass the author's later recollections and reorganizations, and
directly observe the website's pages, sections, articles, data, and public presentation
at a historical point in time. For authors in the digital age, this preservation method
transforms an originally constantly updating, easily disappearing web scene into

digital documents with historical layers.

The value of Aust Winner Forum lies precisely in this temporal accumulation. The
forum was established in 2005, and currently, records preserved in TROVE's
historical pages can be traced back to 2007 and continue to 2026. For the author,
this means that the web practice begun over twenty years ago and the creative work
still ongoing today are not two unrelated phases, but can be connected through
national library web page snapshots from different periods. The 2007 pages prove
that early web practices truly existed, while the 2025 and 2026 mirrors record that it
is still running. When the 2026 mirror further preserves the forum page state showing
over 1.14 million articles, over 1.26 million registered members, and the highest
online count of 662,649, the author's long-term accumulated digital trajectory gains

even clearer historical depth.

This long-term preservation also changes the timescale of personal online creation.
Ordinary web pages first serve current reading and dissemination, but upon entering
the national web archive, the same web page simultaneously acquires a future-
facing documentary attribute. Today's news, forum posts, section structures, and
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website statistics may, at the time of creation, be mundane online information, but
after ten, twenty, or even longer, they can become primary materials for researching
an author, a cultural practice, an online community, or even the internet ecology of a
particular era. The author, therefore, is no longer reliant solely on later
autobiographies, memoirs, or reorganized collections to explain what they once did,
because the genuinely existing websites from different periods have themselves left

historical slices that can be reviewed.

For independent authors, this point is particularly meaningful. Personal creations
lacking large institutions, universities, publishers, or commercial platforms as long-
term preservation subjects face precisely the preservation problem of the digital age.
Works can be produced in abundance, but whether the website can continue to exist
decades later, whether original links remain valid, whether past pages can be
revisited, does not depend entirely on the quantity of works. The long-term mirroring
preservation of the Australian Web Archive thus offers another possibility: the author
retains their own independent creative and publishing system, while the publicly
accessible web states with historical and cultural preservation value are saved by the
national library's web archive at specific temporal points, providing the conditions for
long-term recording of personal digital practice beyond personal devices, servers,

and lifespan.

From this perspective, the continued mirroring of Aust Winner Forum by
TROVE/Australian Web Archive is not merely about proving "this forum once
existed." Rather, it is about gradually preserving what the author did across different
eras, how the works were publicly presented, how the website developed, and how a
long-term independent digital project navigated technological transformations. When
these historical slices extend from 2007 to 2026, what they collectively form is no
longer a static certificate of honor, but a digital historical trajectory capable of

continued growth.

Therefore, for the author, one of the most important meanings of being long-term
preserved by the national library's web archive is enabling personal long-term
creations to move from "personal materials preserved by oneself" into "public digital
memory capable of being rediscovered and verified by future society." It cannot
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substitute for the academic, social, or historical evaluation of the works themselves,
but it preserves the most basic and precious prerequisite for those evaluations—that
the original works, the public web scenes, and their temporal trajectories can

continue to exist, giving future generations the opportunity to see them again.

Temporal Depth of an Internet Case from 2005 to 2026

If 20 March 2026 were extracted in isolation, 662,649 would merely be a surprising
website statistic. But when the timeline is extended back to 2005, the significance of
the event changes. An Australian Chinese forum established in the traditional BBS
era, having operated for over twenty years, accumulating over 1.14 million articles
and 1.26 million registered members, having left National Library web archive
records since 2007, and in the 2026 Al era producing a system-recorded highest
online count of 662,649—these facts collectively constitute an internet case that

cannot be replicated through short-term construction.

From the forum's creation in 2005, to the earliest existing National Library of
Australia web page snapshot in 2007, to the highest online peak on 20 March 2026
and the new annual mirror on 21 August 2026, what the Aust Winner Forum has
experienced is not merely its own development process. It has crossed multiple
stages of traditional forums, search engines, social media, mobile internet, and
generative Al, and the website itself has not disappeared due to the constant
replacement of external platforms, enabling the same cyberspace to carry data left

behind by different eras.

After 662,649, What Truly Deserves Recording is "Why"

662,649 is, of course, the most striking number in this event, but it should not be the
only conclusion of the article. For a forum operating for over twenty years, what is
even more worthy of study is the era change behind this peak: when the internet has
evolved from being primarily read by humans to being jointly accessed by humans,
search engines, automated programs, and Al systems, the seemingly simple
concept of "website traffic" has itself transformed.
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The Aust Winner Forum is situated precisely at the intersection of this change. It was
born twenty years before the Al era yet fully entered it. It uses traditional forum
structure yet possesses over a million articles of long-term accumulated content. Its
history is preserved not only on its own server but also in National Library of
Australia web archives since 2007. The 662,649 highest online record appearing on
20 March 2026 provides a real case for observing new phenomena emerging from

traditional internet resources in the new era.

Therefore, this paper does not attempt to declare what composition of access
sources caused 662,649 without complete server log analysis. Instead, it first fully
records this event, the forum's history, the public statistics, and the national library
archive. As internet access methods continue to change in the future, what appears
as an anomalous peak today might acquire new explanations; but regardless of the
final explanation, at 7:15 PM on 20 March 2026, Aust Winner Forum's system
recorded the highest concurrent online visitor count reaching 662,649. And this
record subsequently appeared in the forum web pages preserved in the National
Library of Australia's 2026 archive. This event itself has become a clear coordinate in

the forum's over-two-decade digital history.

Appendix References

This appendix collects existing articles and historical materials directly related to
Aust Winner Forum's development history, long-term operation, access traffic, digital
dissemination, national library web archiving, digital document rescue, and data
value in the Al era. These documents record the forum's evolution from the early
internet era through smartphones, mobile internet, and into the Al era, forming a
historical background and empirical data chain connected to the event of 662,649
highest online visitors on 20 March 2026 discussed in this paper. Among them,
"[Ultimate Civilization] The Starting Point for Rescuing Digital Documents" and
related historical work directories further demonstrate how the forum's over-twenty-
year accumulated original digital content has begun to enter the stage of re-
identification, organization, and structured preservation, while the 72,400+
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articles/poems currently organized and presented represent only the starting point of

this long-term project.

Reference links are prioritized in the order of National Library of Australia (NLA)
permanent links, Australian Web Archive (AWA) archived links, "[Epochal
Transition]" and related independent website original text links, and Aust Winner
Forum original links. Where multiple accessible versions of the same document
exist, priority is given to the archived link with higher hierarchy and long-term
verifiability. At the end of the appendix, the forum's TROVE historical archive
entrance and the 2026 AWA annual mirror are listed as original archive records for
verifying the forum's long-term existence, the National Library's preservation history,

and the state of the forum page in 2026.

1. The Last Surviving Human Forum
https://nla.gov.au/nla.obj-4246730527

2. The Value of Data in the Pre-Al Era
https://nla.gov.au/nla.obj-4246730542

3. [Dimension] Twenty Years of the World Chinese Forum!

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_article_19.html

4. [Dimension] Over 566,000 Visitors - A Civilization Forum Awakened by One
Person!

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_56_6.html
5. [Ultimate Dissemination] 566,000 Visitors Impact a 20-Year-Old Forum

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.20.html
6. [Global Linkage] Over 566,000 Visitors - A Civilization Forum Awakened by One

Person

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.html

7. [Dissemination] In 2004, | Single-Handedly Created Two National-Level
Document Websites

https://times.net.au/cn_epochall/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_2004.html
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8. [Culture] Aust Winner Forum Visitors Reach a New

Highhttps://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696429

9. [Culture] The Forum is the True Platform for Long-Term Publication of Works

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696428

10.[Culture] Forum Popularity vs. Group Bustle — Is Anyone Reading Your Works?

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696635

11.[Culture] Literature Destroyed by a Digital Tsunami

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696655

12.[Dissemination] In 2004, the "Australian Longwind Information Network" was
Created
https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696501

13.[Ultimate Dissemination] TROVE Includes the Entire Site of the Australian

Longwind Information Network

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=697391
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Pic de 662 000 Visiteurs en Ligne du Aust Winner
Forum : Un Pic d'Acces Inedit pour un Forum Chinois
Australien de Vingt Ans a I'Ere de [l'Intelligence
Artificielle

Analyse Empirique du Record de Connexions Simultanees sur Aust Winner Forum le 20
Mars 2026

Auteur : Jeff Chaohui Wu (ZEEREE JEFFICHAOHUIWU), Chercheur Independant
International / Heritier des Arts Martiaux / Architecte de Systemes Structurels
Multidomaines ORCID : https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Resume

Cet article prend comme objet d'etude Aust Winner Forum, un forum chinois
australien cree en 2005. En se concentrant sur le pic exceptionnel de 662 649
visiteurs simultanes enregistre par le systeme du forum a 19h15 le 20 mars 2026, et
en s'appuyant sur I'histoire operationnelle continue du forum depuis plus de deux
decennies, son accumulation de contenus de niveau millionnaire, ainsi que les
archives web conservees par la Bibliotheque nationale d'Australie depuis 2007, cet
article mene une analyse empirique de I'etat de survie et de la valeur numerique des
forums independants traditionnels, de I'Internet precoce a I'ere des smartphones et

de I'Internet mobile, puis a I'ere de l'intelligence artificielle.

Cet article ne assimile pas simplement le chiffre de 662 649 au nombre de visiteurs
humains uniques a un instant donne. Au lieu de cela, en clarifiant les limites de la
methodologie statistique du systeme du forum, il discute de la nouvelle signification
des URL fixes, des hierarchies de sections, des textes continus, des bases de
donnees a long terme et des contenus publics couvrant differentes epoques des
forums traditionnels, dans un contexte ou les visites humaines, les moteurs de

recherche, les programmes automatises et le trafic machine lie a I'lA sont de plus en
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plus entrelaces. En aout 2026, la Bibliotheque nationale d'Australie a de nouveau
effectue sa mise en miroir annuelle du site web du forum, preservant la page du
forum affichant ce record historique de connexions simultanees, permettant ainsi a
cet evenement d'entrer dans une archive web nationale accessible publiquement et
verifiable a long terme. Cet article documente ainsi le cas d'un forum chinois
australien ne a l'ere du BBS traditionnel, qui a survecu aux immenses changements
de I'ere de I'Internet mobile, continue de fonctionner, et a atteint son propre pic de
connexions simultanees le plus eleve a I'ere de I'lA. Il explore egalement la rarete et
la signification des sites web independants a long terme dans la preservation de la
culture numerique, la recherche historique sur Internet et I'environnement de

donnees publiques de l'ere de I'lA.

Mots-cles : Aust Winner Forum ; 662 649 connexions simultanees maximales ;
Forum chinois australien ; Internet mobile ; intelligence artificielle ; acces machine ;

Australian Web Archive ; TROVE ; preservation de la culture numerique

Le 20 mars 2026 a 19h15, un forum chinois australien deja en activite depuis plus de
deux decennies a affiche un chiffre extremement frappant sur sa page de
statistiques serveur : le nombre maximal de visiteurs simultanes de 662 649

visiteurs.
Ce forum est Aust Winner Forum.

Si I'on ne voit que le chiffre de 662 649, il est facile de l'interpreter comme un pic de
trafic isole pour un site web. Cependant, lorsqu'on le replace dans le contexte de
I'histoire du forum depuis plus de vingt ans, et qu'on le combine avec les archives
web laissees par la Bibliotheque nationale d'Australie de 2007 a 2026, la signification
de ce pic d'acces devient entierement differente. Il s'est produit sur un site web cree
a lI'ere de l'Internet precoce, qui a continue de fonctionner a travers les epoques des
forums traditionnels, des moteurs de recherche, des reseaux sociaux, de I'Internet
mobile, et jusqu'a I'ere de l'intelligence artificielle. Fait plus notable encore, cinqg mois
apres l'etablissement de ce record, la mise en miroir annuelle du site web de la
Bibliotheque nationale d'Australie en 2026 a preserve la page du forum affichant ce

record de connexions simultanees, transformant un point de donnees transitoire d'un
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systeme de statistiques internes d'un site web en un enregistrement au sein d'une

archive web nationale accessible publiquement et verifiable a long terme.

Un Forum Chinois Australien Cree en 2005

Aust Winner Forum a ete cree en 2005 en tant que communaute en ligne complete
basee en Australie et destinee aux Chinois du monde entier. Le forum n'a pas ete
construit autour d'une seule specialite, mais est ne de la vie reelle des Chinois
d'outre-mer, developpant progressivement un systeme de contenu a long terme
couvrant de multiples domaines, notamment la societe australienne, les etudes et
l'immigration, I'immobilier, l'investissement commercial, la litterature et la culture, les
arts martiaux, le tourisme et le style de vie, I'echange d'informations et les

experiences personnelles.

L'epoque de la naissance du forum est entierement differente d'aujourd’'hui. En 2005,
I'Internet mondial etait encore a une periode ou les sites web traditionnels et les
forums BBS exergaient une influence significative. Facebook venait tout juste de
demarrer, YouTube commencait a peine a emerger, et les smartphones et I'Internet
mobile n'avaient pas encore change les facons fondamentales dont les gens
accedaient a l'information, encore moins I'existence de I'l|A generative telle que nous
la connaissons aujourd'hui. Les forums traditionnels s'appuyaient sur les sections,
les sujets, les messages et les reponses pour former des structures d'information, et
un grand nombre d'utilisateurs trouvaient des informations via les moteurs de
recherche, les favoris d'URL et les liens internes du forum. Cette forme de reseau

constituait une partie importante de la culture Internet du debut du 21e siecle.

Plus de vingt ans plus tard, de nombreux sites web personnels, forums et
communautes en ligne chinoises de la meme epoque ont ferme, migre ou perdu
leurs donnees originales. Pourtant, le Aust Winner Forum reste en ligne et
operationnel. Il n‘a pas completement disparu avec la montee des reseaux sociaux,
ni cesse de fonctionner pendant I'ere de I'Internet mobile, ni n'est devenu une relique
historique pouvant uniquement etre consultee et incapable de se developper a I'ere
post-lA. Au lieu de cela, il a continuellement conserve sa structure de forum d'origine
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tout en accumulant continuellement de nouveaux messages, visites et

enregistrements web.

Selon les pages sauvegardees lors de la mise en miroir la plus recente de 2026 par
la Bibliotheque nationale d'Australie, le forum affiche publiquement 1 145 224
articles et 1 265 685 membres enregistres. Ces chiffres indiquent que le Aust Winner
Forum visible aujourd’hui n'est pas un site web d'exposition reconstruit pour la
preservation historique, mais une veritable communaute en ligne qui a fonctionne
continuellement de l'ere de I'Internet precoce a aujourd’hui, possedant une

accumulation de contenus de niveau millionnaire.

Entree dans les Archives Web de la Bibliotheque nationale
d'Australie depuis 2007

Un autre fil historique significatif pour le Aust Winner Forum provient de la

Bibliotheque nationale d'Australie.

Selon les pages historiques d'Aust Winner Forum actuellement conservees dans
TROVE, des instantanes importants du forum pouvant etre consultes directement
comprennent le 29 novembre 2007, le 29 novembre 2008, le 1er decembre 2009, le
21 aout 2025 et le 21 aout 2026. Les pages historiques indiquent egalement
explicitement que ces pages web ont ete selectionnees et conservees par la

Bibliotheque nationale d'Australie.

Enregistrement d'archive historique
TROVE : https://webarchive.nla.gov.au/tep/79702

20 Mars 2026 : Le Nombre Maximal de Visiteurs Simultanes
a Atteint 662 649

Selon le relevé statistique public affiche par le systeme du Aust Winner Forum, a
19h15 le 20 mars 2026, le nombre maximal de visiteurs simultanes du forum a
atteint 662 649 personnes.
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Avant le pic de 662 000 en mars 2026, le record de connexions du forum n'a pas
grimpe directement a ce chiffre. Des avril 2020, en raison de la pandemie mondiale
provoquant un grand nombre de Chinois d'outre-mer bloques ou confinés a domicile,
le forum, sans preavis, a franchi pour la premiere fois le record de 211 000
connexions simultanees maximales. Puis en juillet 2025, le forum a etabli un record
de 566 000. En mars 2026, ce chiffre a ete pousse a 662 000. Cette chronologie
indique que 662 000 n'etait pas un accident isole, mais un pic inevitable atteint par le
forum apres de nombreuses annees d'accumulation dans des circonstances sociales

particulieres.

C'est un chiffre qui doit etre compris dans le contexte de I'environnement

technologique Internet.

Le compteur de "visiteurs simultanes" dans les logiciels de forums traditionnels est
generalement calcule en fonction du nombre de sessions actives, de visiteurs ou
d'etats de requetes identifies par le serveur dans une fenetre temporelle specifique.
Il ne peut pas etre simplement assimile a 662 649 personnes physiques assises
devant des ordinateurs ou des telephones portables a la meme seconde. Par
consequent, les "662 649 personnes simultanees en ligne" discutees dans cet article
designent d'abord le "Most users ever online" / nombre maximal de visiteurs
simultanes enregistre et affiche publiquement par le systeme du forum lui-meme,
plutot qu'un chiffre pouvant etre prouve comme "662 649 personnes reelles uniques"

sans analyse des journaux serveur.

Cependant, cette distinction technique stricte ne diminue pas la valeur de recherche
de ce chiffre lui-meme. Bien au contraire, elle souleve une question de recherche
encore plus digne d'interet : Pourquoi un forum chinois traditionnel cree en 2005

genererait-il un pic d'acces en ligne aussi massif a I'ere de I'lA en 2026 ?

Si cet evenement s'etait produit en 2008, il pourrait etre principalement compris a
travers les moteurs de recherche, les visites humaines et les robots d'exploration
traditionnels. S'il s'etait produit en 2016, I'impact de I'Internet mobile et de la diffusion
des reseaux sociaux devrait egalement etre pris en compte. Mais il s'est produit en

2026, lorsque la structure de l'acces au reseau a fondamentalement change.
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Aujourd'hui, ceux qui visitent les pages web publiques ne sont pas seulement des
lecteurs humains, mais aussi des programmes d'indexation des moteurs de
recherche, divers robots automatises, des systemes de collecte de donnees et des
acces machines lies a l'intelligence artificielle. Par consequent, I'une des veritables
valeurs de recherche du record de 662 649 est qu'il s'est produit a un stade Internet

ou les acces humains et machines sont hautement entrelaces.

Que Signifie Reellement 662 649 ?

Sans journaux serveur complets et sans analyse item par item des IP, des User-
Agent, des frequences d'acces, des sessions, des sources de requetes et des
caracteristiques des robots, il est impossible de repartir rigoureusement 662 649
entre le nombre de personnes reelles, de moteurs de recherche, de robots
ordinaires et de collectes liees a I'lA. Par consequent, I'approche de recherche la
plus fiable n'est pas de chercher de force une source unique pour ce chiffre, mais
d'enregistrer fidelement ce qui peut etre prouve et de conserver ce qui ne peut pas

I'etre comme questions de recherche.

Ce qui peut etre actuellement confirme de maniere definitive est le suivant : le Aust
Winner Forum a veritablement fonctionne a long terme ; le forum possede des
articles et des comptes enregistres de niveau millionnaire ; le systeme du forum a
effectivement enregistre publiquement le nombre maximal de connexions simultanes
de 662 649 a 19h15 le 20 mars 2026. Ce record n'a pas disparu avec la fin de la
journee. Au lieu de cela, il continue d'etre affiche sur la page de statistiques du
forum. En aout 2026, lorsque la Bibliotheque nationale d'Australie a de nouveau
effectue sa mise en miroir annuelle du site web, ce record historique maximal a
egalement ete preserve dans le cadre de I'Australian Web Archive avec la page du

forum.

Cela constitue deja une chaine d'evenements assez complete : un site web
fonctionnant a long terme — le systeme genere un record de connexions
simultanees maximales — le record reste affiche publiquement — la Bibliotheque
nationale preserve ensuite la page web du site affichant ce record.
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Par consequent, ce que cet article doit veritablement etudier n'est pas comment
emballer "662 649" en un chiffre plus grand, mais plutot pourquoi ce chiffre est
apparu sur un tel site web, a une telle epoque, et quels changements structurels

Internet il reflete.

Entrer dans TROVE n'est Pas un Chemin Unique : Difference

entre la Mise en Miroir de Site Web et le Depot Legal

Pour les auteurs et lecteurs ordinaires, la comprehension que "les ceuvres peuvent
etre trouvees dans TROVE" est facilement assimilee a un meme type d'inclusion.
Cependant, en realite, les chemins par lesquels differentes ressources numeriques
entrent dans la collection de la Bibliotheque nationale d'Australie et dans le systeme
de decouverte TROVE ne sont pas identiques. Comprendre cette distinction est
particulierement important pour apprehender la signification de la preservation

continue du Aust Winner Forum par I'Australian Web Archive.

Le Depot Legal est, avant tout, un systeme statutaire de preservation des
publications. Les reglementations australiennes de depot legal ont ete etendues aux
publications electroniques, y compris les materiaux en ligne eligibles, depuis 2016.
Pour les publications electroniques, les editeurs peuvent soumettre des copies
electroniques via National Deposit (NED) et ainsi remplir leurs obligations
correspondantes de depot legal envers la Bibliotheque nationale d'Australie. Les
explications actuelles de la NLA indiquent egalement explicitement que les
publications electroniques soumises via NED peuvent etre rapidement decouvertes
dans le catalogue de la Bibliotheque nationale et dans TROVE. Par consequent, un
livre electronique, un numero de revue ou une autre publication electronique eligible
entrant dans la collection nationale via NED reflete principalement la preservation de

la litterature publiee dans le cadre du systeme de depot legal australien.

La mise en miroir de site web dans 'Australian Web Archive, cependant, est d'une
nature differente. La declaration officielle de PANDORA clarifie explicitement qu'il
s'agit d'un systeme d'archivage selectif, qui ne tente pas d'inclure tous les sites web

et publications en ligne australiens. Il s'agit plutot d'une selection effectuee par la
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Bibliotheque nationale d'Australie et les institutions partenaires de collecte en
fonction de leurs politiques de collecte, priorites et ressources respectives. Ses
principes de selection declares publiquement ont longtemps souligne l'importance
des ressources web et leur valeur de recherche a long terme, le champ de collecte
de la NLA etant particulierement axe sur les contenus d'importance et de

signification nationales.

Par consequent, terminer le depot legal d'une publication electronique via NED et
avoir un site web en fonctionnement continu selectionne pour inclusion dans
I'Australian Web Archive pour une mise en miroir sur plusieurs annees ne peuvent
pas etre simplistes consideres comme la meme chose. La logique fondamentale du
premier est qu'une publication entre dans le systeme de collection nationale par la
loi ; le second traite de I'Internet public vaste et en constante evolution, ou
I'institution de collecte decide quels sites web, pages et ressources en ligne meritent
d'etre inclus dans l'archive web et preserves a long terme. TROVE lui-meme est une
plateforme de decouverte et d'acces plus large, ou I'on peut decouvrir des
enregistrements de collection pertinents et aussi acceder au contenu de I'Australian
Web Archive. La politique d'inclusion de contenu TROVE de la NLA liste
explicitement I'Australian Web Archive comme I'une des sources de contenu fournies
par TROVE.

Cela explique egalement pourquoi le Aust Winner Forum discute dans cet article a
une signification differente de celle d'un depot de publication electronique unique.
L'auteur ne telecharge pas I'ensemble du forum comme une publication electronique
sur NED chaque annee pour obtenir un nouvel enregistrement de depot ; I'archive
web de la Bibliotheque nationale preserve plutot I'etat public d'un site web reel
fonctionnant continument a des moments historiques specifiques. Les instantanes
de pages web laisses par le forum en differentes annees - 2007, 2008, 2009, 2025
et 2026 - constituent ainsi une trajectoire historique web couvrant pres de deux
decennies. Ce que chaque instantane preserve n'est pas seulement un article
unique, mais les pages web du site, les structures de sections, les relations de
contenu et les etats historiques correspondants qui pouvaient etre captures par le
systeme d'archivage web a ce moment-la.
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Du point de vue du "seuil", la distinction entre les deux est egalement cruciale. On
ne peut pas decrire "repondre aux criteres et terminer le depot legal" comme ayant

franchi le seuil de selection de I'Australian \Web Archive.

Les politiques publiques de PANDORA/Australian Web Archive declarent
explicitement que I'archivage web est selectif. Les politiques de selection historiques
indiquent meme que les sites web personnels sont generalement preserves
uniquement dans des circonstances de valeur de recherche exceptionnelle, de
qualite speciale ou de signification particuliere. Bien que la NLA ait adopte une
nouvelle politique de developpement de collection depuis 2016 et que les anciens
criteres specifiques soient devenus des politiques historiques, la nature

fondamentale de la "preservation selective" continue jusqu'a ce jour.

Pour le Aust Winner Forum, ce qui est encore plus digne d'attention n'est pas
simplement d'avoir recu un instantane de page web, mais la continuite des
enregistrements de preservation precoce en 2007 s'etendant jusqu'en 2026, laissant
de nouveaux miroirs annuels apres avoir traverse le BBS traditionnel, les
smartphones, les reseaux sociaux, I'Internet mobile et jusqu'a I'ere de I'lA. Cela
signifie que lorsqu'on discute de sa valeur, I'accent ne doit pas etre simplement
"TROVE peut rechercher ce site web", mais la continuite temporelle derriere cela :
un forum chinois independant fonctionne depuis plus de vingt ans, et I'archive web
nationale continue de preserver son etat public a des points historiques separes par

pres de deux decennies.

Par consequent, dans le contexte de cet article, "inclusion TROVE" necessite une
distinction supplementaire entre "enregistrements de collection et de decouverte
formes par le depot legal" et "preservation d'archive web d'un site web par
I'Australian Web Archive". Les deux servent la preservation a long terme du
patrimoine editorial et numerique australien, mais ils possedent des mecanismes
d'entree et des significations documentaires differents. Pour un forum independant
fonctionnant depuis plus de vingt ans, ce dernier est particulierement precieux, car il
preserve non seulement une publication achevee soumise volontairement par un
auteur, mais les scenes historiques de l'Internet telles qu'elles ont reellement existe
a travers differentes epoques.
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Avec cette section integree, le texte precedemment ecrit "Ce que signifie etre
definitivement mis en miroir par TROVE pour l'auteur" aura plus de poids, car les
lecteurs auront deja compris que le depot NED est un chemin institutionnel pour la
preservation legale des publications, tandis qu'un forum fonctionnant depuis plus de
vingt ans etant selectionne par I'Australian Web Archive et mis en miroir sur
plusieurs annees est un autre chemin de preservation d'archive web. Les deux ne
peuvent pas etre confondus simplement parce qu'ils apparaissent tous deux
finalement dans TROVE.

Ce Que Signifie Etre Definitivement Mis en Miroir par TROVE

pour I'Auteur

Pour un auteur ayant une creation independante a long terme et ayant auto-construit
et auto-maintenu des sites web, etre selectionne pour preservation par le systeme
d'archive web de la Bibliotheque nationale d'Australie signifie bien plus que le site
web ayant une adresse de sauvegarde supplementaire accessible. Les sites web
personnels et les forums dependent fortement du serveur, du nom de domaine, du
programme et de la maintenance continue de I'auteur lui-meme. Une fois que le site
web cesse de fonctionner, que I'environnement technique change ou que les
donnees originales sont perdues, une grande quantite de contenu numerique
existant publiqguement peut egalement disparaitre de I'Internet public. Entrer dans
I'Australian Web Archive et etre preserve a long terme via les enregistrements
historiques de TROVE signifie que l'etat du site web a des moments specifiques
entre dans un systeme de preservation culturelle nationale independant du serveur
de l'auteur lui-meme, ajoutant ainsi une chaine d'enregistrements pouvant etre
preservee a long terme et verifiee publiquement par une institution externe, pour les
ceuvres numeriques a long terme de l'auteur, ses pratiques web et son

environnement historique.

Cette signification est particulierement evidente pour une creation soutenue sur des
decennies. Un auteur peut personnellement sauvegarder des articles, des images,
des bases de donnees et des sauvegardes de site web, mais "se sauvegarder soi-

meme" et "etre selectionne et preserve par une bibliotheque nationale capturant le
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site web public reellement existant a I'epoque" ont des natures documentaires
differentes. Le premier prouve que l'auteur possede ses propres donnees originales,
tandis que le second laisse une archive web tierce avec des coordonnees
temporelles claires, permettant aux futurs lecteurs de contourner les souvenirs et
reorganisations ulterieurs de l'auteur, et d'observer directement les pages, sections,
articles, donnees et presentation publique du site web a un moment historique. Pour
les auteurs a I'ere numerique, cette methode de preservation transforme une scene
web a l'origine constamment mise a jour et facilement disparue en documents

numeriques avec des couches historiques.

La valeur du Forum Aust Winner reside precisement dans cette accumulation
temporelle. Le forum a ete cree en 2005, et actuellement, les enregistrements
preserves dans les pages historiques de TROVE peuvent etre retracés jusqu'en
2007 et se poursuivent jusqu'en 2026. Pour l'auteur, cela signifie que la pratique web
commencee il y a plus de vingt ans et le travail creatif encore en cours aujourd'hui
ne sont pas deux phases sans rapport, mais peuvent etre connectes a travers des
instantanes de pages web de la bibliotheque nationale de differentes periodes. Les
pages de 2007 prouvent que les pratiques web precoces existaient veritablement,
tandis que les miroirs de 2025 et 2026 enregistrent qu'elles sont toujours en cours.
Lorsque le miroir de 2026 preserve en outre I'etat de la page du forum montrant plus
de 1,14 million d'articles, plus de 1,26 million de membres enregistres et le nombre
maximal de connexions simultanes de 662 649, la trajectoire numerique accumulee

a long terme par l'auteur acquiert une profondeur historique encore plus claire.

Cette preservation a long terme change egalement I'echelle temporelle de la creation
en ligne personnelle. Les pages web ordinaires servent d'abord la lecture et la
diffusion actuelles, mais en entrant dans I'archive web nationale, la meme page web
acquiert simultanement un attribut documentaire tourne vers I'avenir. Les nouvelles
d'aujourd'hui, les messages de forum, les structures de sections et les statistiques
de site web peuvent, au moment de leur creation, etre des informations en ligne
banales, mais apres dix, vingt ans ou meme plus, ils peuvent devenir des materiaux
primaires pour rechercher un auteur, une pratique culturelle, une communaute en
ligne, ou meme l'ecologie Internet d'une epoque particuliere. L'auteur n'est donc plus
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dependant uniquement de memoires, d'autobiographies ou de collections
reorganisees ulterieures pour expliquer ce qu'il a fait, car les sites web reellement
existants de differentes periodes ont eux-memes laisse des tranches historiques

pouvant etre revisitees.

Pour les auteurs independants, ce point est particulierement significatif. Les
creations personnelles manquant d'institutions majeures, d'universites, d'editeurs ou
de plateformes commerciales comme sujets de preservation a long terme font face
precisement au probleme de preservation de I'ere numerique. Les ceuvres peuvent
etre produites en abondance, mais si le site web peut continuer d'exister des
decennies plus tard, si les liens originaux restent valides, si les pages passees
peuvent etre revisitees, ne depend pas entierement de la quantite d'ceuvres. La
preservation par mise en miroir a long terme de I'Australian Web Archive offre donc
une autre possibilite : I'auteur conserve son propre systeme de creation et de
publication independant, tandis que les etats web publics ayant une valeur de
preservation historique et culturelle sont sauvegardes par I'archive web de la
bibliotheque nationale a des moments temporels specifiques, fournissant les
conditions d'un enregistrement a long terme de la pratique numerique personnelle

au-dela des dispositifs personnels, des serveurs et de la duree de vie.

De cette perspective, la mise en miroir continue du Forum Aust Winner par
TROVE/Australian Web Archive n'est pas seulement une question de prouver "ce
forum a existe". Il s'agit plutot de preserver progressivement ce que l'auteur a fait a
travers differentes epoques, comment les ceuvres ont ete presentees publiquement,
comment le site web s'est developpe, et comment un projet numerique independant
a long terme a navigue a travers les transformations technologiques. Lorsque ces
tranches historiques s'etendent de 2007 a 2026, ce qu'elles forment collectivement
n'est plus un certificat d'honneur statique, mais une trajectoire historique numerique

capable de croitre continuellement.

Par consequent, pour l'auteur, l'une des significations les plus importantes d'etre
preserve a long terme par I'archive web de la bibliotheque nationale est de permettre
aux creations personnelles a long terme de passer de "materiaux personnels
preserves par soi-meme" a "memoire numerique publique pouvant etre redecouverte
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et verifiee par la societe future". Cela ne peut pas substituer I'evaluation
academique, sociale ou historique des ceuvres elles-memes, mais cela preserve le
prerequis le plus fondamental et le plus precieux pour ces evaluations - que les
ceuvres originales, les scenes web publiques et leurs trajectoires temporelles
puissent continuer d'exister, donnant aux generations futures I'opportunite de les

revoir.

Ce Que Signifie un Forum Independant Traditionnel Encore

en Fonctionnement Apres I'Ere du Telephone Portable

La proliferation de I'Internet mobile et des smartphones constitue une ligne de
demarcation significative dans I'histoire du developpement des forums traditionnels.
A l'epoque ou les ordinateurs personnels et les navigateurs dominaient I'acces a
Internet, les forums etaient des plateformes importantes pour les utilisateurs afin de
trouver des informations, publier des articles, discuter de questions et preserver du
contenu a long terme. A mesure que les smartphones devenaient la passerelle
principale vers Internet, une quantite massive de communications en ligne s'est
progressivement deplacee vers les reseaux sociaux, la messagerie instantanee, les
videos courtes et diverses applications fermees. La diffusion de l'information mettait
de plus en plus I'accent sur la poussee immediate, le parcours rapide et
l'actualisation continue. Les structures de sections, de messages de sujet, d'URL
fixes et de bases de donnees a long terme sur lesquelles les forums traditionnels

s'appuyaient se sont progressivement eloignees du centre de I'Internet de masse.

Ce changement a apporte non seulement des modifications dans les habitudes
d'utilisation des utilisateurs, mais a egalement altere les facons dont les informations
en ligne etaient conservees. Sur de nombreuses plateformes mobiles, une
information peut atteindre une diffusion massive en quelques heures ou quelques
jours, pour etre rapidement recouverte par de nouveaux flux d'informations. Une
grande quantite de contenu dans les discussions de groupe et la messagerie
instantanee est egalement difficile a redecouvrir via des URL fixes apres dix ou vingt
ans, contrairement aux pages web publiques. Les forums independants traditionnels,

en revanche, possedent une structure differente : les articles peuvent rester a long
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terme sous des sections et des sujets clairs, chaque sujet a une adresse web
relativement stable, et le contenu de differentes epoques peut continuer d'exister

dans le meme systeme de base de donnees et de reseau web public.

Par consequent, ce qui merite veritablement I'attention sur Aust Winner Forum n'est
pas simplement qu'il utilise encore le format de forum traditionnel. C'est plutot qu'un
forum chinois independant cree en 2005, apres avoir endure l'impact a long terme
des smartphones, de I'Internet mobile, des reseaux sociaux et des applications sur
les communautes en ligne traditionnelles, continue encore de fonctionner en 2026 et
conserve plus de 1,14 million d'articles et 1,26 million de membres enregistres
formant une structure de contenu historique. Simultanement, ses pages web de
differentes periodes, de 2007 a 2026, continuent de laisser des enregistrements
dans l'archive web de la Bibliotheque nationale d'Australie. Cet etat de "le site web
lui-meme fonctionnant a long terme, la base de donnees originale existant
continument, les pages publiques restant accessibles, et les institutions culturelles
nationales preservant a travers les epoques" se produisant simultanement lui donne
une signification historique numerique aujourd'hui differente des sites web

nouvellement construits et des plateformes mobiles fermees.

Fait plus notable encore, a mesure que l'Internet entre davantage dans I'ere de I'lA,
cette structure traditionnelle a acquis une nouvelle valeur d'observation. Les
hierarchies de sections, les titres de sujets, les URL fixes, les textes continus, les
heures de publication et les liens internes - autrefois concus pour la navigation
humaine - sont egalement des informations structurelles que les systemes
automatises peuvent utiliser pour reconnaitre le contenu en ligne public. Un site web
couvrant plus de deux decennies, possedant des articles de niveau millionnaire et
existant publiquement a long terme ne fait donc plus face uniquement aux lecteurs
humains traditionnels. Il est entre dans un nouvel environnement reseau ou les
visites humaines, l'indexation des moteurs de recherche, les programmes

automatises et I'acces machine lie a I'lA coexistent.

C'est dans ce contexte que le record de 662 649 connexions simultanees maximales
du 20 mars 2026 devient encore plus digne de documentation. Si un forum avait
simplement genere un trafic massif pendant I'apogee de I'Internet traditionnel, cela
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ne serait pas surprenant. Ce qui est veritablement exceptionnel est qu'un forum
traditionnel ne en 2005, apres avoir subi la transformation immense des
ecosystemes de forums traditionnels par I'Internet mobile, non seulement n'a pas
disparu, mais est entre dans l'ere de I'lA et a genere le pic de connexions
simultanees le plus eleve de son histoire apres plus de vingt ans de fonctionnement.
Quant aux proportions exactes d'humains, de moteurs de recherche, de
programmes automatises ordinaires et d'acces machine lies a I'lA dans ce pic, cela
ne peut pas etre determine sans analyse complete des journaux serveur, mais le
contexte historique de cet evenement suffit a en faire un cas reel pour observer les

changements dans les structures d'acces a Internet.

Il est particulierement important de reconnaitre que les reseaux sociaux mobiles
peuvent diffuser rapidement des ceuvres mais ont du mal a remplir les fonctions de
preservation a long terme. Un article, un poeme, une image ou un enregistrement
d'auteur, apres avoir ete publie dans les Moments WeChat, les discussions de
groupe, la messagerie instantanee et diverses plateformes sociales, est souvent
rapidement recouvert par le flux continu d'informations subsequentes. Meme si le
contenu original n'est pas immediatement supprime, localiser I'ceuvre specifique,
I'neure de publication originale, le contexte complet et les enregistrements lies des
annees plus tard peut devenir tres difficile. Les fermetures de plateformes,
l'invalidation de comptes, les changements de regles de produits, les ajustements de
la facon dont le contenu historique est accede et les alterations des structures de
liens peuvent tous affecter davantage la decouvrabilite a long terme des ceuvres.

J
encore etre trouve via une entree publique stable" sont deux questions entierement

Pour un auteur, "j'ai publie sur mon telephone" et "des annees plus tard, cela peut

differentes.

La logique de diffusion des reseaux sociaux mobiles sert d'abord le present : les flux
d'informations s'actualisent constamment, I'attention des utilisateurs se deplace
continuellement, et le nouveau contenu recouvre perpetuellement I'ancien. La
preservation des documents numeriques, cependant, confronte le temps : dix ou
vingt ans plus tard, une ceuvre peut-elle encore etre trouvee avec son auteur, son
titre, son heure de publication originale, sa source et son contexte historique
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relativement complet ? La premiere recherche I'acces immediat, la seconde exige
I'existence a long terme ; ce ne sont pas les memes structures numeriques. Une
ceuvre recevant un lectorat massif le jour de sa publication ne garantit pas
automatiquement qu'elle aura une entree numerique claire, stable et redecouvrable

des annees plus tard.

En revanche, les sections, les messages de sujet, les URL fixes et les bases de
donnees a long terme des forums independants traditionnels, bien que nes a une
epoque Internet anterieure, possedent une caracteristique structurelle qui apparait
precieuse a l'ere des reseaux sociaux mobiles : les ceuvres ne s'ecoulent pas
simplement a travers un flux d'informations, mais sont placees dans une structure
web publique possedant un emplacement, un titre, une heure et des relations
contextuelles. Tant que le site web et la base de donnees sont maintenus
continument, les messages d'il y a dix ou meme vingt ans peuvent encore
potentiellement etre redecouverts via des URL originales, des repertoires de forum,
des moteurs de recherche ou une organisation ulterieure de documents numeriques.
Le fait qu'Aust Winner Forum puisse aujourd'hui reorganiser des ceuvres litteraires

de 2007 est un resultat concret de cette structure a long terme.

C'est egalement I'une des raisons pour lesquelles le projet "[Ultimate Civilization] Le
Point de Depart pour Sauver les Documents Numeriques" revet une signification
pratique. Face aux donnees massives de forum originales accumulees sur plus de
vingt ans, ce qui est fait aujourd'hui n'est pas seulement de preserver le contenu
textuel de vieux articles, mais aussi, autant que possible, de preserver et de
reconstruire les relations entre les auteurs, les ceuvres, les heures de publication, les
sources originales et les contextes historiques. Les 72 400+ articles/poemes
representent seulement le point de depart que ce projet a ouvert, non l'integralite des
documents numeriques accumules sur plus de vingt ans. Alors qu'une grande partie
des ceuvres d'aujourd’'hui s'appuie principalement sur les reseaux sociaux mobiles
pour une diffusion a court terme, ces materiaux numeriques publics continuant de
I'ere des forums precoces nous rappellent egalement : la valeur d'une ceuvre ne
reside pas seulement dans le nombre de personnes qui la voient aujourd’hui, mais
aussi dans le fait que, apres un long passage de temps, elle existe encore, peut
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encore etre trouvee, et peut encore expliquer d'ou elle vient, par qui, et dans quel

environnement historique.

Par consequent, le forum et les reseaux sociaux mobiles n'ont pas besoin de se
remplacer mutuellement ; ils remplissent des fonctions differentes. Les reseaux
sociaux peuvent aider a diffuser rapidement les ceuvres, tandis qu'un forum
independant fonctionnant continument et possedant une structure de pages web
fixes et subissant une organisation continuelle de documents numeriques est mieux
positionne pour remplir les fonctions de precipitation des ceuvres, d'accumulation
historique et de decouvrabilite a long terme. Si certaines de ses pages web sont plus
tard selectionnees pour collecte par I'Australian Web Archive, la preservation peut en
outre passer de materiaux numeriques maintenus par l'auteur et le forum lui-meme a
une archive web nationale independante du serveur du site web original. Pour un
auteur, c'est precisement la difference digne de note entre "publier une ceuvre" et

"obtenir une vie numerique plus longue pour une ceuvre".

Apres la Disparition de Nombreux Forums : La Rarete du

Aust Winner Forum

Le declin des forums traditionnels ne s'est pas limite aux petits sites web personnels.
A mesure que les modeles economiques Internet, les points d'entree des utilisateurs
et les plateformes technologiques ont continuellement change, de nombreux forums
qui possedaient autrefois du capital commercial, des sites portails, des institutions
mediatiques ou un soutien d'equipes professionnelles ont egalement connu
successivement des fermetures, des transformations, la cessation de services de
forum originaux ou la disparition d'entrees de contenu historique. Des nombres
d'utilisateurs massifs, des ressources commerciales et des equipes techniques ne
peuvent pas garantir naturellement qu'une communaute en ligne puisse survivre sur
deux decennies, car la survie a long terme d'un forum depend non seulement du
trafic et du capital dont il disposait a une certaine periode, mais aussi de la volonte
de I'entite exploitante de maintenir a long terme la base de donnees, le serveur, le
nom de domaine, les programmes et ces contenus historiques qui ne sont plus des

points chauds commercialement.
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De cette perspective, le fait qu'un forum chinois australien independant cree en 2005
puisse fonctionner continument jusqu'en 2026 ne peut plus etre simplement resume
comme un "vieux forum". Aust Winner Forum a vecu l'ere du BBS traditionnel, I'ere
des sites portails, I'ere des moteurs de recherche, I'ere des reseaux sociaux, I'ere
des smartphones et de I'Internet mobile, et a continue dans l'ere de I'l|A generative.
Dans un contexte ou de nombreux forums contemporains ont ferme, se sont
transformes ou ont perdu leurs entrees de contenu originales, il conserve encore sa
structure de forum originale, sa base de donnees d'articles de niveau millionnaire et
son contenu historique couvrant plus de deux decennies. Cette existence continue a
long terme elle-meme en a fait un type extremement rare de vecteur numerique

dans I'Internet public d'aujourd'hui.

Sa rarete reside egalement dans le fait que cette existence a long terme n'est pas
obtenue en scellant I'ancien site web comme une page commemorative ayant cesse
ses mises a jour. Les pages conservees dans le miroir de 2026 de la Bibliotheque
nationale d'Australie montrent que le forum a deja plus de 1,14 million d'articles et
1,26 million de membres enregistres, et le systeme du forum a enregistre un nombre
maximal historique de connexions simultanes de 662 649 le 20 mars 2026. C'est-a-
dire que c'est un forum qui preserve I'histoire de I'Internet precoce tout en generant
simultanement encore de nouveaux contenus et de nouveaux enregistrements
d'acces. "L'histoire est assez longue" et "encore vivant aujourd'hui" coexistant est
plus remarquable que simplement preserver un ancien site web ayant cesse de

fonctionner.

Ce phenomene souleve egalement une question digne de reflexion : ce qui
determine si le patrimoine culturel numerique peut exister a long terme n'est pas
necessairement I'echelle du capital. Les plateformes commerciales doivent
generalement faire face aux rendements d'investissement, a la croissance des
utilisateurs, a l'iteration des produits et aux ajustements strategiques commerciaux.
Lorsqu'une forme Internet perd son avantage de croissance commerciale, meme si
elle possedait autrefois une echelle massive, elle peut etre remplacee par de
nouveaux produits. Un site web exploite independamment a long terme, cependant,
s'il peut maintenir une structure technique stable, une base de donnees de contenu
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et une maintenance continue, pourrait en fait traverser plusieurs cycles
economiques. Vingt ans ont progressivement transforme la question de "qui etait
autrefois plus grand" en une autre question - "qui a finalement laisse le contenu

derriere".

La particularite d'Aust Winner Forum reside precisement ici. |l n'existe pas
aujourd'hui parce que les forums traditionnels ont re-emerge comme le courant
dominant d'Internet ; il continue plutot d'exister apres que les forums traditionnels se
sont deja retires du centre de I'Internet de masse. Ce n'est pas parce que I'Internet
mobile n'a pas change les habitudes des utilisateurs, mais plutot apres que les
smartphones, les reseaux sociaux et les applications ont completement transforme
les facons dont les reseaux diffusent l'information, qu'il maintient encore un espace
cybernetique independant accessible via des pages web publiques, possedant des
URL fixes, des structures de sections et une base de donnees a long terme. A l'ere
de I'A, ces structures precedemment formees commencent a faire face a de
nouveaux environnements formes par les moteurs de recherche, les programmes
automatises et I'acces machine, provoquant qu'une forme technologique
appartenant a l'origine a I'Internet precoce continue de generer une nouvelle valeur

d'observation.

Par consequent, la "rarete extreme" mentionnee dans cet article n'est pas un
jugement fait simplement sur la base de I'echelle du forum ou du volume de trafic
d'une seule journee. Elle est etablie sur I'existence simultanee de multiples
conditions : cree en 2005 et fonctionnant continument depuis plus de vingt ans ;
possedant un contenu historique de niveau millionnaire ; ayant endure l'impact de
I'Internet mobile et des reseaux sociaux tout en maintenant encore une structure de
forum public independante ; laissant des enregistrements d'archive web de la
bibliotheque nationale sur plusieurs annees de 2007 a 2026 ; mettant actuellement
en ceuvre un projet de reorganisation de documents historiques numeriques ; et, a
I'ere de I'l|A en 2026, generant un nombre maximal de connexions simultanes
historique enregistre par le systeme de 662 649. Lorsque ces conditions sont

superposees sur le meme site web encore operationnel, ce qu'Aust Winner Forum
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incarne n'est plus seulement le temps de survie d'un forum, mais une continuite

historique Internet de plus en plus difficile a reproduire.

Pour la civilisation numerique, la signification de cette continuite retombe finalement
sur le mot "preservation”. Le capital peut construire des plateformes plus grandes,
les nouvelles technologies peuvent creer des methodes de diffusion plus rapides, et
les reseaux sociaux mobiles peuvent livrer des informations a un nombre massif
d'utilisateurs en une seule journee, mais le temps eliminera continuellement les
plateformes, les points d'entree et les modeles economiques. Apres plus de vingt
ans, I'une des questions a veritable valeur historique est de savoir si les ceuvres,
discussions, figures et enregistrements d'epoque qui ont ete produits peuvent encore
etre redecouverts. Lorsque de nombreux vieux forums ont disparu, Aust Winner
Forum reste en ligne. Lorsque de nombreux vieux messages deviennent des
memoires numeriques irrecuperables, le contenu historique de niveau millionnaire
qu'il preserve existe encore et commence a etre reorganise via des projets comme
"[Ultimate Civilization] Le Point de Depart pour Sauver les Documents Numeriques",
avec une partie de I'histoire du site web etant deja entree dans I'archive web a long
terme de la Bibliotheque nationale d'Australie. C'est precisement la valeur

extremement rare qu'il presente a I'ere du telephone portable et de I'lA.

Des Messages de Forum aux Documents Numeriques : Le
Projet "[Ultimate Civilization] Le Point de Depart pour Sauver

les Documents Numeriques”

La signification des plus de vingt ans d'Aust Winner Forum ne reside pas seulement
dans le fonctionnement continu du site web et les chiffres de visiteurs. Un autre actif
d'un forum a long terme difficile a reproduire est le texte original, les heures de
publication, les signatures et les traces d'interactions en ligne laissees par de
nombreux auteurs de differentes epoques. Au moment de la creation, ces contenus
n'etaient que de simples messages de forum, mais alors que de nombreux forums
originaux ont disparu, que de vieilles pages web sont devenues invalides et que

I'Internet mobile a change les methodes de diffusion de I'information, ils ont
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progressivement acquis l'attribut historique de documents web precoces. Comment
permettre a ces contenus disperses dans les anciennes structures de forum de
continuer a etre decouverts, recuperes et lus est ainsi devenu un probleme pratique

auquel est confrontee la preservation numerique a long terme.

En septembre 2025, j'ai commence la mise en ceuvre du projet "[Ultimate
Civilization] Le Point de Depart pour Sauver les Documents Numeriques", prenant le
"Concours de Promotion des CEuvres Litteraires Internationales de la Mouette Arc-
en-ciel Australienne 2007" comme premier lot d'objets d'organisation. Les ceuvres
participantes originalement stockees dans les sous-pages du forum et les messages
de sujet ont ete extraites, organisees et transformees en pages web avec des
entrees independantes, centralement conservees sur le site web de la Mouette Arc-
en-ciel Australienne. Tout en reconstruisant la structure des pages web, le projet a
preserve autant que possible les dates et heures de publication originales, les
signatures d'auteurs et les traces d'interactions originales, permettant a ces
contenus de forum generes il y a pres de vingt ans de ne plus dependre uniquement
du feuilletage des pages dans I'ancien forum, mais d'etre reformes en documents

numeriques pouvant etre localises, recuperes et cites.

Projet et Repertoire des CEuvres 2007 :

https://webarchive.nla.gov.au/awa/202509120347 35/http://www.azchy.com/cn/2007ji

njisai/webpages/2007_azchy_jjs_content.html

Actuellement, cette page presente centralement 649 ceuvres du Concours de
Promotion des CEuvres Litteraires Internationales 2007, tout en connectant plusieurs
sections de materiaux litteraires historiques organisees a long terme par la Mouette
Arc-en-ciel Australienne. Les documents numeriques listes sur la page comprennent
plus de 23 000 poemes modernes, plus de 17 800 poemes micro de la Mer des
Gouttes Cachees, 9 766 poemes miniatures australiens de huit vers, 7 323
Anciennes Rimes Nouvelles Sons, ainsi que de la prose, de la critique, des romans,
des ceuvres multilingues et d'autres types de documents. Le volume total de
documents numeriques lies actuellement organises et presentes a atteint plus de 72

78
. . . . o e
Engtis e Chinese version shatt-prevait. B Ka4ecTBe OCHOBEI NCTIOIB30BATh HasE e EE T &9

Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La version en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://webarchive.nla.gov.au/awa/20250912034735/http:/www.azchy.com/cn/2007jinjisai/webpages/2007_azchy_jjs_content.html
https://webarchive.nla.gov.au/awa/20250912034735/http:/www.azchy.com/cn/2007jinjisai/webpages/2007_azchy_jjs_content.html

HRRE {BHEERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

400 articles/poemes. Ces ceuvres n'etaient pas des contenus nouveaux produits de
maniere concentree en 2025, mais plutot la reorganisation et la preservation
structuree de donnees historiques accumulees a partir d'activites litteraires en ligne

de differentes periodes et d'une accumulation a long terme.

Cependant, 72 400+ articles/poemes representent seulement le debut de ce projet
de sauvetage de documents numeriques, ni son ampleur complete ni son objectif
final. Aust Winner Forum et ses sites web lies, apres plus de vingt ans de
fonctionnement continu, ont forme une couche de contenu historique depassant
largement ce chiffre. Le nombre total d'articles affiche publiquement sur le forum
dans le miroir de 2026 de la Bibliotheque nationale d'Australie depasse deja 1,14
million, parmi lesquels une grande quantite de contenu couvrant differentes
epoques, auteurs, themes et activites culturelles offre encore un espace pour une
identification, une organisation, une classification et un retablissement d'entrees
numeriques a long terme supplementaires. Par consequent, "[Ultimate Civilization]
Le Point de Depart pour Sauver les Documents Numeriques" selectionne d'abord
des ceuvres historiques avec des epoques, auteurs et contextes d'activites litteraires
clairs pour organisation. Sa signification reside dans l'etablissement d'une methode
et d'un point de depart pouvant continuer a s'etendre, plutot que d'utiliser 72 400+

articles/poemes comme frontiere du projet.

Si I'echelle temporelle est prolongee davantage, le veritable objet de ce travail n'est
pas une quantite fixe de vieux articles, mais le vaste residu numerique original laisse
par plus de vingt ans d'activite Internet. Cela comprend non seulement des ceuvres
litteraires mais aussi des sujets de forum, des activites culturelles, des discussions
historiques, des enregistrements de figures et des materiaux d'interaction en ligne
formes a differentes epoques. Quels contenus ont une valeur de preservation a long
terme, comment maintenir les heures, auteurs, sources et relations contextuelles
originales, et comment retablir des nceuds documentaires stables, clairs et
decouvrables a long terme a partir des anciennes structures de forum - tout cela doit
etre accompli progressivement a mesure que le projet avance. De cette perspective,
72 400+ articles/poemes sont plus appropries comme un jalon deja visible : cela
prouve que le sauvetage des documents numeriques est passe de la conception a la
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mise en ceuvre reelle, mais face a un forum historique avec plus de 1,14 million
d'articles et plus de vingt ans de fonctionnement, le monde numerique qui necessite

veritablement une redecouverte et une preservation vient seulement de s'ouvrir.

Ce projet partage une connexion interne digne de note avec le record de 662 649
connexions simultanes maximales discute dans cet article : le meme forum
traditionnel cree en 2005, d'une part, genere encore des pics de connexions en ligne
massifs a I'ere de I'l|A en 2026, tandis que d'autre part, il preserve une grande
quantite de contenu numerique original forme a l'ere de I'Internet precoce. Par
consequent, la valeur du forum ne peut pas etre mesuree uniquement par le nombre
de personnes qui le visitent un jour donne ; il est simultanement un vecteur de
donnees numeriques originales couvrant plus de vingt ans. Le pic d'acces enregistre
son activite reseau aujourd'hui, tandis que le projet d'organisation des documents
numeriques revele la profondeur historique qu'il a accumulee au cours des deux

dernieres decennies.

En observant depuis une echelle temporelle plus longue, "[Ultimate Civilization] Le
Point de Depart pour Sauver les Documents Numeriques" ne consiste pas
simplement a copier de vieux messages vers une autre page web, mais a tenter de
retablir le contenu historique pouvant perdre son entree en raison de changements
dans la structure du forum, le serveur et I'environnement Internet en nceuds
documentaires avec des auteurs clairs, des coordonnees temporelles et des
adresses independantes. Pour les materiaux web ayant vecu les forums
traditionnels, I'Internet mobile, puis entre dans l'ere de I'lA, cette restructuration est
particulierement importante, car ce n'est que lorsque le contenu continue d'exister,
que les adresses peuvent etre localisees et que les relations historiques peuvent
etre identifiees, que les materiaux numeriques formes dans le passe pourront
potentiellement etre redecouverts a I'avenir par des lecteurs humains, des
chercheurs, des systemes de recherche et de nouvelles technologies de

l'information.

Par consequent, lorsque nous discutons pourquoi un forum traditionnel de plus de
vingt ans peut entrer dans l'ere de I'lA, ce qui merite veritablement d'etre preserve
n'est pas seulement le programme du forum lui-meme, mais la couche de contenu,
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les relations personnelles, les horodatages historiques et les enregistrements
d'activites culturelles formes derriere le programme sur une longue periode. Le
record de 662 649 capture un pic d'acces de ce forum en 2026, tandis que le projet
"[Ultimate Civilization] Le Point de Depart pour Sauver les Documents Numeriques"
preserve une partie de la reponse a la question de savoir pourquoi ce forum merite

de continuer d'exister et d'etre preserve.

Du Sauvetage des Documents Historiques a la Continuation

de la Creation de Documents Futurs

"[Ultimate Civilization] Le Point de Depart pour Sauver les Documents Numeriques"
confronte non seulement le passe, mais aussi les ceuvres encore produites
aujourd'hui. Un poeme, un texte en prose ou une discussion culturelle publies sur un
forum il y a vingt ans pourraient avoir ete a I'epoque de simples messages, mais
apres un long passage de temps, certains sont devenus des documents numeriques
primaires enregistrant des auteurs specifiques, des activites culturelles et le
developpement de la culture litteraire chinoise d'outre-mer sur Internet. La
reorganisation aujourd'hui de ces materiaux historiques nous fait egalement
reconnaitre plus clairement : I'histoire qui necessite une preservation future provient

egalement du contenu en cours de production aujourd'hui.

Par consequent, Aust Winner Forum continue d'accueillir les auteurs pour publier
des ceuvres originales conformement aux sections pertinentes du forum et aux
regles de soumission. Les ceuvres entrent d'abord dans l'espace cybernetique public
sous forme de messages de forum. Celles ayant une valeur de preservation
culturelle, litteraire ou historique a long terme peuvent, a mesure que le projet
d'organisation des documents numeriques progresse, etre davantage organisees en
pages web thematiques ou pages de documents numeriques avec des entrees
independantes, passant des messages originaux du forum a un systeme de
preservation structure plus propice a la recuperation, la lecture et la citation a long
terme. Pour les auteurs, cela signifie qu'une soumission au forum aujourd'hui, en

plus de son role dans la publication et I'echange immediats, peut egalement devenir
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du materiau primaire pour de futurs travaux d'organisation de documents

numeriques.

Cette possibilite porte une signification encore plus a long terme. Aust Winner Forum
a laisse des enregistrements d'archive web de la Bibliotheque nationale d'Australie
depuis 2007, et a de nouveau ete preserve par |'Australian Web Archive lors du
miroir annuel de 2026. Par consequent, les ceuvres publiees publiquement par les
auteurs sur le forum aujourd'hui, sous reserve de conditions incluant la future
organisation du site web, la collecte de pages web et la portee de la preservation
web de la bibliotheque nationale, ont la possibilite d'etre incluses avec les pages de
forum pertinentes, les pages web thematiques ou les futurs miroirs de site web dans
I'Australian Web Archive, et d'etre preservees et accedees a long terme via TROVE.
Le fait d'etre collecte et les pages specifiques qui seront preservees dependent en
fin de compte de la portee et des resultats de collecte de I'archive web de la
Bibliotheque nationale australienne. Le forum ne peut pas garantir a I'avance qu'une
soumission particuliere recevra certainement une inclusion TROVE, mais une
plateforme avec une longue histoire d'archivage web de la bibliotheque nationale

laisse cette possibilite future digne d'etre chérie.

C'est egalement une nouvelle couche de signification que continuer a construire un
forum independant traditionnel revet aujourd'hui. D'une part, nous sauvons et
reorganisons les documents numeriques ayant deja acquis une valeur historique
depuis les forums d'il y a vingt ans ; d'autre part, nous continuons de preserver un
espace pour les auteurs d'aujourd'hui afin de publier publiquement, former des
adresses de pages web fixes et entrer dans un systeme de contenu de site web a
long terme. Les 72 400+ articles/poemes sont seulement le debut du projet
d'organisation des documents numeriques, tandis que les nouvelles ceuvres
publiees aujourd'hui peuvent devenir la prochaine generation de documents

numeriques devant etre redecouverts et preserves dans vingt ans.

Pour les auteurs, il est impossible de savoir a I'avance quelle ceuvre aujourd'hui
laissera quelle sorte de valeur historique a I'avenir, mais on peut choisir de laisser
I'ceuvre entrer d'abord dans un espace numerique veritable, public et fonctionnant
continument. Aust Winner Forum espere, a travers le fonctionnement continu,
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l'organisation des documents numeriques et la connexion avec sa propre histoire
d'archivage web a long terme, permettre a davantage d'ceuvres non seulement
d'etre lues par les gens d'aujourd’'hui, mais aussi d'avoir I'opportunite de traverser les
remplacements de sites web, I'Internet mobile et I'ere de I'lA, et d'etre redecouvertes
a l'avenir. Laisser une ceuvre sur le forum aujourd'hui est une publication immediate,

et peut aussi etre laisser une coordonnee numerique pour l'avenir a rechercher.

Pourquoi un Forum Traditionnel Pourrait Reacquérir de la

Valeur a I'Ere des Machines

Entrant dans l'ere de I'lA, une caracteristique des forums traditionnels digne d'etre
reconnue a nouveau a emerge : les structures de pages web qui paraissaient
auparavant "pas assez modernes" peuvent au contraire posseder une forte lisibilite

par les machines.

Les forums traditionnels ont generalement des hierarchies de sections claires, des
titres de sujets, des URL independants, des textes continus, des informations
temporelles et de nombreuses pages internes interconnectees. Pour les moteurs de
recherche et les systemes d'information automatises, cette structure n'est pas la
meme que les plateformes ou une grande quantite de contenu est enfermee dans
des applications, necessite une connexion ou depend fortement du chargement
dynamique JavaScript. Un forum qui a accumule plus de vingt ans, possede plus de
1,14 million d'articles et maintient un grand nombre de pages publiquement
accessibles peut aujourd'hui faire face non seulement au "lecteur" traditionnel, mais

aussi a un monde d'acces machine en expansion constante.

La qualite speciale du Aust Winner Forum reside egalement dans son echelle
temporelle. |l preserve non pas un lot de pages web generees sur une courte
periode, mais une couche de contenu couvrant plus de vingt ans. La vie australienne
chinoise, les changements sociaux, les etudes et I'immigration, I'immobilier, les
affaires, la litterature, la culture et les experiences personnelles de differentes
epoques sont conserves dans la meme structure de site web. Pour les systemes de

recherche et les machines ayant besoin de comprendre le contexte historique, ce
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type de texte public avec une profondeur temporelle a une nature differente de la
grande quantite de contenu en ligne genere autour de sujets immediats et

rapidement recouvert par la prochaine vague d'informations.

Cela ne peut pas prouver directement que les 662 649 connexions en ligne etaient
entierement ou principalement generees par des systemes d'lA, mais cela offre une
direction d'explication digne de recherche ulterieure : les forums traditionnels a l'ere
de I'lA peuvent ne pas avoir perdu leur valeur, mais font au contraire face a une

structure de visiteurs completement differente du passe.

Materiaux Numeriques Primaires pour la Litterature Chinoise
d'Outre-Mer et I'Histoire des Chinois d'Outre-Mer

Le contenu accumule par AustWinner sur plus de vingt ans possede egalement une
signification qui ne peut etre negligee : il n'est pas seulement une communaute en
ligne, mais aussi un espace numerique primaire ou la litterature chinoise d'outre-mer
et la vie sociale des Chinois d'outre-mer se sont produites, ont ete enregistrees et
preservees a long terme. Pour les futurs chercheurs, ce qui est veritablement
precieux n'est pas seulement les ceuvres litteraires plus tard selectionnees, editees
et publiees, mais aussi quand les ceuvres sont apparues a l'origine, comment les
auteurs ont signe, quelles discussions et reponses existaient a I'epoque, et quels
liens existaient entre les activites litteraires et la vie reelle des Chinois d'outre-mer.
Les forums traditionnels preservent precisement les ceuvres, les auteurs, les heures,

les sections et les interactions dans un environnement en ligne relativement continu.

Pour la recherche sur la litterature chinoise d'outre-mer, cet etat original a une
signification particuliere. Les publications formelles preservent generalement le texte
final edite, tandis que les forums peuvent laisser ce qui est plus proche de la scene
de l'activite litteraire telle qu'elle s'est produite : comment un poeme est apparu a
I'origine, dans quelle epoque un article a ete publie, comment le meme auteur a
continue d'ecrire a travers differentes annees, comment differents auteurs ont
communique, et comment un appel a soumissions, un concours de poesie ou une

activite litteraire a evolue de l'initiation, la soumission, la discussion a I'annonce des
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resultats. Ces materiaux disperses dans les messages de sujet, les sections et les
pages web historiques, si leurs relations temporelles originales peuvent etre
maintenues et davantage organisees numeriquement, peuvent fournir des materiaux
primaires pour etudier la formation, la diffusion, les groupes d'auteurs et les activites
litteraires en ligne de la litterature chinoise d'outre-mer qui different des publications

imprimees traditionnelles.

Le projet "[Ultimate Civilization] Le Point de Depart pour Sauver les Documents
Numeriques" organisant les 649 ceuvres du "Concours de Promotion des CEuvres
Litteraires Internationales de la Mouette Arc-en-ciel Australienne 2007" est un
exemple concret. Lorsque ces ceuvres de pres de vingt ans ont ete reorganisees a
partir de messages historiques de forum, ce qui a ete redecouvert n'est pas
seulement un lot de textes litteraires, mais aussi des traces qu'une activite litteraire
en ligne chinoise d'outre-mer d'une epoque specifique s'est veritablement produite. A
mesure que le projet continue d'avancer, les 72 400+ articles/poemes de documents
numeriques actuellement organises restent seulement le debut, tandis que les plus
d'un million d'articles historiques du forum signifient qu'il y a encore un grand volume
d'ceuvres litteraires, de critiques, d'enregistrements d'activites et de materiaux

d'auteurs de differentes epoques attendant re-identification et organisation.

Sa valeur, cependant, ne se limite pas a la litterature. Le contenu laisse par un forum
chinois complet a long terme implique souvent simultanement l'immigration, les
etudes, I'emploi, les affaires, I'immobilier, la vie familiale, les activites culturelles, les
discussions sociales, la creation litteraire et les liens entre les Chinois d'outre-mer et
leurs lieux d'origine. Lors de la production, ce contenu n'etait generalement pas
destine a fournir des materiaux aux futurs historiens, mais simplement pour que les
utilisateurs ordinaires enregistrent leurs propres experiences vecues a ce moment-
la ; precisement pour cette raison, certains de ces materiaux conservent des details
specifiques a I'epoque que les recits historiques plus tardifs et plus synthetises ne

peuvent pas entierement recuperer.

D'un point de vue de recherche historique, ces materiaux peuvent etre compris
comme des sources historiques numeriques primaires. lls different des memoires
ulterieurs, des histoires locales ou des articles commemoratifs, car de nombreux
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messages ont ete laisses au moment des evenements ou a proximite. Une personne
discutant de sa vie d'etudiant a l'etranger en 2007, un auteur publiant des ceuvres la
meme annee, une activite litteraire laissant des enregistrements de soumission,
d'echange et de commentaires a I'epoque - ces materiaux appartenaient d'abord aux
activites en ligne reelles du moment, non a des descriptions du passe reconstruites
de memoire des annees plus tard. Apres un temps suffisant, ils peuvent
progressivement se transformer d'informations en ligne ordinaires en materiaux
historiques pour etudier la vie des Chinois d'outre-mer et les pratiques culturelles

dans des periodes specifiques.

Plus important encore, les plus de vingt ans couverts par AustWinner coincident
precisement avec une periode de changement enorme dans la vie en ligne et les
methodes de diffusion de l'information des Chinois d'outre-mer. De I'Internet precoce
et du BBS, aux moteurs de recherche, blogs, reseaux sociaux, smartphones et
messagerie instantanee, et aujourd'hui a l'intelligence artificielle, I'ecriture, la vie et
les activites culturelles des memes groupes de Chinois d'outre-mer ont
continuellement migre vers de nouveaux environnements technologiques. Pouvoir
preserver un contenu continu a travers ces generations technologiques dans le
meme espace cybernetique public est en soi une condition historique de plus en plus

difficile a retabilir.

C'est egalement I'une des significations culturelles de la preservation a long terme
de ce type de site web par I'archive web de la Bibliotheque nationale d'Australie.
Pour les futurs chercheurs, I'archive web nationale ne preserve pas seulement
I'apparence visuelle de la page d'accueil d'un site web un jour donne, mais laisse la
possibilite pour le contenu historique deja dans I'Internet public de continuer d'exister
et d'etre redecouvert. Surtout lorsque la base de donnees du forum lui-meme est
encore operationnelle, que les ceuvres historiques sont progressivement
reorganisees via le projet de documents numeriques, et que les etats du site web de
2007-2026 conservent egalement des enregistrements de I'Australian Web Archive,
le forum original, les documents numeriques structures et I'archive web nationale

peuvent former une relation de materiaux a trois couches complementaires.
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Par consequent, la valeur a long terme d'AustWinner ne peut pas etre mesuree
uniquement par les nombres de membres, les nombres d'articles ou le record de 662
649 connexions simultanees maximales. Ces chiffres prouvent son echelle et son
activite en ligne, tandis qu'un autre type de valeur qui peut veritablement continuer
de croitre avec le temps est qu'il preserve une partie de la scene numerique de la
facon dont les Chinois d'outre-mer ecrivaient, communiquaient, vivaient et pensaient
depuis le debut du 21e siecle. Aujourd'hui c'est un forum chinois fonctionnant depuis
plus de vingt ans ; pour les futures etudes de I'histoire de la litterature chinoise
d'outre-mer, de I'histoire culturelle chinoise australienne, et meme de I'histoire
Internet chinoise d'outre-mer precoce, le contenu numerique primaire de niveau
millionnaire qu'il a preserve peut devenir des materiaux historiques qui ne peuvent

pas etre recrees.

Aout 2026 : Le Miroir de la Bibliotheque Nationale a Preserve

ce Record

Le 21 aout 2026, la Bibliotheque nationale d'Australie a de nouveau effectue sa mise
en miroir annuelle du site web d'Aust Winner Forum. La page du forum preservee
permet une consultation directe du nombre d'articles, du nombre de membres et du
record historique de connexions simultanees affiches publiquement par le forum a ce
moment-la, y compris l'information statistique "Le record de connexions en ligne le
plus eleve est de 662 649 personnes, 2026-3-20."

Lien du Miroir TROVE du Forum 2026 :

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260820144642/https://www.australianwinner.co

m/AuWinner/index.php?c=12

Entrer directement dans le

forum : https://www.australianwinner.com/AuWinner/index.php?c=12

Figure #2 est une capture d'ecran d'Aust Winner Forum collectee par TROVE le 10
aout 2026.
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Ce lien rend I'evenement porteur d'une signification d'enregistrement historique plus
forte. Le 20 mars 2026 etait le moment ou le pic de trafic s'est produit, tandis que le
miroir d'aout 2026 a preserve l'etat de la page du forum affichant encore
publiquement ce record. Les deux doivent etre strictement distingues : la
Bibliotheque nationale n'a pas authentifie 662 649 visiteurs en temps reel le 20
mars ; plutot, dans un miroir de page web ulterieur, elle a preserve ce record

statistique historique affiche publiquement par le systeme du forum.

Cette formulation peut paraitre plus prudente, mais elle rend en fait la relation
probante plus claire. Elle enonce avec precision ce que chaque materiau peut
prouver, sans doter les materiaux de capacites probantes qu'ils ne possedent pas, et
permet egalement a tout futur chercheur de reexaminer cet enregistrement

historique le long du meme chemin.

Ce Que Signifie Etre Definitivement Mis en Miroir par TROVE

pour 'Auteur

Pour un auteur ayant une creation independante a long terme et ayant auto-construit
et auto-maintenu des sites web, etre selectionne pour preservation par le systeme
d'archive web de la Bibliotheque nationale d'Australie signifie bien plus que le site
web ayant une adresse de sauvegarde supplementaire accessible. Les sites web
personnels et les forums dependent fortement du serveur, du nom de domaine, du
programme et de la maintenance continue de I'auteur lui-meme. Une fois que le site
web cesse de fonctionner, que I'environnement technique change ou que les
donnees originales sont perdues, une grande quantite de contenu numerique
existant publiqguement peut egalement disparaitre de I'Internet public. Entrer dans
I'Australian Web Archive et etre preserve a long terme via les enregistrements
historiques de TROVE signifie que l'etat du site web a des moments specifiques
entre dans un systeme de preservation culturelle nationale independant du serveur
de l'auteur lui-meme, ajoutant ainsi une chaine d'enregistrements pouvant etre
preservee a long terme et verifiee publiquement par une institution externe, pour les
ceuvres numeriques a long terme de l'auteur, ses pratiques web et son

environnement historique.
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Cette signification est particulierement evidente pour une creation soutenue sur des
decennies. Un auteur peut personnellement sauvegarder des articles, des images,
des bases de donnees et des sauvegardes de site web, mais "se sauvegarder soi-
meme" et "etre selectionne et preserve par une bibliotheque nationale capturant le
site web public reellement existant a I'epoque"” ont des natures documentaires
differentes. Le premier prouve que l'auteur possede ses propres donnees originales,
tandis que le second laisse une archive web tierce avec des coordonnees
temporelles claires, permettant aux futurs lecteurs de contourner les souvenirs et
reorganisations ulterieurs de l'auteur, et d'observer directement les pages, sections,
articles, donnees et presentation publique du site web a un moment historique. Pour
les auteurs a l'ere numerique, cette methode de preservation transforme une scene
web a l'origine constamment mise a jour et facilement disparue en documents

numeriques avec des couches historiques.

La valeur du Forum Aust Winner reside precisement dans cette accumulation
temporelle. Le forum a ete cree en 2005, et actuellement, les enregistrements
preserves dans les pages historiques de TROVE peuvent etre retracés jusqu'en
2007 et se poursuivent jusqu'en 2026. Pour l'auteur, cela signifie que la pratique web
commencee il y a plus de vingt ans et le travail creatif encore en cours aujourd'hui
ne sont pas deux phases sans rapport, mais peuvent etre connectes a travers des
instantanes de pages web de la bibliotheque nationale de differentes periodes. Les
pages de 2007 prouvent que les pratiques web precoces existaient veritablement,
tandis que les miroirs de 2025 et 2026 enregistrent qu'elles sont toujours en cours.
Lorsque le miroir de 2026 preserve en outre I'etat de la page du forum montrant plus
de 1,14 million d'articles, plus de 1,26 million de membres enregistres et le nombre
maximal de connexions simultanes de 662 649, la trajectoire numerique accumulee

a long terme par l'auteur acquiert une profondeur historique encore plus claire.

Cette preservation a long terme change egalement I'echelle temporelle de la creation
en ligne personnelle. Les pages web ordinaires servent d'abord la lecture et la
diffusion actuelles, mais en entrant dans I'archive web nationale, la meme page web
acquiert simultanement un attribut documentaire tourne vers l'avenir. Les nouvelles
d'aujourd'hui, les messages de forum, les structures de sections et les statistiques
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de site web peuvent, au moment de leur creation, etre des informations en ligne
banales, mais apres dix, vingt ans ou meme plus, ils peuvent devenir des materiaux
primaires pour rechercher un auteur, une pratique culturelle, une communaute en
ligne, ou meme l'ecologie Internet d'une epoque particuliere. L'auteur n'est donc plus
dependant uniquement de memoires, d'autobiographies ou de collections
reorganisees ulterieures pour expliquer ce qu'il a fait, car les sites web reellement
existants de differentes periodes ont eux-memes laisse des tranches historiques

pouvant etre revisitees.

Pour les auteurs independants, ce point est particulierement significatif. Les
creations personnelles manquant d'institutions majeures, d'universites, d'editeurs ou
de plateformes commerciales comme sujets de preservation a long terme font face
precisement au probleme de preservation de I'ere numerique. Les ceuvres peuvent
etre produites en abondance, mais si le site web peut continuer d'exister des
decennies plus tard, si les liens originaux restent valides, si les pages passees
peuvent etre revisitees, ne depend pas entierement de la quantite d'ceuvres. La
preservation par mise en miroir a long terme de I'Australian Web Archive offre donc
une autre possibilite : I'auteur conserve son propre systeme de creation et de
publication independant, tandis que les etats web publics ayant une valeur de
preservation historique et culturelle sont sauvegardes par I'archive web de la
bibliotheque nationale a des moments temporels specifiques, fournissant les
conditions d'un enregistrement a long terme de la pratique numerique personnelle

au-dela des dispositifs personnels, des serveurs et de la duree de vie.

De cette perspective, la mise en miroir continue du Forum Aust Winner par
TROVE/Australian Web Archive n'est pas seulement une question de prouver "ce
forum a existe". Il s'agit plutot de preserver progressivement ce que l'auteur a fait a
travers differentes epoques, comment les ceuvres ont ete presentees publiquement,
comment le site web s'est developpe, et comment un projet numerique independant
a long terme a navigue a travers les transformations technologiques. Lorsque ces
tranches historiques s'etendent de 2007 a 2026, ce qu'elles forment collectivement
n'est plus un certificat d'honneur statique, mais une trajectoire historique numerique
capable de croitre continuellement.
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Par consequent, pour l'auteur, I'une des significations les plus importantes d'etre
preserve a long terme par l'archive web de la bibliotheque nationale est de permettre
aux creations personnelles a long terme de passer de "materiaux personnels
preserves par soi-meme" a "memoire numerique publique pouvant etre redecouverte
et verifiee par la societe future". Cela ne peut pas substituer I'evaluation
academique, sociale ou historique des ceuvres elles-memes, mais cela preserve le
prerequis le plus fondamental et le plus precieux pour ces evaluations - que les
ceuvres originales, les scenes web publiques et leurs trajectoires temporelles
puissent continuer d'exister, donnant aux generations futures I'opportunite de les

revoir.

Profondeur Temporelle d'un Cas Internet de 2005 a 2026

Si le 20 mars 2026 etait extrait isolement, 662 649 serait simplement une statistique
de site web surprenante. Mais lorsque la chronologie est prolongee jusqu'en 2005, la
signification de I'evenement change. Un forum chinois australien etabli a I'ere du
BBS traditionnel, ayant fonctionne pendant plus de vingt ans, accumulant plus de
1,14 million d'articles et 1,26 million de membres enregistres, ayant laisse des
enregistrements d'archive web de la Bibliotheque nationale depuis 2007, et
produisant a I'ere de I'|A en 2026 un nombre maximal de connexions simultanes
enregistre par le systeme de 662 649 - ces faits constituent collectivement un cas

Internet qui ne peut pas etre reproduit par une construction a court terme.

De la creation du forum en 2005, au plus ancien instantane de page web existant de
la Bibliotheque nationale d'Australie en 2007, au pic de connexions simultanes
maximales du 20 mars 2026 et au nouveau miroir annuel du 21 aout 2026, ce que le
Aust Winner Forum a vecu n'est pas seulement son propre processus de
developpement. Il a traverse de multiples etapes de forums traditionnels, moteurs de
recherche, reseaux sociaux, Internet mobile et IA generative, et le site web lui-meme
n'a pas disparu en raison du remplacement constant des plateformes externes,
permettant au meme espace cybernetique de porter des donnees laissees par

differentes epoques.
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Apres 662 649, Ce Qui Merite Veritablement d'etre Enregistre

est "Pourquoi”

662 649 est, bien sur, le chiffre le plus frappant de cet evenement, mais il ne devrait
pas etre la seule conclusion de l'article. Pour un forum fonctionnant depuis plus de
vingt ans, ce qui est encore plus digne d'etude est le changement d'epoque derriere
ce pic : lorsque I'Internet a evolue d'une lecture principalement humaine a un acces
conjoint par les humains, les moteurs de recherche, les programmes automatises et
les systemes d'lA, le concept apparemment simple de "trafic de site web" s'est lui-

meme transforme.

Le Aust Winner Forum est situe precisement a l'intersection de ce changement. Il est
ne vingt ans avant I'ere de I'|A mais y est entierement entre. Il utilise une structure de
forum traditionnelle mais possede plus d'un million d'articles de contenu accumule a
long terme. Son histoire est preservee non seulement sur son propre serveur mais
aussi dans les archives web de la Bibliotheque nationale d'Australie depuis 2007. Le
record de 662 649 connexions simultanees maximales apparu le 20 mars 2026
fournit un cas reel pour observer les nouveaux phenomenes emergent des

ressources Internet traditionnelles dans la nouvelle ere.

Par consequent, cet article ne tente pas de declarer quelle composition de sources
d'acces a cause 662 649 sans analyse complete des journaux serveur. Au lieu de
cela, il enregistre d'abord pleinement cet evenement, I'histoire du forum, les
statistiques publiques et I'archive de la bibliotheque nationale. A mesure que les
methodes d'acces a Internet continuent de changer a I'avenir, ce qui apparait
aujourd’hui comme un pic anormal pourrait acquerir de nouvelles explications ; mais
quelle que soit I'explication finale, a 19h15 le 20 mars 2026, le systeme d'Aust
Winner Forum a enregistre le nombre maximal de visiteurs simultanes atteignant
662 649. Et ce record est apparu subsequemment dans les pages web du forum
conservees dans l'archive de 2026 de la Bibliotheque nationale d'Australie. Cet
evenement lui-meme est devenu une coordonnee claire dans I'histoire numerique de

plus de deux decennies du forum.
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References en Annexe

Cette annexe collecte des articles existants et des materiaux historiques directement
lies a I'histoire du developpement d'Aust Winner Forum, son fonctionnement a long
terme, son trafic d'acces, sa diffusion numerique, I'archivage web de la bibliotheque
nationale, le sauvetage de documents numeriques et la valeur des donnees a l'ere
de I'lA. Ces documents enregistrent I'evolution du forum de I'ere de I'Internet precoce
a travers les smartphones, I'Internet mobile et jusqu'a I'ere de I'lA, formant un
contexte historique et une chaine de donnees empiriques connectes a I'evenement
de 662 649 visiteurs simultanes maximaux le 20 mars 2026 discute dans cet article.
Parmi eux, "[Ultimate Civilization] Le Point de Depart pour Sauver les Documents
Numeriques" et les repertoires d'ceuvres historiques lies demontrent en outre
comment le contenu numerique original accumule depuis plus de vingt ans par le
forum commence a entrer dans la phase de re-identification, d'organisation et de
preservation structuree, tandis que les 72 400+ articles/poemes actuellement
organises et presentes representent seulement le point de depart de ce projet a long

terme.

Les liens de reference sont priorises dans l'ordre des liens permanents de la
Bibliotheque nationale d'Australie (NLA), des liens archives de I'Australian Web
Archive (AWA), des textes originaux de "[Epochal Transition]" et des sites web
independants lies, et des liens originaux d'Aust Winner Forum. Lorsque plusieurs
versions accessibles du meme document existent, la priorite est donnee au lien
archive avec une hierarchie plus elevee et une verifiabilite a long terme. A la fin de
I'annexe, I'entree d'archive historique TROVE du forum et le miroir annuel AWA de
2026 sont listes comme enregistrements d'archive originaux pour verifier I'existence
a long terme du forum, I'histoire de preservation de la Bibliotheque nationale et I'etat

de la page du forum en 2026.

1. Le Dernier Forum Humain Survivant
https://nla.gov.au/nla.obj-4246730527

2. La Valeur des Données a I'Ere Pré-IA
https://nla.gov.au/nla.obj-4246730542
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. [Dimension] Vingt Ans du Forum Chinois Mondial !

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_article_19.html

. [Dimension] Plus de 566 000 Visiteurs - Un Forum de Civilisation Réveillé par

une Seule Personne !

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_56_6.html

. [Diffusion Ultime] 566 000 Visiteurs Impactent un Forum de 20 Ans

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.20.html

. [Liaison Mondiale] Plus de 566 000 Visiteurs - Un Forum de Civilisation Réveillé

par une Seule Personne

https://times.net.au/cn_epochall/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.html

. [Diffusion] En 2004, J'ai Créé Deux Sites Web de Documents au Niveau National

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_2004.html

. [Culture] Les Visiteurs du Aust Winner Forum Atteignent un Nouveau

Recordhttps://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696429

. [Culture] Le Forum est la Vraie Plateforme pour Publier des CEuvres a Long

10.

11.

12.

13.

Terme

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696428

[Culture] Popularité du Forum vs. Agitation des Groupes — Y a-t-il Quelqu'un qui
Lit tes CEuvres ?

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696635

[Culture] La Littérature Détruite par un Tsunami Numérique

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696655

[Diffusion] En 2004, le "Réseau d'Information Longwind d'Australie" a été Créé

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696501

[Diffusion Ultime] TROVE Inclut Tout le Site du Réseau d'Information Longwind
d'Australie

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=697391
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Pico de 662.000 Visitantes en Linea del Aust Winner
Forum: Un Pico de Acceso Sin Precedentes para un
Foro Chino Australiano de Veinte Aiios en la Era de la
Inteligencia Artificial

Analisis Empirico del Récord de Conexiones Simultaneas en Aust Winner Forum el 20 de
Marzo de 2026

Autor: Jeff Chaohui Wu (BEERRE JEFFICHAOHUIWU), Investigador Independiente
Internacional / Heredero de las Artes Marciales / Arquitecto de Sistemas
Estructurales Multidominio ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Resumen

Este articulo toma como objeto de estudio a Aust Winner Forum, un foro chino
australiano creado en 2005. Centrandose en el pico excepcional de 662.649
visitantes simultaneos registrado por el sistema del foro a las 7:15 p. m. del 20 de
marzo de 2026, y apoyandose en la historia operativa continua del foro durante mas
de dos décadas, su acumulacién de contenidos de nivel millonario, asi como los
registros de archivo web preservados por la Biblioteca Nacional de Australia desde
2007, este articulo realiza un analisis empirico del estado de supervivencia y del
valor digital de los foros independientes tradicionales, desde el Internet temprano,
pasando por la era de los teléfonos inteligentes y el Internet mévil, hasta la era de la

inteligencia artificial.

Este articulo no equipara simplemente la cifra de 662.649 con el numero de
visitantes humanos unicos en un instante dado. En cambio, al aclarar los limites de
la metodologia estadistica del sistema del foro, discute el nuevo significado de las
URL fijas, las jerarquias de secciones, los textos continuos, las bases de datos a
largo plazo y los contenidos publicos que abarcan diferentes épocas de los foros

tradicionales, en un contexto donde las visitas humanas, los motores de busqueda,
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los programas automatizados y el trafico de maquinas relacionado con la IA estan
cada vez mas entrelazados. En agosto de 2026, la Biblioteca Nacional de Australia
volvio a realizar su espejo anual del sitio web del foro, preservando la pagina del
foro que mostraba este récord histérico de conexiones simultaneas, permitiendo asi
que este evento entrara en un archivo web nacional accesible publicamente y
verificable a largo plazo. Este articulo documenta asi el caso de un foro chino
australiano nacido en la era del BBS tradicional, que ha sobrevivido a los inmensos
cambios de la era del Internet movil, continua funcionando y alcanzé su propio pico
de conexiones simultaneas mas alto en la era de la IA. También explora la rareza y
el significado de los sitios web independientes de largo plazo en la preservaciéon de
la cultura digital, la investigacion historica de Internet y el entorno de datos publicos

de la era de la |IA.

Palabras clave: Foro Chino Australiano AustWinner Longwind; 662.649 conexiones
simultaneas maximas; Foro chino australiano; Internet mévil; inteligencia artificial;
acceso de maquinas; Australian Web Archive; TROVE; preservacion de la cultura

digital

El 20 de marzo de 2026 a las 7:15 p. m., un foro chino australiano que ya llevaba
funcionando mas de dos décadas mostro una cifra extremadamente llamativa en su
pagina de estadisticas del servidor: el numero maximo de visitantes simultaneos de
662.649 visitantes.

Este foro es Aust Winner Forum.

Si solo se ve la cifra de 662.649, es facil interpretarla como un pico de trafico aislado
para un sitio web. Sin embargo, cuando se la coloca en el contexto de la historia del
foro durante mas de veinte anos, y se la combina con los archivos web dejados por
la Biblioteca Nacional de Australia de 2007 a 2026, el significado de este pico de
acceso se vuelve completamente diferente. Ocurrié en un sitio web creado en la era
temprana de Internet, que ha continuado funcionando a través de las épocas de los
foros tradicionales, los motores de busqueda, las redes sociales, el Internet movil, y
hasta la era de la inteligencia artificial. Mas notable aun, cinco meses después de

gue se estableciera este récord, el espejo anual del sitio web de la Biblioteca
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Nacional de Australia en 2026 preservo la pagina del foro que mostraba este récord
de conexiones simultaneas, transformando un punto de datos transitorio de un
sistema de estadisticas internas de un sitio web en un registro dentro de un archivo

web nacional accesible publicamente y verificable a largo plazo.

Un Foro Chino Australiano Creado en 2005

Aust Winner Forum fue creado en 2005 como una comunidad en linea integral con
sede en Australia y destinada a los chinos de todo el mundo. El foro no se construyé
en torno a una sola especialidad, sino que nacié de la vida real de los chinos de
ultramar, desarrollando progresivamente un sistema de contenido a largo plazo que
cubre multiples campos, incluidos la sociedad australiana, los estudios y la
inmigracion, los bienes raices, la inversion comercial, la literatura y la cultura, las
artes marciales, el turismo y el estilo de vida, el intercambio de noticias y las

experiencias personales.

La época del nacimiento del foro es completamente diferente a la de hoy. En 2005,
el Internet global todavia estaba en un periodo en el que los sitios web tradicionales
y los foros BBS ejercian una influencia significativa. Facebook apenas comenzaba,
YouTube apenas emergia, y los teléfonos inteligentes y el Internet mévil aun no
habian cambiado las formas fundamentales en que las personas accedian a la
informacion, y mucho menos existia la IA generativa tal como la conocemos hoy.
Los foros tradicionales se apoyaban en secciones, temas, publicaciones y
respuestas para formar estructuras de informacion, y una gran cantidad de usuarios
encontraban informacion a través de motores de busqueda, marcadores de URL y
enlaces internos del foro. Esta forma de red constituia una parte importante de la

cultura de Internet de principios del siglo XXI.

Mas de veinte anos después, muchos sitios web personales, foros y comunidades
en linea chinas de la misma época han cerrado, migrado o perdido sus datos
originales. Sin embargo, el Aust Winner Forum sigue en linea y operativo. No
desaparecioé por completo con el auge de las redes sociales, ni dejo de funcionar
durante la era del Internet movil, ni se ha convertido en una reliquia historica que
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solo puede ser consultada y que no puede desarrollarse en la era post-lIA. En
cambio, ha conservado continuamente su estructura de foro original mientras

acumulaba continuamente nuevas publicaciones, visitas y registros web.

Segun las paginas guardadas en el espejo mas reciente de 2026 por la Biblioteca
Nacional de Australia, el foro muestra publicamente tener 1.145.224 articulos y
1.265.685 miembros registrados. Estas cifras indican que el Aust Winner Forum que
se ve hoy no es un sitio web de exhibicion reconstruido para la preservacion
histoérica, sino una verdadera comunidad en linea que ha funcionado continuamente
desde la era temprana de Internet hasta hoy, poseyendo una acumulacion de

contenidos de nivel millonario.

Entrada en los Archivos Web de la Biblioteca Nacional de
Australia desde 2007

Otro hilo histérico significativo para el Aust Winner Forum proviene de la Biblioteca

Nacional de Australia.

Segun las paginas histéricas de Aust Winner Forum actualmente preservadas en
TROVE, instantaneas importantes del foro que pueden consultarse directamente
incluyen el 29 de noviembre de 2007, el 29 de noviembre de 2008, el 1 de diciembre
de 2009, el 21 de agosto de 2025 y el 21 de agosto de 2026. Las paginas historicas
también indican explicitamente que estas paginas web fueron seleccionadas y

preservadas por la Biblioteca Nacional de Australia.

Registro de Archivo Histérico TROVE: https://webarchive.nla.gov.au/tep/79702

20 de Marzo de 2026: El Numero Maximo de Visitantes
Simultaneos Alcanzo 662.649

Segun el registro estadistico publico mostrado por el sistema del Aust Winner
Forum, a las 7:15 p. m. del 20 de marzo de 2026, el numero maximo de visitantes
simultaneos del foro alcanzé 662.649 personas.
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Antes del pico de 662.000 en marzo de 2026, el récord de conexiones del foro no
saltoé directamente a esta cifra. Ya en abril de 2020, debido a la pandemia mundial
que provoco que una gran cantidad de chinos de ultramar quedaran varados o en
casa, el foro, sin previo aviso, supero por primera vez el récord de 211.000
conexiones simultaneas maximas. Luego, en julio de 2025, el foro establecio un
récord de 566.000. Para marzo de 2026, esta cifra fue empujada a 662.000. Esta
cronologia indica que 662.000 no fue un accidente aislado, sino un pico inevitable
alcanzado por el foro después de muchos anos de acumulacién en circunstancias

sociales especiales.

Esta es una cifra que debe entenderse en el contexto del entorno tecnolégico de

Internet.

El contador de "visitantes simultaneos" en el software de foros tradicionales
generalmente se calcula en funcidén del numero de sesiones activas, visitantes o
estados de solicitudes identificados por el servidor dentro de una ventana de tiempo
especifica. No puede equipararse simplemente a 662.649 personas fisicas sentadas
frente a computadoras o teléfonos maoviles al mismo segundo. Por lo tanto, los
"662.649 personas simultaneas en linea" discutidos en este articulo designan
primero el "Most users ever online" / numero maximo de visitantes simultaneos
registrado y mostrado publicamente por el propio sistema del foro, en lugar de una
cifra que pueda probarse como "662.649 personas reales unicas" sin analisis de

registros del servidor.

Sin embargo, esta distincion técnica estricta no disminuye el valor de investigacion
de esta cifra en si misma. Al contrario, plantea una pregunta de investigacion aun
mas digna de interés: ;Por qué un foro chino tradicional creado en 2005 generaria

un pico de acceso en linea tan masivo en la era de la IA en 20267

Si este evento hubiera ocurrido en 2008, podria entenderse principalmente a través
de los motores de busqueda, las visitas humanas y los rastreadores web
tradicionales. Si hubiera ocurrido en 2016, también habria que considerar el impacto
del Internet mévil y la difusion en las redes sociales. Pero ocurrié en 2026, cuando la

estructura del acceso a la red ha cambiado fundamentalmente. Hoy, quienes visitan
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las paginas web publicas no son solo lectores humanos, sino también programas de
indexacion de motores de busqueda, diversos robots automatizados, sistemas de
recopilacion de datos y accesos de maquinas relacionados con la inteligencia
artificial. Por lo tanto, uno de los verdaderos valores de investigacion del récord de
662.649 es que ocurrié en una etapa de Internet donde los accesos humanos y de

maquinas estan altamente entrelazados.

¢ Qué Significa Realmente 662.6497?

Sin registros completos del servidor y sin un analisis item por item de IP, User-
Agent, frecuencias de acceso, sesiones, fuentes de solicitudes y caracteristicas de
los robots, es imposible dividir rigurosamente 662.649 entre el numero de personas
reales, motores de busqueda, robots ordinarios y recopilaciones relacionadas con la
IA. Por lo tanto, el enfoque de investigacion mas fiable no es buscar por la fuerza
una fuente unica para esta cifra, sino registrar fielmente lo que puede probarse y

conservar lo que no puede probarse como preguntas de investigacion.

Lo que actualmente puede confirmarse de manera definitiva es lo siguiente: el Aust
Winner Forum ha funcionado genuinamente a largo plazo; el foro posee articulos y
cuentas registradas de nivel millonario; el sistema del foro efectivamente registré
publicamente el numero maximo de conexiones simultaneas de 662.649 a las 7:15
p. m. del 20 de marzo de 2026. Este récord no desaparecio con el final del dia. En
cambio, continua mostrandose en la pagina de estadisticas del foro. En agosto de
2026, cuando la Biblioteca Nacional de Australia volvié a realizar su espejo anual del
sitio web, este récord histérico maximo también fue preservado dentro del alcance

del Australian Web Archive junto con la pagina del foro.

Esto ya constituye una cadena de eventos bastante completa: un sitio web
funcionando a largo plazo — el sistema genera un récord de conexiones
simultaneas maximas — el récord permanece mostrado publicamente — la
Biblioteca Nacional preserva posteriormente la pagina web del sitio que muestra ese

récord.
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Por lo tanto, lo que este articulo debe estudiar verdaderamente no es como
empaquetar "662.649" en una cifra mas grande, sino mas bien por qué esta cifra
aparecio en un sitio web asi, en una época asi, y qué cambios estructurales de

Internet refleja.

Entrar en TROVE No es un Camino Unico: Diferencia entre el

Espejo de Sitio Web y el Depdsito Legal

Para autores y lectores ordinarios, la comprensién de que "las obras pueden
encontrarse en TROVE" se asimila facilmente a un mismo tipo de inclusion. Sin
embargo, en realidad, los caminos por los cuales diferentes recursos digitales entran
en la coleccion de la Biblioteca Nacional de Australia y en el sistema de
descubrimiento TROVE no son idénticos. Comprender esta distincion es
particularmente importante para apreciar el significado de la preservacion continua

del Aust Winner Forum por el Australian Web Archive.

El Depésito Legal es, ante todo, un sistema estatutario de preservacion de
publicaciones. Las regulaciones australianas de depdsito legal se han extendido a
las publicaciones electrénicas, incluidos los materiales en linea elegibles, desde
2016. Para las publicaciones electrénicas, los editores pueden enviar copias
electronicas a través de National Deposit (NED) y asi cumplir sus obligaciones
correspondientes de depdsito legal ante la Biblioteca Nacional de Australia. Las
explicaciones actuales de la NLA también indican explicitamente que las
publicaciones electronicas enviadas a través de NED pueden descubrirse
rapidamente en el catalogo de la Biblioteca Nacional y en TROVE. Por lo tanto, un
libro electrénico, un numero de revista u otra publicacion electronica elegible que
entre en la coleccion nacional a través de NED refleja principalmente la

preservacion de la literatura publicada bajo el sistema de depdsito legal australiano.

El espejo de sitio web en el Australian Web Archive, sin embargo, es de una
naturaleza diferente. La declaracion oficial de PANDORA aclara explicitamente que
es un sistema de archivo selectivo, que no intenta incluir todos los sitios web y

publicaciones en linea australianos. Es mas bien una seleccion realizada por la
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Biblioteca Nacional de Australia y las instituciones socias de recoleccion en funcion
de sus respectivas politicas de recoleccion, prioridades y recursos. Sus principios de
seleccidn declarados publicamente han enfatizado durante mucho tiempo la
importancia de los recursos web y su valor de investigacion a largo plazo, con el
alcance de recoleccion de la NLA particularmente centrado en contenidos de

relevancia y significado nacionales.

Por lo tanto, completar el depdsito legal de una publicacion electronica a través de
NED vy tener un sitio web en funcionamiento continuo seleccionado para su inclusion
en el Australian Web Archive para un espejo a lo largo de varios afios no pueden
considerarse simplistamente lo mismo. La légica fundamental del primero es que
una publicacién entra en el sistema de coleccion nacional por ley; el segundo trata
con el vasto y constantemente cambiante Internet publico, donde la institucidén de
recoleccion decide qué sitios web, paginas y recursos en linea merecen ser
incluidos en el archivo web y preservados a largo plazo. TROVE en si mismo es una
plataforma mas amplia de descubrimiento y acceso, donde uno puede descubrir
registros de coleccion relevantes y también acceder al contenido del Australian Web
Archive. La Politica de Inclusion de Contenido TROVE de la NLA lista explicitamente
el Australian Web Archive como una de las fuentes de contenido proporcionadas por
TROVE.

Esto también explica por qué el Aust Winner Forum discutido en este articulo tiene
un significado diferente al de un depdsito de publicacidon electrénica unica. El autor
no esta subiendo todo el foro como una publicacion electronica a NED cada ano
para obtener un nuevo registro de depdsito; el archivo web de la Biblioteca Nacional
preserva mas bien el estado publico de un sitio web real en funcionamiento continuo
en puntos historicos especificos. Las instantaneas de paginas web dejadas por el
foro en diferentes afios — 2007, 2008, 2009, 2025 y 2026 — constituyen asi una
trayectoria histérica web que abarca casi dos décadas. Lo que cada instantanea
preserva no es solo un articulo unico, sino las paginas web del sitio, las estructuras
de secciones, las relaciones de contenido y los estados histéricos correspondientes

que podian capturarse por el sistema de archivo web en ese momento.
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Desde la perspectiva del "umbral”, la distincion entre ambos también es crucial. No
se puede describir "cumplir los criterios y completar el depdsito legal" como haber

superado el umbral de seleccidn del Australian Web Archive.

Las politicas publicas de PANDORA/Australian Web Archive declaran
explicitamente que el archivo web es selectivo. Las politicas de seleccidn historicas
incluso sefnalan que los sitios web personales generalmente se preservan solo en
circunstancias de valor de investigacion excepcional, calidad especial o significado
particular. Aunque la NLA ha adoptado una nueva Politica de Desarrollo de
Colecciones desde 2016 y los antiguos criterios especificos se han convertido en
politicas historicas, la naturaleza fundamental de la "preservacién selectiva"

continua hasta hoy.

Para el Aust Winner Forum, lo que es aun mas digno de atencion no es
simplemente haber recibido una instantanea de pagina web, sino la continuidad de
los registros de preservacion temprana en 2007 extendiéndose hasta 2026, dejando
nuevos espejos anuales después de atravesar el BBS tradicional, los teléfonos
inteligentes, las redes sociales, el Internet movil y hasta la era de la IA. Esto significa
que al discutir su valor, el enfoque no debe ser simplemente "TROVE puede buscar
este sitio web", sino la continuidad temporal detras de esto: un foro chino
independiente ha estado funcionando durante mas de veinte anos, y el archivo web
nacional continua preservando su estado publico en puntos histéricos separados por

casi dos décadas.

Por lo tanto, en el contexto de este articulo, la "inclusion en TROVE" requiere una
distincién adicional entre "registros de coleccidon y descubrimiento formados a través
del depdsito legal" y "preservacion de archivo web de un sitio web por el Australian
Web Archive". Ambos sirven a la preservacion a largo plazo del patrimonio editorial
y digital australiano, pero poseen mecanismos de entrada y significados
documentales diferentes. Para un foro independiente que ha funcionado durante
mas de veinte afos, este ultimo es especialmente precioso, porque preserva no solo
una publicacién completada enviada voluntariamente por un autor, sino las escenas

histéricas de Internet tal como existieron realmente a través de diferentes épocas.
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Con esta seccidn incorporada, el texto previamente escrito "Lo que significa ser
espejado permanentemente por TROVE para el autor" tendra mas peso, porque los
lectores ya habran comprendido que el depdsito NED es un camino institucional
para la preservacion legal de publicaciones, mientras que un foro que ha funcionado
durante mas de veinte afnos siendo seleccionado por el Australian Web Archive y
espejado a lo largo de varios afos es otro camino de preservacion de archivo web.
Los dos no pueden confundirse simplemente porque ambos aparezcan finalmente
en TROVE.

Lo Que Significa Ser Espejado Permanentemente por
TROVE para el Autor

Para un autor con creacién independiente a largo plazo y que ha autoconstruido y
automantenido sitios web, ser seleccionado para preservacion por el sistema de
archivo web de la Biblioteca Nacional de Australia significa mucho mas que el sitio
web tenga una direccion de respaldo adicional accesible. Los sitios web personales
y los foros dependen en gran medida del servidor, nombre de dominio, programa y
mantenimiento continuo del propio autor. Una vez que el sitio web deja de funcionar,
el entorno técnico cambia o los datos originales se pierden, una gran cantidad de
contenido digital existente publicamente también puede desaparecer del Internet
publico. Entrar en el Australian Web Archive y ser preservado a largo plazo a través
de los registros historicos de TROVE significa que el estado del sitio web en
momentos especificos entra en un sistema de preservacion cultural nacional
independiente del servidor del propio autor, anadiendo asi una cadena de registros
que puede ser preservada a largo plazo y verificada publicamente por una
institucion externa, para las obras digitales a largo plazo del autor, sus practicas web

y su entorno historico.

Este significado es especialmente evidente para una creacion sostenida durante
décadas. Un autor puede guardar personalmente articulos, imagenes, bases de
datos y copias de seguridad del sitio web, pero "guardarse a uno mismo" y "ser
seleccionado y preservado por una biblioteca nacional que captura el sitio web

publico realmente existente en ese momento" tienen naturalezas documentales
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diferentes. El primero prueba que el autor posee sus propios datos originales,
mientras que el segundo deja un archivo web de terceros con coordenadas
temporales claras, permitiendo a los futuros lectores evitar los recuerdos y
reorganizaciones posteriores del autor y observar directamente las paginas,
secciones, articulos, datos y presentacion publica del sitio web en un punto
historico. Para los autores en la era digital, este método de preservacion transforma
una escena web originalmente en constante actualizacion y facilmente desaparecida

en documentos digitales con capas historicas.

El valor del Foro Aust Winner reside precisamente en esta acumulacion temporal. El
foro fue creado en 2005, y actualmente, los registros preservados en las paginas
historicas de TROVE pueden rastrearse hasta 2007 y continuan hasta 2026. Para el
autor, esto significa que la practica web comenzada hace mas de veinte afos y el
trabajo creativo aun en curso hoy no son dos fases sin relacion, sino que pueden
conectarse a través de instantaneas de paginas web de la biblioteca nacional de
diferentes periodos. Las paginas de 2007 prueban que las practicas web tempranas
existian verdaderamente, mientras que los espejos de 2025 y 2026 registran que
siguen en marcha. Cuando el espejo de 2026 preserva ademas el estado de la
pagina del foro mostrando mas de 1,14 millones de articulos, mas de 1,26 millones
de miembros registrados y el numero maximo de conexiones simultaneas de
662.649, la trayectoria digital acumulada a largo plazo por el autor adquiere una

profundidad historica aun mas clara.

Esta preservacion a largo plazo también cambia la escala temporal de la creacion
en linea personal. Las paginas web ordinarias sirven primero a la lectura y difusion
actuales, pero al entrar en el archivo web nacional, la misma pagina web adquiere
simultaneamente un atributo documental orientado al futuro. Las noticias de hoy, las
publicaciones de foro, las estructuras de secciones y las estadisticas del sitio web
pueden, en el momento de su creacién, ser informacion en linea mundana, pero
después de diez, veinte afnos o incluso mas, pueden convertirse en materiales
primarios para investigar a un autor, una practica cultural, una comunidad en linea, o
incluso la ecologia de Internet de una época particular. El autor ya no depende
unicamente de memorias, autobiografias o colecciones reorganizadas posteriores
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para explicar lo que hizo, porque los sitios web realmente existentes de diferentes

periodos han dejado ellos mismos rebanadas historicas que pueden revisitarse.

Para los autores independientes, este punto es particularmente significativo. Las
creaciones personales que carecen de instituciones importantes, universidades,
editores o plataformas comerciales como sujetos de preservacion a largo plazo
enfrentan precisamente el problema de preservacion de la era digital. Las obras
pueden producirse en abundancia, pero si el sitio web puede continuar existiendo
décadas después, si los enlaces originales siguen siendo validos, si las paginas
pasadas pueden revisitarse, no depende enteramente de la cantidad de obras. La
preservacion por espejo a largo plazo del Australian Web Archive ofrece asi otra
posibilidad: el autor conserva su propio sistema de creacion y publicacion
independiente, mientras que los estados web publicos con valor de preservacion
historica y cultural son guardados por el archivo web de la biblioteca nacional en
momentos temporales especificos, proporcionando las condiciones para un registro
a largo plazo de la practica digital personal mas alla de los dispositivos personales,

servidores y esperanza de vida.

Desde esta perspectiva, el espejo continuo del Foro Aust Winner por
TROVE/Australian Web Archive no es solo una cuestion de probar "este foro
existio". Se trata mas bien de preservar progresivamente lo que el autor hizo a
través de diferentes épocas, como las obras fueron presentadas publicamente,
cdmo se desarrollo6 el sitio web, y como un proyecto digital independiente a largo
plazo navego a través de las transformaciones tecnolégicas. Cuando estas
rebanadas histéricas se extienden de 2007 a 2026, lo que forman colectivamente ya
no es un certificado de honor estatico, sino una trayectoria historica digital capaz de

crecer continuamente.

Por lo tanto, para el autor, uno de los significados mas importantes de ser
preservado a largo plazo por el archivo web de la biblioteca nacional es permitir que
las creaciones personales a largo plazo pasen de "materiales personales
preservados por uno mismo" a "memoria digital publica capaz de ser redescubierta y
verificada por la sociedad futura". No puede sustituir la evaluacién académica, social
o histérica de las obras en si mismas, pero preserva el requisito previo mas
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fundamental y precioso para esas evaluaciones — que las obras originales, las
escenas web publicas y sus trayectorias temporales puedan continuar existiendo,

dando a las generaciones futuras la oportunidad de verlas de nuevo.

Lo Que Significa un Foro Independiente Tradicional Aun en

Funcionamiento Después de la Era del Teléfono Mévil

La proliferacion del Internet movil y los teléfonos inteligentes constituye una linea
divisoria significativa en la historia del desarrollo de los foros tradicionales. En la
época en que las computadoras personales y los navegadores dominaban el acceso
a Internet, los foros eran plataformas importantes para que los usuarios encontraran
informacion, publicaran articulos, discutieran problemas y preservaran contenido a
largo plazo. A medida que los teléfonos inteligentes se convirtieron en la puerta de
entrada principal a Internet, una cantidad masiva de comunicacién en linea se
traslado progresivamente a las redes sociales, la mensajeria instantanea, los videos
cortos y diversas aplicaciones cerradas. La difusion de informacion enfatizaba cada
vez mas el empuje inmediato, el desplazamiento rapido y la actualizacién continua.
Las estructuras de secciones, publicaciones de temas, URL fijas y bases de datos a
largo plazo en las que se apoyaban los foros tradicionales se alejaron

progresivamente del centro del Internet masivo.

Este cambio trajo no solo modificaciones en los habitos de uso de los usuarios, sino
qgue también alterd las formas en que la informacion en linea era preservada. En
numerosas plataformas moviles, una informacion puede alcanzar una difusion
masiva en horas o dias, para ser rapidamente cubierta por nuevos flujos de
informacion. Una gran cantidad de contenido en chats grupales y mensajeria
instantanea también es dificil de redescubrir a través de URL fijas después de diez o
veinte anos, a diferencia de las paginas web publicas. Los foros independientes
tradicionales, en cambio, poseen una estructura diferente: los articulos pueden
permanecer a largo plazo bajo secciones y temas claros, cada tema tiene una
direccion web relativamente estable, y el contenido de diferentes épocas puede

continuar existiendo dentro del mismo sistema de base de datos y red web publica.
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Por lo tanto, lo que verdaderamente merece atencidén sobre Aust Winner Forum no
es simplemente que aun utilice el formato de foro tradicional. Es mas bien que un
foro chino independiente creado en 2005, después de soportar el impacto a largo
plazo de los teléfonos inteligentes, el Internet movil, las redes sociales y las
aplicaciones en las comunidades en linea tradicionales, todavia continua
funcionando en 2026 y conserva mas de 1,14 millones de articulos y 1,26 millones
de miembros registrados formando una estructura de contenido histérico.
Simultaneamente, sus paginas web de diferentes periodos, de 2007 a 2026,
continuan dejando registros en el archivo web de la Biblioteca Nacional de Australia.
Este estado de "el sitio web mismo funcionando a largo plazo, la base de datos
original existiendo continuamente, las paginas publicas permaneciendo accesibles, y
las instituciones culturales nacionales preservando a través de las épocas”
ocurriendo simultaneamente le da un significado histoérico digital hoy diferente al de

los sitios web recién construidos y las plataformas moviles cerradas.

Mas notable aun, a medida que Internet entra mas en la era de la IA, esta estructura
tradicional ha adquirido un nuevo valor de observacion. Las jerarquias de secciones,
los titulos de temas, las URL fijas, los textos continuos, las horas de publicacion y
los enlaces internos — antes disefiados para la navegacion humana — son también
informacion estructural que los sistemas automatizados pueden usar para reconocer
el contenido en linea publico. Un sitio web que abarca mas de dos décadas, posee
articulos de nivel millonario y existe publicamente a largo plazo ya no enfrenta solo a
los lectores humanos tradicionales. Ha entrado en un nuevo entorno de red donde
las visitas humanas, la indexacién de motores de busqueda, los programas

automatizados y el acceso de maquinas relacionado con la IA coexisten.

Es en este contexto que el récord de 662.649 conexiones simultaneas maximas del
20 de marzo de 2026 se vuelve aun mas digno de documentacion. Si un foro
hubiera simplemente generado trafico masivo durante el apogeo del Internet
tradicional, no seria sorprendente. Lo verdaderamente excepcional es que un foro
tradicional nacido en 2005, después de sufrir la transformaciéon inmensa de los
ecosistemas de foros tradicionales por el Internet mévil, no solo no desaparecio,
sino que entr6 en la era de la IA y genero el pico de conexiones simultaneas mas
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alto de su historia después de mas de veinte afos de funcionamiento. En cuanto a
las proporciones exactas de humanos, motores de busqueda, programas
automatizados ordinarios y acceso de maquinas relacionado con la IA en este pico,
no puede determinarse sin un analisis completo de los registros del servidor, pero el
contexto histérico de este evento por si solo basta para convertirlo en un caso real

para observar los cambios en las estructuras de acceso a Internet.

Es particularmente importante reconocer que las redes sociales méviles pueden
difundir rapidamente obras pero tienen dificultades para cumplir las funciones de
preservacion a largo plazo. Un articulo, un poema, una imagen o un registro de
autor, después de ser publicado en los Momentos de WeChat, chats grupales,
mensajeria instantanea y diversas plataformas sociales, a menudo es rapidamente
cubierto por el flujo continuo de informacion subsiguiente. Incluso si el contenido
original no se elimina inmediatamente, localizar la obra especifica, la hora de
publicacién original, el contexto completo y los registros relacionados afos después
puede volverse muy dificil. Los cierres de plataformas, la invalidacion de cuentas,
los cambios en las reglas de productos, los ajustes en la forma en que se accede al
contenido histérico y las alteraciones en las estructuras de enlaces pueden afectar
aun mas la descubribilidad a largo plazo de las obras. Para un autor, "publiqué en mi
teléfono" y "anos después, todavia puede encontrarse a través de una entrada

publica estable" son dos cuestiones completamente diferentes.

La I6gica de difusion de las redes sociales moviles sirve primero al presente: los
flujos de informacién se actualizan constantemente, la atencién de los usuarios se
desplaza continuamente, y el nuevo contenido cubre perpetuamente al antiguo. La
preservacion de documentos digitales, sin embargo, confronta el tiempo: diez o
veinte anos después, ¢ puede una obra todavia encontrarse con su autor, titulo, hora
de publicacion original, fuente y contexto historico relativamente completo? La
primera busca el alcance inmediato, la segunda exige la existencia a largo plazo; no
son las mismas estructuras digitales. Una obra que recibe lectores masivos el dia de
su publicacion no garantiza automaticamente que tendra una entrada digital clara,

estable y redescubrible afios después.
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En cambio, las secciones, publicaciones de temas, URL fijas y bases de datos a
largo plazo de los foros independientes tradicionales, aunque nacidos en una era de
Internet anterior, poseen una caracteristica estructural que aparece preciosa en la
era de las redes sociales moviles: las obras no fluyen simplemente a través de un
flujo de informacion, sino que se colocan dentro de una estructura web publica que
posee ubicacion, titulo, hora y relaciones contextuales. Mientras el sitio web y la
base de datos se mantengan continuamente, las publicaciones de hace diez o
incluso veinte anos pueden aun potencialmente redescubrirse a través de URL
originales, directorios de foros, motores de busqueda u organizacion posterior de
documentos digitales. El hecho de que Aust Winner Forum pueda hoy reorganizar

obras literarias de 2007 es un resultado concreto de esta estructura a largo plazo.

Esta es también una de las razones por las que el proyecto "[Civilizacidn Definitiva]
El Punto de Partida para Rescatar Documentos Digitales" tiene significado practico.
Frente a los datos masivos de foros originales acumulados durante mas de veinte
anos, lo que se hace hoy no es solo preservar el contenido textual de articulos
antiguos, sino también, tanto como sea posible, preservar y reconstruir las
relaciones entre autores, obras, horas de publicacion, fuentes originales y contextos
historicos. Los 72.400+ articulos/poemas representan solo el punto de partida que
este proyecto ha abierto, no la totalidad de los documentos digitales acumulados
durante mas de veinte afos. Mientras muchas de las obras de hoy dependen
principalmente de las redes sociales méviles para una difusion a corto plazo, estos
materiales digitales publicos que continuan desde la era de los foros tempranos
también nos recuerdan: el valor de una obra no reside solo en cuantas personas la
ven hoy, sino también en si, después de un largo paso del tiempo, todavia existe,
todavia puede encontrarse, y todavia puede explicar de dénde viene, por quién, y en

qué entorno historico.

Por lo tanto, el foro y las redes sociales moviles no necesitan reemplazarse
mutuamente; cumplen funciones diferentes. Las redes sociales pueden ayudar a
difundir rapidamente las obras, mientras que un foro independiente que funciona
continuamente y posee una estructura de paginas web fijas y experimenta una
organizacion continua de documentos digitales esta mejor posicionado para cumplir
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las funciones de precipitacion de obras, acumulacién histérica y descubribilidad a
largo plazo. Si algunas de sus paginas web son posteriormente seleccionadas para
recoleccion por el Australian Web Archive, la preservacion puede ademas pasar de
materiales digitales mantenidos por el autor y el foro mismo a un archivo web
nacional independiente del servidor del sitio web original. Para un autor, esta es
precisamente la diferencia digna de notar entre "publicar una obra" y "asegurar una

vida digital mas larga para una obra".

Después de la Desaparicion de Numerosos Foros: La Rareza

del Aust Winner Forum

El declive de los foros tradicionales no se ha limitado a pequenos sitios web
personales. A medida que los modelos econémicos de Internet, los puntos de
entrada de los usuarios y las plataformas tecnolégicas han cambiado
continuamente, numerosos foros que alguna vez poseyeron capital comercial, sitios
portales, instituciones mediaticas o apoyo de equipos profesionales también han
experimentado sucesivamente cierres, transformaciones, ceses de servicios de
foros originales o desaparicion de entradas de contenido histérico. Numeros
masivos de usuarios, recursos comerciales y equipos técnicos no pueden garantizar
naturalmente que una comunidad en linea pueda sobrevivir durante dos décadas,
porque la supervivencia a largo plazo de un foro depende no solo del trafico y capital
que tenia en un periodo determinado, sino también de si la entidad operativa esta
dispuesta a mantener a largo plazo la base de datos, el servidor, el nombre de
dominio, los programas y aquellos contenidos histéricos que ya no son puntos

calientes comercialmente.

Desde esta perspectiva, el hecho de que un foro chino australiano independiente
creado en 2005 pueda funcionar continuamente hasta 2026 ya no puede
simplemente resumirse como un "foro antiguo". Aust Winner Forum ha vivido la era
del BBS tradicional, la era de los sitios portales, la era de los motores de busqueda,
la era de las redes sociales, la era de los teléfonos inteligentes y el Internet mévil, y
ha continuado en la era de la IA generativa. En un contexto donde numerosos foros

contemporaneos han cerrado, se han transformado o han perdido sus entradas de
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contenido originales, todavia conserva su estructura de foro original, su base de
datos de articulos de nivel millonario y su contenido historico que abarca mas de
dos décadas. Esta existencia continua a largo plazo en si misma lo ha convertido en

un tipo extremadamente raro de portador digital en el Internet publico de hoy.

Su rareza también reside en que esta existencia a largo plazo no se logra sellando
el antiguo sitio web como una pagina conmemorativa que ha cesado sus
actualizaciones. Las paginas preservadas en el espejo de 2026 de la Biblioteca
Nacional de Australia muestran que el foro ya tiene mas de 1,14 millones de
articulos y 1,26 millones de miembros registrados, y el sistema del foro registrd un
numero maximo historico de conexiones simultaneas de 662.649 el 20 de marzo de
2026. Es decir, es un foro que preserva la historia temprana de Internet mientras
genera simultdneamente aun nuevos contenidos y nuevos registros de acceso. "La
historia es bastante larga" y "aun vivo hoy" coexistiendo es mas notable que

simplemente preservar un antiguo sitio web que ha cesado su funcionamiento.

Este fendbmeno también plantea una cuestion digna de reflexion: lo que determina si
el patrimonio cultural digital puede existir a largo plazo no es necesariamente la
escala del capital. Las plataformas comerciales generalmente necesitan enfrentar
retornos de inversién, crecimiento de usuarios, iteracion de productos y ajustes
estratégicos comerciales. Cuando una forma de Internet pierde su ventaja de
crecimiento comercial, incluso si alguna vez poseyo6 una escala masiva, puede ser
reemplazada por nuevos productos. Un sitio web operado independientemente a
largo plazo, sin embargo, si puede mantener una estructura técnica estable, una
base de datos de contenido y un mantenimiento continuo, podria de hecho atravesar
multiples ciclos econdmicos. Veinte afos han transformado progresivamente la
pregunta de "quién era una vez mas grande" en otra pregunta — "; quién finalmente

dejo el contenido atras?".

La particularidad de Aust Winner Forum reside precisamente aqui. No existe hoy
porque los foros tradicionales hayan reemergido como la corriente principal de
Internet; mas bien, continua existiendo después de que los foros tradicionales ya se
han retirado del centro del Internet masivo. No es porque el Internet movil no haya
cambiado los habitos de los usuarios, sino mas bien después de que los teléfonos
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inteligentes, las redes sociales y las aplicaciones hayan transformado
completamente las formas en que las redes difunden informacion, que todavia
mantiene un espacio cibernético independiente accesible a través de paginas web
publicas, poseyendo URL fijas, estructuras de secciones y una base de datos a
largo plazo. En la era de la IA, estas estructuras previamente formadas comienzan a
enfrentar nuevos entornos formados por los motores de busqueda, los programas
automatizados y el acceso de maquinas, provocando que una forma tecnolégica
perteneciente originalmente al Internet temprano continie generando un nuevo valor

de observacion.

Por lo tanto, la "rareza extrema" mencionada en este articulo no es un juicio hecho
simplemente sobre la base de la escala del foro o el volumen de trafico de un solo
dia. Se establece sobre la existencia simultanea de multiples condiciones: creado en
2005 y funcionando continuamente durante mas de veinte anos; poseyendo
contenido histérico de nivel millonario; habiendo soportado el impacto del Internet
movil y las redes sociales mientras aun mantiene una estructura de foro publico
independiente; dejando registros de archivo web de la biblioteca nacional a lo largo
de varios anos de 2007 a 2026; implementando actualmente un proyecto de
reorganizacion de documentos historicos digitales; y, en la era de la IA en 2026,
generando un numero maximo de conexiones simultaneas histérico registrado por el
sistema de 662.649. Cuando estas condiciones se superponen en el mismo sitio
web aun operativo, lo que Aust Winner Forum encarna ya no es solo el tiempo de
supervivencia de un foro, sino una continuidad histérica de Internet cada vez mas

dificil de replicar.

Para la civilizacion digital, el significado de esta continuidad recae finalmente en la
palabra "preservacion". El capital puede construir plataformas mas grandes, las
nuevas tecnologias pueden crear métodos de difusidén mas rapidos, y las redes
sociales méviles pueden entregar informacion a un niumero masivo de usuarios en
un solo dia, pero el tiempo eliminara continuamente plataformas, puntos de entrada
y modelos econdmicos. Después de mas de veinte aios, una de las preguntas con
verdadero valor historico es si las obras, discusiones, figuras y registros de época
que se produjeron aun pueden redescubrirse. Cuando numerosos foros antiguos
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han desaparecido, Aust Winner Forum permanece en linea. Cuando muchas
publicaciones antiguas se estan convirtiendo en recuerdos digitales irrecuperables,
el contenido historico de nivel millonario que preserva todavia existe y comienza a
reorganizarse a través de proyectos como "[Civilizacion Definitiva] EI Punto de
Partida para Rescatar Documentos Digitales”, con parte de la historia del sitio web
habiendo ya entrado en el archivo web a largo plazo de la Biblioteca Nacional de
Australia. Esta es precisamente la rareza extrema que presenta en la era del

teléfono movil y la IA.

De las Publicaciones del Foro a los Documentos Digitales: El
Proyecto "[Civilizacidon Definitiva] El Punto de Partida para

Rescatar Documentos Digitales”

El significado de los mas de veinte afos de Aust Winner Forum no reside solo en el
funcionamiento continuo del sitio web y las cifras de visitantes. Otro activo de un
foro a largo plazo dificil de replicar es el texto original, las horas de publicacion, las
firmas y las huellas de interacciones en linea dejadas por numerosos autores de
diferentes épocas. En el momento de la creacion, estos contenidos eran solo
publicaciones ordinarias de foro, pero mientras numerosos foros originales han
desaparecido, las paginas web antiguas se han vuelto invalidas y el Internet mouvil
ha cambiado los métodos de difusion de la informacién, han adquirido
progresivamente el atributo historico de documentos web tempranos. Cémo permitir
que estos contenidos dispersos en las antiguas estructuras de foro continden siendo
descubiertos, recuperados y leidos se ha convertido asi en un problema practico

que enfrenta la preservacion digital a largo plazo.

En septiembre de 2025, comencé la implementacién del proyecto "[Civilizacion
Definitiva] El Punto de Partida para Rescatar Documentos Digitales", tomando el
"Concurso de Promocion de Obras Literarias Internacionales de la Gaviota Arcoiris
Australiana 2007" como primer lote de objetos de organizacién. Las obras
participantes originalmente almacenadas en las subpaginas del foro y las

publicaciones de temas fueron extraidas, organizadas y transformadas en paginas
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web con entradas independientes, centralmente preservadas en el sitio web de la
Gaviota Arcoiris Australiana. Mientras reconstruia la estructura de las paginas web,
el proyecto preservo tanto como fue posible las fechas y horas de publicacion
originales, las firmas de los autores y las huellas de interacciones originales,
permitiendo que estos contenidos de foro generados hace casi veinte afos ya no
dependieran unicamente de pasar paginas en el antiguo foro, sino que se

reformaran en documentos digitales que pueden localizarse, recuperarse y citarse.

Proyecto y Directorio de Obras 2007:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20250912034735/http://www.azchy.com/cn/2007ji

njisai/webpages/2007_azchy_jjs_content.html

Actualmente, esta pagina presenta centralmente 649 obras del Concurso de
Promocién de Obras Literarias Internacionales 2007, mientras conecta multiples
secciones de materiales literarios histéricos organizadas a largo plazo por la Gaviota
Arcoiris Australiana. Los documentos digitales listados en la pagina incluyen mas de
23.000 poemas modernos, mas de 17.800 micro poemas del Mar de Gotas Ocultas,
9.766 mini poemas australianos de ocho versos, 7.323 Rimas Antiguas Nuevos
Sonidos, asi como prosa, critica, novelas, obras multilinglies y otros tipos de
documentos. El volumen total de documentos digitales relacionados actualmente
organizados y presentados ha alcanzado mas de 72.400 articulos/poemas. Estas
obras no eran contenidos nuevos producidos de manera concentrada en 2025, sino
mas bien la reorganizacion y preservacion estructurada de datos histéricos
acumulados de actividades literarias en linea de diferentes periodos y una

acumulacion a largo plazo.

Sin embargo, 72.400+ articulos/poemas representan solo el comienzo de este
proyecto de rescate de documentos digitales, ni su alcance completo ni su objetivo
final. Aust Winner Forum y sus sitios web relacionados, después de mas de veinte
anos de funcionamiento continuo, han formado una capa de contenido histoérico que
supera con creces esta cifra. El numero total de articulos mostrados publicamente
en el foro en el espejo de 2026 de la Biblioteca Nacional de Australia ya supera 1,14
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millones, entre los cuales una gran cantidad de contenido que abarca diferentes
épocas, autores, temas y actividades culturales ofrece aun espacio para una
identificacion, organizacion, clasificacidon y restablecimiento de entradas digitales a
largo plazo adicionales. Por lo tanto, "[Civilizacion Definitiva] El Punto de Partida
para Rescatar Documentos Digitales" selecciona primero obras histéricas con
épocas, autores y contextos de actividades literarias claros para su organizacion. Su
significado reside en establecer un método y un punto de partida que pueda
continuar expandiéndose, en lugar de usar 72.400+ articulos/poemas como frontera

del proyecto.

Si la escala temporal se prolonga mas, el verdadero objeto de este trabajo no es
una cantidad fija de articulos antiguos, sino el vasto residuo digital original dejado
por mas de veinte aios de actividad en Internet. Esto incluye no solo obras literarias
sino también temas de foro, actividades culturales, discusiones historicas, registros
de figuras y materiales de interaccion en linea formados en diferentes épocas. Qué
contenidos tienen valor de preservacion a largo plazo, como mantener las horas,
autores, fuentes y relaciones contextuales originales, y como restablecer nodos
documentales estables, claros y descubribles a largo plazo a partir de las antiguas
estructuras de foro — todo esto debe lograrse progresivamente a medida que el
proyecto avanza. Desde esta perspectiva, 72.400+ articulos/poemas son mas
apropiados como un hito ya visible: prueba que el rescate de documentos digitales
ha pasado de la concepcién a la implementacién real, pero frente a un foro historico
con mas de 1,14 millones de articulos y mas de veinte afnos de funcionamiento, el
mundo digital que verdaderamente necesita redescubrimiento y preservacion

apenas se ha abierto.

Este proyecto comparte una conexion interna digna de nota con el récord de
662.649 conexiones simultaneas maximas discutido en este articulo: el mismo foro
tradicional creado en 2005, por un lado, aun genera picos de conexiones en linea
masivos en la era de la IA en 2026, mientras que por otro lado, preserva una gran
cantidad de contenido digital original formado en la era temprana de Internet. Por lo
tanto, el valor del foro no puede medirse Unicamente por cuantas personas lo visitan
en un dia dado; es simultaneamente un portador de datos digitales originales que
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abarca mas de veinte anos. El pico de acceso registra su actividad de red hoy,
mientras que el proyecto de organizacion de documentos digitales revela la

profundidad histérica que ha acumulado durante las ultimas dos décadas.

Observando desde una escala temporal mas larga, "[Civilizacion Definitiva] EI Punto
de Partida para Rescatar Documentos Digitales" no consiste simplemente en copiar
publicaciones antiguas a otra pagina web, sino en intentar restablecer el contenido
historico que puede perder su entrada debido a cambios en la estructura del foro, el
servidor y el entorno de Internet en nodos documentales con autores claros,
coordenadas temporales y direcciones independientes. Para los materiales web que
han vivido los foros tradicionales, el Internet movil, y luego han entrado en la era de
la IA, esta reestructuracion es particularmente importante, porque solo cuando el
contenido continua existiendo, las direcciones pueden localizarse y las relaciones
histéricas pueden identificarse, los materiales digitales formados en el pasado
podran potencialmente ser redescubiertos en el futuro por lectores humanos,

investigadores, sistemas de busqueda y nuevas tecnologias de la informacion.

Por lo tanto, cuando discutimos por qué un foro tradicional de mas de veinte afos
puede entrar en la era de la |A, lo que verdaderamente merece preservacion no es
solo el programa del foro en si mismo, sino la capa de contenido, las relaciones
personales, las marcas de tiempo histéricas y los registros de actividades culturales
formados detras del programa durante un largo periodo. El récord de 662.649
captura un pico de acceso de este foro en 2026, mientras que el proyecto
"[Civilizacién Definitiva] EI Punto de Partida para Rescatar Documentos Digitales"
preserva parte de la respuesta a la pregunta de por qué este foro merece continuar

existiendo y siendo preservado.

Del Rescate de Documentos Historicos a la Continuacion de

la Creacion de Documentos Futuros

"[Civilizacion Definitiva] EI Punto de Partida para Rescatar Documentos Digitales"
confronta no solo el pasado, sino también las obras aun producidas hoy. Un poema,

un texto en prosa o una discusion cultural publicados en un foro hace veinte anos
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podrian haber sido en ese momento simples publicaciones, pero después de un
largo paso del tiempo, algunos se han convertido en documentos digitales primarios
que registran autores especificos, actividades culturales y el desarrollo de la cultura
literaria china de ultramar en Internet. La reorganizacién hoy de estos materiales
historicos también nos hace reconocer mas claramente: la historia que necesita

preservacion futura proviene igualmente del contenido que se esta produciendo hoy.

Por lo tanto, Aust Winner Forum continua acogiendo a los autores para publicar
obras originales de acuerdo con las secciones pertinentes del foro y las reglas de
envio. Las obras entran primero en el espacio cibernético publico en forma de
publicaciones de foro. Aquellas con valor de preservacion cultural, literaria o
histdrica a largo plazo pueden, a medida que el proyecto de organizacion de
documentos digitales progresa, organizarse adicionalmente en paginas web
tematicas o paginas de documentos digitales con entradas independientes, pasando
de las publicaciones originales del foro a un sistema de preservacion estructurado
mas propicio para la recuperacion, lectura y cita a largo plazo. Para los autores, esto
significa que un envio al foro hoy, ademas de su papel en la publicacion vy el
intercambio inmediatos, también puede convertirse en material primario para futuros

trabajos de organizacion de documentos digitales.

Esta posibilidad tiene un significado aun mas a largo plazo. Aust Winner Forum ha
dejado registros de archivo web de la Biblioteca Nacional de Australia desde 2007, y
fue nuevamente preservado por el Australian Web Archive en el espejo anual de
2026. Por lo tanto, las obras publicadas publicamente por los autores en el foro hoy,
sujetas a condiciones que incluyen la futura organizacion del sitio web, la
recoleccion de paginas web y el alcance de la preservacion web de la biblioteca
nacional, tienen la posibilidad de ser incluidas con las paginas de foro pertinentes,
paginas web tematicas o futuros espejos de sitio web en el Australian Web Archive,
y ser preservadas y accedidas a largo plazo a través de TROVE. El hecho de ser
recolectado y las paginas especificas que se preservaran dependen en ultima
instancia del alcance y los resultados de recoleccion del archivo web de la Biblioteca
Nacional australiana. El foro no puede garantizar de antemano que un envio
particular recibira ciertamente una inclusién en TROVE, pero una plataforma con
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una larga historia de archivo web de la biblioteca nacional deja esta posibilidad

futura digna de ser apreciada.

Esta es también una nueva capa de significado que continuar construyendo un foro
independiente tradicional tiene hoy. Por un lado, rescatamos y reorganizamos
documentos digitales que ya han adquirido valor historico desde los foros de hace
veinte anos; por otro lado, continuamos preservando un espacio para que los
autores de hoy publiquen publicamente, formen direcciones de paginas web fijas y
entren en un sistema de contenido de sitio web a largo plazo. Los 72.400+
articulos/poemas son solo el comienzo del proyecto de organizacion de documentos
digitales, mientras que las nuevas obras publicadas hoy pueden convertirse en la
préxima generacién de documentos digitales que necesitan ser redescubiertos y

preservados en veinte anos.

Para los autores, es imposible saber de antemano qué obra hoy dejara qué tipo de
valor historico en el futuro, pero uno puede elegir dejar que la obra entre primero en
un espacio digital verdadero, publico y de funcionamiento continuo. Aust Winner
Forum espera, a través del funcionamiento continuo, la organizacién de documentos
digitales y la conexion con su propia historia de archivo web a largo plazo, permitir
gue mas obras no solo sean leidas por las personas de hoy, sino que también
tengan la oportunidad de atravesar los reemplazos de sitios web, el Internet mévil y
la era de la A, y ser redescubiertas en el futuro. Dejar una obra en el foro hoy es
una publicacién inmediata, y puede también ser dejar una coordenada digital para

que el futuro busque.

Por Qué un Foro Tradicional Podria Readquirir Valor en la

Era de las Maquinas

Entrando en la era de la IA, ha emergido una caracteristica de los foros tradicionales
digna de ser reconocida nuevamente: las estructuras de paginas web que antes
parecian "no lo suficientemente modernas" pueden, al contrario, poseer una fuerte

legibilidad por maquinas.
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Los foros tradicionales generalmente tienen jerarquias de secciones claras, titulos
de temas, URL independientes, textos continuos, informacion temporal y numerosas
paginas internas interconectadas. Para los motores de busqueda y los sistemas de
informacion automatizados, esta estructura no es la misma que las plataformas
donde una gran cantidad de contenido esta encerrada en aplicaciones, requiere
inicio de sesion o depende en gran medida de la carga dinamica de JavaScript. Un
foro que ha acumulado mas de veinte afos, posee mas de 1,14 millones de
articulos y mantiene un gran numero de paginas publicamente accesibles puede hoy
enfrentar no solo al "lector" tradicional, sino también a un mundo de acceso de

maquinas en constante expansion.

La cualidad especial del Aust Winner Forum también reside en su escala temporal.
Preserva no un lote de paginas web generadas en un periodo corto, sino una capa
de contenido que abarca mas de veinte anos. La vida australiana china, los cambios
sociales, los estudios y la inmigracion, los bienes raices, los negocios, la literatura,
la cultura y las experiencias personales de diferentes épocas se conservan dentro
de la misma estructura de sitio web. Para los sistemas de busqueda y las maquinas
qgue necesitan comprender el contexto historico, este tipo de texto publico con
profundidad temporal tiene una naturaleza diferente de la gran cantidad de
contenido en linea generado en torno a temas inmediatos y rapidamente cubierto

por la préxima ola de informacion.

Esto no puede probar directamente que las 662.649 conexiones en linea fueran
enteramente o principalmente generadas por sistemas de |IA, pero ofrece una
direccion de explicacion digna de investigacion adicional: los foros tradicionales en
la era de la IA pueden no haber perdido su valor, sino que enfrentan una estructura

de visitantes completamente diferente a la del pasado.

Materiales Digitales Primarios para la Literatura China de

Ultramar y la Historia de los Chinos de Ultramar

El contenido acumulado por AustWinner durante mas de veinte afios también posee

un significado que no puede pasarse por alto: no es solo una comunidad en linea,
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sino también un espacio digital primario donde la literatura china de ultramary la
vida social de los chinos de ultramar se han producido, registrado y preservado a
largo plazo. Para los futuros investigadores, lo que es verdaderamente valioso no es
solo las obras literarias posteriormente seleccionadas, editadas y publicadas, sino
también cuando aparecieron originalmente las obras, como firmaron los autores,
qué discusiones y respuestas existian en ese momento, y qué conexiones existian
entre las actividades literarias y la vida real de los chinos de ultramar. Los foros
tradicionales preservan precisamente las obras, autores, horas, secciones e

interacciones dentro de un entorno en linea relativamente continuo.

Para la investigacion de la literatura china de ultramar, este estado original tiene un
significado particular. Las publicaciones formales generalmente preservan el texto
final editado, mientras que los foros pueden dejar lo que esta mas cerca de la
escena de la actividad literaria tal como ocurrié: como aparecio originalmente un
poema, en qué época se publicé un articulo, como el mismo autor continué
escribiendo a través de diferentes anos, como diferentes autores se comunicaron, y
cdmo una convocatoria de envios, un concurso de poesia o una actividad literaria
evoluciono desde la iniciacion, el envio, la discusidon hasta el anuncio de resultados.
Estos materiales dispersos en publicaciones de temas, secciones y paginas web
historicas, si sus relaciones temporales originales pueden mantenerse y organizarse
adicionalmente digitalmente, pueden proporcionar materiales primarios para estudiar
la formacion, difusion, grupos de autores y actividades literarias en linea de la

literatura china de ultramar que difieren de las publicaciones impresas tradicionales.

El proyecto "[Civilizacion Definitiva] El Punto de Partida para Rescatar Documentos
Digitales" que organiza las 649 obras del "Concurso de Promocién de Obras
Literarias Internacionales de la Gaviota Arcoiris Australiana 2007" es un ejemplo
concreto. Cuando estas obras de casi veinte afios fueron reorganizadas a partir de
publicaciones historicas de foro, lo que fue redescubierto no es solo un lote de
textos literarios, sino también huellas de que una actividad literaria en linea china de
ultramar de una época especifica realmente ocurrié. A medida que el proyecto
continua avanzando, los 72.400+ articulos/poemas de documentos digitales
actualmente organizados siguen siendo solo el comienzo, mientras que los mas de
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un millén de articulos historicos del foro significan que todavia hay un gran volumen
de obras literarias, criticas, registros de actividades y materiales de autores de

diferentes épocas esperando re-identificacion y organizacion.

Su valor, sin embargo, no se limita a la literatura. El contenido dejado por un foro
chino completo a largo plazo a menudo implica simultaneamente inmigracion,
estudios, empleo, negocios, bienes raices, vida familiar, actividades culturales,
discusiones sociales, creacion literaria y conexiones entre los chinos de ultramar y
sus lugares de origen. En el momento de la produccién, este contenido
generalmente no estaba destinado a proporcionar materiales a los futuros
historiadores, sino simplemente para que los usuarios ordinarios registraran sus
propias experiencias vividas en ese momento; precisamente por esta razén, algunos
de estos materiales conservan detalles especificos de la época que los relatos

historicos posteriores mas sintetizados no pueden recuperar por completo.

Desde un punto de vista de investigacion histérica, estos materiales pueden
entenderse como fuentes historicas digitales primarias. Difieren de las memorias
posteriores, historias locales o articulos conmemorativos, porque muchas
publicaciones fueron dejadas en el momento de los eventos o cerca de ellos. Una
persona discutiendo su vida de estudiante en el extranjero en 2007, un autor
publicando obras el mismo afo, una actividad literaria dejando registros de envio,
intercambio y comentarios en ese momento — estos materiales pertenecieron
primero a las actividades en linea reales del momento, no a descripciones del
pasado reconstruidas de memoria anos después. Después de un tiempo suficiente,
pueden transformarse progresivamente de informacion en linea ordinaria en
materiales historicos para estudiar la vida de los chinos de ultramar y las practicas

culturales en periodos especificos.

Mas importante aun, los mas de veinte afos cubiertos por AustWinner coinciden
precisamente con un periodo de cambio enorme en la vida en linea y los métodos
de difusion de informacion de los chinos de ultramar. Del Internet temprano y el
BBS, a los motores de busqueda, blogs, redes sociales, teléfonos inteligentes y
mensajeria instantanea, y hoy a la inteligencia artificial, la escritura, la vida y las
actividades culturales de los mismos grupos de chinos de ultramar han migrado
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continuamente a nuevos entornos tecnoldgicos. Poder preservar contenido continuo
a través de estas generaciones tecnoldgicas dentro del mismo espacio cibernético

publico es en si mismo una condicion histérica cada vez mas dificil de restablecer.

Esta es también una de las significaciones culturales de la preservacion a largo
plazo de este tipo de sitio web por el archivo web de la Biblioteca Nacional de
Australia. Para los futuros investigadores, el archivo web nacional no preserva solo
la apariencia visual de la pagina de inicio de un sitio web en un dia dado, sino que
deja la posibilidad de que el contenido historico ya en el Internet publico continue
existiendo y sea redescubierto. Especialmente cuando la base de datos del foro en
si misma sigue operativa, las obras historicas se reorganizan progresivamente a
través del proyecto de documentos digitales, y los estados del sitio web de 2007-
2026 también conservan registros del Australian Web Archive, el foro original, los
documentos digitales estructurados y el archivo web nacional pueden formar una

relacion de materiales de tres capas complementaria.

Por lo tanto, el valor a largo plazo de AustWinner no puede medirse unicamente por
los numeros de miembros, numeros de articulos o el récord de 662.649 conexiones
simultaneas maximas. Esas cifras prueban su escala y actividad en linea, mientras
que otro tipo de valor que puede verdaderamente continuar creciendo con el tiempo
es que preserva parte de la escena digital de como los chinos de ultramar escribian,
comunicaban, vivian y pensaban desde principios del siglo XXI. Hoy es un foro
chino que funciona desde hace mas de veinte anos; para los futuros estudios de la
historia de la literatura china de ultramar, la historia cultural china australiana, e
incluso la historia de Internet china de ultramar temprana, el contenido digital
primario de nivel millonario que ha preservado puede convertirse en materiales

histéricos que no pueden recrearse.

Agosto de 2026: El Espejo de la Biblioteca Nacional Preservo

Este Récord

El 21 de agosto de 2026, la Biblioteca Nacional de Australia volvi6 a realizar su

espejo anual del sitio web de Aust Winner Forum. La pagina del foro preservada

123
English-The Chinese versiorshali-prevait: B kayecTBe OCHOBEI HCIIONB30BaTh HasE e EE T &9
Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La versién en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.

[afuat—}



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e {BFRERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

permite una consulta directa del numero de articulos, numero de miembros y récord
histérico de conexiones simultaneas mostrados publicamente por el foro en ese
momento, incluida la informacion estadistica "El récord de conexiones en linea mas
alto es de 662.649 personas, 2026-3-20".

Enlace del Espejo TROVE del Foro 2026:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260820144642/https://www.australianwinner.co

m/AuWinner/index.php?c=12

Entrar directamente al

foro: https://www.australianwinner.com/AuWinner/index.php?c=12

Figura #2 es una captura de pantalla de Aust Winner Forum recopilada por TROVE
el 10 de agosto de 2026.

Este enlace hace que el evento sea portador de un significado de registro histérico
mas fuerte. El 20 de marzo de 2026 fue el momento en que ocurrid el pico de trafico,
mientras que el espejo de agosto de 2026 preservo el estado de la pagina del foro
que aun mostraba publicamente este récord. Los dos deben distinguirse
estrictamente: la Biblioteca Nacional no autenticé a 662.649 visitantes en tiempo
real el 20 de marzo; mas bien, en un espejo de pagina web posterior, preservo este

récord estadistico histérico mostrado publicamente por el sistema del foro.

Esta formulacion puede parecer mas prudente, pero en realidad hace que la relacion
probatoria sea mas clara. Enuncia con precision lo que cada material puede probar,
sin dotar a los materiales de capacidades probatorias que no poseen, y también
permite a cualquier futuro investigador reexaminar este registro historico a lo largo

del mismo camino.
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Lo Que Significa Ser Espejado Permanentemente por
TROVE para el Autor

Para un autor con creacién independiente a largo plazo y que ha autoconstruido y
automantenido sitios web, ser seleccionado para preservacion por el sistema de
archivo web de la Biblioteca Nacional de Australia significa mucho mas que el sitio
web tenga una direccidn de respaldo adicional accesible. Los sitios web personales
y los foros dependen en gran medida del servidor, nombre de dominio, programa y
mantenimiento continuo del propio autor. Una vez que el sitio web deja de funcionar,
el entorno técnico cambia o los datos originales se pierden, una gran cantidad de
contenido digital existente publicamente también puede desaparecer del Internet
publico. Entrar en el Australian Web Archive y ser preservado a largo plazo a través
de los registros historicos de TROVE significa que el estado del sitio web en
momentos especificos entra en un sistema de preservacion cultural nacional
independiente del servidor del propio autor, ahadiendo asi una cadena de registros
que puede ser preservada a largo plazo y verificada publicamente por una
institucion externa, para las obras digitales a largo plazo del autor, sus practicas web

y su entorno historico.

Este significado es especialmente evidente para una creacion sostenida durante
décadas. Un autor puede guardar personalmente articulos, imagenes, bases de
datos y copias de seguridad del sitio web, pero "guardarse a uno mismo" y "ser
seleccionado y preservado por una biblioteca nacional que captura el sitio web
publico realmente existente en ese momento" tienen naturalezas documentales
diferentes. El primero prueba que el autor posee sus propios datos originales,
mientras que el segundo deja un archivo web de terceros con coordenadas
temporales claras, permitiendo a los futuros lectores evitar los recuerdos y
reorganizaciones posteriores del autor y observar directamente las paginas,
secciones, articulos, datos y presentacién publica del sitio web en un punto
historico. Para los autores en la era digital, este método de preservacion transforma
una escena web originalmente en constante actualizacion y facilmente desaparecida

en documentos digitales con capas historicas.
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El valor del Foro Aust Winner reside precisamente en esta acumulacion temporal. El
foro fue creado en 2005, y actualmente, los registros preservados en las paginas
historicas de TROVE pueden rastrearse hasta 2007 y continuan hasta 2026. Para el
autor, esto significa que la practica web comenzada hace mas de veinte afos y el
trabajo creativo aun en curso hoy no son dos fases sin relacion, sino que pueden
conectarse a través de instantaneas de paginas web de la biblioteca nacional de
diferentes periodos. Las paginas de 2007 prueban que las practicas web tempranas
existian verdaderamente, mientras que los espejos de 2025 y 2026 registran que
siguen en marcha. Cuando el espejo de 2026 preserva ademas el estado de la
pagina del foro mostrando mas de 1,14 millones de articulos, mas de 1,26 millones
de miembros registrados y el numero maximo de conexiones simultaneas de
662.649, la trayectoria digital acumulada a largo plazo por el autor adquiere una

profundidad histérica aun mas clara.

Esta preservacion a largo plazo también cambia la escala temporal de la creacion
en linea personal. Las paginas web ordinarias sirven primero a la lectura y difusion
actuales, pero al entrar en el archivo web nacional, la misma pagina web adquiere
simultaneamente un atributo documental orientado al futuro. Las noticias de hoy, las
publicaciones de foro, las estructuras de secciones y las estadisticas del sitio web
pueden, en el momento de su creacién, ser informaciéon en linea mundana, pero
después de diez, veinte anos o incluso mas, pueden convertirse en materiales
primarios para investigar a un autor, una practica cultural, una comunidad en linea, o
incluso la ecologia de Internet de una época particular. El autor ya no depende
unicamente de memorias, autobiografias o colecciones reorganizadas posteriores
para explicar lo que hizo, porque los sitios web realmente existentes de diferentes

periodos han dejado ellos mismos rebanadas historicas que pueden revisitarse.

Para los autores independientes, este punto es particularmente significativo. Las
creaciones personales que carecen de instituciones importantes, universidades,
editores o plataformas comerciales como sujetos de preservacion a largo plazo
enfrentan precisamente el problema de preservacion de la era digital. Las obras
pueden producirse en abundancia, pero si el sitio web puede continuar existiendo
décadas después, si los enlaces originales siguen siendo validos, si las paginas
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pasadas pueden revisitarse, no depende enteramente de la cantidad de obras. La
preservacion por espejo a largo plazo del Australian Web Archive ofrece asi otra
posibilidad: el autor conserva su propio sistema de creacion y publicacion
independiente, mientras que los estados web publicos con valor de preservacion
historica y cultural son guardados por el archivo web de la biblioteca nacional en
momentos temporales especificos, proporcionando las condiciones para un registro
a largo plazo de la practica digital personal mas alla de los dispositivos personales,

servidores y esperanza de vida.

Desde esta perspectiva, el espejo continuo del Foro Aust Winner por
TROVE/Australian Web Archive no es solo una cuestion de probar "este foro
existio". Se trata mas bien de preservar progresivamente lo que el autor hizo a
través de diferentes épocas, como las obras fueron presentadas publicamente,
como se desarrollo el sitio web, y como un proyecto digital independiente a largo
plazo navego a través de las transformaciones tecnolégicas. Cuando estas
rebanadas histéricas se extienden de 2007 a 2026, lo que forman colectivamente ya
no es un certificado de honor estatico, sino una trayectoria historica digital capaz de

crecer continuamente.

Por lo tanto, para el autor, uno de los significados mas importantes de ser
preservado a largo plazo por el archivo web de la biblioteca nacional es permitir que
las creaciones personales a largo plazo pasen de "materiales personales
preservados por uno mismo" a "memoria digital publica capaz de ser redescubierta y
verificada por la sociedad futura". No puede sustituir la evaluacién académica, social
o histoérica de las obras en si mismas, pero preserva el requisito previo mas
fundamental y precioso para esas evaluaciones — que las obras originales, las
escenas web publicas y sus trayectorias temporales puedan continuar existiendo,

dando a las generaciones futuras la oportunidad de verlas de nuevo.
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Profundidad Temporal de un Caso de Internet de 2005 a
2026

Si el 20 de marzo de 2026 se extrajera aisladamente, 662.649 seria simplemente
una estadistica de sitio web sorprendente. Pero cuando la cronologia se extiende
hasta 2005, el significado del evento cambia. Un foro chino australiano establecido
en la era del BBS tradicional, habiendo funcionado durante mas de veinte anos,
acumulando mas de 1,14 millones de articulos y 1,26 millones de miembros
registrados, habiendo dejado registros de archivo web de la Biblioteca Nacional
desde 2007, y produciendo en la era de la IA en 2026 un numero maximo de
conexiones simultaneas registrado por el sistema de 662.649 — estos hechos
constituyen colectivamente un caso de Internet que no puede replicarse mediante

una construccion a corto plazo.

Desde la creacion del foro en 2005, hasta la instantanea de pagina web existente
mas antigua de la Biblioteca Nacional de Australia en 2007, hasta el pico de
conexiones simultaneas maximas del 20 de marzo de 2026 y el nuevo espejo anual
del 21 de agosto de 2026, lo que el Aust Winner Forum ha experimentado no es
solo su propio proceso de desarrollo. Ha atravesado multiples etapas de foros
tradicionales, motores de busqueda, redes sociales, Internet movil e IA generativa, y
el sitio web en si mismo no ha desaparecido debido al reemplazo constante de
plataformas externas, permitiendo que el mismo espacio cibernético porte datos

dejados por diferentes épocas.

Después de 662.649, Lo Que Verdaderamente Merece

Registrarse es "Por Qué"

662.649 es, por supuesto, la cifra mas llamativa de este evento, pero no deberia ser
la Unica conclusion del articulo. Para un foro que funciona desde hace mas de
veinte anos, lo que es aun mas digno de estudio es el cambio de época detras de
este pico: cuando Internet ha evolucionado de una lectura principalmente humana a

un acceso conjunto por humanos, motores de busqueda, programas automatizados
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y sistemas de |IA, el concepto aparentemente simple de "trafico de sitio web" se ha

transformado en si mismo.

El Aust Winner Forum esta situado precisamente en la interseccion de este cambio.
Nacié veinte anos antes de la era de la |A pero ha entrado plenamente en ella.
Utiliza una estructura de foro tradicional pero posee mas de un millén de articulos de
contenido acumulado a largo plazo. Su historia se preserva no solo en su propio
servidor sino también en los archivos web de la Biblioteca Nacional de Australia
desde 2007. El récord de 662.649 conexiones simultaneas maximas que aparecio el
20 de marzo de 2026 proporciona un caso real para observar los nuevos fenbmenos

que emergen de los recursos de Internet tradicionales en la nueva era.

Por lo tanto, este articulo no intenta declarar qué composicion de fuentes de acceso
causo 662.649 sin un analisis completo de los registros del servidor. En cambio,
primero registra plenamente este evento, la historia del foro, las estadisticas
publicas y el archivo de la biblioteca nacional. A medida que los métodos de acceso
a Internet continuan cambiando en el futuro, lo que hoy aparece como un pico
anomalo podria adquirir nuevas explicaciones; pero independientemente de la
explicacion final, a las 7:15 p. m. del 20 de marzo de 2026, el sistema de Aust
Winner Forum registro el numero maximo de visitantes simultaneos alcanzando
662.649. Y este récord aparecio posteriormente en las paginas web del foro
preservadas en el archivo de 2026 de la Biblioteca Nacional de Australia. Este
evento en si mismo se ha convertido en una coordenada clara en la historia digital

de mas de dos décadas del foro.

Referencias del Apéndice

Este apéndice recopila articulos existentes y materiales historicos directamente
relacionados con la historia del desarrollo de Aust Winner Forum, su funcionamiento
a largo plazo, su trafico de acceso, su difusion digital, el archivo web de la biblioteca
nacional, el rescate de documentos digitales y el valor de los datos en la era de la
IA. Estos documentos registran la evolucion del foro desde la era temprana de
Internet a través de los teléfonos inteligentes, el Internet moévil y hasta la era de la
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IA, formando un contexto historico y una cadena de datos empiricos conectados al
evento de 662.649 visitantes simultaneos maximos el 20 de marzo de 2026
discutido en este articulo. Entre ellos, "[Civilizacién Definitiva] EI Punto de Partida
para Rescatar Documentos Digitales" y los directorios de obras histéricas
relacionados demuestran ademas cémo el contenido digital original acumulado
durante mas de veinte afnos por el foro comienza a entrar en la fase de re-
identificacion, organizacion y preservacion estructurada, mientras que los 72.400+
articulos/poemas actualmente organizados y presentados representan solo el punto

de partida de este proyecto a largo plazo.

Los enlaces de referencia se priorizan en el orden de los enlaces permanentes de la
Biblioteca Nacional de Australia (NLA), los enlaces archivados del Australian Web
Archive (AWA), los textos originales de "[Epochal Transition]" y sitios web
independientes relacionados, y los enlaces originales de Aust Winner Forum.
Cuando existen multiples versiones accesibles del mismo documento, se da
prioridad al enlace archivado con mayor jerarquia y verificabilidad a largo plazo. Al
final del apéndice, la entrada de archivo histérico TROVE del foro y el espejo anual
AWA de 2026 se listan como registros de archivo originales para verificar la
existencia a largo plazo del foro, la historia de preservaciéon de la Biblioteca Nacional

y el estado de la pagina del foro en 2026.

1. El Ultimo Foro Humano Superviviente
https://nla.gov.au/nla.obj-4246730527
2. El Valor de los Datos en la Era Pre-1A
https://nla.gov.au/nla.obj-4246730542

3. [Dimension] jVeinte Afdos del Foro Chino Mundial!

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_article_19.html

4. [Dimension] jMas de 566.000 Visitantes - Un Foro de Civilizacién Despertado por
Una Sola Persona!

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_56_6.html
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5. [Difusion Definitiva] 566.000 Visitantes Impactan un Foro de 20 Ahos
https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.20.html
6. [Vinculaciéon Global] Mas de 566.000 Visitantes - Un Foro de Civilizacion

Despertado por Una Sola Persona

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.html

7. [Difusion] En 2004, Creé Dos Sitios Web de Documentos a Nivel Nacional

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_2004.html

8. [Cultura] Los Visitantes del Aust Winner Forum Alcanzan un Nuevo

Récordhttps://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696429

9. [Cultura] El Foro es la Verdadera Plataforma para Publicar Obras a Largo Plazo

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696428

10.[Cultura] Popularidad del Foro vs. Alboroto de los Grupos — ¢ Hay Alguien que
Lea tus Obras?

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696635

11.[Cultura] La Literatura Destruida por un Tsunami Digital

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696655

12.[Difusion] En 2004, se Cred la "Red de Informacion Longwind de Australia”
https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696501
13.[Difusion Definitiva] TROVE Incluye Todo el Sitio de la Red de Informacion

Longwind de Australia

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=697391
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662.000 Online-Spitzenwert des Aust Winner Forum:
Ein beispielloser Zugriffsspitzenwert fiir ein zwanzig
Jahre altes australisch-chinesisches Forum im Zeitalter
der Kinstlichen Intelligenz

Eine empirische Analyse des Rekords flr die hochste gleichzeitige Online-Prasenz auf Aust
Winner Forum am 20. Mdrz 2026

Autor: Jeff Chaohui Wu (BERRE JEFFICHAOHUIWU), Internationaler unabhéngiger
Gelehrter / Erbe der Kampfkiinste / Architekt mehrdimensionaler Struktursysteme
ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Zusammenfassung

Diese Arbeit nimmt das 2005 gegriindete Aust Winner Forum als
Forschungsgegenstand. Mit Fokus auf den auRergewdhnlichen Spitzenwert von
662.649 gleichzeitigen Besuchern, den das Forumsystem am 20. Marz 2026 um
19:15 Uhr registrierte, und unter Heranziehung der Gber zwei Jahrzehnte wahrenden
kontinuierlichen Betriebsgeschichte des Forums, seiner millionenfachen
Inhaltsakkumulation sowie der von der Nationalbibliothek Australiens seit 2007
hinterlassenen Webarchivaufzeichnungen wird eine empirische Analyse des
Uberlebenszustands und des digitalen Werts traditioneller unabhéngiger Foren vom
frihen Internet tiber die Ara der Smartphones und des mobilen Internets bis hin zur

Ara der Kiinstlichen Intelligenz durchgefiihrt.

Diese Arbeit setzt die Zahl 662.649 nicht einfach mit der Anzahl einzigartiger
menschlicher Besucher zu einem bestimmten Zeitpunkt gleich. Stattdessen werden
unter Klarstellung der Grenzen der statistischen Methodik des Forumsystems die
neue Bedeutung fester URLs, hierarchischer Kategorien, zusammenhangender

Texte, langfristiger Datenbanken und tber verschiedene Epochen hinweg 6ffentlich
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zuganglicher Inhalte traditioneller Foren diskutiert — in einem Kontext, in dem
menschliche Besuche, Suchmaschinen, automatisierte Programme und maschineller
Zugriff im Zusammenhang mit KI zunehmend miteinander verwoben sind. Im August
2026 fuhrte die Nationalbibliothek Australiens erneut ihre jahrliche Website-
Spiegelung des Forums durch und bewahrte die Forumsseite, die diesen
historischen Rekord hochster gleichzeitiger Online-Prasenz anzeigt, wodurch dieses
Ereignis in ein &ffentlich zugangliches und langfristig Uberprifbares nationales
Webarchiv gelangte. Diese Arbeit dokumentiert damit den Fall eines im traditionellen
BBS-Zeitalter geborenen australisch-chinesischen Forums, das die enormen
Veranderungen des mobilen Internetzeitalters Gberstanden hat, weiterhin in Betrieb
ist und im Kl-Zeitalter seinen eigenen hochsten Spitzenwert gleichzeitiger Online-
Prasenz erreichte. Ebenso werden die Seltenheit und Bedeutung langfristig
betriebener unabhangiger Websites fur die digitale Kulturbewahrung, die historische

Internetforschung und die 6ffentliche Datenumgebung des Kl-Zeitalters untersucht.

Schlisselworter: Aust Winner Forum; 662.649 héchste gleichzeitige Online-Prasenz;
australisch-chinesisches Forum; mobiles Internet; kiinstliche Intelligenz;
maschineller Zugriff; Australian Web Archive; TROVE,; digitale Kulturbewahrung

Am 20. Marz 2026 um 19:15 Uhr hinterliel3 ein seit mehr als zwei Jahrzehnten
betriebenes australisch-chinesisches Forum eine aul3erst auffallige Zahl auf seiner
Serverstatistikseite: die hdchste Anzahl gleichzeitiger Besucher von 662.649

Besuchern.
Dieses Forum ist Aust Winner Forum.

Betrachtet man nur die Zahl 662.649, ist es leicht, sie als isolierten
Verkehrsspitzenwert einer Website zu interpretieren. Wird sie jedoch in die Uber
zwanzigjahrige Entwicklungsgeschichte des Forums zurlckversetzt und mit den von
der Nationalbibliothek Australiens von 2007 bis 2026 hinterlassenen
Webarchivaufzeichnungen kombiniert, andert sich die Bedeutung dieses
Zugriffsspitzenwerts vollstandig. Er ereignete sich auf einer Website, die im friihen
Internetzeitalter gegriindet wurde und durch die Epochen traditioneller Foren,

Suchmaschinen, sozialer Medien, des mobilen Internets bis hin zur Ara der
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Kunstlichen Intelligenz kontinuierlich betrieben wurde. Besonders bemerkenswert ist,
dass die jahrliche Website-Spiegelung der Nationalbibliothek Australiens im Jahr
2026 funf Monate nach Aufstellung dieses Rekords die Forumsseite bewahrte, die
diesen Rekord gleichzeitiger Online-Prasenz anzeigt, wodurch ein urspringlich
flichtiger Datenpunkt aus einem internen Website-Statistiksystem in einen 6ffentlich
zuganglichen und langfristig Uberprifbaren nationalen Webarchivdatensatz tberflhrt

wurde.

Ein 2005 gegrundetes australisch-chinesisches Forum

Aust Winner Forum wurde 2005 als umfassende Online-Community mit Sitz in
Australien und Ausrichtung auf Chinesen weltweit gegrindet. Das Forum wurde
nicht um eine einzelne Spezialisierung herum aufgebaut, sondern entstand aus dem
realen Leben der Auslandschinesen und entwickelte schrittweise ein langfristiges
Inhaltssystem, das zahlreiche Bereiche abdeckt, darunter die australische
Gesellschaft, Studium und Einwanderung, Immobilien, Geschéaftsinvestitionen,
Literatur und Kultur, Kampfkunste, Tourismus und Lebensstil, Nachrichtenaustausch

sowie personliche Erfahrungen.

Die Ara der Griindung des Forums unterscheidet sich grundlegend von heute. Im
Jahr 2005 befand sich das globale Internet noch in einer Zeit, in der traditionelle
Websites und BBS-Foren bedeutenden Einfluss hatten. Facebook steckte gerade
erst in den Anfangen, YouTube war gerade erst entstanden, und Smartphones sowie
das mobile Internet hatten die grundlegenden Wege des Informationszugriffs noch
nicht verandert — ganz zu schweigen von generativer Kl im heutigen Sinne.
Traditionelle Foren stutzten sich auf Kategorien, Themen, Beitrage und Antworten,
um Informationsstrukturen zu bilden, und eine grofl3e Zahl von Nutzern fand
Materialien Uber Suchmaschinen, URL-Lesezeichen und interne Forumslinks. Diese
Netzwerkform bildete einen wichtigen Bestandteil der Internetkultur des friihen 21.
Jahrhunderts.

Mehr als zwanzig Jahre spater sind zahlreiche persoénliche Websites, Foren und

chinesischsprachige Online-Communities derselben Ara geschlossen, migriert oder
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haben ihre urspringlichen Daten verloren. Aust Winner Forum bleibt jedoch online
und in Betrieb. Es ist durch den Aufstieg der sozialen Medien nicht vollstandig
verschwunden, hat im mobilen Internetzeitalter nicht den Betrieb eingestellt und ist
im Zeitalter nach der Kl nicht zu einer historischen Ruine geworden, die nur noch
betrachtet und nicht weiterentwickelt werden kann. Stattdessen hat es kontinuierlich
seine ursprungliche Forumstruktur beibehalten und dabei unablassig neue Beitrage,

Besuche und Webaufzeichnungen akkumuliert.

Gemal den in der neuesten Spiegelung von 2026 durch die Nationalbibliothek
Australiens gespeicherten Seiten weist das Forum 6ffentlich 1.145.224 Artikel und
1.265.685 registrierte Mitglieder auf. Diese Zahlen bedeuten, dass das heute
sichtbare Aust Winner Forum keine zur historischen Bewahrung neu errichtete
Ausstellungswebsite ist, sondern eine echte Online-Community, die vom friihen
Internetzeitalter bis heute durchgehend betrieben wird und tber eine millionenfache

Inhaltsakkumulation verflgt.

Eintritt in das Webarchiv der Nationalbibliothek Australiens
seit 2007

Eine weitere bedeutende historische Linie des Aust Winner Forum stammt von der

Nationalbibliothek Australiens.

Gemal den derzeit in TROVE erhaltenen historischen Seiten von Aust Winner
Forum umfassen die direkt einsehbaren wichtigen Webseiten-Schnappschisse den
29. November 2007, den 29. November 2008, den 1. Dezember 2009, den 21.
August 2025 und den 21. August 2026. Die historischen Seiten weisen zugleich
ausdrucklich darauf hin, dass diese Webseiten von der Nationalbibliothek

Australiens ausgewahlt und bewahrt wurden.

TROVE-historischer Archivdatensatz: https://webarchive.nla.gov.au/tep/79702
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20. Marz 2026: Die hochste Anzahl gleichzeitiger Besucher
erreichte 662.649

Gemal dem vom System des Aust Winner Forum &ffentlich angezeigten
statistischen Datensatz erreichte die hochste Anzahl gleichzeitiger Besucher des
Forums am 20. Marz 2026 um 19:15 Uhr 662.649 Personen.

Vor dem Spitzenwert von 662.000 im Marz 2026 sprang der Online-Rekord des
Forums nicht direkt auf diese Zahl. Bereits im April 2020 durchbrach das Forum
aufgrund der globalen Pandemie, die zahlreiche Auslandschinesen zum Verweilen
oder Zu-Hause-Bleiben zwang, ohne Vorwarnung erstmals den Rekord von 211.000
hdchsten gleichzeitigen Online-Prasenzen. Anschliel3end stellte das Forum im Juli
2025 einen Rekord von 566.000 auf. Bis Marz 2026 wurde diese Zahl auf 662.000
getrieben. Diese Zeitlinie zeigt, dass 662.000 kein isolierter Zufall war, sondern eine
unvermeidliche Spitze, die das Forum nach langjahriger Akkumulation unter

besonderen gesellschaftlichen Umstanden erreichte.

Dies ist eine Zahl, die im Kontext der technologischen Internetumgebung verstanden

werden muss.

Der Zahler fur ,gleichzeitige Besucher® in traditioneller Forumsoftware wird in der
Regel anhand der Anzahl aktiver Sitzungen, Besucher oder Anforderungszustande
berechnet, die der Server innerhalb eines bestimmten Zeitfensters identifiziert. Er
kann nicht einfach mit 662.649 naturlichen Personen gleichgesetzt werden, die im
selben Moment vor Computern oder Mobiltelefonen sitzen. Daher bezeichnet die in
dieser Arbeit diskutierte ,gleichzeitige Online-Prasenz von 662.649

Personen® zunachst den vom Forumsystem selbst registrierten und 6ffentlich
angezeigten ,Most users ever online® / hdchsten Wert gleichzeitiger Besucher und
nicht eine Zahl, die ohne Server-Log-Analyse als ,662.649 einzigartige reale

Personen® weiter belegt werden kdnnte.

Diese strenge technische Unterscheidung mindert jedoch nicht den Forschungswert

dieser Zahl selbst. Im Gegenteil, sie wirft eine noch forschungswurdigere Frage auf:
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Warum erzeugt ein 2005 gegrundetes traditionelles chinesisches Forum im Ki-

Zeitalter 2026 einen so massiven Spitzenwert beim Online-Zugriff?

Ware dieses Ereignis 2008 eingetreten, kdnnte es vor allem durch Suchmaschinen,
menschliche Besuche und traditionelle Webcrawler verstanden werden. Ware es
2016 eingetreten, mussten zudem die Auswirkungen des mobilen Internets und der
Verbreitung Uber soziale Medien bertcksichtigt werden. Es geschah jedoch 2026,
als sich die Struktur des Netzwerkzugriffs grundlegend verandert hat. Heute
besuchen nicht nur menschliche Leser 6ffentliche Webseiten, sondern auch
Suchmaschinen-Indexierungsprogramme, verschiedene automatisierte Roboter,
Datenerfassungssysteme und maschinelle Zugriffe im Zusammenhang mit
kunstlicher Intelligenz. Daher besteht einer der wahren Forschungswerte des
Rekords von 662.649 darin, dass er in einer Internetphase auftrat, in der

menschliche und maschinelle Zugriffe stark miteinander verwoben sind.

Was bedeutet 662.649 tatsachlich?

Ohne vollstandige Server-Logs und ohne eine positionsweise Analyse von IP, User-
Agent, Zugriffshaufigkeit, Session, Anforderungsquellen und Robotermerkmalen ist
es unmadglich, 662.649 streng in die Anzahl realer Personen, Suchmaschinen,
gewohnlicher Roboter und Kl-bezogener Crawls aufzuteilen. Daher besteht der
zuverlassigste Forschungsansatz nicht darin, diesem Wert gewaltsam eine einzige
Quelle zuzuschreiben, sondern das Beweisbare getreu zu dokumentieren und das

nicht Beweisbare als Forschungsfragen zu bewahren.

Was derzeit eindeutig bestatigt werden kann, ist Folgendes: Aust Winner Forum wird
seit Langem tatsachlich betrieben; das Forum verflgt Gber millionenfache Artikel und
registrierte Konten; das Forumsystem registrierte tatsachlich 6ffentlich die héchste
gleichzeitige Online-Prasenz von 662.649 am 20. Marz 2026 um 19:15 Uhr. Dieser
Rekord verschwand nicht mit dem Ende des Tages. Stattdessen wird er weiterhin
auf der Forumsstatistikseite angezeigt. Als die Nationalbibliothek Australiens im

August 2026 erneut ihre jahrliche Website-Spiegelung durchfiihrte, wurde dieser
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historische Hochstwert zusammen mit der Forumsseite in den Erfassungsbereich

des Australian Web Archive aufgenommen.

Damit ist eine recht vollstandige Ereigniskette entstanden: eine langfristig betriebene
Website — das System erzeugt einen Rekord hdchster gleichzeitiger Online-
Prasenz — der Rekord bleibt 6ffentlich sichtbar — die Nationalbibliothek bewahrt

anschlielend die Webseite, die diesen Rekord anzeigt.

Daher muss diese Arbeit nicht untersuchen, wie ,662.649 in eine groRere Zahl
verpackt werden kann, sondern warum diese Zahl auf einer solchen Website, in
einem solchen Zeitalter auftauchte und welche strukturellen Internetveranderungen

sie widerspiegelt.

Der Weg in TROVE ist nicht nur einer: Unterschied zwischen

Website-Spiegelung und gesetzlicher Hinterlegung

Fir gewdhnliche Autoren und Leser wird das Verstandnis, dass ,Werke in TROVE
gefunden werden kdnnen®, leicht als dieselbe Art der Aufnahme verstanden.
Tatsachlich sind die Wege, auf denen verschiedene digitale Ressourcen in die
Sammlung der Nationalbibliothek Australiens und in das TROVE-Erkennungssystem
gelangen, jedoch nicht identisch. Das Verstandnis dieses Unterschieds ist
besonders wichtig, um die Bedeutung der fortlaufenden Spiegelung und Bewahrung

des AustWinner Aust Winner Forum durch das Australian Web Archive zu wurdigen.

Die gesetzliche Hinterlegung (Legal Deposit) ist in erster Linie ein gesetzliches
System zur Bewahrung von Veréffentlichungen. Die australischen Regelungen zur
gesetzlichen Hinterlegung wurden seit 2016 auf elektronische Veroffentlichungen
einschliellich geeigneter Online-Materialien ausgeweitet. Flir elektronische
Verdffentlichungen kénnen Verleger Uber National Deposit (NED) elektronische
Kopien einreichen und damit ihre entsprechenden gesetzlichen
Hinterlegungspflichten gegenuber der Nationalbibliothek Australiens erfillen. Die
aktuellen Erlauterungen der NLA weisen zudem ausdrticklich darauf hin, dass uber
NED eingereichte elektronische Veroffentlichungen schnell im Katalog der
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Nationalbibliothek und in TROVE auffindbar sein kdnnen. Daher spiegelt der Eintritt
eines E-Books, einer Zeitschriftenausgabe oder einer anderen geeigneten

elektronischen Veroffentlichung in die nationale Sammlung tber NED in erster Linie
die Bewahrung veroffentlichter Literatur im Rahmen des australischen Systems der

gesetzlichen Hinterlegung wider.

Die Website-Spiegelung im Australian Web Archive hat dagegen einen anderen
Charakter. Die offizielle Erklarung von PANDORA stellt ausdriicklich klar, dass es
sich um ein selektives Archivsystem handelt, das nicht versucht, alle australischen
Websites und Online-Publikationen aufzunehmen, sondern eine Auswahl darstellt,
die von der Nationalbibliothek Australiens und partnernden Sammeleinrichtungen auf
der Grundlage ihrer jeweiligen Sammlungspolitiken, Prioritaten und Ressourcen
getroffen wird. Die 6ffentlich erklarten Auswahlprinzipien betonen seit Langem die
Bedeutung von Webressourcen und ihren langfristigen Forschungswert, wobei der
Sammlungsbereich der NLA insbesondere auf Inhalte von nationaler Relevanz und

Bedeutung ausgerichtet ist.

Daher kdnnen die Absolvierung der gesetzlichen Hinterlegung einer elektronischen
Veroffentlichung Gber NED und die Auswahl einer kontinuierlich betriebenen Website
fur die Aufnahme in das Australian Web Archive zur mehrjahrigen Spiegelung nicht
als dasselbe betrachtet werden. Die grundlegende Logik des Ersteren ist, dass eine
Verdéffentlichung gesetzlich in das nationale Sammlungssystem eintritt; Letzteres
befasst sich mit dem riesigen und sich sténdig verandernden o6ffentlichen Internet,
bei dem die Sammeleinrichtung entscheidet, welche Websites, Seiten und Online-
Ressourcen es wert sind, in das Webarchiv aufgenommen und langfristig bewahrt zu
werden. TROVE selbst ist eine gréliere Plattform zur Entdeckung und zum Zugriff,
auf der man relevante Sammlungsdatensatze entdecken und auch Inhalte des
Australian Web Archive abrufen kann. Die TROVE-Inhaltspolitik der NLA fuhrt das
Australian Web Archive ausdricklich als eine der von TROVE bereitgestellten

Inhaltsquellen auf.

Dies erklart auch, warum das in dieser Arbeit diskutierte AustWinner Aust Winner
Forum eine andere Bedeutung hat als die Hinterlegung einer einzelnen
elektronischen Veroffentlichung. Der Autor Iadt nicht jedes Jahr das gesamte Forum
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als elektronische Veroffentlichung bei NED hoch, um einen neuen
Hinterlegungsdatensatz zu erhalten; das Webarchiv der Nationalbibliothek bewahrt
vielmehr den 6ffentlichen Zustand einer realen, kontinuierlich betriebenen Website
zu bestimmten historischen Zeitpunkten. Die vom Forum in verschiedenen Jahren
hinterlassenen Webseiten-Schnappschisse — 2007, 2008, 2009, 2025 und 2026 -
bilden somit eine fast zwei Jahrzehnte umspannende historische Webtrajektorie.
Jeder Schnappschuss bewahrt nicht nur einen einzelnen Artikel, sondern die zu
diesem Zeitpunkt vom Webarchivsystem erfassbaren Websitepages,
Kategorienstrukturen, Inhaltsbeziehungen und entsprechenden historischen

Zustande.

Aus der Perspektive der ,Schwelle® ist die Unterscheidung zwischen beiden
ebenfalls entscheidend. Man kann nicht beschreiben, dass die Erflllung der Kriterien
und der Abschluss der gesetzlichen Hinterlegung bedeutet, dass die Website die

Auswahlschwelle des Australian Web Archive Uberschritten hat.

Die o6ffentlichen Richtlinien von PANDORA/Australian Web Archive erklaren
ausdrucklich, dass Webarchivierung selektiv ist. Historische Auswabhlrichtlinien
weisen sogar darauf hin, dass persoénliche Websites in der Regel nur unter
Umstanden von herausragendem Forschungswert, besonderer Qualitat oder
besonderer Bedeutung bewahrt werden. Obwohl die NLA seit 2016 eine neue
Sammlungsentwicklungspolitik Gbernommen hat und die alten spezifischen Kriterien
zu historischen Richtlinien geworden sind, setzt sich die grundlegende Natur der

,Selektiven Bewahrung“ bis heute fort.

Fur das AustWinner Aust Winner Forum ist noch bemerkenswerter, dass es nicht nur
einmal einen Webseiten-Schnappschuss erhalten hat, sondern dass die Kontinuitat
von den frihen Bewahrungsaufzeichnungen im Jahr 2007 bis 2026 reicht und nach
der Uberquerung von traditionellem BBS, Smartphones, sozialen Medien, mobilem
Internet bis hin zur KI-Ara erneut neue jahrliche Spiegelungen hinterlasst. Dies
bedeutet, dass bei der Diskussion seines Werts der Schwerpunkt nicht auf ,TROVE
kann diese Website durchsuchen® liegen sollte, sondern auf der zeitlichen

Kontinuitat dahinter: Ein unabhangiges chinesisches Forum lauft seit mehr als
zwanzig Jahren, und das nationale Webarchiv bewahrt weiterhin seinen 6ffentlichen
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Zustand an historischen Punkten, die fast zwei Jahrzehnte voneinander entfernt

sind.

Daher erfordert ,TROVE-Aufnahme® im Kontext dieser Arbeit eine weitere
Unterscheidung zwischen ,durch gesetzliche Hinterlegung gebildete Sammlungs-
und Entdeckungsdatensatze” und ,Webarchiv-Bewahrung einer Website durch das
Australian Web Archive®. Beide dienen der langfristigen Bewahrung des
australischen Verlags- und digitalen Kulturerbes, besitzen jedoch unterschiedliche
Eintrittsmechanismen und dokumentarische Bedeutungen. Fur ein seit Uber zwanzig
Jahren betriebenes unabhangiges Forum ist Letzteres besonders wertvoll, da es
nicht nur eine vom Autor freiwillig eingereichte fertige Veroffentlichung bewahrt,
sondern die historischen Szenen des Internets, wie sie in verschiedenen Epochen

tatsachlich existierten.

Mit der Aufnahme dieses Abschnitts wird der zuvor verfasste Text ,Was bedeutet es
fur den Autor, dauerhaft von TROVE gespiegelt zu werden® mehr Gewicht erhalten,
da die Leser bereits verstanden haben, dass die NED-Hinterlegung ein
institutioneller Weg zur gesetzlichen Bewahrung von Veréffentlichungen ist, wahrend
ein seit Uber zwanzig Jahren betriebenes Forum, das vom Australian Web Archive
ausgewahlt und Uber Jahre hinweg gespiegelt wird, ein anderer Weg der Webarchiv-
Bewahrung ist. Beide durfen nicht verwechselt werden, nur weil sie letztlich beide in
TROVE erscheinen.

Was bedeutet es fur den Autor, dauerhaft von TROVE

gespiegelt zu werden

Fir einen Autor, der langfristig unabhangig schafft und Websites selbst erbaut und
gepflegt hat, bedeutet die Auswahl zur Bewahrung durch das Webarchivsystem der
Nationalbibliothek Australiens weit mehr, als dass die Website lediglich eine
zusatzlich zugangliche Backup-Adresse erhalt. Personliche Websites und Foren
hangen stark vom eigenen Server, Domainnamen, Programm und der
kontinuierlichen Pflege des Autors ab. Sobald die Website den Betrieb einstellt, sich

die technische Umgebung andert oder die urspringlichen Daten verloren gehen,
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kann eine Vielzahl einstmals 6ffentlich vorhandener digitaler Inhalte aus dem
offentlichen Internet verschwinden. Der Eintritt in das Australian Web Archive und
die langfristige Bewahrung Uber die historischen Datensatze von TROVE bedeutet,
dass der Zustand der Website zu bestimmten Zeitpunkten in ein nationales
Kulturbewahrungssystem eintritt, das unabhangig vom Server des Autors selbst ist,
und damit eine Aufzeichnungskette hinzufiigt, die von einer externen Institution
langfristig bewahrt und 6ffentlich verifiziert werden kann, fur die langfristig
entstandenen digitalen Werke des Autors, seine Webpraktiken und sein historisches
Umfeld.

Diese Bedeutung ist bei Uber Jahrzehnte fortgesetztem Schaffen besonders deutlich.
Der Autor kann Artikel, Bilder, Datenbanken und Website-Backups selbst bewahren,
aber ,sich selbst bewahren® und ,von einer Nationalbibliothek ausgewahlt und der
damals tatsachlich existierende 6ffentliche Zustand der Website bewahrt

werden® haben unterschiedliche dokumentarische Qualitaten. Ersteres beweist, dass
der Autor Uber sein eigenes Ausgangsmaterial verfigt, Letzteres hinterlasst ein
Webarchiv eines Dritten mit klaren Zeitkoordinaten, das es klinftigen Lesern
ermoglicht, die spateren Erinnerungen und Neuordnungen des Autors zu
Uberspringen und direkt zu einem historischen Zeitpunkt die Seiten, Kategorien,
Artikel, Daten und die 6ffentliche Darstellungsweise der Website zu betrachten. Fir
Autoren im digitalen Zeitalter verwandelt diese Bewahrungsmethode das
urspranglich standig aktualisierte und leicht verschwindende Webgeschehen in

digitale Dokumente mit historischen Schichten.

Der Wert des Aust Winner Forums liegt genau in dieser zeitlichen Akkumulation. Das
Forum wurde 2005 gegriindet, und die derzeit in TROVE erhaltenen historischen
Seiten reichen bis 2007 zurtick und setzen sich bis 2026 fort. Fir den Autor bedeutet
dies, dass die vor mehr als zwanzig Jahren begonnene Webpraxis und das heute
fortgefuhrte Schaffen nicht zwei unverbundene Phasen sind, sondern tUber
Webseiten-Schnappschisse der Nationalbibliothek aus verschiedenen Zeitrdumen
verbunden werden kénnen. Die Seiten von 2007 belegen, dass die frihe Webpraxis
tatsachlich existierte, wahrend die Spiegelungen von 2025 und 2026 festhalten, dass
sie weiterhin lauft. Wenn die Spiegelung von 2026 zudem den Zustand der
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Forumsseite mit GUber 1,14 Millionen Artikeln, Uber 1,26 Millionen registrierten
Mitgliedern und der hochsten gleichzeitigen Online-Prasenz von 662.649 bewahrt,
erhalt die vom Autor langfristig akkumulierte digitale Trajektorie eine noch klarere

historische Tiefe.

Diese langfristige Bewahrung verandert auch den Zeitmalistab persoénlichen Online-
Schaffens. Gewdhnliche Webseiten dienen zunachst der aktuellen Lektire und
Verbreitung, doch nach dem Eintritt in das nationale Webarchiv erhalt dieselbe
Webseite zugleich eine zukunftsgerichtete dokumentarische Eigenschaft. Heutige
Nachrichten, Forumsbeitrage, Kategorienstrukturen und Websitestatistiken mdgen
zum Zeitpunkt ihrer Entstehung nur alltdgliche Online-Informationen sein, doch nach
zehn, zwanzig oder noch mehr Jahren kdnnen sie zu Ausgangsmaterialien fur die
Erforschung eines Autors, einer kulturellen Praxis, einer Online-Community oder gar
der Internetdkologie einer bestimmten Epoche werden. Der Autor muss sich daher
nicht mehr nur auf spatere Autobiografien, Memoiren oder neu geordnete
Werksammlungen stutzen, um zu erklaren, was er getan hat, denn die real
existierenden Websites aus verschiedenen Zeitraumen haben selbst historische

Scheiben hinterlassen, die nachvollzogen werden kénnen.

FUr unabhangige Autoren ist dieser Punkt besonders bedeutsam. Persénliches
Schaffen, dem grofRe Institutionen, Universitaten, Verlage oder kommerzielle
Plattformen als langfristige Bewahrungssubjekte fehlen, steht genau vor dem
Bewahrungsproblem des digitalen Zeitalters. Werke kdnnen in Fille entstehen, aber
ob die Website Jahrzehnte spater noch existiert, ob die urspringlichen Links gltig
bleiben und ob die damaligen Seiten erneut betrachtet werden kénnen, hangt nicht
allein von der Anzahl der Werke ab. Die langfristige Spiegelbewahrung des
Australian Web Archive bietet daher eine andere Moglichkeit: Der Autor behalt sein
eigenes unabhangiges Schaffens- und Publikationssystem, wahrend 6ffentlich
zugangliche Webzustande mit historischem und kulturellem Bewahrungswert vom
Webarchiv der Nationalbibliothek zu bestimmten Zeitpunkten bewahrt werden,
wodurch die personliche digitale Praxis Bedingungen flr eine langfristige
Aufzeichnung erhalt, die tber persénliche Gerate, Server und Lebensspanne
hinausgeht.
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Aus dieser Perspektive besteht der Wert der fortlaufenden Spiegelung des Aust
Winner Forums durch TROVE/Australian Web Archive nicht nur darin, zu beweisen,
dass dieses Forum einst existierte. Vielmehr geht es darum, schrittweise zu
bewahren, was der Autor in verschiedenen Epochen getan hat, wie die Werke
offentlich existierten, wie sich die Website entwickelte und wie ein langfristiges
unabhangiges digitales Projekt die technologischen Umwalzungen des Internets
durchquerte. Wenn diese historischen Scheiben von 2007 bis 2026 reichen, bilden
sie gemeinsam nicht mehr ein statisches Ehrenzeugnis, sondern eine digitale

historische Trajektorie, die weiter wachsen kann.

Daher ist fur den Autor eine der wichtigsten Bedeutungen der langfristigen
Bewahrung durch das Webarchiv der Nationalbibliothek, das personliche
Langzeitschaffen von ,von einem selbst bewahrten persénlichen Material“ in ,eine
von der kinftigen Gesellschaft wiederentdeckbare und verifizierbare 6ffentliche
digitale Erinnerung”“ zu Uberflhren. Sie kann die akademische, soziale oder
historische Bewertung der Werke selbst nicht ersetzen, bewahrt jedoch die
grundlegendste und wertvollste Voraussetzung fur diese Bewertungen: dass die
Originalwerke, die 6ffentlichen Webgeschehen und ihre zeitlichen Trajektorien
weiterhin existieren kdnnen und kinftigen Generationen die Mdglichkeit geben, sie

erneut zu sehen.

Was bedeutet ein nach dem Mobiltelefonzeitalter weiterhin

betriebenes traditionelles unabhangiges Forum

Die Verbreitung des mobilen Internets und von Smartphones markiert einen
bedeutenden Wendepunkt in der Entwicklungsgeschichte traditioneller Foren. In der
Zeit, in der Personalcomputer und Browser den Internetzugriff dominierten, waren
Foren wichtige Plattformen fur Nutzer, um Informationen zu suchen, Artikel zu
veroffentlichen, Probleme zu diskutieren und Inhalte langfristig zu bewahren. Mit der
zunehmenden Verbreitung von Smartphones als primarem Internetzugang
verlagerte sich ein Groliteil der Online-Kommunikation schrittweise in soziale
Medien, Instant-Messaging, Kurzvideos und verschiedene geschlossene Apps. Die

Informationsverbreitung betonte zunehmend sofortiges Push, schnelles Scrollen und
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kontinuierliches Aktualisieren. Die Strukturen von Kategorien, Themenbeitragen,
festen URLs und langfristigen Datenbanken, auf die sich traditionelle Foren stutzten,

rickten allmahlich aus dem Zentrum des Masseninternets.

Dieser Wandel brachte nicht nur Veranderungen im Nutzungsverhalten mit sich,
sondern veranderte auch die Art und Weise, wie Online-Informationen bewahrt
wurden. Auf zahlreichen mobilen Plattformen kann eine Information innerhalb von
Stunden oder Tagen enorme Verbreitung erlangen, wird jedoch bald von neuen
Informationsstromen Uberdeckt. Ein Grol3teil der Inhalte in Gruppen-Chats und
Instant-Messaging ist zudem schwer Uber feste URLs nach zehn oder zwanzig
Jahren wiederzuentdecken, anders als bei 6ffentlichen Webseiten. Traditionelle
unabhangige Foren besitzen dagegen eine andere Struktur: Artikel kdnnen unter
klaren Kategorien und Themen langfristig bestehen bleiben, jedes Thema hat eine
relativ stabile Webadresse, und Inhalte aus verschiedenen Epochen kdnnen im

selben Datenbank- und 6ffentlichen Netzwerksystem fortbestehen.

Daher verdient Aust Winner Forum nicht einfach Aufmerksamkeit, weil es noch das
traditionelle Forumformat verwendet. Vielmehr ist es bemerkenswert, dass ein 2005
gegrindetes unabhangiges chinesisches Forum nach der langfristigen Einwirkung
von Smartphones, mobilem Internet, sozialen Medien und Apps auf traditionelle
Online-Communities im Jahr 2026 noch immer in Betrieb ist und mehr als 1,14
Millionen Artikel und 1,26 Millionen registrierte Mitglieder umfasst, die eine
historische Inhaltsstruktur bilden. Gleichzeitig hinterlassen seine Webseiten aus
verschiedenen Zeitrdumen von 2007 bis 2026 weiterhin Aufzeichnungen im
Webarchiv der Nationalbibliothek Australiens. Dieser gleichzeitig auftretende
Zustand von ,die Website selbst lauft langfristig, die ursprtingliche Datenbank
existiert fort, 6ffentliche Webseiten bleiben zuganglich, nationale Kultureinrichtungen
bewahren Uber Epochen hinweg"“ verleiht ihm heute eine digitale historische
Bedeutung, die sich von neu errichteten Websites und geschlossenen mobilen

Plattformen unterscheidet.

Noch bemerkenswerter ist, dass diese traditionelle Struktur mit dem weiteren Eintritt
des Internets ins Kl-Zeitalter einen neuen Beobachtungswert erlangt hat. Die einst
fur menschliches Browsen geschaffenen Kategoriehierarchien, Themientitel, festen
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URLs, zusammenhangenden Texte, Veroffentlichungszeiten und internen Links sind
zugleich strukturelle Informationen, die maschinelle Systeme zur Erkennung
offentlicher Online-Inhalte nutzen kdnnen. Eine Website, die sich Uber mehr als zwei
Jahrzehnte erstreckt, Gber Millionen von Artikeln verfligt und langfristig 6ffentlich
existiert, ist daher nicht mehr nur mit traditionellen menschlichen Lesern konfrontiert.
Sie ist in eine neue Netzwerkumgebung eingetreten, in der menschliche Besuche,
Suchmaschinen-Indexierung, automatisierte Programme und maschinelle Zugriffe im

Zusammenhang mit Kl koexistieren.

Vor diesem Hintergrund wird der am 20. Marz 2026 aufgetretene Rekord von
662.649 hdochsten gleichzeitigen Online-Prasenzen noch dokumentationswurdiger.
Hatte ein Forum lediglich wahrend der Blutezeit des traditionellen Internets enormen
Verkehr erzeugt, ware das nicht Uberraschend. Das wirklich AuRergewdhnliche ist,
dass ein 2005 geborenes traditionelles Forum nach der enormen Transformation der
traditionellen Forendkosysteme durch das mobile Internet nicht nur nicht
verschwand, sondern ins Kl-Zeitalter eintrat und nach tUber zwanzig Jahren Betrieb
den hochsten Spitzenwert gleichzeitiger Online-Prasenz in seiner Systemgeschichte
erzeugte. Was die genauen Anteile von Menschen, Suchmaschinen, gewoéhnlichen
automatisierten Programmen und Kl-bezogenen maschinellen Zugriffen an dieser
Spitze betrifft, kann ohne vollstandige Server-Log-Analyse nicht bestimmt werden,
doch der historische Kontext dieses Ereignisses reicht aus, um es zu einem realen
Fall fir die Beobachtung von Veranderungen in den Internetzugriffsstrukturen zu

machen.

Besonders wichtig ist zu erkennen, dass mobile soziale Medien Werke schnell
verbreiten kénnen, aber die Funktion langfristiger Bewahrung nur schwer erfiillen
kénnen. Ein Artikel, ein Gedicht, ein Bild oder ein Autorenprotokoll wird nach der
Veroéffentlichung in WeChat-Momenten, Gruppen-Chats, Instant-Messaging und
verschiedenen sozialen Plattformen oft rasch vom kontinuierlichen Strom
nachfolgender Informationen Uberdeckt. Selbst wenn der urspringliche Inhalt nicht
sofort geléscht wird, kann das Auffinden des konkreten Werks, der urspringlichen
Veroffentlichungszeit, des vollstandigen Kontexts und der damaligen relevanten
Aufzeichnungen Jahre spater sehr schwierig werden. PlattformschlieBungen,
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Kontoungiiltigkeit, Anderungen von Produktregeln, Anpassungen des Zugriffs auf
historische Inhalte und Veranderungen der Linkstrukturen kdnnen die langfristige
Auffindbarkeit von Werken weiter beeintrachtigen. Fur einen Autor sind ,ich habe es
einmal auf dem Handy veroffentlicht” und ,es ist Jahre spater tGber einen stabilen

offentlichen Zugang wiederzufinden® zwei vollig verschiedene Fragen.

Die Verbreitungslogik mobiler sozialer Medien dient zunachst der Gegenwart:
Informationsstréme aktualisieren sich standig, die Aufmerksamkeit der Nutzer
verschiebt sich fortlaufend, neue Inhalte Uberdecken alte. Die Bewahrung digitaler
Dokumente hingegen konfrontiert die Zeit: Kann ein Werk zehn oder zwanzig Jahre
spater noch mit Autor, Titel, urspringlicher Veroéffentlichungszeit, Quelle und relativ
vollstandigem historischem Kontext gefunden werden? Ersteres strebt unmittelbare
Reichweite an, Letzteres erfordert langfristige Existenz; es sind nicht dieselben
digitalen Strukturen. Ein Werk, das am Tag seiner Veroéffentlichung massenhaft
gelesen wird, garantiert nicht automatisch, dass es Jahre spater einen klaren,

stabilen und wiederauffindbaren digitalen Zugang hat.

Im Gegensatz dazu besitzen die Kategorien, Themenbeitrage, festen URLs und
langfristigen Datenbanken traditioneller unabhangiger Foren, obwohl sie in einer
friheren Internetara entstanden sind, eine strukturelle Eigenschaft, die im Zeitalter
mobiler sozialer Medien geradezu kostbar wirkt: Werke flie3en nicht einfach durch
einen Informationsstrom, sondern sind in einer 6ffentlichen Webstruktur platziert, die
Uber Position, Titel, Zeit und Kontextbeziehungen verfugt. Solange Website und
Datenbank kontinuierlich gepflegt werden, kénnen Beitrdge von vor zehn oder sogar
zwanzig Jahren Uber urspringliche URLs, Forumsverzeichnisse, Suchmaschinen
oder spatere digitale Dokumentenordnungen wiederentdeckt werden. Dass Aust
Winner Forum heute literarische Werke aus dem Jahr 2007 neu ordnen kann, ist ein

konkretes Ergebnis dieser langfristigen Struktur.

Dies ist auch einer der Griinde, warum das Projekt ,[Ultimative Zivilisation] Der
Ausgangspunkt zur Rettung digitaler Dokumente” von praktischer Bedeutung ist.
Angesichts der Uber mehr als zwanzig Jahre entstandenen massiven urspringlichen
Forendaten geht es heute nicht nur darum, den Textinhalt alter Artikel zu bewahren,
sondern auch darum, die Beziehungen zwischen Autoren, Werken,
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Veroffentlichungszeiten, urspringlichen Quellen und historischen Kontexten so weit
wie moglich zu bewahren und zu rekonstruieren. Die mehr als 72.400
Artikel/Gedichte sind nur der Ausgangspunkt, den dieses Projekt erdffnet hat, nicht
die Gesamtheit der Uber mehr als zwanzig Jahre entstandenen digitalen Dokumente.
Wenn viele heutige Werke hauptsachlich auf mobile soziale Medien fur kurzfristige
Verbreitung angewiesen sind, erinnern uns diese aus der frihen Forenara
fortbestehenden 6ffentlichen digitalen Materialien auch daran: Der Wert eines Werks
liegt nicht nur darin, wie viele Menschen es heute sehen, sondern auch darin, ob es
nach langer Zeit noch existiert, noch auffindbar ist und noch erklaren kann, woher es

stammt, von wem und in welchem historischen Umfeld.

Daher mussen sich Forum und mobile soziale Medien nicht gegenseitig ersetzen; sie
erfillen unterschiedliche Funktionen. Soziale Medien kdnnen helfen, Werke schnell
zu verbreiten, wahrend ein kontinuierlich betriebenes unabhangiges Forum mit fester
Webseitenstruktur und fortlaufender digitaler Dokumentenordnung besser geeignet
ist, die Funktionen der Werkablagerung, historischen Akkumulation und langfristigen
Auffindbarkeit zu ibernehmen. Werden einige seiner Webseiten klnftig vom
Australian Web Archive zur Erfassung ausgewahlt, kann die Bewahrung zudem von
den vom Autor und Forum selbst gepflegten digitalen Materialien in ein nationales
Webarchiv Ubergehen, das unabhangig vom Server der urspringlichen Website ist.
FUr einen Autor ist genau dies der beachtenswerte Unterschied zwischen ,ein Werk

verdffentlichen® und ,einem Werk ein langeres digitales Leben sichern®.

Nach dem Verschwinden zahlreicher Foren: Die Seltenheit

des Aust Winner Forum

Der Rlckgang traditioneller Foren beschrankte sich nicht nur auf kleinere
personliche Websites. Mit dem fortwahrenden Wandel von
Internetgeschaftsmodellen, Nutzereinstiegspunkten und Technologieplattformen
erlebten auch zahlreiche Foren, die einst Uber kommerzielles Kapital, Portalseiten,
Medieninstitutionen oder professionelle Teams verflgten, nacheinander
Schlieungen, Umwandlungen, die Einstellung ursprtinglicher Forendienste oder das

Verschwinden historischer Inhaltseingéange. Einstmals massive Nutzerzahlen,
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kommerzielle Ressourcen und technische Teams kdnnen nicht natlrlich garantieren,
dass eine Online-Community zwei Jahrzehnte Uberdauert, da das langfristige
Uberleben eines Forums nicht nur davon abhéngt, wie viel Verkehr und Kapital es in
einem bestimmten Zeitraum hatte, sondern auch davon, ob der Betreiber bereit ist,
Datenbank, Server, Domainname, Programme und jene historischen Inhalte, die

kommerziell keine Hotspots mehr sind, langfristig zu pflegen.

Aus dieser Perspektive kann die Tatsache, dass ein 2005 gegriundetes
unabhangiges australisch-chinesisches Forum bis 2026 durchgehend betrieben wird,
nicht mehr einfach als ,altes Forum® zusammengefasst werden. Aust Winner Forum
hat das traditionelle BBS-Zeitalter, das Portalseiten-Zeitalter, das Suchmaschinen-
Zeitalter, das Zeitalter sozialer Medien, das Zeitalter von Smartphones und mobilem
Internet durchlaufen und ist weiterhin in das Zeitalter generativer Kl eingetreten. Vor
dem Hintergrund, dass zahlreiche zeitgendssische Foren geschlossen, umgewandelt
oder ihrer urspringlichen Inhaltseingange beraubt wurden, bewahrt es weiterhin
seine urspringliche Forumstruktur, seine millionenfache Artikeldatenbank und seine
Uber zwei Jahrzehnte reichenden historischen Inhalte. Diese langfristige
kontinuierliche Existenz selbst hat es zu einer aul3erst seltenen Art digitalen Tragers

im heutigen offentlichen Internet gemacht.

Seine Seltenheit liegt auch darin, dass diese langfristige Existenz nicht dadurch
erreicht wird, dass die alte Website als eine nicht mehr aktualisierte Gedenkseite
versiegelt wird. Die in der Spiegelung von 2026 der Nationalbibliothek Australiens
bewahrten Seiten zeigen, dass das Forum bereits Uber 1,14 Millionen Artikel und
1,26 Millionen registrierte Mitglieder verfugt und das Forumsystem am 20. Marz
2026 einen historischen Hochstwert gleichzeitiger Online-Prasenz von 662.649
registrierte. Das heildt, es ist ein Forum, das die friihe Internetgeschichte bewahrt
und gleichzeitig weiterhin neue Inhalte und neue Zugriffsaufzeichnungen erzeugt.
,Die Geschichte ist lang genug® und ,heute noch am Leben® gleichzeitig zu sein, ist

bemerkenswerter als lediglich eine stillgelegte alte Website zu bewahren.

Dieses Phanomen wirft auch eine Frage auf, die es wert ist, neu durchdacht zu
werden: Was daruber entscheidet, ob digitales Kulturerbe langfristig existieren kann,
ist nicht unbedingt die GréRe des Kapitals. Kommerzielle Plattformen missen sich in
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der Regel Kapitalrenditen, Nutzerwachstum, Produktiteration und strategischen
Anpassungen stellen. Wenn eine Internetform ihren kommerziellen
Wachstumsvorteil verliert, kann sie selbst bei einstmals enormer Gréf3e durch neue
Produkte ersetzt werden. Eine langfristig unabhangig betriebene Website kann
jedoch, wenn sie in der Lage ist, eine stabile technische Struktur, eine
Inhaltsdatenbank und kontinuierliche Pflege aufrechtzuerhalten, méglicherweise
mehrere Geschaftszyklen tGberdauern. Zwanzig Jahre haben die Frage ,wer war
einst groRer” allmahlich in eine andere Frage verwandelt — ,wer hat letztlich den

Inhalt hinterlassen®.

Die Besonderheit von Aust Winner Forum liegt genau hier. Es existiert nicht weiter,
weil traditionelle Foren wieder zum Mainstream des Internets geworden sind,
sondern weil es nach dem Ruckzug traditioneller Foren aus dem Zentrum des
Masseninternets fortbesteht. Nicht weil das mobile Internet die Nutzergewohnheiten
nicht verandert hat, sondern weil es nach der vollstandigen Transformation der
Netzwerkverbreitung durch Smartphones, soziale Medien und Apps weiterhin einen
unabhangigen Cyberspace aufrechterhalt, der Gber 6ffentliche Webseiten zuganglich
ist und Uber feste URLs, Kategorienstrukturen und eine langfristige Datenbank
verfugt. Im Kl-Zeitalter beginnen diese friher gebildeten Strukturen, sich neuen
Umgebungen zu stellen, die durch Suchmaschinen, automatisierte Programme und
maschinelle Zugriffe entstehen, wodurch eine urspriinglich dem frihen Internet

zugehorige Technologieform weiterhin neuen Beobachtungswert erzeugt.

Daher ist die hier erwahnte ,aul3erst seltene“ Eigenschaft nicht einfach ein Urteil auf
der Grundlage der ForumsgroRRe oder des Verkehrsaufkommens eines einzelnen
Tages. Sie beruht auf dem gleichzeitigen Vorliegen mehrerer Bedingungen: 2005
gegrindet und seit Uber zwanzig Jahren kontinuierlich betrieben; tGber millionenfache
historische Inhalte verfigend; nach den Auswirkungen des mobilen Internets und der
sozialen Medien weiterhin eine unabhangige 6ffentliche Forumstruktur
aufrechterhaltend; von 2007 bis 2026 mehrjahrige nationale Bibliotheks-
Webarchivaufzeichnungen hinterlassend; derzeit ein Projekt zur Neuordnung
historischer digitaler Dokumente durchfiihrend; und im Kl-Zeitalter 2026 einen vom
System registrierten historischen Hochstwert gleichzeitiger Online-Prasenz von
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662.649 erzeugend. Wenn diese Bedingungen auf derselben noch betriebenen
Website zusammentreffen, verkérpert Aust Winner Forum nicht mehr nur die
Uberlebenszeit eines Forums, sondern eine Internetkontinuitét, die zunehmend

schwer zu reproduzieren ist.

Fur die digitale Zivilisation liegt die Bedeutung dieser Kontinuitat letztlich im Wort
.Bewahrung®. Kapital kann groRere Plattformen bauen, neue Technologien kdnnen
schnellere Verbreitungswege schaffen, und mobile soziale Medien kénnen an einem
einzigen Tag Informationen an eine grol3e Zahl von Nutzern liefern, aber die Zeit
wird Plattformen, Einstiegspunkte und Geschaftsmodelle kontinuierlich aussortieren.
Nach mehr als zwanzig Jahren ist eine der Fragen mit wahrhaftem historischem
Wert, ob die einst entstandenen Werke, Diskussionen, Personlichkeiten und
Epochenaufzeichnungen wieder auffindbar sind. Als viele alte Foren verschwunden
sind, ist Aust Winner Forum noch online. Als viele alte Beitrage zu nicht mehr
zuruckholbaren digitalen Erinnerungen werden, existieren die von ihm bewahrten
millionenfachen historischen Inhalte noch und beginnen, durch Projekte wie
~[Ultimative Zivilisation] Der Ausgangspunkt zur Rettung digitaler Dokumente® neu
geordnet zu werden, wobei ein Teil der Website-Geschichte bereits in das
langfristige Webarchiv der Nationalbibliothek Australiens eingegangen ist. Genau

dies ist der aul3erst seltene Wert, den es im Handy- und Kl-Zeitalter darstellt.

Von Forumsbeitragen zu digitalen Dokumenten: Das Projekt
,[Ultimative Zivilisation] Der Ausgangspunkt zur Rettung

digitaler Dokumente”

Die Bedeutung der uber zwanzig Jahre von Aust Winner Forum liegt nicht nur im
kontinuierlichen Betrieb der Website und den Besucherzahlen. Ein weiterer, schwer
zu reproduzierender Vermdgenswert eines langfristigen Forums ist der urspriingliche
Text, die Veroffentlichungszeiten, Signaturen und Spuren von Online-Interaktionen,
die zahlreiche Autoren aus verschiedenen Epochen hinterlassen haben. Zum
Zeitpunkt ihrer Entstehung waren diese Inhalte nur gewohnliche Forumsbeitrage,

doch mit dem Verschwinden zahlreicher ursprunglicher Foren, dem Ungultigwerden
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alter Webseiten und der Veranderung der Informationsverbreitung durch das mobile
Internet haben sie allmahlich die historische Eigenschaft friher Internetdokumente
erlangt. Wie diese in alten Forenstrukturen verstreuten Inhalte weiterhin auffindbar,
abrufbar und lesbar bleiben kénnen, ist daher zu einem praktischen Problem der

langfristigen digitalen Bewahrung geworden.

Im September 2025 begann ich mit der Umsetzung des Projekts ,[Ultimative
Zivilisation] Der Ausgangspunkt zur Rettung digitaler Dokumente®, wobei der
»2Australische Regenbogenmowen Internationale Literaturwerke-Aufstiegswettbewerb
2007 als erster Ordnungsgegenstand gewahlt wurde. Die ursprunglich in
Forumsunterseiten und Themenbeitrdgen gespeicherten Wettbewerbsarbeiten
wurden extrahiert, geordnet und als Webseiten mit unabhangigen Eingangen neu
erstellt und zentral auf der Website der australischen Regenbogenmdwe bewahrt.
Bei der Wiederherstellung der Webseitenstruktur wurden nach Maoglichkeit die
ursprunglichen Veroéffentlichungsdaten und -zeiten, Autorensignaturen und Spuren
der ursprunglichen Interaktionen bewahrt, sodass diese vor nahezu zwanzig Jahren
entstandenen Foreninhalte nicht mehr nur durch Umblattern im alten Forum
auffindbar sind, sondern als digitale Dokumente neu geformt werden kénnen, die

lokalisierbar, abrufbar und zitierbar sind.

Projekt ,[Ultimative Zivilisation] Der Ausgangspunkt zur

Rettung digitaler Dokumente® und Werkverzeichnis 2007:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20250912034735/http://www.azchy.com/cn/2007ji
njisai/webpages/2007_azchy_jjs_content.html

Derzeit prasentiert diese Seite zentral die 649 Werke des Internationalen
Literaturwerke-Aufstiegswettbewerbs 2007 und verbindet zugleich mehrere von der
australischen Regenbogenmdwe langfristig geordnete historische
Literaturmaterialien-Bereiche. Die auf der Seite aufgefuihrten digitalen Dokumente
umfassen Uber 23.000 moderne Gedichte, Uber 17.800 Mikrogedichte des ,Meeres
der verborgenen Tropfen®, 9.766 australische Achtzeilen-Minigedichte, 7.323 ,Alte

Reime Neue Klange® sowie Prosa, Kritiken, Romane, mehrsprachige Werke und
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andere Dokumenttypen. Die derzeit geordnete und prasentierte Gesamtzahl der
zugehdrigen digitalen Dokumente hat mehr als 72.400 Artikel/Gedichte erreicht.
Diese Werke sind keine im Jahr 2025 konzentriert entstandenen neuen Inhalte,
sondern die Neuordnung und strukturierte Bewahrung historischer Daten aus Online-

Literaturaktivitaten verschiedener Zeitrdume und langfristiger Akkumulation.

Die mehr als 72.400 Artikel/Gedichte sind jedoch nur der Beginn dieses digitalen
Dokumentenrettungsprojekts, weder sein voller Umfang noch sein endglltiges Ziel.
Aust Winner Forum und seine zugehoérigen Websites haben nach tber zwanzig
Jahren kontinuierlichen Betriebs eine historische Inhaltsebene gebildet, die diese
Zahl weit Ubersteigt. Die in der Spiegelung von 2026 der Nationalbibliothek
Australiens 6ffentlich angezeigte Gesamtzahl der Artikel des Forums Ubersteigt
bereits 1,14 Millionen, wobei eine groRe Menge von Inhalten, die sich tUber
verschiedene Epochen, Autoren, Themen und kulturelle Aktivitaten erstrecken,
weiterhin Raum fur weitere ldentifizierung, Ordnung, Klassifizierung und
Wiederherstellung langfristiger digitaler Eingange bietet. Daher wahlt ,[Ultimative
Zivilisation] Der Ausgangspunkt zur Rettung digitaler Dokumente® zunachst
historische Werke mit klaren Epochen, Autoren und Hintergriinden literarischer
Aktivitaten zur Ordnung aus. Seine Bedeutung liegt darin, eine Methode und einen
Ausgangspunkt zu etablieren, die fortgesetzt erweitert werden kénnen, und nicht

darin, die 72.400+ Artikel/Gedichte als Projektgrenze zu verwenden.

Wird der Zeitmaldstab weiter verlangert, ist der wahre Gegenstand dieser Arbeit nicht
eine feste Anzahl alter Artikel, sondern die gewaltigen urspriinglichen digitalen
Hinterlassenschaften aus Uiber zwanzig Jahren Internetaktivitat. Dazu gehéren nicht
nur literarische Werke, sondern auch Forums themen, kulturelle Aktivitaten,
historische Diskussionen, Personlichkeitsaufzeichnungen und in verschiedenen
Epochen entstandene Materialien der Online-Interaktion. Welche Inhalte
langfristigen Bewahrungswert haben, wie urspringliche Zeiten, Autoren, Quellen und
Kontextbeziehungen erhalten bleiben und wie aus alten Forumsstrukturen stabile,
klare und langfristig auffindbare Dokumentenknoten wiederhergestellt werden
konnen — all dies muss mit dem Fortschreiten des Projekts schrittweise vollendet
werden. Insofern sind die 72.400+ Artikel/Gedichte besser als bereits sichtbarer
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Etappenkoordinate geeignet: Sie belegen, dass die digitale Dokumentenrettung von
der Konzeption in die tatsdchliche Umsetzung gelangt ist, aber angesichts eines
historischen Forums mit Gber 1,14 Millionen Artikeln und Uber zwanzig Jahren
Betrieb hat sich die digitale Welt, die wirklich wiederentdeckt und bewahrt werden

muss, gerade erst geotffnet.

Dieses Projekt teilt eine beachtenswerte innere Verbindung mit dem in dieser Arbeit
diskutierten Rekord von 662.649 hochsten gleichzeitigen Online-Prasenzen:
Dasselbe 2005 gegrindete traditionelle Forum erzeugt einerseits im Kl-Zeitalter
2026 weiterhin enorme Systemspitzen gleichzeitiger Online-Prasenz und bewahrt
andererseits eine grof’e Menge ursprunglicher digitaler Inhalte, die im frihen
Internetzeitalter entstanden sind. Daher kann der Wert des Forums nicht allein daran
gemessen werden, wie viele Menschen es an einem bestimmten Tag besuchen; es
ist zugleich ein Trager urspringlicher digitaler Daten, der sich Uber mehr als zwanzig
Jahre erstreckt. Die Zugriffsspitze registriert seine heutige Netzaktivitat, wahrend das
Projekt zur Ordnung digitaler Dokumente die historische Tiefe offenlegt, die es in

den letzten zwei Jahrzehnten akkumuliert hat.

Aus einem langeren Zeitmalistab betrachtet geht es bei ,[Ultimative Zivilisation] Der
Ausgangspunkt zur Rettung digitaler Dokumente® nicht einfach darum, alte Beitrdge
auf eine andere Webseite zu kopieren, sondern darum, historische Inhalte, die durch
Veranderungen in Forumsstruktur, Server und Internetumgebung ihren Eingang
verlieren kdnnten, als Dokumentenknoten mit klaren Autoren, Zeitkoordinaten und
unabhangigen Adressen neu zu etablieren. Fur Internetmaterialien, die traditionelle
Foren, mobiles Internet und dann das Kl-Zeitalter durchlaufen haben, ist diese
Umstrukturierung besonders wichtig, denn nur wenn Inhalte fortbestehen, Adressen
lokalisierbar sind und historische Beziehungen erkennbar sind, kdnnen in der
Vergangenheit gebildete digitale Materialien in Zukunft von menschlichen Lesern,
Forschern, Suchsystemen und neuen Informationstechnologien wiederentdeckt

werden.

Wenn wir daher fragen, warum ein Uber zwanzig Jahre altes traditionelles Forum ins
Kl-Zeitalter eintreten kann, ist das, was wirklich bewahrt werden muss, nicht nur das
Forumsprogramm selbst, sondern die dahinter Uber lange Zeit gebildete
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Inhaltsebene, die Personenbeziehungen, historischen Zeitstempel und kulturellen
Aktivitdtsaufzeichnungen. Der Rekord von 662.649 halt eine Zugriffsspitze dieses
Forums im Jahr 2026 fest, wahrend das Projekt ,[Ultimative Zivilisation] Der
Ausgangspunkt zur Rettung digitaler Dokumente® einen Teil der Antwort darauf
bewahrt, warum dieses Forum es wert ist, weiter zu existieren und bewahrt zu

werden.

Von der Rettung historischer Dokumente zur fortgesetzten

Schaffung kunftiger Dokumente

~[Ultimative Zivilisation] Der Ausgangspunkt zur Rettung digitaler Dokumente® richtet
sich nicht nur an die Vergangenheit, sondern auch an die heute entstehenden
Werke. Ein vor zwanzig Jahren in einem Forum veréffentlichtes Gedicht, ein
Prosatext oder eine kulturelle Diskussion war damals vielleicht nur ein gewohnlicher
Beitrag, doch nach langer Zeit ist ein Teil davon zu ursprunglichen digitalen
Dokumenten geworden, die bestimmte Autoren, kulturelle Aktivitaten und den
Verlauf der Entwicklung Gberseeischer chinesischsprachiger Internetliteratur
festhalten. Die heutige Neuordnung dieser historischen Materialien |&sst uns auch
klarer erkennen: Die Geschichte, die kinftig bewahrt werden muss, stammt

gleichermal3en aus den heute entstehenden Inhalten.

Daher begriut Aust Winner Forum weiterhin Autoren, die gemal den einschlagigen
Forenbereichen und Einreichungsregeln Originalwerke veréffentlichen. Werke treten
zunachst in Form von Forumsbeitragen in den 6ffentlichen Cyberspace ein. Solche
mit langfristigem kulturellem, literarischem oder historischem Bewahrungswert
kénnen mit fortschreitendem digitalen Dokumentenordnungsprojekt weiter zu
thematischen Webseiten oder digitalen Dokumentseiten mit unabhangigen
Eingangen geordnet werden, von den ursprunglichen Forumsbeitragen in ein
strukturiertes Bewahrungssystem Ubergehen, das flur langfristiges Auffinden, Lesen
und Zitieren férderlicher ist. Fir Autoren bedeutet dies, dass eine heutige
Foreneinreichung neben ihrer Rolle bei der unmittelbaren Veréffentlichung und dem
Austausch auch Ausgangsmaterial fir kiinftige digitale

Dokumentenordnungsarbeiten werden kann.
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Diese Mdglichkeit hat noch weiterreichende Bedeutung. Aust Winner Forum hat seit
2007 Webarchivaufzeichnungen der Nationalbibliothek Australiens hinterlassen und
wurde 2026 erneut durch die jahrliche Spiegelung des Australian Web Archive
bewahrt. Daher kdnnen heute vom Autor 6ffentlich im Forum veréffentlichte Werke,
vorbehaltlich Bedingungen wie kinftiger Website-Ordnung, Webseitenerfassung und
des Umfangs der nationalen Bibliotheks-Webbewahrung, die Méglichkeit haben, mit
zugehdrigen Forumsseiten, thematischen Webseiten oder kiinftigen Website-
Spiegelungen in das Australian Web Archive aufgenommen und Uber TROVE
langfristig bewahrt und zuganglich gemacht zu werden. Ob eine Erfassung erfolgt
und welche Seiten konkret bewahrt werden, hangt letztlich vom Umfang und den
Ergebnissen der Webarchiv-Erfassung der Nationalbibliothek Australiens ab. Das
Forum kann nicht im Voraus garantieren, dass eine bestimmte Einreichung sicher in
TROVE aufgenommen wird, aber eine Plattform mit einer langen Geschichte
nationaler Bibliotheks-Webarchivierung lasst diese zukunftstrachtige Moglichkeit, die

es wert ist, geschatzt zu werden, fir Werke offen.

Dies ist auch eine neue Bedeutungsebene, die der fortgesetzte Aufbau eines
traditionellen unabhangigen Forums heute hat. Einerseits retten und ordnen wir
digitale Dokumente, die bereits historischen Wert erlangt haben, aus Foren von vor
zwanzig Jahren; andererseits bewahren wir weiterhin einen Raum fir heutige
Autoren, um o6ffentlich zu verdéffentlichen, feste Webseitenadressen zu bilden und in
ein langfristiges Website-Inhaltssystem einzutreten. Die 72.400+ Artikel/Gedichte
sind nur der Beginn des digitalen Dokumentenordnungsprojekts, wahrend heute neu
veroffentlichte Werke zur nachsten Generation digitaler Dokumente werden kénnen,

die in zwanzig Jahren wiederentdeckt und bewahrt werden muissen.

FUr Autoren ist es unmdglich, im Voraus zu wissen, welches heutige Werk welche
Art von historischem Wert in der Zukunft hinterlassen wird, aber man kann wahlen,
das Werk zunachst in einen echten, 6ffentlichen und kontinuierlich betriebenen
digitalen Raum eintreten zu lassen. Aust Winner Forum hofft, durch kontinuierlichen
Betrieb, digitale Dokumentenordnung und die Verbindung mit seiner eigenen
langfristigen Webarchivgeschichte mehr Werken zu ermdglichen, nicht nur von
heutigen Menschen gelesen zu werden, sondern auch die Chance zu haben,
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Website-Abldsungen, mobiles Internet und das Kl-Zeitalter zu durchqueren und in
der Zukunft wiederentdeckt zu werden. Ein Werk heute im Forum zu hinterlassen, ist
eine gegenwartige Veroffentlichung und kann zugleich sein, eine digitale Koordinate

fur die Zukunft zu hinterlassen, nach der gesucht werden kann.

Warum ein traditionelles Forum im Maschinenzeitalter wieder

an Wert gewinnen konnte

Mit dem Eintritt ins Kl-Zeitalter ist eine Eigenschaft traditioneller Foren
wiederzuerkennen: Die einst ,nicht modern genug”“ erscheinenden
Webseitenstrukturen kdnnten im Gegenteil Uber eine starke maschinelle Lesbarkeit

verfligen.

Traditionelle Foren weisen in der Regel klare Kategoriehierarchien, Thementitel,
unabhangige URLs, zusammenhangende Texte, Zeitinformationen und zahlreiche
miteinander verbundene interne Seiten auf. Fir Suchmaschinen und automatisierte
Informationssysteme ist diese Struktur nicht dieselbe wie bei Plattformen, bei denen
grole Mengen an Inhalten in Apps eingeschlossen sind, eine Anmeldung erfordern
oder stark von dynamischem JavaScript-Laden abhéngen. Ein Forum, das uber
zwanzig Jahre akkumuliert hat, Uber mehr als 1,14 Millionen Artikel verflgt und eine
grol3e Anzahl 6ffentlich zuganglicher Seiten aufrechterhalt, kénnte heute nicht nur
dem traditionellen ,Leser” gegenuberstehen, sondern auch einer standig

wachsenden Welt maschinellen Zugriffs.

Die Besonderheit des Aust Winner Forum liegt auch in seiner zeitlichen Spanne. Es
bewahrt nicht eine in kurzer Zeit erzeugte Gruppe von Webseiten, sondern eine
Inhaltsebene, die sich Uber mehr als zwanzig Jahre erstreckt. Australisch-
chinesisches Leben, gesellschaftliche Veranderungen, Studium und Einwanderung,
Immobilien, Wirtschaft, Literatur, Kultur und persénliche Erfahrungen aus
verschiedenen Epochen werden in derselben Website-Struktur bewahrt. Fur Such-
und Maschinensysteme, die historische Kontexte verstehen mussen, hat diese Art

von offentlichem Text mit zeitlicher Tiefe eine andere Beschaffenheit als die grol3e

215
English-The Chinese versiorshali-prevait: B kayecTBe OCHOBEI HCIIONB30BaTh HasE e EE T &9
Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La versién en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.

[afuat—}



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

HRRE {BHEERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Menge an Online-Inhalten, die um unmittelbare Hotspots entstehen und bald von der

nachsten Informationswelle tGiberdeckt werden.

Dies kann nicht direkt beweisen, dass die 662.649 gleichzeitigen Online-Prasenzen
vollstandig oder Gberwiegend von Kl-Systemen stammten, aber es bietet eine
forschungswirdige Erklarungsrichtung: Traditionelle Foren kénnten im Kl-Zeitalter
nicht an Wert verloren haben, sondern stehen einer vollig anderen Besucherstruktur

gegenuber als in der Vergangenheit.

Urspringliche digitale Materialien fur Gberseeische
chinesischsprachige Literatur und Uberseeische chinesische

Geschichte

Die von AustWinner Uber mehr als zwanzig Jahre akkumulierten Inhalte haben auch
eine nicht zu Ubersehende Bedeutung: Sie sind nicht nur eine Online-Community,
sondern auch ein ursprunglicher digitaler Raum, in dem Uberseeische
chinesischsprachige Literatur und das gesellschaftliche Leben Uliberseeischer
Chinesen langfristig entstanden, aufgezeichnet und bewahrt wurden. Fir kiinftige
Forscher ist das, was wirklich wertvoll ist, nicht nur die spater ausgewahlten,
redigierten und verdffentlichten literarischen Werke, sondern auch, wann Werke
ursprunglich erschienen, wie Autoren signierten, welche Diskussionen und
Antworten es damals gab und welche Verbindungen zwischen literarischen
Aktivitdten und dem realen Leben Uberseeischer Chinesen bestanden. Traditionelle
Foren kdnnen genau Werke, Autoren, Zeiten, Kategorien und Interaktionen in einer

relativ kontinuierlichen Online-Umgebung bewahren.

Fir die Erforschung Uberseeischer chinesischsprachiger Literatur hat dieser
ursprungliche Zustand besondere Bedeutung. Formale Publikationen bewahren in
der Regel den redigierten Endtext, wahrend Foren moglicherweise das hinterlassen,
was naher am Schauplatz des literarischen Geschehens liegt: wie ein Gedicht
urspringlich erschien, in welcher Epoche ein Artikel veréffentlicht wurde, wie
derselbe Autor Uber verschiedene Jahre hinweg weiterschrieb, wie verschiedene

Autoren kommunizierten und wie ein Aufruf zur Einreichung, ein Poesiewettbewerb
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oder eine literarische Aktivitat von der Initilerung Uber die Einreichung und
Diskussion bis zur Bekanntgabe der Ergebnisse verlief. Diese in Themenbeitragen,
Kategorien und historischen Webseiten verstreuten Materialien kdnnen, wenn ihre
ursprunglichen zeitlichen Beziehungen erhalten bleiben und weiter digital geordnet
werden, fUr die Erforschung der Entstehung, Verbreitung, Autorengruppen und
Online-Literaturaktivitdten tUberseeischer chinesischsprachiger Literatur
urspringliche Materialien liefern, die sich von traditionellen Printpublikationen

unterscheiden.

Die Ordnung der 649 Werke des ,Australischen Regenbogenmdwen Internationalen
Literaturwerke-Aufstiegswettbewerbs 2007 durch das Projekt ,[Ultimative
Zivilisation] Der Ausgangspunkt zur Rettung digitaler Dokumente® ist ein konkretes
Beispiel. Als diese vor nahezu zwanzig Jahren entstandenen Werke aus historischen
Forumsbeitragen neu geordnet wurden, wurde nicht nur eine Gruppe literarischer
Texte wiederentdeckt, sondern auch Spuren, dass eine literarische Online-Aktivitat
Uberseeischer chinesischsprachiger Literatur einer bestimmten Epoche tatsachlich
stattgefunden hat. Mit dem Fortschreiten des Projekts bleiben die derzeit geordneten
72.400+ Artikel/Gedichte digitaler Dokumente nur der Anfang, wahrend die Uber eine
Million historischen Artikel des Forums bedeuten, dass noch ein groRes Volumen
literarischer Werke, Kritiken, Aktivitatsaufzeichnungen und Autorenmaterialien aus

verschiedenen Epochen auf erneute ldentifizierung und Ordnung wartet.

Sein Wert ist jedoch nicht auf Literatur beschrankt. Die von einem langfristigen
umfassenden chinesischen Forum hinterlassenen Inhalte umfassen oft gleichzeitig
Einwanderung, Studium, Beschaftigung, Wirtschaft, Immobilien, Familienleben,
kulturelle Aktivitaten, gesellschaftliche Diskussionen, literarisches Schaffen und
Verbindungen zwischen Uberseeischen Chinesen und ihren Herkunftsorten. Bei ihrer
Entstehung waren diese Inhalte in der Regel nicht dazu bestimmt, kiinftigen
Historikern Material zu liefern, sondern einfach, dass gewdhnliche Nutzer ihr damals
erlebtes Leben festhielten; genau deshalb bewahrt ein Teil dieser Materialien
Epochendetails, die spatere zusammenfassende historische Darstellungen nicht

vollstandig wiederherstellen kdnnen.
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Aus historischer Forschungsperspektive konnen diese Materialien als urspringliche
digitale historische Quellen verstanden werden. Sie unterscheiden sich von spater
verfassten Memoiren, Lokalgeschichten oder Gedenkartikeln, weil viele Beitrage
zum Zeitpunkt der Ereignisse oder in deren Nahe hinterlassen wurden. Eine Person,
die 2007 Uber ihr Auslandsstudium spricht, ein Autor, der im selben Jahr Werke
veroffentlicht, eine literarische Aktivitat, die damals Einreichungs-, Austausch- und
Kommentaraufzeichnungen hinterlasst — diese Materialien gehoérten zunachst zu den
realen Online-Aktivitaten des Augenblicks, nicht zu Beschreibungen der
Vergangenheit, die Jahre spater aus der Erinnerung rekonstruiert wurden. Nach
ausreichend langer Zeit konnen sie sich von gewdhnlichen Online-Informationen
allmahlich in historische Materialien zur Erforschung des Lebens Uberseeischer

Chinesen und kultureller Praktiken in bestimmten Zeitraumen verwandeln.

Wichtiger noch: Die von AustWinner Gberspannten Uber zwanzig Jahre fallen genau
mit einer Zeit enormer Veranderungen im Online-Leben und in den
Informationsverbreitungsmethoden lberseeischer Chinesen zusammen. Vom friihen
Internet und BBS Uber Suchmaschinen, Blogs, soziale Medien, Smartphones und
Instant-Messaging bis hin zur heutigen kinstlichen Intelligenz sind Schreiben, Leben
und kulturelle Aktivitaten derselben Gruppen Uberseeischer Chinesen kontinuierlich
in neue technologische Umgebungen migriert. In der Lage zu sein, kontinuierliche
Inhalte Uber diese Technologiegenerationen hinweg im selben 6&ffentlichen
Cyberspace zu bewahren, ist selbst eine historische Bedingung, die immer schwerer

wiederherzustellen ist.

Dies ist auch eine der kulturellen Bedeutungen der langfristigen Bewahrung solcher
Websites durch das Webarchiv der Nationalbibliothek Australiens. Fir kiinftige
Forscher bewahrt das nationale Webarchiv nicht nur das visuelle Erscheinungsbild
der Startseite einer Website an einem bestimmten Tag, sondern lasst die Mdglichkeit
bestehen, dass bereits im 6ffentlichen Internet befindliche historische Inhalte weiter
existieren und wiederentdeckt werden konnen. Besonders wenn die Datenbank des
Forums selbst noch lauft, historische Werke durch das digitale Dokumentenprojekt
schrittweise neu geordnet werden und die Website-Zustande von 2007-2026 auch
Aufzeichnungen im Australian Web Archive hinterlassen, kdnnen urspriingliches
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Forum, strukturierte digitale Dokumente und nationales Webarchiv eine sich

erganzende dreischichtige Materialbeziehung bilden.

Daher kann der langfristige Wert von AustWinner nicht allein an der Zahl der
Mitglieder, der Zahl der Artikel oder dem Rekord von 662.649 hochsten
gleichzeitigen Online-Prasenzen gemessen werden. Jene Zahlen beweisen seine
GrofRe und Online-Aktivitat, wahrend eine andere Art von Wert, die mit der Zeit
tatsachlich weiter wachsen konnte, darin besteht, dass es einen Teil des digitalen
Schauplatzes bewahrt, wie Uberseeische Chinesen seit dem friihen 21. Jahrhundert
schrieben, kommunizierten, lebten und dachten. Heute ist es ein seit Uber zwanzig
Jahren betriebenes chinesisches Forum; fur die kinftige Erforschung der Geschichte
Uberseeischer chinesischsprachiger Literatur, der australisch-chinesischen
Kulturgeschichte und sogar der friihen Uberseeischen chinesischen
Internetgeschichte kénnten die von ihm bewahrten millionenfachen urspriinglichen
digitalen Inhalte zu historischen Materialien werden, die nicht neu geschaffen

werden konnen.

August 2026: Die Spiegelung der Nationalbibliothek bewahrte

diesen Rekord

Am 21. August 2026 fuhrte die Nationalbibliothek Australiens erneut ihre jahrliche
Website-Spiegelung von Aust Winner Forum durch. Auf der bewahrten Forumsseite
sind die damals vom Forum &ffentlich angezeigte Artikelzahl, Mitgliederzahl und der
historische Rekord hochster gleichzeitiger Online-Prasenz direkt zu sehen,
einschlieBlich der statistischen Angabe ,Der héchste Online-Rekord liegt bei 662.649
Personen, 2026-3-20.

TROVE-Spiegelungslink des Forums 2026:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260820144642/https://www.australianwinner.co

m/AuWinner/index.php?c=12

Direkt zum Forum: https://www.australianwinner.com/AuWinner/index.php?c=12
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Abbildung #2 ist ein Screenshot von Aust Winner Forum, der von TROVE am 10.
August 2026 erfasst wurde.

Dieser Schritt verleiht dem Ereignis eine starkere historische
Aufzeichnungsbedeutung. Der 20. Marz 2026 war der Zeitpunkt des
Verkehrsspitzenwerts, wahrend die Spiegelung vom August 2026 den spater immer
noch 6ffentlich angezeigten Zustand der Forumsseite bewahrte. Beide missen
streng unterschieden werden: Die Nationalbibliothek hat am 20. Marz nicht in
Echtzeit 662.649 Besucher authentifiziert, sondern in einer spateren Webseiten-
Spiegelung diesen vom Forumsystem o6ffentlich angezeigten historischen

statistischen Rekord bewahrt.

Diese Formulierung mag vorsichtiger erscheinen, macht aber tatsachlich die
Beweisbeziehung klarer. Sie gibt prazise an, was jedes Material beweisen kann,
ohne Materialien Beweisfahigkeiten zu verleihen, die sie nicht besitzen, und
ermdglicht es auch jedem kinftigen Forscher, diesen historischen Rekord auf

demselben Weg erneut zu Uberprifen.

Was bedeutet es fur den Autor, dauerhaft von TROVE

gespiegelt zu werden

FUr einen Autor, der langfristig unabhangig schafft und Websites selbst erbaut und
gepflegt hat, bedeutet die Auswahl zur Bewahrung durch das Webarchivsystem der
Nationalbibliothek Australiens weit mehr, als dass die Website lediglich eine
zusatzlich zugangliche Backup-Adresse erhalt. Personliche Websites und Foren
hangen stark vom eigenen Server, Domainnamen, Programm und der
kontinuierlichen Pflege des Autors ab. Sobald die Website den Betrieb einstellt, sich
die technische Umgebung andert oder die urspriunglichen Daten verloren gehen,
kann eine Vielzahl einstmals 6ffentlich vorhandener digitaler Inhalte aus dem
offentlichen Internet verschwinden. Der Eintritt in das Australian Web Archive und
die langfristige Bewahrung Uber die historischen Datensatze von TROVE bedeutet,
dass der Zustand der Website zu bestimmten Zeitpunkten in ein nationales

Kulturbewahrungssystem eintritt, das unabhangig vom Server des Autors selbst ist,
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und damit eine Aufzeichnungskette hinzufligt, die von einer externen Institution
langfristig bewahrt und 6ffentlich verifiziert werden kann, fur die langfristig
entstandenen digitalen Werke des Autors, seine Webpraktiken und sein historisches
Umfeld.

Diese Bedeutung ist bei Uber Jahrzehnte fortgesetztem Schaffen besonders deutlich.
Der Autor kann Artikel, Bilder, Datenbanken und Website-Backups selbst bewahren,
aber ,sich selbst bewahren® und ,von einer Nationalbibliothek ausgewahlt und der
damals tatsachlich existierende 6ffentliche Zustand der Website bewahrt

werden® haben unterschiedliche dokumentarische Qualitaten. Ersteres beweist, dass
der Autor Uber sein eigenes Ausgangsmaterial verfugt, Letzteres hinterlasst ein
Webarchiv eines Dritten mit klaren Zeitkoordinaten, das es kunftigen Lesern
ermdglicht, die spateren Erinnerungen und Neuordnungen des Autors zu
Uberspringen und direkt zu einem historischen Zeitpunkt die Seiten, Kategorien,
Artikel, Daten und die 6ffentliche Darstellungsweise der Website zu betrachten. Fur
Autoren im digitalen Zeitalter verwandelt diese Bewahrungsmethode das
ursprunglich standig aktualisierte und leicht verschwindende Webgeschehen in

digitale Dokumente mit historischen Schichten.

Der Wert des Aust Winner Forums liegt genau in dieser zeitlichen Akkumulation. Das
Forum wurde 2005 gegrindet, und die derzeit in TROVE erhaltenen historischen
Seiten reichen bis 2007 zurlck und setzen sich bis 2026 fort. Fir den Autor bedeutet
dies, dass die vor mehr als zwanzig Jahren begonnene Webpraxis und das heute
fortgeflihrte Schaffen nicht zwei unverbundene Phasen sind, sondern Uber
Webseiten-Schnappschtisse der Nationalbibliothek aus verschiedenen Zeitraumen
verbunden werden kénnen. Die Seiten von 2007 belegen, dass die frihe Webpraxis
tatsachlich existierte, wahrend die Spiegelungen von 2025 und 2026 festhalten, dass
sie weiterhin lauft. Wenn die Spiegelung von 2026 zudem den Zustand der
Forumsseite mit Gber 1,14 Millionen Artikeln, Gber 1,26 Millionen registrierten
Mitgliedern und der héchsten gleichzeitigen Online-Prasenz von 662.649 bewahrt,
erhalt die vom Autor langfristig akkumulierte digitale Trajektorie eine noch klarere

historische Tiefe.
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Diese langfristige Bewahrung verandert auch den Zeitmalstab persoénlichen Online-
Schaffens. Gewohnliche Webseiten dienen zunachst der aktuellen Lekture und
Verbreitung, doch nach dem Eintritt in das nationale Webarchiv erhalt dieselbe
Webseite zugleich eine zukunftsgerichtete dokumentarische Eigenschaft. Heutige
Nachrichten, Forumsbeitrage, Kategorienstrukturen und Websitestatistiken mogen
zum Zeitpunkt ihrer Entstehung nur alltagliche Online-Informationen sein, doch nach
zehn, zwanzig oder noch mehr Jahren kdnnen sie zu Ausgangsmaterialien fir die
Erforschung eines Autors, einer kulturellen Praxis, einer Online-Community oder gar
der Internetdkologie einer bestimmten Epoche werden. Der Autor muss sich daher
nicht mehr nur auf spatere Autobiografien, Memoiren oder neu geordnete
Werksammlungen stltzen, um zu erklaren, was er getan hat, denn die real
existierenden Websites aus verschiedenen Zeitrdumen haben selbst historische

Scheiben hinterlassen, die nachvollzogen werden kénnen.

Fur unabhangige Autoren ist dieser Punkt besonders bedeutsam. Personliches
Schaffen, dem groR3e Institutionen, Universitaten, Verlage oder kommerzielle
Plattformen als langfristige Bewahrungssubjekte fehlen, steht genau vor dem
Bewahrungsproblem des digitalen Zeitalters. Werke kdonnen in Fllle entstehen, aber
ob die Website Jahrzehnte spater noch existiert, ob die urspringlichen Links gultig
bleiben und ob die damaligen Seiten erneut betrachtet werden kénnen, hangt nicht
allein von der Anzahl der Werke ab. Die langfristige Spiegelbewahrung des
Australian Web Archive bietet daher eine andere Mdglichkeit: Der Autor behalt sein
eigenes unabhangiges Schaffens- und Publikationssystem, wahrend 6ffentlich
zugangliche Webzustande mit historischem und kulturellem Bewahrungswert vom
Webarchiv der Nationalbibliothek zu bestimmten Zeitpunkten bewahrt werden,
wodurch die persoénliche digitale Praxis Bedingungen flir eine langfristige
Aufzeichnung erhalt, die tber personliche Gerate, Server und Lebensspanne

hinausgenht.

Aus dieser Perspektive besteht der Wert der fortlaufenden Spiegelung des Aust
Winner Forums durch TROVE/Australian Web Archive nicht nur darin, zu beweisen,
dass dieses Forum einst existierte. Vielmehr geht es darum, schrittweise zu
bewahren, was der Autor in verschiedenen Epochen getan hat, wie die Werke
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offentlich existierten, wie sich die Website entwickelte und wie ein langfristiges
unabhangiges digitales Projekt die technologischen Umwalzungen des Internets
durchquerte. Wenn diese historischen Scheiben von 2007 bis 2026 reichen, bilden
sie gemeinsam nicht mehr ein statisches Ehrenzeugnis, sondern eine digitale

historische Trajektorie, die weiter wachsen kann.

Daher ist flr den Autor eine der wichtigsten Bedeutungen der langfristigen
Bewahrung durch das Webarchiv der Nationalbibliothek, das personliche
Langzeitschaffen von ,von einem selbst bewahrten persoénlichen Material® in ,eine
von der kunftigen Gesellschaft wiederentdeckbare und verifizierbare 6ffentliche
digitale Erinnerung“ zu Uberfuhren. Sie kann die akademische, soziale oder
historische Bewertung der Werke selbst nicht ersetzen, bewahrt jedoch die
grundlegendste und wertvollste Voraussetzung fur diese Bewertungen: dass die
Originalwerke, die 6ffentlichen Webgeschehen und ihre zeitlichen Trajektorien
weiterhin existieren kénnen und kinftigen Generationen die Méglichkeit geben, sie

erneut zu sehen.

Zeitliche Tiefe eines Internetfalls von 2005 bis 2026

Wirde der 20. Marz 2026 isoliert betrachtet, ware 662.649 nur eine Uberraschende
Website-Statistikzahl. Wird die Zeitachse jedoch bis 2005 zurtickverlangert,
verandert sich die Bedeutung des Ereignisses. Ein im traditionellen BBS-Zeitalter
gegrundetes australisch-chinesisches Forum, das Uber zwanzig Jahre betrieben
wird, mehr als 1,14 Millionen Artikel und 1,26 Millionen registrierte Mitglieder
akkumuliert hat, seit 2007 Aufzeichnungen im Webarchiv der Nationalbibliothek
hinterlasst und im Kl-Zeitalter 2026 einen vom System registrierten historischen
Hochstwert gleichzeitiger Online-Prasenz von 662.649 erzeugt — diese Tatsachen
bilden gemeinsam einen Internetfall, der durch kurzfristigen Aufbau nicht repliziert

werden kann.

Von der Grindung des Forums im Jahr 2005 Uber den altesten vorhandenen
Webseiten-Schnappschuss der Nationalbibliothek Australiens im Jahr 2007, den

Spitzenwert hochster gleichzeitiger Online-Prasenz am 20. Marz 2026 und die neue
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jahrliche Spiegelung am 21. August 2026 hat Aust Winner Forum nicht nur seinen
eigenen Entwicklungsprozess durchlaufen. Es hat mehrere Phasen traditioneller
Foren, Suchmaschinen, sozialer Medien, mobilen Internets und generativer Kl
Uberschritten, und die Website selbst ist durch den standigen Austausch externer
Plattformen nicht verschwunden, sodass derselbe Cyberspace Daten aus

verschiedenen Epochen tragen kann.

Nach 662.649 ist das, was wirklich festgehalten werden

sollte, ,warum®

662.649 ist naturlich die auffalligste Zahl dieses Ereignisses, sollte aber nicht der
einzige Schluss des Artikels sein. Fir ein seit Uber zwanzig Jahren betriebenes
Forum ist das, was mehr Beachtung verdient, der Epochenwandel hinter diesem
Spitzenwert: Wenn sich das Internet von einer tGiberwiegend menschlichen Lektiire
von Webseiten zu einem gemeinsamen Zugriff durch Menschen, Suchmaschinen,
automatisierte Programme und Kl-Systeme entwickelt hat, hat sich das einst einfach

erscheinende Konzept des ,Website-Traffics“ selbst verandert.

Aust Winner Forum befindet sich genau an der Schnittstelle dieses Wandels. Es
wurde zwanzig Jahre vor dem Kl-Zeitalter geboren, ist aber vollstandig in dieses
eingetreten. Es nutzt eine traditionelle Forumstruktur, verfigt jedoch Gber mehr als
eine Million Artikel langfristig akkumulierten Inhalts. Seine Geschichte ist nicht nur
auf seinem eigenen Server bewahrt, sondern seit 2007 auch im Webarchiv der
Nationalbibliothek Australiens. Und der am 20. Marz 2026 aufgetretene Rekord von
662.649 hochsten gleichzeitigen Online-Prasenzen liefert einen realen Fall fir die
Beobachtung neuer Zugriffsphanomene, die bei traditionellen Internetressourcen im

neuen Zeitalter auftreten.

Daher versucht diese Arbeit nicht, ohne vollstandige Server-Log-Analyse zu

erkléren, welche Zusammensetzung von Zugriffsquellen 662.649 verursacht hat. Sie
zeichnet zunachst dieses Ereignis, die Forumgeschichte, die 6ffentlichen Statistiken
und das Bibliotheksarchiv vollstandig auf. Wenn sich die Internetzugriffsmethoden in

Zukunft weiter verandern, konnte das, was heute wie eine anomale Spitze erscheint,
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neue Erklarungen erhalten; aber unabhangig von der endgtiltigen Erklarung hat das
System von Aust Winner Forum am 20. Marz 2026 um 19:15 Uhr die héchste Anzahl
gleichzeitiger Besucher von 662.649 registriert. Und dieser Rekord erschien
anschlie3end auf den in der Archivierung von 2026 der Nationalbibliothek
Australiens bewahrten Forumsseiten. Dieses Ereignis selbst ist zu einer klaren

Koordinate in der Uber zwanzigjahrigen digitalen Geschichte des Forums geworden.

Anhang: Referenzen

Dieser Anhang sammelt bestehende Artikel und historische Materialien, die direkt
mit der Entwicklungsgeschichte von Aust Winner Forum, seinem langfristigen
Betrieb, dem Zugriffsverkehr, der digitalen Verbreitung, dem Webarchiv der
Nationalbibliothek, der digitalen Dokumentenrettung und dem Datenwert im Kl-
Zeitalter zusammenhangen. Diese Dokumente zeichnen die Entwicklung des
Forums vom friihen Internetzeitalter Gber Smartphones, mobiles Internet bis hin zum
Kl-Zeitalter auf und bilden einen historischen Hintergrund und eine empirische
Datenkette, die mit dem in dieser Arbeit diskutierten Ereignis von 662.649 hochsten
gleichzeitigen Online-Besuchern am 20. Marz 2026 verbunden ist. Darunter zeigen
»[Ultimative Zivilisation] Der Ausgangspunkt zur Rettung digitaler Dokumente® und
zugehorige historische Werkverzeichnisse weiter, wie die Uber mehr als zwanzig
Jahre akkumulierten ursprianglichen digitalen Inhalte des Forums in die Phase der
erneuten ldentifizierung, Ordnung und strukturierten Bewahrung einzutreten
beginnen, wahrend die derzeit geordneten und prasentierten 72.400+

Artikel/Gedichte nur den Ausgangspunkt dieses langfristigen Projekts darstellen.

Referenzlinks werden in der Reihenfolge der permanenten Links der
Nationalbibliothek Australiens (NLA), der Archivlinks des Australian Web Archive
(AWA), der Originaltextlinks von ,[Epochal Transition]“ und zugehdriger
unabhangiger Websites sowie der Originallinks von Aust Winner Forum priorisiert.
Wenn mehrere zugangliche Versionen desselben Dokuments existieren, wird dem
Archivlink mit héherer Hierarchie und langfristiger Verifizierbarkeit Vorrang gegeben.
Am Ende des Anhangs werden der TROVE-historische Archiveingang des Forums
und die jahrliche AWA-Spiegelung von 2026 als urspringliche Archivaufzeichnungen
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Zur

Verifizierung des langfristigen Bestehens des Forums, der

Bewahrungsgeschichte der Nationalbibliothek und des Zustands der Forumsseite im
Jahr 2026 aufgefuhrt.

. Das letzte Uberlebende menschliche Forum

https://nla.gov.au/nla.obj-4246730527

. Der Wert der Daten im Vor-Kl-Zeitalter

https://nla.gov.au/nla.obj-4246730542

. [Dimension] Zwanzig Jahre Welt-Chinesisches Forum!

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_article_19.html

. [Dimension] Uber 566.000 Besucher - Ein Zivilisationsforum, erweckt von einer

einzigen Person!

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_56_6.html

. [Ultimative Verbreitung] 566.000 Besucher erschuttern ein 20 Jahre altes Forum

https://times.net.au/cn_epochall/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.20.html

. [Globale Verkniipfung] Uber 566.000 Besucher - Ein Zivilisationsforum, erweckt

von einer einzigen Person

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.html

. [Verbreitung] Im Jahr 2004 schuf ich eigenstandig zwei nationale

Dokumentations-\Websites

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_2004.html

. [Kultur] Besucher des Aust Winner Forum erreichen einen neuen

Hochststandhttps://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=69642
9

. [Kultur] Das Forum ist die wahre Plattform fir langfristige Veréffentlichung von

10.

Werken

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696428

[Kultur] Forum-Beliebtheit vs. Gruppenbetrieb — Liest jemand deine Werke?

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696635
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11.[Kultur] Literatur, zerstdrt von einem digitalen Tsunami

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696655

12.[Verbreitung] Im Jahr 2004 wurde das ,Australische Longwind-
Informationsnetzwerk® gegriindet

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696501

13.[Ultimative Verbreitung] TROVE erfasst die gesamte Website des Australischen
Longwind-Informationsnetzwerks

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=697391
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Pico de 662.000 Visitantes Online do Aust Winner
Forum: Um Pico de Acesso Sem Precedentes para um
Forum Chinés Australiano de Vinte Anos na Era da
Inteligéncia Artificial

Uma Analise Empirica do Recorde de Maior Presenca Online Simultanea no Aust Winner
Forum em 20 de Marco de 2026

Autor: Jeff Chaohui Wu (BEERRE JEFFICHAOHUIWU), Investigador Internacional
Independente / Herdeiro das Artes Marciais / Arquiteto de Sistemas Estruturais
Multidominio ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Resumo

Este artigo toma o Aust Winner Forum, um férum chinés australiano fundado em
2005, como objeto de estudo. Com foco no pico excecional de 662.649 visitantes
simultaneos registado pelo sistema do forum as 19h15 de 20 de marcgo de 2026, e
com base na histéria operacional continua do forum por mais de duas décadas, na
sua acumulacao de conteudos ao nivel de milhdes, bem como nos registos de
arquivo web deixados pela Biblioteca Nacional da Australia desde 2007, este artigo
realiza uma analise empirica do estado de sobrevivéncia e do valor digital dos
féruns independentes tradicionais, desde a internet primitiva, através da era dos

smartphones e da internet mével, até a era da inteligéncia artificial.

Este artigo ndo equipara simplesmente o numero 662.649 ao numero de visitantes
humanos unicos num determinado momento. Em vez disso, ao clarificar os limites
da metodologia estatistica do sistema do forum, discute o novo significado dos
URLs fixos, hierarquias de secgoes, textos continuos, bases de dados de longo
prazo e conteudos publicos que abrangem diferentes épocas dos féruns
tradicionais, num contexto em que as visitas humanas, motores de busca,

programas automatizados e trafego de maquinas relacionado com IA estdo cada
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vez mais interligados. Em agosto de 2026, a Biblioteca Nacional da Australia
realizou novamente o seu espelhamento anual do site do férum, preservando a
pagina do forum que exibia este recorde historico de maior presencga online
simultanea, permitindo assim que este evento entrasse num arquivo web nacional
acessivel ao publico e verificavel a longo prazo. Este artigo documenta assim o caso
de um férum chinés australiano nascido na era BBS tradicional, que sobreviveu as
imensas mudancgas da era da internet mével, continua a operar e atingiu o seu
préprio pico de presenga online simultdnea mais elevado na era da IA. Explora
também a raridade e o significado de sites independentes de longo prazo na
preservagao da cultura digital, na investigacao historica da internet e no ambiente de

dados publicos da era da IA.

Palavras-chave: Aust Winner Forum; 662.649 presenca online simultdnea maxima;
Férum chinés australiano; Internet mével; inteligéncia artificial; acesso de maquinas;

Australian Web Archive; TROVE; preservagao da cultura digital

Em 20 de margo de 2026 as 19h15, um férum chinés australiano que ja operava ha
mais de duas décadas deixou um numero extremamente marcante na sua pagina
de estatisticas do servidor: 0 numero maximo de visitantes simultdneos de 662.649

visitantes.
Este forum é o Aust Winner Forum.

Se apenas virmos 0 numero 662.649, é facil interpreta-lo como um pico de trafego
isolado de um site. No entanto, quando colocado no contexto da historia do forum
por mais de vinte anos, e combinado com os registos de arquivo web deixados pela
Biblioteca Nacional da Australia de 2007 a 2026, o significado deste pico de acesso
torna-se completamente diferente. Ocorreu num site criado na era da internet
primitiva, que continuou a operar através das épocas dos féruns tradicionais,
motores de busca, redes sociais, internet movel, e até a era da inteligéncia artificial.
Mais notavelmente, cinco meses apos este recorde ter sido estabelecido, o
espelhamento anual do site da Biblioteca Nacional da Australia em 2026 preservou
a pagina do forum que exibia este recorde de presenga online simultanea,

transformando um ponto de dados transitério de um sistema de estatisticas interno
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de um site num registo dentro de um arquivo web nacional acessivel ao publico e

verificavel a longo prazo.

Um Forum Chinés Australiano Criado em 2005

O Aust Winner Forum foi criado em 2005 como uma comunidade online abrangente
sediada na Australia e destinada a chineses em todo o mundo. O forum no foi
construido em torno de uma unica especialidade, mas nasceu da vida real dos
chineses ultramarinos, desenvolvendo gradualmente um sistema de conteudo de
longo prazo que abrange multiplas areas, incluindo a sociedade australiana, estudos
e imigracao, imobiliario, investimento comercial, literatura e cultura, artes marciais,

turismo e estilo de vida, intercambio de noticias e experiéncias pessoais.

A era do nascimento do forum é completamente diferente da de hoje. Em 2005, a
internet global ainda estava num periodo em que os sites tradicionais e os féruns
BBS tinham influéncia significativa. O Facebook estava apenas a comecar, o
YouTube estava apenas a emergir, e os smartphones e a internet movel ainda nado
tinham mudado as formas fundamentais como as pessoas acediam a informacao,
muito menos existia IA generativa no sentido atual. Os féruns tradicionais
dependiam de secgdes, topicos, publicacdes e respostas para formar estruturas de
informacgao, e um grande numero de utilizadores encontrava materiais através de
motores de busca, marcadores de URL e links internos do forum. Esta forma de

rede constituia uma parte importante da cultura da internet do inicio do século XXI.

Mais de vinte anos depois, muitos sites pessoais, foruns e comunidades online
chinesas da mesma época fecharam, migraram ou perderam os seus dados
originais. No entanto, o Aust Winner Forum continua online e operacional. Nao
desapareceu completamente com a ascensao das redes sociais, nem parou de
operar durante a era da internet movel, nem se tornou uma ruina histérica que sé
pode ser visualizada e nao pode ser desenvolvida na era pos-IA. Em vez disso,
manteve continuamente a sua estrutura de férum original enquanto acumulava

continuamente novas publicacdes, visitas e registos web.
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De acordo com as paginas preservadas no espelhamento mais recente de 2026
pela Biblioteca Nacional da Australia, o forum exibe publicamente ter 1.145.224
artigos e 1.265.685 membros registados. Estes numeros indicam que o Aust Winner
Forum visto hoje ndo é um site de exibigao reconstruido para preservacao histérica,
mas uma verdadeira comunidade online que tem operado continuamente desde a
era da internet primitiva até hoje, possuindo uma acumulacéo de conteudos ao nivel

de milhoes.

Entrada no Arquivo Web da Biblioteca Nacional da Australia
desde 2007

Outra linha histérica significativa para o Aust Winner Forum provém da Biblioteca

Nacional da Australia.

De acordo com as paginas histéricas do Aust Winner Forum atualmente
preservadas no TROVE, instantaneos importantes do forum que podem ser
visualizados diretamente incluem 29 de novembro de 2007, 29 de novembro de
2008, 1 de dezembro de 2009, 21 de agosto de 2025 e 21 de agosto de 2026. As
paginas historicas também indicam explicitamente que estas paginas web foram

selecionadas e preservadas pela Biblioteca Nacional da Australia.

Registo de Arquivo Histérico TROVE: https://webarchive.nla.gov.au/tep/79702

20 de Marco de 2026: O Numero Maximo de Visitantes
Simultaneos Atingiu 662.649

De acordo com o registo estatistico publico exibido pelo sistema do Aust Winner
Forum, as 19h15 de 20 de marco de 2026, o numero maximo de visitantes

simultaneos do férum atingiu 662.649 pessoas.

Antes do pico de 662.000 em margo de 2026, o recorde de presenca online do
férum nao saltou diretamente para este numero. Ja em abril de 2020, devido a
pandemia global que causou um grande numero de chineses ultramarinos a ficarem
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retidos ou em casa, o férum, sem aviso preévio, ultrapassou pela primeira vez o
recorde de 211.000 presencas online simultdneas maximas. Depois, em julho de
2025, o férum estabeleceu um recorde de 566.000. Em margo de 2026, este numero
foi empurrado para 662.000. Esta linha do tempo indica que 662.000 nao foi um
acidente isolado, mas um pico inevitavel alcangado pelo forum apds muitos anos de

acumulagao sob circunstancias sociais especiais.

Este € um numero que deve ser entendido no contexto do ambiente tecnolégico da

internet.

O contador de "visitantes simultaneos" no software de féruns tradicionais é
geralmente calculado com base no numero de sessdes ativas, visitantes ou estados
de pedidos identificados pelo servidor dentro de uma janela temporal especifica.
Nao pode ser simplesmente equiparado a 662.649 pessoas fisicas sentadas em
frente a computadores ou telemdveis no mesmo segundo. Portanto, os "662.649
pessoas simultaneamente online" discutidos neste artigo referem-se primeiro ao
"Most users ever online" / numero maximo de visitantes simultaneos registado e
exibido publicamente pelo proprio sistema do forum, e ndo a um numero que possa

ser provado como "662.649 pessoas reais unicas" sem analise de logs do servidor.

No entanto, esta distingdo técnica rigorosa ndo diminui o valor de investigacao deste
numero em si. Pelo contrario, levanta uma questao de investigagéo ainda mais
digna de interesse: Porque é que um féorum chinés tradicional criado em 2005

geraria um pico de acesso online tdo massivo na era da IA em 20267

Se este evento tivesse ocorrido em 2008, poderia ser entendido principalmente
através de motores de busca, visitas humanas e rastreadores web tradicionais. Se
tivesse ocorrido em 2016, o impacto da internet movel e da disseminagao nas redes
sociais também precisaria de ser considerado. Mas ocorreu em 2026, quando a
estrutura do acesso a rede mudou fundamentalmente. Hoje, aqueles que visitam
paginas web publicas ndo sao apenas leitores humanos, mas também programas
de indexacgao de motores de busca, varios robds automatizados, sistemas de
recolha de dados e acessos de maquinas relacionados com inteligéncia artificial.

Portanto, um dos verdadeiros valores de investigagcao do recorde de 662.649 € que
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ocorreu numa fase da internet onde os acessos humanos e de maquinas estao

altamente interligados.

O Que Significa Realmente 662.6497

Sem logs completos do servidor e sem uma analise item por item de IP, User-Agent,
frequéncias de acesso, sessdes, fontes de pedidos e caracteristicas de robds, €
impossivel dividir rigorosamente 662.649 entre o numero de pessoas reais, motores
de busca, rob6s comuns e rastreios relacionados com IA. Portanto, a abordagem de
investigacao mais fiavel nao € procurar a forgca uma fonte Unica para este numero,
mas registar fielmente o que pode ser provado e reter o que ndo pode ser provado

como questdes de investigacao.

O que pode atualmente ser confirmado de forma definitiva € o seguinte: o Aust
Winner Forum tem operado genuinamente a longo prazo; o forum possui artigos e
contas registadas ao nivel de milhdes; o sistema do forum registou efetivamente
publicamente o numero maximo de presenca online simultadnea de 662.649 as
19h15 de 20 de marco de 2026. Este recorde nao desapareceu com o fim do dia.
Em vez disso, continua a ser exibido na pagina de estatisticas do forum. Em agosto
de 2026, quando a Biblioteca Nacional da Australia realizou novamente o seu
espelhamento anual do site, este recorde histérico maximo foi também preservado

dentro do ambito do Australian Web Archive juntamente com a pagina do férum.

Isto ja constitui uma cadeia de eventos bastante completa: um site a operar a longo
prazo — o sistema gera um recorde de presenga online simultdnea maxima — o
recorde permanece exibido publicamente — a Biblioteca Nacional preserva

posteriormente a pagina web do site que exibe esse recorde.

Portanto, o que este artigo realmente precisa de estudar ndo é como embalar
"662.649" num numero maior, mas sim porque € que este numero apareceu num

site assim, numa época assim, e que mudancas estruturais da internet reflete.
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Entrar no TROVE N&o é um Caminho Unico: Diferenca entre

o Espelhamento de Site e o Depdésito Legal

Para autores e leitores comuns, a compreensao de que "as obras podem ser
encontradas no TROVE" é facilmente assimilada como o mesmo tipo de incluséo.
No entanto, na realidade, os caminhos pelos quais diferentes recursos digitais
entram na colegao da Biblioteca Nacional da Australia e no sistema de descoberta
TROVE nao sao idénticos. Compreender esta distingdo € particularmente importante
para apreciar o significado da preservagao continua do Aust Winner Forum pelo

Australian Web Archive.

O Depoésito Legal é, antes de tudo, um sistema legal de preservacao de
publicagdes. Os regulamentos australianos de depdsito legal foram alargados a
publicacdes eletronicas, incluindo materiais online elegiveis, desde 2016. Para
publicacdes eletronicas, os editores podem submeter copias eletrénicas através do
National Deposit (NED) e assim cumprir as suas obrigacdes correspondentes de
deposito legal perante a Biblioteca Nacional da Australia. As explicagdes atuais da
NLA também indicam explicitamente que as publicacdes eletronicas submetidas
através do NED podem ser rapidamente descobertas no catalogo da Biblioteca
Nacional e no TROVE. Portanto, a entrada de um livro eletrénico, um numero de
revista ou outra publicacao eletrénica elegivel na colegao nacional através do NED
reflete principalmente a preservacao de literatura publicada no ambito do sistema de

depdsito legal australiano.

O espelhamento de site no Australian Web Archive, no entanto, tem uma natureza
diferente. A declaracao oficial do PANDORA esclarece explicitamente que € um
sistema de arquivo seletivo, que nao tenta incluir todos os sites e publicagdes online
australianos, mas sim uma selecao feita pela Biblioteca Nacional da Australia e
instituicbes parceiras de recolha com base nas suas respetivas politicas de recolha,
prioridades e recursos. Os seus principios de selecao publicamente declarados ha
muito que enfatizam a importancia dos recursos web e o seu valor de investigagao a
longo prazo, com o ambito de recolha da NLA particularmente focado em conteudos

de relevancia e significado nacionais.
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Portanto, completar o depdsito legal de uma publicagao eletronica através do NED e
ter um site em operagao continua selecionado para inclusao no Australian Web
Archive para espelhamento ao longo de varios anos nao podem ser simplesmente
considerados a mesma coisa. A légica fundamental do primeiro € que uma
publicagao entra no sistema de colegao nacional por lei; o segundo lida com a vasta
e em constante mudanca internet publica, onde a instituicdo de recolha decide quais
sites, paginas e recursos online merecem ser incluidos no arquivo web e
preservados a longo prazo. O TROVE em si € uma plataforma mais ampla de
descoberta e acesso, onde se podem descobrir registos de colegao relevantes e
também aceder ao conteudo do Australian Web Archive. A Politica de Inclusédo de
Conteudo TROVE da NLA lista explicitamente o Australian Web Archive como uma

das fontes de conteudo fornecidas pelo TROVE.

Isto também explica porque é que o Aust Winner Forum discutido neste artigo tem
um significado diferente do de um depdsito de publicacao eletrénica unica. O autor
nao esta a carregar o férum inteiro como uma publicagao eletrénica no NED todos
0s anos para obter um novo registo de depdsito; o arquivo web da Biblioteca
Nacional preserva antes o estado publico de um site real em operagao continua em
pontos histéricos especificos. Os instantdneos de paginas web deixados pelo forum
em diferentes anos — 2007, 2008, 2009, 2025 e 2026 — constituem assim uma
trajetdria histérica web que abrange quase duas décadas. O que cada instantaneo
preserva ndo é apenas um unico artigo, mas as paginas do site, estruturas de
seccoes, relagdes de conteudo e estados historicos correspondentes que podiam

ser capturados pelo sistema de arquivo web naquele momento.

Da perspetiva do "limiar", a distingao entre os dois é também crucial. Nao se pode
descrever "cumprir os critérios e completar o depdésito legal" como tendo passado o

limiar de selegao do Australian Web Archive.

As politicas publicas do PANDORA/Australian Web Archive declaram explicitamente
que o arquivamento web é seletivo. As politicas de selecao historicas indicam
mesmo que os sites pessoais sao geralmente preservados apenas em
circunstancias de valor de investigagao excecional, qualidade especial ou
significado particular. Embora a NLA tenha adotado uma nova Politica de
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Desenvolvimento de Colecbes desde 2016 e os antigos critérios especificos se
tenham tornado politicas histéricas, a natureza fundamental da "preservacao

seletiva" continua até hoje.

Para o Aust Winner Forum, o que € ainda mais digno de nota n&o é simplesmente
ter recebido um instantadneo de pagina web, mas a continuidade dos registos de
preservacgao inicial em 2007 até 2026, deixando novos espelhamentos anuais apos
atravessar o BBS tradicional, smartphones, redes sociais, internet movel e até a era
da IA. Isto significa que ao discutir o seu valor, o foco nao deve ser simplesmente "o
TROVE pode pesquisar este site", mas a continuidade temporal por tras disso: um
féorum chinés independente tem operado ha mais de vinte anos, e o arquivo web
nacional continua a preservar o seu estado publico em pontos historicos separados

por quase duas décadas.

Portanto, no contexto deste artigo, a "inclusdo no TROVE" requer uma distingao
adicional entre "registos de coleg¢ao e descoberta formados através do depdsito
legal" e "preservacao de arquivo web de um site pelo Australian Web Archive".
Ambos servem a preservacao a longo prazo do patrimonio editorial e digital
australiano, mas possuem mecanismos de entrada e significados documentais
diferentes. Para um férum independente que opera ha mais de vinte anos, o ultimo é
especialmente precioso, porque preserva nao apenas uma publicacao concluida
submetida voluntariamente por um autor, mas as cenas histéricas da internet como

realmente existiram através de diferentes épocas.

Com a incorporagao desta seccéao, o texto anteriormente escrito "O Que Significa
Ser Espelhado Permanentemente pelo TROVE para o Autor" tera mais peso, porque
os leitores ja terao compreendido que o depdsito NED € um caminho institucional
para a preservacgao legal de publicagdes, enquanto um férum que opera ha mais de
vinte anos sendo selecionado pelo Australian Web Archive e espelhado ao longo de
varios anos € outro caminho de preservacao de arquivo web. Os dois ndo devem

ser confundidos apenas porque ambos aparecem finalmente no TROVE.
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O Que Significa Ser Espelhado Permanentemente pelo
TROVE para o Autor

Para um autor com criagao independente de longo prazo e que construiu e manteve
sites por conta propria, ser selecionado para preservacgao pelo sistema de arquivo
web da Biblioteca Nacional da Australia significa muito mais do que o site ter um
endereco de backup adicional acessivel. Sites pessoais e féruns dependem
fortemente do servidor, nome de dominio, programa e manutengao continua do
proprio autor. Uma vez que o site pare de operar, o ambiente técnico mude ou os
dados originais se percam, uma grande quantidade de conteudo digital existente
publicamente pode também desaparecer da internet publica. Entrar no Australian
Web Archive e ser preservado a longo prazo através dos registos histéricos do
TROVE significa que o estado do site em momentos especificos entra num sistema
de preservacao cultural nacional independente do servidor do proprio autor,
adicionando assim uma cadeia de registos que pode ser preservada a longo prazo e
verificada publicamente por uma instituicdo externa, para as obras digitais de longo

prazo do autor, as suas praticas web e o seu ambiente historico.

Este significado € especialmente evidente para uma criagao sustentada ao longo de
décadas. Um autor pode guardar pessoalmente artigos, imagens, bases de dados e
copias de seguranca do site, mas "guardar-se a si proprio" e "ser selecionado e
preservado por uma biblioteca nacional que captura o site publico realmente
existente naquele momento" tém naturezas documentais diferentes. O primeiro
prova que o autor possui os seus proprios dados originais, enquanto o segundo
deixa um arquivo web de terceiros com coordenadas temporais claras, permitindo
aos futuros leitores contornar as memaorias e reorganizagdes posteriores do autor, e
observar diretamente as paginas, secgoes, artigos, dados e forma de apresentacao
publica do site num ponto historico. Para autores na era digital, este método de
preservacgao transforma uma cena web originalmente em constante atualizagao e

facilmente desaparecida em documentos digitais com camadas historicas.

O valor do Forum Aust Winner reside precisamente nesta acumulagao temporal. O

férum foi criado em 2005, e atualmente, os registos preservados nas paginas
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histéricas do TROVE podem ser rastreados até 2007 e continuam até 2026. Para o
autor, isto significa que a pratica web iniciada ha mais de vinte anos e o trabalho
criativo ainda em curso hoje nao sao duas fases sem relagado, mas podem ser
ligados através de instantaneos de paginas web da biblioteca nacional de diferentes
periodos. As paginas de 2007 provam que as praticas web iniciais existiam
verdadeiramente, enquanto os espelhamentos de 2025 e 2026 registam que ainda
estdo em curso. Quando o espelhamento de 2026 preserva adicionalmente o estado
da pagina do forum mostrando mais de 1,14 milhGes de artigos, mais de 1,26
milhdes de membros registados e 0 numero maximo de presenca online simultanea
de 662.649, a trajetoria digital acumulada a longo prazo pelo autor adquire uma

profundidade historica ainda mais clara.

Esta preservacgao a longo prazo também altera a escala temporal da criagao online
pessoal. Paginas web comuns servem primeiro a leitura e disseminacgao atuais, mas
apos entrar no arquivo web nacional, a mesma pagina web adquire
simultaneamente um atributo documental orientado para o futuro. As noticias de
hoje, publicacdes de férum, estruturas de seccdes e estatisticas de site podem, no
momento da sua criagao, ser informacdes online banais, mas apds dez, vinte anos
ou mesmo mais, podem tornar-se materiais primarios para pesquisar um autor, uma
pratica cultural, uma comunidade online, ou mesmo a ecologia da internet de uma
época particular. O autor ja ndo depende apenas de memdrias, autobiografias ou
colegdes reorganizadas posteriores para explicar o que fez, porque os sites
realmente existentes de diferentes periodos deixaram eles proprios fatias historicas

que podem ser revisitadas.

Para autores independentes, este ponto é particularmente significativo. Criagdes
pessoais que carecem de instituicdes importantes, universidades, editoras ou
plataformas comerciais como sujeitos de preservagao a longo prazo enfrentam
precisamente o problema de preservagao da era digital. As obras podem ser
produzidas em abundancia, mas se o site pode continuar a existir décadas depois,
se os links originais permanecem validos, se as paginas passadas podem ser
revisitadas, nao depende inteiramente da quantidade de obras. A preservacao por
espelhamento a longo prazo do Australian Web Archive oferece assim outra
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possibilidade: o autor mantém o seu proprio sistema independente de criacio e
publicagao, enquanto os estados web publicos com valor de preservacao historica e
cultural sdo guardados pelo arquivo web da biblioteca nacional em momentos
temporais especificos, proporcionando as condigdes para um registo a longo prazo
da pratica digital pessoal além dos dispositivos pessoais, servidores e esperanca de

vida.

Desta perspetiva, o espelhamento continuo do Férum Aust Winner pelo
TROVE/Australian Web Archive ndo é apenas uma questdo de provar que "este
férum existiu". Trata-se antes de preservar progressivamente o que o autor fez
através de diferentes épocas, como as obras foram apresentadas publicamente,
como o site se desenvolveu, e como um projeto digital independente de longo prazo
navegou através das transformagdes tecnoldgicas. Quando estas fatias histéricas se
estendem de 2007 a 2026, o que formam coletivamente ja ndo € um certificado de

honra estatico, mas uma trajetéria historica digital capaz de crescer continuamente.

Portanto, para o autor, um dos significados mais importantes de ser preservado a
longo prazo pelo arquivo web da biblioteca nacional é permitir que as criagées
pessoais de longo prazo passem de "materiais pessoais preservados por si proprio"”
para "memoria digital publica capaz de ser redescoberta e verificada pela sociedade
futura". Nao pode substituir a avaliagdo académica, social ou histérica das obras em
si, mas preserva o pré-requisito mais fundamental e precioso para essas avaliagdes
— que as obras originais, as cenas web publicas e as suas trajetorias temporais
possam continuar a existir, dando as geracgdes futuras a oportunidade de as ver

novamente.

O Que Significa um Forum Independente Tradicional Ainda

em Funcionamento Apo6s a Era do Telemovel

A proliferagao da internet mével e dos smartphones constitui uma linha diviséria
significativa na historia do desenvolvimento dos féruns tradicionais. Na era em que
os computadores pessoais e navegadores dominavam o acesso a internet, os

féruns eram plataformas importantes para os utilizadores encontrarem informagoes,

239
English-The Chinese versiorshali-prevait: B kayecTBe OCHOBEI HCIIONB30BaTh HasE e EE T &9
Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La versién en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.

[afuat—}



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

HRRE {BHEERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

publicarem artigos, discutirem questdes e preservarem contetido a longo prazo. A
medida que os smartphones se tornaram a porta de entrada principal para a
internet, uma quantidade massiva de comunicagao online mudou gradualmente para
redes sociais, mensagens instantaneas, videos curtos e varias aplicagdes fechadas.
A disseminacao de informacéo enfatizava cada vez mais o push imediato, o scroll
rapido e a atualizacao continua. As estruturas de secgoes, publicagdes de tdpicos,
URLs fixos e bases de dados de longo prazo em que os foruns tradicionais se

apoiavam afastaram-se gradualmente do centro da internet de massa.

Esta mudanca trouxe nao apenas alteragées nos habitos de utilizacdo dos
utilizadores, mas também mudou as formas como a informacao online era
preservada. Em numerosas plataformas moéveis, uma informacao pode alcancar
disseminagao massiva em horas ou dias, mas € rapidamente coberta por novos
fluxos de informagao. Uma grande quantidade de conteudo em chats de grupo e
mensagens instantaneas também ¢ dificil de redescobrir através de URLs fixos apods
dez ou vinte anos, ao contrario de paginas web publicas. Os féruns independentes
tradicionais, em contraste, possuem uma estrutura diferente: os artigos podem
permanecer a longo prazo sob secgoes e topicos claros, cada topico tem um
endereco web relativamente estavel, e conteudo de diferentes épocas pode

continuar a existir dentro do mesmo sistema de base de dados e rede web publica.

Portanto, o que verdadeiramente merece atencao no Aust Winner Forum nao é
simplesmente que ainda utiliza o formato de férum tradicional. E antes que um
férum chinés independente criado em 2005, apds suportar o impacto a longo prazo
dos smartphones, internet moével, redes sociais e aplicagdes nas comunidades
online tradicionais, ainda continua a operar em 2026 e preserva mais de 1,14
milhdes de artigos e 1,26 milhdes de membros registados formando uma estrutura
de conteudo histérico. Simultaneamente, as suas paginas web de diferentes
periodos, de 2007 a 2026, continuam a deixar registos no arquivo web da Biblioteca
Nacional da Australia. Este estado de "o site em si a operar a longo prazo, a base
de dados original a existir continuamente, as paginas publicas a permanecerem

acessiveis, e as instituicdes culturais nacionais a preservarem através das épocas"
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a ocorrer simultaneamente da-lhe um significado historico digital hoje diferente dos

sites recentemente construidos e das plataformas moveis fechadas.

Mais notavelmente, a medida que a internet entra mais na era da |IA, esta estrutura
tradicional adquiriu um novo valor de observagao. As hierarquias de secgoes, titulos
de topicos, URLs fixos, textos continuos, horas de publicagéo e links internos —
antes concebidos para navega¢ao humana — sao também informacgdes estruturais
que os sistemas automatizados podem utilizar para reconhecer conteudo online
publico. Um site que abrange mais de duas décadas, possui artigos ao nivel de
milhdes e existe publicamente a longo prazo ja ndo enfrenta apenas os leitores
humanos tradicionais. Entrou num novo ambiente de rede onde visitas humanas,
indexacgao de motores de busca, programas automatizados e acesso de maquinas

relacionado com |A coexistem.

E neste contexto que o recorde de 662.649 presencas online simultdneas maximas
de 20 de margo de 2026 se torna ainda mais digno de documentagao. Se um férum
tivesse simplesmente gerado trafego massivo durante o auge da internet tradicional,
nao seria surpreendente. O que € verdadeiramente excecional € que um féorum
tradicional nascido em 2005, apds sofrer a transformacao imensa dos ecossistemas
de féruns tradicionais pela internet moével, ndo s6 ndo desapareceu, mas entrou na
era da IA e gerou o pico de presenga online simultdnea mais alto da sua histéria
apos mais de vinte anos de operacido. Quanto as propor¢des exatas de humanos,
motores de busca, programas automatizados comuns e acesso de maquinas
relacionado com IA neste pico, ndo pode ser determinado sem analise completa dos
logs do servidor, mas o contexto histérico deste evento por si s6 basta para o tornar

um caso real para observar as mudancgas nas estruturas de acesso a internet.

E particularmente importante reconhecer que as redes sociais méveis podem
disseminar rapidamente obras mas tém dificuldade em cumprir as funcdes de
preservagao a longo prazo. Um artigo, um poema, uma imagem ou um registo de
autor, apos ser publicado em Momentos WeChat, chats de grupo, mensagens
instantaneas e varias plataformas sociais, € frequentemente rapidamente coberto
pelo fluxo continuo de informagao subsequente. Mesmo que o conteudo original néo
seja imediatamente eliminado, localizar a obra especifica, a hora de publicacao
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original, o contexto completo e os registos relacionados anos depois pode tornar-se
muito dificil. Encerramentos de plataformas, invalidagao de contas, altera¢des nas
regras de produtos, ajustes na forma como o conteudo histérico é acedido e
alteracgdes nas estruturas de links podem afetar ainda mais a descobribilidade a
longo prazo das obras. Para um autor, "publiquei no meu telemével" e "anos depois,
ainda pode ser encontrado através de uma entrada publica estavel" sdo duas

questdes completamente diferentes.

A l6gica de disseminagao das redes sociais mdveis serve primeiro o presente: 0os
fluxos de informacao atualizam-se constantemente, a atengéo dos utilizadores
desloca-se continuamente, e 0 novo conteudo cobre perpetuamente o antigo. A
preservagao de documentos digitais, no entanto, confronta o tempo: dez ou vinte
anos depois, uma obra ainda pode ser encontrada com autor, titulo, hora de
publicacao original, fonte e contexto historico relativamente completo? O primeiro
procura alcance imediato, o segundo exige existéncia a longo prazo; ndo sao as
mesmas estruturas digitais. Uma obra que recebe leitura massiva no dia da sua
publicacao nao garante automaticamente que tera uma entrada digital clara, estavel

e redescobrivel anos depois.

Em contraste, as secc¢des, publicagdes de tépicos, URLs fixos e bases de dados de
longo prazo dos foruns independentes tradicionais, embora nascidos numa era
anterior da internet, possuem uma caracteristica estrutural que parece preciosa na
era das redes sociais moveis: as obras nao fluem simplesmente através de um fluxo
de informagao, mas sao colocadas dentro de uma estrutura web publica que possui
localizagao, titulo, hora e relagcdes contextuais. Desde que o site e a base de dados
sejam mantidos continuamente, publicagdes de ha dez ou mesmo vinte anos ainda
podem potencialmente ser redescobertas através de URLs originais, diretérios de
féruns, motores de busca ou organizagao posterior de documentos digitais. O facto
de o Aust Winner Forum poder hoje reorganizar obras literarias de 2007 € um

resultado concreto desta estrutura de longo prazo.

Esta é também uma das razdes pelas quais o projeto "[Civilizagdo Definitiva] O
Ponto de Partida para Resgatar Documentos Digitais" tem significado pratico. Face
aos dados massivos do forum original acumulados ao longo de mais de vinte anos,
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o que é feito hoje nao € apenas preservar o conteudo textual de artigos antigos, mas
também, tanto quanto possivel, preservar e reconstruir as relagdes entre autores,
obras, horas de publicagao, fontes originais e contextos historicos. Os 72.400+
artigos/poemas representam apenas o ponto de partida que este projeto abriu, ndo
a totalidade dos documentos digitais acumulados ao longo de mais de vinte anos.
Quando muitas das obras de hoje dependem principalmente das redes sociais
moveis para disseminagao a curto prazo, estes materiais digitais publicos que
continuam da era dos foruns iniciais também nos lembram: o valor de uma obra néo
reside apenas em quantas pessoas a veem hoje, mas também em se, apds um
longo periodo de tempo, ainda existe, ainda pode ser encontrada, e ainda pode

explicar de onde vem, por quem, e em que ambiente histérico.

Portanto, o forum e as redes sociais mdveis nao precisam de se substituir
mutuamente; cumprem funcgdes diferentes. As redes sociais podem ajudar a
disseminar rapidamente as obras, enquanto um forum independente que opera
continuamente e possui uma estrutura de paginas web fixas e sofre organizagao
continua de documentos digitais esta melhor posicionado para cumprir as funcoes
de precipitagao de obras, acumulacao histérica e descobribilidade a longo prazo. Se
algumas das suas paginas web forem posteriormente selecionadas para recolha
pelo Australian Web Archive, a preservacao pode ainda passar de materiais digitais
mantidos pelo autor e pelo forum para um arquivo web nacional independente do
servidor do site original. Para um autor, esta € precisamente a diferenga digna de
nota entre "publicar uma obra" e "garantir uma vida digital mais longa para uma

obra".

Ap0os o Desaparecimento de Numerosos Foruns: A Raridade

do Aust Winner Forum

O declinio dos féruns tradicionais ndo se limitou a sites pessoais mais pequenos. A
medida que os modelos de negdcio da internet, pontos de entrada de utilizadores e
plataformas tecnolégicas mudaram continuamente, numerosos féruns que outrora
possuiam capital comercial, sites de portal, instituicdes de media ou apoio de

equipas profissionais também experimentaram sucessivamente encerramentos,
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transformacgdes, cessacao de servigos de foruns originais ou desaparecimento de
entradas de conteudo histérico. Numeros massivos de utilizadores, recursos
comerciais e equipas técnicas nao podem garantir naturalmente que uma
comunidade online possa sobreviver através de duas décadas, porque a
sobrevivéncia a longo prazo de um férum depende nao apenas do trafego e capital
que tinha num determinado periodo, mas também de se a entidade operadora esta
disposta a manter a longo prazo a base de dados, servidor, nome de dominio,
programas e aqueles conteudos histéricos que ja ndo sao pontos quentes

comercialmente.

Desta perspetiva, o facto de um férum chinés australiano independente criado em
2005 poder operar continuamente até 2026 ja ndo pode ser simplesmente resumido
como um "férum antigo”. O Aust Winner Forum viveu a era BBS tradicional, a era
dos sites de portal, a era dos motores de busca, a era das redes sociais, a era dos
smartphones e da internet movel, e continuou na era da |IA generativa. No contexto
em que numerosos féruns contemporaneos fecharam, se transformaram ou
perderam as suas entradas de conteudo originais, ainda preserva a sua estrutura de
férum original, base de dados de artigos ao nivel de milhdes e conteudo historico
gue abrange mais de duas décadas. Esta existéncia continua de longo prazo

tornou-o um tipo extremamente raro de portador digital na internet publica de hoje.

A sua raridade reside também no facto de esta existéncia de longo prazo nao ser
alcangada selando o antigo site como uma pagina memorial que cessou
atualizacoes. As paginas preservadas no espelhamento de 2026 da Biblioteca
Nacional da Australia mostram que o férum ja tem mais de 1,14 milhdes de artigos e
1,26 milhdes de membros registados, e o sistema do férum registou um numero
maximo historico de presenca online simultanea de 662.649 em 20 de margo de
2026. Isto €, € um férum que preserva a historia inicial da internet enquanto gera
simultaneamente ainda novos conteudos e novos registos de acesso. "A histéria é
suficientemente longa" e "ainda vivo hoje" a coexistir € mais notavel do que

simplesmente preservar um antigo site que cessou operagoes.

Este fendmeno também levanta uma questdo que merece reflexdo: o que determina
se o patrimonio cultural digital pode existir a longo prazo nao é necessariamente a
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escala do capital. As plataformas comerciais geralmente precisam de enfrentar
retornos de investimento, crescimento de utilizadores, iteracdo de produtos e
ajustamentos estratégicos comerciais. Quando uma forma de internet perde a sua
vantagem de crescimento comercial, mesmo que outrora possuisse escala massiva,
pode ser substituida por novos produtos. Um site operado independentemente a
longo prazo, no entanto, se conseguir manter uma estrutura técnica estavel, base de
dados de conteudo e manutencgao continua, pode de facto atravessar multiplos
ciclos de negdcio. Vinte anos transformaram gradualmente a pergunta "quem era

uma vez maior" noutra pergunta — "quem acabou por deixar o conteudo para tras".

A particularidade do Aust Winner Forum reside precisamente aqui. Nao existe hoje
porque os féruns tradicionais reemergiram como corrente principal da internet;
continua antes a existir depois de os féruns tradicionais ja se terem retirado do
centro da internet de massa. Nao € porque a internet movel ndo mudou os habitos
dos utilizadores, mas sim porque, depois de os smartphones, redes sociais e
aplicagoes terem transformado completamente as formas de disseminagao das
redes, ainda mantém um espaco cibernético independente acessivel através de
paginas web publicas, possuindo URLSs fixos, estruturas de sec¢des e uma base de
dados de longo prazo. Na era da IA, estas estruturas anteriormente formadas
comegam a enfrentar novos ambientes formados por motores de busca, programas
automatizados e acesso de maquinas, provocando que uma forma tecnoldgica
pertencente originalmente a internet inicial continue a gerar novo valor de

observacgao.

Portanto, a "raridade extrema" mencionada neste artigo ndao € um julgamento feito
simplesmente com base na escala do forum ou no volume de trafego de um unico
dia. E estabelecida na existéncia simultinea de multiplas condicdes: criado em 2005
e a operar continuamente ha mais de vinte anos; possuindo conteudo histoérico ao
nivel de milhdes; tendo suportado o impacto da internet mével e das redes sociais
enquanto ainda mantém uma estrutura de forum publico independente; deixando
registos de arquivo web da biblioteca nacional através de varios anos de 2007 a
2026; implementando atualmente um projeto de reorganizagdo de documentos
histéricos digitais; e, na era da IA em 2026, gerando um numero maximo histérico
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de presenca online simultanea registado pelo sistema de 662.649. Quando estas
condicdes se sobrepdem no mesmo site ainda operacional, o que o Aust Winner
Forum encarna ja n&o € apenas o tempo de sobrevivéncia de um féorum, mas uma

continuidade historica da internet cada vez mais dificil de replicar.

Para a civilizacao digital, o significado desta continuidade recai finalmente na
palavra "preservacao”. O capital pode construir plataformas maiores, novas
tecnologias podem criar métodos de disseminagao mais rapidos, e as redes sociais
moveis podem entregar informacdes a um numero massivo de utilizadores num
unico dia, mas o tempo eliminara continuamente plataformas, pontos de entrada e
modelos de negdcio. Apds mais de vinte anos, uma das perguntas com verdadeiro
valor historico é se as obras, discussodes, figuras e registos de época que foram
produzidos ainda podem ser redescobertos. Quando numerosos féruns antigos
desapareceram, o Aust Winner Forum permanece online. Quando muitas
publicacdes antigas estao a tornar-se memodrias digitais irrecuperaveis, o conteudo
historico ao nivel de milhdes que preserva ainda existe e comeca a ser reorganizado
através de projetos como "[Civilizacdo Definitiva] O Ponto de Partida para Resgatar
Documentos Digitais", com parte da histéria do site ja tendo entrado no arquivo web
de longo prazo da Biblioteca Nacional da Australia. Esta é precisamente a raridade

extrema que apresenta na era do telemével e da |A.

De Publicacdes de Férum a Documentos Digitais: O Projeto
"[Civilizagao Definitiva] O Ponto de Partida para Resgatar

Documentos Digitais”

O significado dos mais de vinte anos do Aust Winner Forum nao reside apenas no
funcionamento continuo do site € nos numeros de visitantes. Outro ativo de um
férum de longo prazo dificil de replicar é o texto original, horas de publicacao,
assinaturas e vestigios de intera¢des online deixados por numerosos autores de
diferentes épocas. No momento da criacao, estes conteudos eram apenas
publicagdes comuns de forum, mas a medida que numerosos féruns originais

desapareceram, paginas web antigas se tornaram invalidas e a internet movel
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mudou os métodos de disseminacgao de informagao, adquiriram gradualmente o
atributo histérico de documentos web iniciais. Como permitir que estes conteudos
dispersos nas antigas estruturas de forum continuem a ser descobertos,
recuperados e lidos tornou-se assim um problema pratico enfrentado pela

preservacgao digital de longo prazo.

Em setembro de 2025, comecei a implementacao do projeto "[Civilizagao Definitival]
O Ponto de Partida para Resgatar Documentos Digitais", tomando o "Concurso de
Promocao de Obras Literarias Internacionais da Gaivota Arco-iris Australiana 2007"
como primeiro lote de objetos de organizagéo. As obras participantes originalmente
armazenadas nas subpaginas do féorum e publicagdes de tdpicos foram extraidas,
organizadas e transformadas em paginas web com entradas independentes,
centralmente preservadas no site da Gaivota Arco-iris Australiana. Ao reconstruir a
estrutura das paginas web, o projeto preservou tanto quanto possivel as datas e
horas de publicagao originais, assinaturas de autores e vestigios de interacdes
originais, permitindo que estes conteudos de férum gerados ha quase vinte anos ja
nao dependam apenas de virar paginas no antigo forum, mas sejam reformados

como documentos digitais que podem ser localizados, recuperados e citados.

Projeto e Diretdrio de Obras 2007:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20250912034735/http://www.azchy.com/cn/2007ji
njisai/webpages/2007_azchy_jjs_content.html

Atualmente, esta pagina apresenta centralmente 649 obras do Concurso de
Promocgéao de Obras Literarias Internacionais 2007, enquanto liga multiplas secgdes
de materiais literarios histéricos organizadas a longo prazo pela Gaivota Arco-iris
Australiana. Os documentos digitais listados na pagina incluem mais de 23.000
poemas modernos, mais de 17.800 micro poemas do Mar de Gotas Escondidas,
9.766 mini poemas australianos de oito versos, 7.323 Rimas Antigas Novos Sons,
bem como prosa, critica, romances, obras multilingues e outros tipos de
documentos. O volume total de documentos digitais relacionados atualmente
organizados e apresentados atingiu mais de 72.400 artigos/poemas. Estas obras
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nao eram conteudos novos produzidos de forma concentrada em 2025, mas sim a
reorganizacao e preservacao estruturada de dados histéricos acumulados de

atividades literarias online de diferentes periodos e acumulag¢ao de longo prazo.

No entanto, 72.400+ artigos/poemas representam apenas o inicio deste projeto de
resgate de documentos digitais, nem a sua extensao completa nem o seu objetivo
final. O Aust Winner Forum e os seus sites relacionados, ap6s mais de vinte anos
de operagao continua, formaram uma camada de conteudo histérico que ultrapassa
em muito este numero. O numero total de artigos exibidos publicamente no forum no
espelhamento de 2026 da Biblioteca Nacional da Australia ja ultrapassa 1,14
milhdes, entre os quais uma grande quantidade de conteudo que abrange diferentes
épocas, autores, temas e atividades culturais ainda oferece espaco para
identificag&do, organizagao, classificagao e restabelecimento de entradas digitais de
longo prazo adicionais. Portanto, "[Civilizacdo Definitiva] O Ponto de Partida para
Resgatar Documentos Digitais" seleciona primeiro obras histéricas com épocas,
autores e contextos de atividades literarias claros para organizagao. O seu
significado reside em estabelecer um método e um ponto de partida que possam
continuar a expandir-se, em vez de usar 72.400+ artigos/poemas como fronteira do

projeto.

Se a escala temporal for prolongada, o verdadeiro objeto deste trabalho ndo é uma
quantidade fixa de artigos antigos, mas o vasto residuo digital original deixado por
mais de vinte anos de atividade na internet. Isto inclui ndo apenas obras literarias,
mas também topicos de forum, atividades culturais, discussdes historicas, registos
de figuras e materiais de interacao online formados em diferentes épocas. Quais
conteudos tém valor de preservacao de longo prazo, como manter as horas,
autores, fontes e relagdes contextuais originais, e como restabelecer nés
documentais estaveis, claros e descobriveis a longo prazo a partir das antigas
estruturas de forum — tudo isto precisa de ser concluido gradualmente a medida
que o projeto avancga. Desta perspetiva, 72.400+ artigos/poemas sao mais
apropriados como um marco ja visivel: prova que o resgate de documentos digitais

passou da concecao a implementacao real, mas face a um férum histérico com mais
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de 1,14 milhdes de artigos e mais de vinte anos de operagao, o mundo digital que

verdadeiramente precisa de redescoberta e preservagao apenas se abriu.

Este projeto partilha uma conexao interna digna de nota com o recorde de 662.649
presengas online simultdneas maximas discutido neste artigo: 0 mesmo férum
tradicional criado em 2005, por um lado, ainda gera picos de presenca online
massivos na era da |IA em 2026, enquanto por outro lado, preserva uma grande
quantidade de conteudo digital original formado na era inicial da internet. Portanto, o
valor do forum ndo pode ser medido apenas por quantas pessoas o visitam num dia
dado; é simultaneamente um portador de dados digitais originais que abrange mais
de vinte anos. O pico de acesso regista a sua atividade de rede hoje, enquanto o
projeto de organizagao de documentos digitais revela a profundidade histérica que

acumulou ao longo das ultimas duas décadas.

Observando de uma escala temporal mais longa, "[Civilizacdo Definitiva] O Ponto de
Partida para Resgatar Documentos Digitais" n&o consiste simplesmente em copiar
publicagdes antigas para outra pagina web, mas em tentar restabelecer o conteudo
histérico que pode perder a sua entrada devido a mudancgas na estrutura do forum,
servidor e ambiente de internet em nés documentais com autores claros,
coordenadas temporais e enderecos independentes. Para materiais web que
viveram féruns tradicionais, internet movel, e depois entraram na era da IA, esta
reestruturacao é particularmente importante, porque apenas quando o conteudo
continua a existir, os enderecos podem ser localizados e as relagdes historicas
podem ser identificadas, os materiais digitais formados no passado poderao
potencialmente ser redescobertos no futuro por leitores humanos, investigadores,

sistemas de pesquisa e novas tecnologias de informacao.

Portanto, quando discutimos porque é que um férum tradicional de mais de vinte
anos pode entrar na era da |IA, o que verdadeiramente merece preservacao nao é
apenas o programa do forum em si, mas a camada de conteudo, relagdes pessoais,
carimbos de tempo histdricos e registos de atividades culturais formados por tras do
programa ao longo de um longo periodo. O recorde de 662.649 captura um pico de

acesso deste forum em 2026, enquanto o projeto "[Civilizagdo Definitiva] O Ponto de
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Partida para Resgatar Documentos Digitais" preserva parte da resposta a pergunta

de porque € que este forum merece continuar a existir e ser preservado.

Do Resgate de Documentos Historicos a Continuacao da

Criacdo de Documentos Futuros

"[Civilizagao Definitiva] O Ponto de Partida para Resgatar Documentos Digitais"
confronta ndo apenas o passado, mas também as obras ainda produzidas hoje. Um
poema, um texto em prosa ou uma discussao cultural publicados num férum ha
vinte anos poderiam ter sido na época apenas publicagdes comuns, mas apds um
longo periodo de tempo, alguns tornaram-se documentos digitais primarios que
registam autores especificos, atividades culturais e o desenvolvimento da literatura
chinesa ultramarina na internet. A reorganizacao hoje destes materiais histéricos
também nos faz reconhecer mais claramente: a histéria que precisa de preservacao

futura provém igualmente do conteudo que esta a ser produzido hoje.

Portanto, o Aust Winner Forum continua a acolher autores para publicar obras
originais de acordo com as secg¢des relevantes do forum e regras de submissao. As
obras entram primeiro no espaco cibernético publico na forma de publicacdes de
férum. Aquelas com valor de preservacgao cultural, literaria ou histérica de longo
prazo podem, a medida que o projeto de organizagao de documentos digitais
progride, ser adicionalmente organizadas em paginas web tematicas ou paginas de
documentos digitais com entradas independentes, passando das publicagcdes
originais do forum para um sistema de preservacao estruturado mais propicio a
recuperacao, leitura e citagao de longo prazo. Para autores, isto significa que uma
submissao ao férum hoje, além do seu papel na publicacao e intercambio imediatos,
pode também tornar-se material primario para futuros trabalhos de organizagcao de

documentos digitais.

Esta possibilidade tem um significado ainda mais de longo prazo. O Aust Winner
Forum deixou registos de arquivo web da Biblioteca Nacional da Australia desde
2007, e foi novamente preservado pelo Australian Web Archive no espelhamento

anual de 2026. Portanto, obras publicadas publicamente por autores no férum hoje,
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sujeitas a condigdes que incluem futura organizacao do site, recolha de paginas web
e ambito da preservacao web da biblioteca nacional, t€m a possibilidade de serem
incluidas com paginas de forum relevantes, paginas web tematicas ou futuros
espelhamentos de site no Australian Web Archive, e serem preservadas e acedidas
a longo prazo através do TROVE. Se serao recolhidas e quais paginas especificas
serao preservadas depende em ultima analise do ambito e resultados de recolha do
arquivo web da Biblioteca Nacional australiana. O forum nao pode garantir
antecipadamente que qualquer submissao particular recebera certamente inclusao
no TROVE, mas uma plataforma com uma longa histéria de arquivamento web da

biblioteca nacional deixa esta possibilidade futura digna de ser apreciada.

Esta é também uma nova camada de significado que continuar a construir um férum
independente tradicional tem hoje. Por um lado, resgatamos e reorganizamos
documentos digitais que ja adquiriram valor histérico de féruns de ha vinte anos; por
outro lado, continuamos a preservar um espaco para autores de hoje publicarem
publicamente, formarem enderegos de paginas web fixos e entrarem num sistema
de conteudo de site de longo prazo. Os 72.400+ artigos/poemas sdo apenas o inicio
do projeto de organizagao de documentos digitais, enquanto novas obras publicadas
hoje podem tornar-se a proxima geragao de documentos digitais que precisam de

ser redescobertos e preservados em vinte anos.

Para autores, € impossivel saber antecipadamente que obra hoje deixara que tipo
de valor historico no futuro, mas pode-se escolher deixar a obra entrar primeiro num
espaco digital verdadeiro, publico e de operacao continua. O Aust Winner Forum
espera, através da operagao continua, organizacao de documentos digitais e
ligacdo com a sua proépria histéria de arquivamento web de longo prazo, permitir que
mais obras ndo apenas sejam lidas por pessoas de hoje, mas também tenham a
oportunidade de atravessar substituicdes de sites, internet movel e a erada IA, e
serem redescobertas no futuro. Deixar uma obra no férum hoje € uma publicagéo

imediata, e pode também ser deixar uma coordenada digital para o futuro procurar.
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Porque é que um Férum Tradicional Pode Readquirir Valor

na Era das Maquinas

Entrando na era da IA, emergiu uma caracteristica dos féruns tradicionais digna de
reconhecimento renovado: estruturas de paginas web que antes pareciam "nao
suficientemente modernas" podem, em contraste, possuir forte legibilidade por

maquinas.

Os foruns tradicionais geralmente tém hierarquias de secg¢des claras, titulos de
topicos, URLs independentes, textos continuos, informacao temporal e numerosas
paginas internas interligadas. Para motores de busca e sistemas de informagéao
automatizados, esta estrutura ndo € a mesma das plataformas onde grandes
guantidades de conteudo estao encerradas em aplica¢des, requerem login ou
dependem fortemente de carregamento dinamico de JavaScript. Um férum que
acumulou mais de vinte anos, possui mais de 1,14 milhdes de artigos e mantém um
grande numero de paginas publicamente acessiveis pode hoje enfrentar ndo apenas
o "leitor" tradicional, mas também um mundo de acesso de maquinas em constante

expansao.

A qualidade especial do Aust Winner Forum também reside na sua extenséo
temporal. Preserva ndo um lote de paginas web geradas num curto periodo, mas
uma camada de conteudo que abrange mais de vinte anos. A vida chinesa
australiana, mudancas sociais, estudos e imigracao, imobiliario, negocios, literatura,
cultura e experiéncias pessoais de diferentes épocas sao preservados dentro da
mesma estrutura de site. Para sistemas de pesquisa e maquinas que precisam de
compreender contexto histérico, este tipo de texto publico com profundidade
temporal tem uma natureza diferente da grande quantidade de conteudo online
gerado em torno de tépicos imediatos e rapidamente coberto pela proxima onda de

informacéo.

Isto ndo pode provar diretamente que as 662.649 presencas online eram
inteiramente ou principalmente geradas por sistemas de IA, mas oferece uma

direcéo de explicagao digna de investigagao adicional: os féruns tradicionais na era
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da IA podem nao ter perdido o seu valor, mas estao antes a enfrentar uma estrutura

de visitantes completamente diferente do passado.

Materiais Digitais Primarios para Literatura Chinesa

Ultramarina e Historia dos Chineses Ultramarinos

O conteudo acumulado pelo AustWinner ao longo de mais de vinte anos também
tem um significado que ndo pode ser ignorado: nao € apenas uma comunidade
online, mas também um espaco digital primario onde a literatura chinesa ultramarina
e a vida social dos chineses ultramarinos ocorreram, foram registadas e
preservadas a longo prazo. Para futuros investigadores, o que € verdadeiramente
valioso ndo sao apenas as obras literarias posteriormente selecionadas, editadas e
publicadas, mas também quando as obras apareceram originalmente, como os
autores assinaram, que discussoes e respostas existiam na época, e que ligacoes
existiam entre atividades literarias e a vida real dos chineses ultramarinos. Os féruns
tradicionais preservam precisamente obras, autores, horas, secgdes e interacoes

dentro de um ambiente online relativamente continuo.

Para a investigacao da literatura chinesa ultramarina, este estado original tem
significado particular. As publicagbes formais geralmente preservam o texto final
editado, enquanto os foruns podem deixar o que esta mais préximo da cena da
atividade literaria como ocorreu: como um poema apareceu originalmente, em que
época um artigo foi publicado, como 0 mesmo autor continuou a escrever através de
diferentes anos, como diferentes autores comunicaram, e como uma convocatoria
para submissdes, um concurso de poesia ou uma atividade literaria evoluiu da
iniciacao, submissao, discussao até ao anuncio de resultados. Estes materiais
dispersos em publica¢des de tdpicos, secgdes e paginas web historicas, se as suas
relagdes temporais originais puderem ser mantidas e adicionalmente organizadas
digitalmente, podem fornecer materiais primarios para estudar a formacgao,
disseminagao, grupos de autores e atividades literarias online da literatura chinesa

ultramarina que diferem das publicagdes impressas tradicionais.
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O projeto "[Civilizagao Definitiva] O Ponto de Partida para Resgatar Documentos
Digitais" que organiza as 649 obras do "Concurso de Promogé&o de Obras Literarias
Internacionais da Gaivota Arco-iris Australiana 2007" é um exemplo concreto.
Quando estas obras de quase vinte anos foram reorganizadas a partir de
publicac¢des histéricas de forum, o que foi redescoberto ndo € apenas um lote de
textos literarios, mas também vestigios de que uma atividade literaria online chinesa
ultramarina de uma época especifica realmente ocorreu. A medida que o projeto
continua a avangar, os 72.400+ artigos/poemas de documentos digitais atualmente
organizados continuam a ser apenas o inicio, enquanto os mais de um milhdo de
artigos historicos do forum significam que ainda ha um grande volume de obras
literarias, criticas, registos de atividades e materiais de autores de diferentes épocas

a espera de re-identificagdo e organizagao.

O seu valor, no entanto, ndo se limita a literatura. O conteudo deixado por um férum
chinés abrangente de longo prazo frequentemente envolve simultaneamente
imigracao, estudos, emprego, negdcios, imobiliario, vida familiar, atividades
culturais, discussoes sociais, criagao literaria e ligagdes entre chineses ultramarinos
e os seus locais de origem. No momento da producéo, este conteudo geralmente
nao se destinava a fornecer materiais a futuros historiadores, mas simplesmente a
que utilizadores comuns registassem as suas proprias experiéncias vividas naquele
momento; precisamente por esta razdo, alguns destes materiais preservam detalhes
especificos da época que narrativas histéricas posteriores mais sintetizadas nao

conseguem recuperar completamente.

De uma perspetiva de investigacao historica, estes materiais podem ser entendidos
como fontes histéricas digitais primarias. Diferem de memorias posteriores, historias
locais ou artigos comemorativos, porque muitas publicagdes foram deixadas no
momento dos eventos ou perto deles. Uma pessoa a discutir a sua vida de
estudante no estrangeiro em 2007, um autor a publicar obras no mesmo ano, uma
atividade literaria a deixar registos de submissao, intercambio e comentario na
época — estes materiais pertenceram primeiro as atividades online reais do
momento, ndo a descricdes do passado reconstruidas de memaria anos depois.
Apos tempo suficiente, podem transformar-se gradualmente de informagao online
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comum em materiais histéricos para estudar a vida dos chineses ultramarinos e

praticas culturais em periodos especificos.

Mais importante ainda, os mais de vinte anos cobertos pelo AustWinner coincidem
precisamente com um periodo de mudanga enorme na vida online e métodos de
disseminacao de informacao dos chineses ultramarinos. Da internet inicial e BBS, a
motores de busca, blogs, redes sociais, smartphones e mensagens instanténeas, e
hoje a inteligéncia artificial, a escrita, vida e atividades culturais dos mesmos grupos
de chineses ultramarinos migraram continuamente para novos ambientes
tecnoldgicos. Ser capaz de preservar conteudo continuo através destas geragdes
tecnolégicas dentro do mesmo espaco cibernético publico € em si uma condi¢ao

historica cada vez mais dificil de restabelecer.

Esta é também uma das importancias culturais da preservagéo a longo prazo deste
tipo de site pelo arquivo web da Biblioteca Nacional da Australia. Para futuros
investigadores, o arquivo web nacional preserva nao apenas a aparéncia visual da
pagina inicial de um site num dia dado, mas deixa a possibilidade de o conteudo
historico ja na internet publica continuar a existir e ser redescoberto. Especialmente
quando a base de dados do férum em si ainda esta operacional, obras histéricas
sdo gradualmente reorganizadas através do projeto de documentos digitais, e os
estados do site de 2007-2026 também preservam registos do Australian Web
Archive, o forum original, documentos digitais estruturados e o arquivo web nacional

podem formar uma relagao de materiais de trés camadas complementares.

Portanto, o valor de longo prazo do AustWinner nao pode ser medido apenas pelos
numeros de membros, numeros de artigos ou o recorde de 662.649 presencas
online simultaneas maximas. Esses numeros provam a sua escala e atividade
online, enquanto outro tipo de valor que pode verdadeiramente continuar a crescer
com o tempo € que preserva parte da cena digital de como os chineses ultramarinos
escreviam, comunicavam, viviam e pensavam desde o inicio do século XXI. Hoje é
um férum chinés a operar ha mais de vinte anos; para futuros estudos da histéria da
literatura chinesa ultramarina, histéria cultural chinesa australiana, € mesmo historia

da internet chinesa ultramarina inicial, o conteudo digital primario ao nivel de
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milhées que preservou pode tornar-se materiais histéricos que nao podem ser

recriados.

Agosto de 2026: O Espelhamento da Biblioteca Nacional

Preservou Este Recorde

Em 21 de agosto de 2026, a Biblioteca Nacional da Australia realizou novamente o
seu espelhamento anual do site do Aust Winner Forum. A pagina do férum
preservada permite visualizagéo direta do numero de artigos, numero de membros e
recorde historico de presencga online simultanea exibidos publicamente pelo forum
naquele momento, incluindo a informacao estatistica "O recorde de presenca online
mais alto é de 662.649 pessoas, 2026-3-20".

Link do Espelhamento TROVE do Férum 2026:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260820144642/https://www.australianwinner.co

m/AuWinner/index.php?c=12

Entrar diretamente no

férum: https://www.australianwinner.com/AuWinner/index.php?c=12

Figura #2 € um screenshot do Aust Winner Forum recolhido pelo TROVE em 10 de
agosto de 2026.

Este passo torna o evento portador de um significado de registo histérico mais forte.
20 de margo de 2026 foi o momento em que o pico de trafego ocorreu, enquanto o
espelhamento de agosto de 2026 preservou o estado da pagina do férum que ainda
exibia publicamente este recorde. Os dois devem ser estritamente distinguidos: a
Biblioteca Nacional ndo autenticou 662.649 visitantes em tempo real em 20 de
marcgo; antes, num espelhamento de pagina web posterior, preservou este registo

estatistico historico exibido publicamente pelo sistema do forum.

Esta formulagao pode parecer mais cautelosa, mas torna na verdade a relagao

probatoria mais clara. Enuncia com precisao o que cada material pode provar, sem
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dotar os materiais de capacidades probatorias que nao possuem, e também permite
a qualquer futuro investigador reexaminar este registo histérico ao longo do mesmo

caminho.

O Que Significa Ser Espelhado Permanentemente pelo
TROVE para o Autor

Para um autor com criagado independente de longo prazo e que construiu e manteve
sites por conta prépria, ser selecionado para preservacao pelo sistema de arquivo
web da Biblioteca Nacional da Australia significa muito mais do que o site ter um
endereco de backup adicional acessivel. Sites pessoais e féruns dependem
fortemente do servidor, nome de dominio, programa e manutengao continua do
préprio autor. Uma vez que o site pare de operar, o ambiente técnico mude ou os
dados originais se percam, uma grande quantidade de conteudo digital existente
publicamente pode também desaparecer da internet publica. Entrar no Australian
Web Archive e ser preservado a longo prazo através dos registos histéricos do
TROVE significa que o estado do site em momentos especificos entra num sistema
de preservacao cultural nacional independente do servidor do préprio autor,
adicionando assim uma cadeia de registos que pode ser preservada a longo prazo e
verificada publicamente por uma instituicdo externa, para as obras digitais de longo

prazo do autor, as suas praticas web e o seu ambiente histérico.

Este significado € especialmente evidente para uma criagao sustentada ao longo de
décadas. Um autor pode guardar pessoalmente artigos, imagens, bases de dados e
copias de seguranca do site, mas "guardar-se a si proprio" e "ser selecionado e
preservado por uma biblioteca nacional que captura o site publico realmente
existente naquele momento" tém naturezas documentais diferentes. O primeiro
prova que o autor possui os seus proprios dados originais, enquanto o segundo
deixa um arquivo web de terceiros com coordenadas temporais claras, permitindo
aos futuros leitores contornar as memorias e reorganizagdes posteriores do autor, e
observar diretamente as paginas, seccoes, artigos, dados e forma de apresentagao

publica do site num ponto histérico. Para autores na era digital, este método de
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preservagao transforma uma cena web originalmente em constante atualizagao e

facilmente desaparecida em documentos digitais com camadas historicas.

O valor do Forum Aust Winner reside precisamente nesta acumulagao temporal. O
férum foi criado em 2005, e atualmente, os registos preservados nas paginas
histoéricas do TROVE podem ser rastreados até 2007 e continuam até 2026. Para o
autor, isto significa que a pratica web iniciada ha mais de vinte anos e o trabalho
criativo ainda em curso hoje nao sao duas fases sem relagdo, mas podem ser
ligados através de instantédneos de paginas web da biblioteca nacional de diferentes
periodos. As paginas de 2007 provam que as praticas web iniciais existiam
verdadeiramente, enquanto os espelhamentos de 2025 e 2026 registam que ainda
estdo em curso. Quando o espelhamento de 2026 preserva adicionalmente o estado
da pagina do forum mostrando mais de 1,14 milhdes de artigos, mais de 1,26
milhdes de membros registados e 0 numero maximo de presenca online simultanea
de 662.649, a trajetoria digital acumulada a longo prazo pelo autor adquire uma

profundidade histérica ainda mais clara.

Esta preservacao a longo prazo também altera a escala temporal da criagao online
pessoal. Paginas web comuns servem primeiro a leitura e disseminacgao atuais, mas
apos entrar no arquivo web nacional, a mesma pagina web adquire
simultaneamente um atributo documental orientado para o futuro. As noticias de
hoje, publicagbes de férum, estruturas de seccdes e estatisticas de site podem, no
momento da sua criacao, ser informagdes online banais, mas apos dez, vinte anos
ou mesmo mais, podem tornar-se materiais primarios para pesquisar um autor, uma
pratica cultural, uma comunidade online, ou mesmo a ecologia da internet de uma
época particular. O autor ja ndo depende apenas de memodrias, autobiografias ou
colecdes reorganizadas posteriores para explicar o que fez, porque os sites
realmente existentes de diferentes periodos deixaram eles proprios fatias histéricas

que podem ser revisitadas.

Para autores independentes, este ponto é particularmente significativo. Criagdes
pessoais que carecem de instituicdes importantes, universidades, editoras ou
plataformas comerciais como sujeitos de preservagao a longo prazo enfrentam
precisamente o problema de preservacao da era digital. As obras podem ser

258
English-The Chinese versiorshali-prevait: B kayecTBe OCHOBEI HCIIONB30BaTh HasE e EE T &9
Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La versién en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.

[afuat—}



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

HRRE {BHEERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

produzidas em abundancia, mas se o site pode continuar a existir décadas depois,
se os links originais permanecem validos, se as paginas passadas podem ser
revisitadas, nao depende inteiramente da quantidade de obras. A preservacao por
espelhamento a longo prazo do Australian Web Archive oferece assim outra
possibilidade: o autor mantém o seu proprio sistema independente de criagao e
publicacao, enquanto os estados web publicos com valor de preservagao historica e
cultural sao guardados pelo arquivo web da biblioteca nacional em momentos
temporais especificos, proporcionando as condigdes para um registo a longo prazo
da pratica digital pessoal além dos dispositivos pessoais, servidores e esperanga de

vida.

Desta perspetiva, o espelhamento continuo do Férum Aust Winner pelo
TROVE/Australian Web Archive ndo é apenas uma questao de provar que "este
férum existiu". Trata-se antes de preservar progressivamente o que o autor fez
através de diferentes épocas, como as obras foram apresentadas publicamente,
como o site se desenvolveu, e como um projeto digital independente de longo prazo
navegou através das transformacgdes tecnoldgicas. Quando estas fatias histéricas se
estendem de 2007 a 2026, o que formam coletivamente ja ndo € um certificado de

honra estatico, mas uma trajetéria histérica digital capaz de crescer continuamente.

Portanto, para o autor, um dos significados mais importantes de ser preservado a
longo prazo pelo arquivo web da biblioteca nacional € permitir que as criagbes
pessoais de longo prazo passem de "materiais pessoais preservados por si proprio”
para "memoria digital publica capaz de ser redescoberta e verificada pela sociedade
futura". Nao pode substituir a avaliagcdo académica, social ou histérica das obras em
si, mas preserva o pré-requisito mais fundamental e precioso para essas avaliacdes
— que as obras originais, as cenas web publicas e as suas trajetorias temporais
possam continuar a existir, dando as geracgdes futuras a oportunidade de as ver

novamente.
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Profundidade Temporal de um Caso de Internet de 2005 a
2026

Se 20 de margo de 2026 fosse extraido isoladamente, 662.649 seria apenas uma
estatistica de site surpreendente. Mas quando a linha do tempo é estendida até
2005, o significado do evento muda. Um férum chinés australiano estabelecido na
era BBS tradicional, tendo operado por mais de vinte anos, acumulado mais de 1,14
milhdes de artigos e 1,26 milhdes de membros registados, tendo deixado registos
de arquivo web da Biblioteca Nacional desde 2007, e produzindo na era da IA em
2026 um numero maximo histérico de presencga online simultanea registado pelo
sistema de 662.649 — estes factos constituem coletivamente um caso de internet

gue nao pode ser replicado através de construgao a curto prazo.

Da criacao do forum em 2005, ao instantaneo de pagina web existente mais antigo
da Biblioteca Nacional da Australia em 2007, ao pico de presencga online simultanea
maxima em 20 de margo de 2026 e ao novo espelhamento anual em 21 de agosto
de 2026, o que o Aust Winner Forum experimentou n&o € apenas o seu proprio
processo de desenvolvimento. Atravessou multiplas fases de féruns tradicionais,
motores de busca, redes sociais, internet mével e IA generativa, e o site em si néo
desapareceu devido a substituicdo constante de plataformas externas, permitindo

gue 0 mesmo espaco cibernético transporte dados deixados por diferentes épocas.

Apds 662.649, o Que Verdadeiramente Merece Ser

Registado é "Porqué"

662.649 é, claro, o numero mais marcante deste evento, mas nao deveria ser a
unica conclusao do artigo. Para um forum a operar ha mais de vinte anos, o que é
ainda mais digno de estudo é a mudanca de época por tras deste pico: quando a
internet evoluiu de uma leitura principalmente humana para um acesso conjunto por
humanos, motores de busca, programas automatizados e sistemas de |A, o conceito

aparentemente simples de "trafego de site" transformou-se em si mesmo.
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O Aust Winner Forum esta situado precisamente na intersecao desta mudanca.
Nasceu vinte anos antes da era da |IA mas entrou completamente nela. Utiliza uma
estrutura de férum tradicional mas possui mais de um milhdo de artigos de conteudo
acumulado a longo prazo. A sua histéria é preservada ndo apenas no seu proprio
servidor mas também no arquivo web da Biblioteca Nacional da Australia desde
2007. E o recorde de 662.649 presencas online simultdneas maximas que apareceu
em 20 de margo de 2026 fornece um caso real para observar os novos fendmenos

que emergem dos recursos de internet tradicionais na nova era.

Portanto, este artigo ndo tenta declarar que composi¢ao de fontes de acesso
causou 662.649 sem analise completa dos logs do servidor. Em vez disso, regista
primeiro completamente este evento, a histéria do forum, as estatisticas publicas e o
arquivo da biblioteca nacional. A medida que os métodos de acesso a internet
continuam a mudar no futuro, o que hoje parece um pico anémalo pode adquirir
novas explicagdes; mas independentemente da explicacao final, as 19h15 de 20 de
marco de 2026, o sistema do Aust Winner Forum registou o0 numero maximo de
visitantes simultadneos atingindo 662.649. E este recorde apareceu
subsequentemente nas paginas web do forum preservadas no arquivo de 2026 da
Biblioteca Nacional da Australia. Este evento em si tornou-se uma coordenada clara

na historia digital de mais de duas décadas do férum.

Referéncias do Apéndice

Este apéndice recolhe artigos existentes e materiais histéricos diretamente
relacionados com a histéria do desenvolvimento do Aust Winner Forum, o seu
funcionamento a longo prazo, o seu trafego de acesso, a sua disseminacgao digital, o
arquivamento web da biblioteca nacional, o resgate de documentos digitais e o valor
dos dados na era da IA. Estes documentos registam a evolugao do férum da era
inicial da internet através dos smartphones, internet mével e até a era da IA,
formando um contexto histérico e uma cadeia de dados empiricos ligados ao evento
de 662.649 visitantes simultaneos maximos em 20 de margo de 2026 discutido
neste artigo. Entre eles, "[Civilizagao Definitiva] O Ponto de Partida para Resgatar
Documentos Digitais" e os diretérios de obras histéricas relacionados demonstram
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ainda como o conteudo digital original acumulado durante mais de vinte anos pelo
fébrum comecga a entrar na fase de re-identificagdo, organizagao e preservagao
estruturada, enquanto os 72.400+ artigos/poemas atualmente organizados e

apresentados representam apenas o ponto de partida deste projeto a longo prazo.

Os links de referéncia sao priorizados na ordem dos links permanentes da Biblioteca
Nacional da Australia (NLA), links arquivados do Australian Web Archive (AWA),
textos originais de "[Epochal Transition]" e sites independentes relacionados, e links
originais do Aust Winner Forum. Quando existem multiplas versdes acessiveis do
mesmo documento, € dada prioridade ao link arquivado com maior hierarquia e
verificabilidade a longo prazo. No final do apéndice, a entrada de arquivo historico
TROVE do forum e o espelhamento anual AWA de 2026 s&o listados como registos
de arquivo originais para verificar a existéncia a longo prazo do férum, a histéria de

preservacao da Biblioteca Nacional e o estado da pagina do forum em 2026.

1. O Ultimo Férum Humano Sobrevivente
https://nla.gov.au/nla.obj-4246730527

2. O Valor dos Dados na Era Pré-IA
https://nla.gov.au/nla.obj-4246730542

3. [Dimensao] Vinte Anos do Forum Chinés Mundial!

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_article_19.html

4. [Dimensao] Mais de 566.000 Visitantes - Um Férum de Civilizagdo Despertado
por Uma Unica Pessoal

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_56_6.html

5. [Disseminacgao Definitiva] 566.000 Visitantes Impactam um Férum de 20 Anos

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.20.html

6. [Ligacao Global] Mais de 566.000 Visitantes - Um Forum de Civilizagao
Despertado por Uma Unica Pessoa

https://times.net.au/cn_epochall/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.html
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7. [Disseminagao] Em 2004, Criei Sozinho Dois Sites de Documentos a Nivel

Nacional

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_2004.html

8. [Cultura] Visitantes do Aust Winner Forum Alcangam um Novo

Recordehttps://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696429

9. [Cultura] O Forum € a Verdadeira Plataforma para Publicar Obras a Longo Prazo

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696428

10.[Cultura] Popularidade do Forum vs. Agitacao dos Grupos — Ha Alguém que
Leia as tuas Obras?

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696635

11.[Cultura] A Literatura Destruida por um Tsunami Digital

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696655

12.[Disseminacao] Em 2004, a "Rede de Informacao Longwind da Australia" foi
Criada

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696501

13.[Disseminacao Definitiva] TROVE Inclui Todo o Site da Rede de Informacéao
Longwind da Australia

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=697391
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Mk oHnanH-nocelwaemoctn Aust Winner Forum — 662
000: 6ecnpeueneHTHbIM MUK AOCTYNa AN
ABaguaTUneTHero aBcTparMmcKko-KuTamckoro popyma B
3MNOXy UCKYCCTBEHHOIO UHTENNeKTa

OMIUPUYECKUN aHATTN3 PEKOpa MAKCUMAIILHOTO OJTHOBPEMEHHOTO OHJIAHH-TIPUCYTCTBUS HA
Aust Winner Forum 20 mapta 2026 rona

Astop: xxedpc Yaoxyaii By (B EIRE JEFFICHAOHUIWU), mexayHapoaHblii
He3aBUCUMBbIN UccnegoBaTesnb / HacnegHUK 60eBbIX UCKYCCTB / apXUTEKTOP

MHOrofloMeHHbIX CTPYKTYpHbIX cuctem ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-
3027

AHHOTauu4

B naHHoM cTaTbe B KayecTBe 0O6bekTa uccnenosaHmst paccmaTtpuBaeTcs Aust
Winner Forum — aBcTpannincko-kutanckum popym, ocHoBaHHbIn B 2005 roay.
CocpeaoToumMBLLMCL HA UCKITIOYMTENBHOM NKE B 662 649 0a4HOBPEMEHHbIX
noceTuTenen, saperncTpmpoBaHHomMm cuctemon popyma B 19:15 20 mapta 2026
roga, n onupasicb Ha bonee Yem ABagUATUNETHIOW NCTOPUIO HENPEPLIBHOM paboTbl
dopyma, ero MUMMOHHbIE HAKOMMEHNSA KOHTEHTA, a Takke 3anucu Beb-apxmea,
ocTaBreHHble HaunoHanbHom 6ubnuotekon Asctpanum ¢ 2007 roga, B 4aHHOW
cTaTbe NPOoBOAUTCS SMMUPUYECKNIA aHANN3 COCTOAHUS BbKMBAHUS U LMAOPOBON
LEeHHOCTN TPagULUMOHHbBIX HE3aBUCUMbIX (POPYMOB — OT paHHeEro VIHTepHeTa, Yyepes
3Noxy cMapTOHOB U MOBUNBHOrO MIHTEpPHETA, A0 3MOXN UCKYCCTBEHHOIO

MHTENJIEeKTa.

[aHHasa cTaTbs He NpMpaBHMBAET YMCNO 662 649 K KONMYECTBY YHUKaSbHbIX
YenoBeYeCcKMUX NoceTUTeNEN B KOHKPETHLIM MOMEHT. BMECTO 3TOro, NposicHAA
rpaHuLUbl CTaTUCTUYECKON METOAONOINMM CUCTEMBbI hopyMa, OHa 0BCyXaaeT HOBoe
3HayeHune pukcnpoBaHHbix URL-agpecos, nepapxumn pasgenos, CBA3HbIX TEKCTOB,
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AONroCPOYHbIX 6a3 AaHHbIX 1 MYBIMYHOrO KOHTEHTA, OXBaTbIBAKOLLErO pasHble
3MOXKN TPAAULMNOHHBIX (POPYMOB, B KOHTEKCTE BCE Bonee nepenneTaroLmnxcs
YyerioBeYeCcKMx noceLleHnim, MONUCKOBLIX CUCTEM, aBTOMATU3MPOBAHHBLIX NPOrpaMm u
MaLLMHHOro goctyna, cesasaHHoro ¢ . B aerycte 2026 roga HaumoHanbHas
B6nbnuoTteka ABCTpanuu BHOBb NPOBENa eXerogHoe 3epkannpoBaHue canta
dopyma, CoxpaHuB CTpaHuLy hopyma, oTobpakatoLLyo 3TOT UCTOPUYECKUIA peKkopa
MaKCMMarnbHOro 04HOBPEMEHHOIO OHMAaNH-MPUCYTCTBUA, YTO NO3BONUIO AAHHOMY
coObITMIO BONTW B 00LWEeA0CTYNHbIV U AOITOCPOYHO NMPOBEPAEMbIA HaLMOHamNbHbIV
Beb-apxmB. Takum obpa3om, JaHHAA cTaTbs JOKYMEHTUMPYET Cnyyain aBCTpanmincko-
Kntamckoro popyma, poamvBLLErocsi B anoxy TpaguumoHHblix BBS, nepexusLuero
OrPOMHbIE U3MEHEHNA 3NOXM MOBUNbHOro VMIHTepHeTa, npogomkatowero paboTtaTs n
AOCTUrwero co6CTBEHHOro MakCUMarnbHOro NMka 04HOBPEMEHHOIO OHMaMH-
npucyTcTeus B anoxy V. Takke nccneayrotcsa peakocTb N 3HaYeHNe SONTOCPOYHO
OENCTBYIOLNX HE3aBMCUMbIX CaUTOB 41151 COXpaHEeHNA LMpoBon KynbTypbl,

NCTOPUYECKNX nccnenoBaHum MHTepHeTa n nybnmyHour cpenbl AaHHbIX anoxu UW.

Kntouesble cnoBa: Aust Winner Forum; 662 649 makcumansHoe 0qHOBPEMEHHOE
OHNarH-NPUCYTCTBUE; aBCTPaSTMUCKO-KUTAUCKUIi POPYM; MOBUIbHBIA NHTEpHET;
WCKYCCTBEHHbI MHTENNEKT; MalUMHHbIN foctyn; Australian Web Archive; TROVE;

coxpaHeHue LUMdpoBON KymnbTypbl

20 mapTta 2026 roga B 19:15 aBcTpanuncko-kuTanckmi popym, paboTtasLuni yxe
bonee OByx OecATUNETUIA, OCTaBWUI1 HA CBOEN CTpaHuLEe CTaTUCTUKN cepBepa KpariHe
npumeYdaTenbHOe YNCIO: MakCMMarnbHOE KONMMYECTBO OAHOBPEMEHHbIX NOCeTUTENEN

— 662 649 nocetutenen.
10T popym — Aust Winner Forum.

Ecnn paccmatpuBaTth TOMbKO YNCNO 662 649, ero nerko MHTepnpeTUpoBaThb Kak
N30NMPOBaHHbIN NUK Tpaduka canta. OgHako Npy BO3BpaLLEHMM B KOHTEKCT Bonee
yem ABaguaTUNeTHen nuctopmm popyma n odobeanHeHnn ¢ 3anncamm Beb-apxmea,
ocTaBneHHbIM1 HaymoHanbHon 6udnunotekon Asctpanumn ¢ 2007 no 2026 rog,
3Ha4yeHue 3TOro nuMKa A4oCTyna CTaHOBUTCS COBEPLUEHHO MHbIM. OH NPOU30LLEN Ha

canTe, cO34aHHOM B 3MOXy paHHero ViHTepHeTa 1 HenpepbIBHO paboTaBLuemM Yepes
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3NOXM TPaAULMOHHBLIX (POPYMOB, MOUCKOBbLIX CUCTEM, COLMarnbHbIX CETEMN,
MOOMNbHOro VMIHTEepHEeTa 1 4O 3MOXU NCKYCCTBEHHOrO MHTennekTa. bonee
npumMeYaTenbHO, YTO Yepes NsaTb MecsiueB Nocne yCTaHOBNEHUS 3TOro pekopaa
exerogHoe 3epkanupoBaHue carvita HaumoHansHon 6ubnunotekon Asctpanuu B 2026
rogy CoXpaHuro ctpaHuly dopyma, oTobpaxaroLLyto 3TOT pekop 0OHOBPEMEHHOrO
OHNaNH-NPUCYTCTBUSA, MPEBPATUB MUMOSETHYIO TOYKY AAHHbBIX U3 BHYTPEHHEMN
CUCTEMbI CTAaTUCTUKN cailTa B 3anucb B 06LLEA0CTYNHOM U AONTOCPOYHO

npoeepsdaemMoM HauMOHalIbHOM BGG-apXI/IBe.

ABCTpanunmncko-kutTancknm popym, ocHosaHHbin B 2005 rogy

Aust Winner Forum 6bin ocHoBaH B 2005 rogy kak KOMMMEKCHOE OHMNalH-
coobuecTBo, basmpytowieecs B ABCTpanum 1 opueHTMpoBaHHOE Ha KUTanLeB no
BcemMy Mupy. Popym He CTPOUNCS BOKPYr OQHOWN CneunanbHOCTU, a BO3HUK U3
peanbHOW XN3HM 3apyOeXHbIX KUTanLEeB, NOCTENEHHO pa3BmMBasi 4ONTOCPOUHYHO
CUCTEMY KOHTEHTA, OXBaTbIBAOLLYt0 MHOXECTBO obnacTel, BKtovas aBcTpanuinckoe
o6LwecTBO, YY4EDY M MMMUTPaLNIO, HEOBMKMMOCTb, KOMMEPYECKNE NHBECTULMMN,
nutepaTtypy u KynbTypy, 60€eBbl€ UCKyCcCTBa, TYpM3M KU 0Bpas KusHu, ooMeH

HOBOCTAMMU, a TaKXe NINYHbIN ONbIT.

3noxa poxaeHust hopyma COBEPLUEHHO HE NoXoXa Ha cerogHswHow. B 2005 rogy
rnob6anbHbii IHTEPHET BCE eLé Haxoauncsa B nepuoae, koraa TpaguumoHHbIe
cantbl 1 BBS-dopymbl umenu 3aHaunTensHoe BnusiHue. Facebook Tonbko HaumHan
CBOI AeATernibHOCTb, YouTube TONbKo nosiBurcd, a cMapTdOHbl 1 MOBUIbHbIV
NHTepHeT eLwwé He nameHnnun oyHaameHTanbHble cnocobbl AocTyna ngen K
MHOpMaLnK, HE TOBOPS YXKe O CyLeCTBOBaHMM reHepaTusHoro M B coBpeMeHHOM
NOHUMaHUN. TpaguuMoHHble oopyMbl NoNaranuck Ha pasgerbl, TeMbl, COOOLEHNS U
OTBETbI 4Nl POPMUPOBAHUA MHAOOPMALMOHHBIX CTPYKTYP, U BOMbLIOE KONMYECTBO
nonb3oBaTterien Haxoauno maTepuansl Yepes NoOUCKoBble cucTeMsbl, 3aknagkm URL n
BHYTPEHHME cCbiflkn bopyma. JTa ceTeBasd popma CoCTaBnsna BakHy 4acTb

WHTepHeT-KynbTypbl Havyana XXI| seka.
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Bonee yem gBaguath NeT CNyCTA MHOXECTBO JIMYHbIX CanToB, POPYMOB U
KNTaMCKOA3bIYHbIX OHMNAH-COOOLECTB TON e 3MoXM 3aKpbININCb, MUTPUPOBanNn NUnm
noTepsanu cBoun ncxogHble aaHHble. OgHako Aust Winner Forum ocTtaéTtcsa oHnanH 1
aencteyownM. OH He ncYe3 NOMHOCTLIO C NOABEMOM CoLManbHbIX CETEN, He
npekpaTtun paboTy B anoxy MOBunbHOro VIHTepHeTa 1 He npeBpaTunca B
NCTOPUYECKYHO PYMHY, KOTOPYHO MOXHO TOMBbKO NpocMaTpuBaTth U KOTOpas He MOXeT
passuBaTtbCs B anoxy nocne M. Bmecto 9Toro oH NOCTOAHHO COXpaHsAn CBOK
nepBOHavanbHyt CTPYKTYpy bopyma, HENpepbIBHO Hakananeas HOBble COOBLLEHNS,

nocewleHnsa n seb-3anucu.

CornacHo cTpaHuuam, CoOXpaHEHHbIM B HOBeKLLEM 3epkanuposaHum 2026 roga
HaunoHanbHon bubnuotekon Asctpanuu, gopym nybnmyHo otobpaxaeT 1 145 224
ctatbm n 1 265 685 3aperncTpMpoBaHHbIX yH4aCTHUKOB. OTU UMAPbl 03HAYaKT, YTO
Bnanmbin cerogHa Aust Winner Forum — 9T0O He BbICTaBOYHbIV CalT,
nepecTPOEHHbI ANsi COXPaHEHNA NCTOPUN, a pearibHoe OHManH-CcoobLLEeCTBO,
HenpepbIiBHO paboTatoLee ¢ anoxu paHHero MIHTepHeTa 4O HalWnX OHeN 1

o6na,u,arou.|,ee MUNITMOHHBbIMW HaKoNneHnAMMN KOHTEeHTAa.

Bxoa B Beb-apxue HaunoHaneHon 6udnuotekn ABcTpanum c
2007 ropa

Eweé ogHa BaxxHas ncrtopudeckada nuHma Aust Winner Forum ncxognt na

HaunoHanbHown 6nbnuotekn ABCTpanuu.

CornacHo ucrtopuyeckum ctpaHuyam Aust Winner Forum, coxpaHsiembiMm B
HacToswee Bpemsa B TROVE, BaxHble CHUMKK BEG-CTpaHuL, popyma, OCTYMHbIE
AN HENOCpeACTBEHHOro NpocmoTpa, BrntoyatT 29 Hosibps 2007 roga, 29 Hoa6pa
2008 roga, 1 gekabp4a 2009 roga, 21 asrycta 2025 roga n 21 asrycta 2026 roga.
McTopuyeckne cTpaHuLbl Takke SBHO YKa3blBaOT, YTO 3TU BEG-CTpaHuLbl Obinu

oTobpaHbl 1 coxpaHeHbl HauymoHansHom 6ubnuoTtekon AscTpanuu.

3anncb uctopmdeckoro apxusa TROVE: https://webarchive.nla.gov.au/tep/79702

267
English-The Chinese versiorshali-prevait: B kayecTBe OCHOBEI HCIIONB30BaTh HasE e EE T &9
Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La versién en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.

[afuat—}



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://webarchive.nla.gov.au/tep/79702

HRRE {BHEERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

20 mapTta 2026 roga: makcMmarnbHOE KOSIMYEeCTBO

OAHOBPEMEHHbIX NOCeTUTENEN AOCTUrNO 662 649

CornacHo nybnmn4Hom ctTaTMCTUYECKor 3anmcn, oTobpaxaemon cuctemon Aust
Winner Forum, B 19:15 20 mapTta 2026 roga makcnmmanbHoe Konnm4ecTBo

OLHOBPEMEHHbIX noceTutenen popyma gocTurno 662 649 yenosek.

[o nuka B 662 000 B mapTe 2026 roga pekopa OHManH-NpucyTCcTBUA opyma He
npbIrHyn cpasy k aton yudgpe. Yxe B anpene 2020 roga, n3-3a rnobanbHom
naHgemuu, 3actaBmBLLEN BOMNbLLIOE KONNMYECTBO 3apybeXHbIX KUTalLEB OCTaBaTbCA
Ha mecTe unu goma, hopym 6e3 npegynpexaeHus Brnepsble Npodun pekopa B 211
000 makcumanbHbIX O4HOBPEMEHHbIX OHNANH-NPUCYTCTBUIA. 3aTtem B utone 2025
roga copym yctaHosun pekopg B 566 000. K mapTty 2026 roga ata undpa 6bina
nogHaTa go 662 000. OTa BpeMeHHasa NMHKUA nokasbiBaeT, Yto 662 000 He Obin
N30NIMPOBAHHOM CIy4YanHOCTbI0, @ HEU3BEXHBIM MUKOM, JOCTUTHYTbIM (hOpyMOM

nocne MHOrmx et HakonJeHnAa rnpu 0COo0bIX couunanbHbIX obcTosaTenbCcTBax.
OTO YUMCcno HeobxoANMO NOHMMATb B KOHTEKCTE TEXHONOMMYECKOM MHTEepHEeT-Cpeabl.

CYETUMK «0QHOBPEMEHHbIX NOCETUTENENY B MpOorpaMmMHOM obecrneyeHnm
TPaganUMOHHbIX (POopyMOB OBLIYHO pacCUUTLIBAETCHA HA OCHOBE KONMYeCcTBa
aKTUBHbIX CECCUI, NOCETUTENEN UM COCTOSIHUI 3anpoCoB, UAEHTUPULNPOBAHHBIX
cepBepoM B TeYeHWe onpenenéHHoOro BpeMeHHOro okHa. Ero Hemnb3sa npocTo
NpPUPaBHATbL K 662 649 dnsmnyeckum nuuam, cuasawmm nepes KoMmnbroTepamm nnu
MOBUNbHbIMK TenedoHamn B O4HY U Ty e cekyHay. MNoatomy «662 649 yenosek
OAHOBPEMEHHO OHManH», 0bCyxaaemble B JaHHOW CTaTbe, NPeXae BCEro
obo3HavaT «Most users ever online» / MakcMmanbHOe KONM4ecTBO
OAHOBPEMEHHbIX MOCETUTENEN, 3apErMCTPUPOBAHHOE N NYONNYHO oToBpaxaemoe
camor CUCTEMON hopyma, a He YMCIO, KOTOPOE MOXHO ObIno 6bl Joka3aTb Kak «662

649 yHUKanbHbIX peanbHbIX Nogen» 6e3 aHanuaa xXypHanos cepBepa.

OpfHako aTO CTpPOroe TEXHUYECKOE pasnnyne He YMeHbLUAeT nccnenoBaTenbCKy o
LEHHOCTb camMoro vnicna. HanpoTtme, OHO NogHUMaET eLwé 6onee A0CTOVHbIN

nccnegoBaHNs BOMPOC: NoYemMy TpaguLMOHHBIA KUTaUCKMn (OOpyM, OCHOBaHHbIN B
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2005 rogy, nopoxaaeT CToSb MacCUBHbIW MUK OHManH-gocTtyna B anoxy VW B 2026

rogy?

Ecnu 6b1 310 cobbiTne nponsowsno B 2008 roay, ero MOXHO 6bIr10 Obl MOHATH
rnasHbIM 06pa3om Yepes NOUCKOBbIE CUCTEMbI, YenoBeYeckne NnoceLLeHus 1
TpaauumoHHbIX Beb-kpaynepos. Ecnu 66l oHo npounsowwno B 2016 rogy, Heob6xoaumo
ObI1N0 Bbl TaKKe y4YnUTbIBATbL BNNAHNE MOBUNBLHOro HTepHeTa n pacnpocTpaHeHus
Yyepes coumarnbHble ceTn. Ho oHo npousowno B 2026 roay, korga CTpyktypa
ceTeBoro gocrtyna yHaameHTanbHoO naMmeHunace. CerogHsa nyonmyHble BeO-
CTpaHMLbl NOCeLLatoT HE TOMbKO NoAN-4YMTaTENN, HO U NPOrpaMmbl MHAEKCALUN
MOWCKOBbIX CUCTEM, Pa3NNYHble aBTOMAaTU3NPOBaHHbIE POBOTbI, cUCTEMbI cbopa
AAHHBIX M MaLLMHHbIA JOCTYN, CBA3AHHbIA C UCKYCCTBEHHbLIM MHTENNEKTOM. [1oaTomMy
OAHa M3 UCTUHHbIX NCCNeaoBaTeNbCKNUX LEHHOCTEN pekopaa 662 649 3akntoyaeTca
B TOM, YTO OH NPOU3OLLEN Ha aTane VIHTepHeTa, rae YenoBevyeckuii N MallMHHBIN

OOCTYIMNbl CUITbHO NepenieTeHbl.

YTo Ha camom gene o3HavaeT 662 6497

Be3s nonHbIx XXypHanoB cepBepa 1 6e3 noaneMeHTHoro aHanmsa IP-agpecos, User-
Agent, yacTtoTbl 4OCTyNa, CECCUIA, MICTOYHUKOB 3arnpoCOB 1 XapaKTepUcTMk poboTos
HEBO3MOXHO CTPOro pasfenutb 662 649 Ha KONMYEeCTBO peanbHbIX NI0AEN,
NMOUCKOBbIX CUCTEM, 0ObIYHBIX PO60OTOB U cBA3aHHbIX ¢ M 06xoaoB. MNoaTtomy
Hanbonee Hag&XHbI nccnenoBaTENbCKUA NOAX0A — HEe UCKaTb NPUHYAUTENBHO
€ANHCTBEHHbIV MCTOYHMK ANs1 3TOro Ynucna, a 4o6pocoBecTHO 3adoMKCUpOoBaTh TO,
YTO MOXHO [OKa3aTb, U COXPaHUTb TO, YTO HENb3s AoKa3aTb, B KA4ecTBe

ncernenoBaTesibCKMX BOMPOCOB.

UTto B HacTosiLee BpemMsi MOXXHO onpeaenéHHo nogreepantb: Aust Winner Forum
AEeNCTBUTENBHO paboTaeT B AONTOCPOYHON NepcnekTusee; opym obnagaet
MUNIMOHaMN CTaTen 1 3aperncTpmpoBaHHbIX akkayHTOB; cuctema opyma
AENCTBUTENBHO NYONMYHO 3apernctTpmpoBana MakcumMmanbHoe OOHOBPEMEHHOE
OHnanH-npucyTcTBme B 662 649 B 19:15 20 mapta 2026 roga. OT0T pekopa He ncyes
C OKOH4YaHMeM OHSA. BmecTo 3Toro oH npogomkaet otobpaxaTtbCs Ha CTpaHuue
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cTtatucTmkm coopyma. B aBrycte 2026 roga, koraa HaymoHanbHasa 6ubnuoteka
ABCTpanun BHOBb NpoBesia eXxerogHoe 3epkannpoBaHue canta, 3TOT UCTOPUYECKUI
MakcMMyM Takke 6bin coxpaHéH B pamkax Australian Web Archive BmecTe co

CTpaHuuen dopyma.

Takum obpasom, obpaszoBanacbk AOBOSLHO NOMHAA Lenoyka coObITUIA: AONTOCPOYHO
paboTaloLmin cauT — CUCTEMA reHepUpyeT pekopa MakcMmarnbHOro
OLJHOBPEMEHHOIO OHNANH-NPUCYTCTBUA — peKkopa ocTaéTtcs nyénmyHo
oTobpakaeMbiM — HaunoHanbHas 6ubnuoTteka BNocneacTBUN coxpaHsieT Beb-

CTpaHuLy caiiTa, 0ToGpaXxatoLLyto 3TOT PEKOPA.

MoaToMmy AaHHas cTaTbs AOMKHA UCCNEeQoBaTh He TO, Kak ynakoBaTtb «662 649» B
Gonbluee Y1cro, a To, NoYeMy 3TO YMCHO MOSIBUIIOCH HA TakoM caliTe, B Takyto

3MNoxXy, U Kakne CTPYyKTypHble NUSMEHEHUA MHTepHeTa OHO OTpaxaerT.

[yt B TROVE He eQnHCTBEHHbIN: pa3HuLa Mmexay

3epkanupoBaHueM caiTa u 00si3aTenbHbIM AENOHNPOBAHNEM

[1ns 06bIYHBLIX aBTOPOB M YnTaTeNnen NoOHMMaHne Toro, YTo «NPOU3BEAEHUS MOXHO
HanTn B TROVEY», nerko BoCnpMHUMAaeTCs Kak OAuUH U TOT XXe TUM BKITIOYEHUS.
OpHako B OeNCTBUTENBHOCTU NMYTU, MO KOTOPbIM pasfnyHbie LM poBble pecypcbl
nonagatoT B konnekumo HaunoHanbHon 6nbnuotekn ABCTpanum n B cCUcCTemy
obHapyxeHna TROVE, He naeHTu4Hbl. NoHMMaHue 3Toro pasnnyns 0CobeHHO
Ba)KHO ANSA 0CO3HaHUS 3HAYEHUSI HEMPEPDLIBHOIO 3EPKannMpoBaHnsa N COXpaHEHMS

aBCTpanuncko-kMtTamckoro goopyma Longwind B pamkax Australian Web Archive.

Ob6saszaTenbHoe genoHnpoBaHue (Legal Deposit) — aT0 npexae Bcero
3aKoHogaTenbHasi cucTtema coxpaHeHusi nyénukaumii. ABCTpanuiickme npasuna
00s13aTeNbHOro AenoHMpPOoBaHMs Obinn pacluMpeHbl Ha ANEeKTPOHHbIE Nydnukauum,
BKIOYasa COOTBETCTBYIOLLME OHNanH-MmaTepuansl, ¢ 2016 roga. [1ns anekTpoHHbIX
nyénukaunn nagatenu MoryT nogaBsatbh ANEKTPOHHbIE Konun Yeped National Deposit
(NED) n Takum 06pa3om BbINOMHATL CBOU COOTBETCTBYHOLWME 0b6A3aTenbLcTBa no
obsi3aTenbHOMY AeNOHUpoOBaHUIO nepea HaunoHanbHon 6ubnuoTtekon ABCTpanuu.
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Tekyuwme pasbscHeHna HBA Takke nNpsiMo ykasbiBalOT, YTO SNEKTPOHHbIE
ny6nukauyun, nogaHHble Yepe3d NED, moryT 6biTb ObICTPO 06HapyXeHbl B KaTtanore
HauywnoHanbHon 6ubnuotekn n 8 TROVE. NoaToMy BX0A 9NEKTPOHHOW KHUTW,
BbIMyCKa XXypHarna unu gpyron nogxogsien anekTpoHHon nybnukaymm B
HaumoHanbHyto konnekumo Yepes NED oTpaxkaeT npexge Bcero coxpaHeHue
ony6nnkoBaHHOW NUTEpPATYpbl B paMKax aBCTPanMmMCcKon cuctemMbl 06s13aTenbHOro

OENOHNPOBaAHNA.

3epkanupoBaHue canta B Australian Web Archive, ogHako, nmeeT nHOW xapakTep.
OdmumansHoe 3aasneHne PANDORA npsiMo pasbacHSET, 4TO 9TO CenekTMBHas
apxmBHaga cucTema, KoTopasi He NblTaeTCs BKIIYUTL BCE aBCTpanMNUCKUE CanTbl U
OHnanH-nybnukayumm, a npeacrtaBnsaeT cobon BbIOOpP, caenaHHbii HaunoHanbHow
onbnuoTtekon ABCTpanuu U NAPTHEPCKUMU yupexaeHnammn no cbopy Ha OCHOBE UX
COOTBETCTBYHLUUX NONUTUK cOopa, NPUOPUTETOB U pecypcoB. E€ nybnuyHo
3asBneHHble NPUHLUMMNBI 0TOOpa AaBHO NOAYEPKMBAOT BaXXHOCTb BEG-pecypcoB 1 1x
AOJITOCPOYHYIO MCCreaoBaTENbCKY0 LEHHOCTb, Npu4ém cdepa coopa HBEA

0COOEeHHO cocpenoTtoyeHa Ha KOHTEHTE HaLI,MOHaﬂbHOVI 3Ha4YMMOCTUN N 3HaYEeHNA.

lMoaTomy 3aBepLueHne 06513aTeNbHOro 4ENOHMPOBAHUS ANEKTPOHHOM Nybnvkaymm
yepe3 NED v BbI6op HenpepbIBHO paboTatowero canta ansa BknioyeHna B Australian
Web Archive ans MHoroneTHero 3epkannmpoBaHus Hemnb3s NPOCTO CYMTaTb OQHUM U
TeM xxe. OCHOBHas forMka NepBoro 3aknio4aeTcs B TOM, YTO NyOGnmMkaumsa no 3aKOHy
BXOAUT B HaUMOHarbHY cuctemy cbopa; BTopoe nMmeeT 4eno ¢ 06LWMpHbIM K
NOCTOSIHHO MeHsLWMUMEsa NyonnyHbiM VIHTepHeTOM, rae ydpexaeHue no coopy
peLuaeT, Kakne canTbl, CTPaHULbl U OHNAaKH-PECYPChI 3aCNyXXNBaKOT BKIOYEHUS B
Be6-apxmB 1 gonrocpo4Horo coxpaHeHus. TROVE cam no cebe aBnsietca 6onee
KpynHou nnatdopmMor oBHapyXeHns n 4ocTtyna, rae MOXHO 0BHapyXntb
COOTBETCTBYIOLLME 3aMNNCK KONIEKUNKN, a TakkKe NOoNyYnUTb AOCTYM K KOHTEHTY
Australian Web Archive. MNonutuka BkntoyeHus koHteHTa TROVE ot HBA npsimo
nepeuyucnset Australian Web Archive kak oguH N3 NCTOYHMKOB KOHTEHTA,

npegoctaensembix TROVE.

3710 Takke 0bbscHAeT, nodemy Aust Winner Forum, obcyxgaembin B JaHHOM
cTaTbe, MMEET 3Ha4YeHue, OTNINYHOE OT AEeNOHNPOBaHUS OTAENbHON 3NIEKTPOHHOMN

271
English-The Chinese versiorshali-prevait: B kayecTBe OCHOBEI HCIIONB30BaTh HasE e EE T &9
Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La versién en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.

[afuat—}



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

HRRE {BHEERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

ny6nukauyun. ABTOp He 3arpyxaeT BeCb 0OPYM KaK 3MEKTPOHHYI0 NyGnmkauuio B
NED kaxgblin rog Ans nony4yeHns HOBOW 3anucu AenoHMpoBaHnS; Beb-apxms
HaymoHanbHon 6ubnmoTekn coxpaHaeT ckopee Nyb6nnmyHoe CoOCTosIHNE pearnbHOro
HenpepbIiBHO paboTaroLero canta B KOHKPETHbIX UCTOPUYECKNX TOUYKaxX BPEMEHW.
CHuMKKM BeDB-cTpaHuL, ocTaBneHHble hopyMoMm B pasHble rogbl — 2007, 2008, 2009,
2025 n 2026 — Taknm obpaszom o0bpasyroT UCTOPUYECKYO BED-TpaeKkTopuio,
OXBaTbIBaOLLYO NOYTHN ABa AecaTuneTnd. Kaxablii CHUMOK COXpaHSiET He TOMNbKO
OTAENbHYH CTaTbio, HO M AOCTYMHbIE B TOT MOMEHT AN cMcTeMbl BebG-apxuBa
CTpaHuUUbI canTa, CTPYKTYpbl pa3gernos, CBSA3M KOHTEHTa U COOTBETCTBYOLLNE

NCTOpU4eCKne COCToOAHNA.

C TOYKM 3peHnsa «nopora» pasnuyume Mexagy HAMKU Takke UMeeT peluatoLlee
3HayeHue. Henb3s onucbiBaTb « COOTBETCTBUE KPUTEPUSIM N 3aBEPLLEHNE
06s13aTeNbHOro AENOHMPOBaHMS» Kak NpoxoxaeHue nopora otbopa Australian Web

Archive.

My6nuyHble nonutukn PANDORA/Australian Web Archive npsimo 3asBnstoT, 4to
Be6-apXMBMpPOBaHME SBMAETCA CENEKTUBHbIM. IcTopuyeckne nonutmnkm otbopa
AaXke yKasblBaloT, YTO MINYHbIE CalTbl OOLIYHO COXPaHSAKTCA TONbKO NpuU
obcToaATenbCcTBax BblaaloWENCs nccnegoBaTenbCKon LEHHOCTU, 0CODOro KayecTsa
nnum ocoboro 3HaveHnsa. Xota HBA npuHsana HOBy NONUTUKY pas3BUTUS KOMNEKLUIA C
2016 roga u cTapble KOHKPETHbIE KpUTEPUM CTann UCTOPUYECKMMUN NMOANTUKAMMN,
dyHOamMeHTanbHas Npupoga «CenekTUBHOro CoOXpaHeHusi» NpoaosmKkaeTcs 4O

CEerogHsALHero aHs.

[na aBcTpanuincko-kntamnckoro oopyma Longwind 6onee npumeyaTtenbHO HE TO, YTO
OH NOMYYUN OAMH CHUMOK BEB-CTpaHuULbl, @ TO, YTO HEMPEPBLIBHOCTb OT PaHHUX
3anucen coxpaHeHnus 2007 roga npoctupaetca no 2026 roga, octaBnss HOBble
eXerogHble 3epKannpoBaHusa nocne NpeogoneHnsa TpagnuumoHHbix BBS,
CMapTdOHOB, counarnbHbIX ceTen, MobunbHoro MHTepHeTa n o anoxu NW. 3to
0O3Ha4aeT, YTo nNpu 06CYyXOEHMM €ro LEHHOCTU aKUEHT JOMKEH OblTb HE NPOCTO Ha
«TROVE moXeT uckatb 3TOT CanT», a Ha BPEMEHHOW HEMNPEPbLIBHOCTU 3a 3TUM:

He3aBUCUMBbIN KnTanckuim gopym pabotaet bonee aBaguati neT, N HaUNOHaNbHbIN
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Be6-apXI/IB npoaoJKaeT COXpPaHATb €ero ny6n|/|que COCTOAHNE B NCTOPUYHECKUNX

TOYKax, p83,D,eJ'IéHHbIX noYTN OABYMA OECATUNETUAMMN.

NoaToMy B KOHTEKCTe AaHHoW cTaTbk «BkntoveHne B TROVE» TpebyeT
AOMNONHUTENBHOIO pasnNYeHnst Mexay «3anucsiMm Konnekunumn n obHapyxeHus,
chopmMmnpoBaHHbIMU Yepe3 obA3aTenbHoe AENOHUPOBaHNE» U «COXPaHeHneM Beb-
apxuBa cauta B Australian Web Archive». Oba cnyxaT 4ONrocpo4YHOMY COXpPaHEHWUIO
aBCTPanumcKoro n3gaTenbckoro U LMgpoBoro KynbLTypHOro Hacneaus, Ho obnagaroT
pasHbIMY MexaHu3MaMy BXxoda 1 JOKyMeHTarnbHbIMU 3HaYyeHnamu. [ns
He3aBucumoro opyma, paboTatowlero bonee gBaguaTn neT, nocrnegHee ocobeHHo
LeHHO, MOTOMY YTO OHO COXPaHSAET He TOSbKO 3aBepLUEHHYIO nNybnukauuto,
A06pOBOMNBHO NPeacTaBeHHY aBTOPOM, HO U UCTOPUYECKME CLeHbl VIHTepHeTa,

KaK OHW pealibHO cylecTtBoBaliM B pa3Hbl€ 3MNOXU.

C BKINIOYEHMEM 3TOrO pasgena paHee HanncaHHbIA TeKCT «4YTo o3HavaeT 6bITb
NoCcTOsIHHO 3epkanupoBaHHbiM B TROVE ansa aBTopa» o6peTéT 6onbLunin Bec,
NMOCKOSNbKY uMTaTenu yxe nommyT: genoHnposaHne NED — 3TO MHCTUTYUMOHANbHbLIN
NnyTb HOPUANYECKOrO COXpaHeHUs nybnukaumii, Torga kak gopym, paboTatomm
bonee gBaguatu netT u BblbpaHHbIn Australian Web Archive ans mHoroneTtHero
3epKannpoBaHnd, — 9TO APYron NyTb COXpaHeHus Beb-apxmBa. VX HeNb34

cMelunBaThb TOMBbKO NOTOMY, YTO 06a B koHe4YHOM mutore nossnsTcsa B TROVE.

UTO 03HayaeT ObITb NOCTOSIHHO 3epkanupoBaHHbIM B TROVE

Ans aBTopa

[nsa aBTOpa, KOTOPbIA 4ONTOCPOYHO HE3ABUCUMO TBOPUT U CaM CTPOUT U
noaaepXuBaeT canTtbl, ObITb OTOOPaHHBLIM ANA COXpPaHEeHUs1 cuctemon Beb-apxmea
HaunoHnanbHowm 6ubnuotekn ABCTpanuu o3Ha4yaeT ropasao donblue, Yem NPoCTo
Hanu4yne y carnTa LONONHUTENBHOro AOCTYNHOro agpeca pe3epBHOM Konuu. JInyHble
canTbl U POPYMbl CUMBHO 3aBUCAT OT COOCTBEHHOIO cepBepa, LOMEHHOIO UMEHN,
nporpamMmmbl U NOCTOSAHHOrO 06CNyXMBaHUA aBTopa. Kak TonNbko canT npekpailaeT
paboTy, MEHSIETCA TEXHMYECKAs cpeda Unn TePSITCS UCXOAHbIe AaHHble, bonbLuoe

KONMnM4yecTBO Koraa-t1o I'Iy6J'Il/I‘-IHO cylecTtBoBaBLLUEro LI,VICprBOFO KOHTEHTA MOXeT
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ncyesHyTb 13 nybnuyHoro NHtepHeta. Bxog B Australian Web Archive n
AONrocpoYHoe coxpaHeHne Yepes nctopunyeckme 3anmcn TROVE o3HavaeT, uto
COCTOSIHME CaillTa B KOHKPETHbIE MOMEHTbI BPEMEHWN BXOAUT B HALMOHASbHYHO
CUCTEMY COXpaHEeHWs KynbTypbl, HE3aBUCUMYIO OT CepBepa camoro aBTopa,
nob6aenssa Takum 0b6pasoM LLenoyKy 3annucemn, Kotopas MOXeT BbiTb 4ONTOCPOYHO
coxpaHeHa 1 nybnn4yHo NpoBepeHa BHELIHUM yupexaeHnem, Ansg AonrocpoyHo
chopmMMpPOBaHHLIX LNMPPOBbLIX NPON3BELEHUI aBTOPA, Ero BEG-NPaKTUK N ero

NCTOpUYECKOW cpeapl.

OTO 3Ha4YeHne ocobeHHO 0YEBMAHO ANS TBOPYECTBA, NPOAOMKaoLLerocs
aecatuneTnamu. ABTOP MOXET CaM COXPaHsSTb cTaTbu, n3obpaxeHusi, 6asbl AaHHbIX
N pe3epBHble KOMUKU canTa, HO «COXPaHATb cebst caMoMy» U «BbITb OTOBPaHHBLIM 1
COXpaHEHHbIM HaunoHarnbHou 6nbnuoTekoun, kKoTopast PUKCUpyeT pearnbHO
cylllecTBOBaBLLEe B TO BpeMsd Ny6nnyHoe COCTOSHNE canTay UMeloT pasHble
AOKyMeHTanbHble cBOMCTBA. [lepBoe Aoka3biBaeT, YTO aBTOp BnageeT CBOUMM
NCXOOHBbIMW MaTepuanamu, BTOpoe ocTaBnsieT Beb-apxXuB TpeTben CTOPOHbI C
YETKMMWN BPEMEHHBIMU KOOpAUHaTamMu, NO3BONss OyayLmnm yntaTenam
nepenpbIrHyTb Yepes no3gHenmne BOCNOMUHAHNS U NepeopraHn3aunm astTopa u
HenocpeacTBEHHO B UCTOPUYECKOM TOUKE BpeMeHU HabnaaTe CTpaHULbl canTta,
pasgensbl, CTaTbW, AaHHble U cnocob nybnuyHon npeseHTauun. [na asTopos
LUMGPOBOM 3MOXM 3TOT METO COXPaHEHUs npeBpaLaeT n3HavyanbHO NMOCTOSAHHO
OOHOBMSAOLLYIOCS U NErko ncyesaroLLyro Bed-cueHy B LM poBble AOKYMEHTbI C

NCTOPUNYECKNMU CITOAMMN.

LleHHoCcTb ®opyma Aust Winner 3akntovaeTcsds UMEHHO B 3TOM BPEMEHHOM
HakonneHun. Popym 6bin ocHoBaH B 2005 roay, 1 B HacTosiLee BpeMs 3anmcy,
COXpaHéHHble Ha uctopudeckmnx ctpanHmyax TROVE, moxHo npocneauts o 2007
roga, n oHn npogoskatotes Ao 2026 roga. [Jns aBTopa 3TO 03HA4aeT, 4YTo BEO-
npakTuka, Hadatasa bonee ABaguaTh nNeT Hasag, U TBopyeckas paboTa,
nNpoLomMKaLWascs cerogHsl, — He ABe HecBs3aHHble dhasbl, a MOryT ObITb
COeaVHEHbI Yepe3 CHUMKWN BED-CTpaHWL, HauMoHanbHoW 6ubnmMoTekn N3 pasHblx
nepuogos. CtpaHuubl 2007 roga gokasblBatoT, YTO paHHASA Be6-npakTmka
AEeNCTBUTENbHO cyllecTBoBana, a 3epkanuposaHna 2025 n 2026 rogos uKCUpytoT,
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4yTO OHa npogomkaetca. Korga sepkannposanue 2026 roga AOMNONHUTENBHO
COXpaHSET COCTOSAHME CTpaHuLbl oopyMa ¢ 6onee 4Yem 1,14 munnumoHa craten,
6onee yem 1,26 MMNMOHA 3apPErMCTPUPOBAHHBIX YH4ACTHUKOB M MakCUMasbHbIM
OHOBPEMEHHbLIM OHMaNH-NPUCYTCTBMEM B 662 649, 4ONrOCPOYHO HaKoMeHHas
aBTOPOM LndpoBasa TpaekTopus obpeTtaeT eLé bonee SCHy UCTOPUYECKYIO

rnyouHy.

OTO JONrOCPOYHOE COXpaHEHUe Takke MeHAeT BpeMeHHON MacluTab fIM4yHoro
OoHnanH-TBopyecTBa. Ob6blYHbIE BEG-CTpaHWLbI CHavyana cnyaT TEKYLLEMY YTEHUIO U
pacnpoCcTpaHEeHM1Io, HO MOocCre BXo4a B HauMoHanbHbIN BeO-apxmB Ta e Beb-
CTpaHuua ogHOBPEMEHHO NpuobpeTaeT opueHTUpoBaHHoe Ha Byayulee
AOKyMeHTanbHoe cBoncTBO. CerogHsWHMe HoOBOCTU, coobLueHna popyma,
CTPYKTYpPbl pasfenoB U cTaTUCTUKa canTa MOryT B MOMEHT CBOEro co3gaHus ObiTb
00blAEHHOWN OHMarH-MHOpPMaUnen, HO Yepes AecsThb, ABaauaTh Unn Gonee neT oHK
MOryT CTaTb UCXOOHbIMU MaTepuanamv ang nccrnefoBaHns aBTopa, KynbTYpPHOM
NPaKTUKKN, OHNaNH-cCOOBLLECTBa UMY AaXe NHTEPHET-IKONOrMMU KOHKPETHON SMOXMW.
ABTOp, cnegoBaTtenbHO, 6onbLue He AOMKEH nonaraTbCs TONbKO Ha NO3AHeNLwne
aBTobuorpadun, memyapbl Unn nepeopraHn3oBaHHble COOPHUKM NPOM3BEOEHUN,
YTOOblI 0OBACHUTL, YTO OH caenan, NOTOMY YTO peasibHO CyLLeCTBOBaBLUME CanThbl U3
pasHbIX NepnogoB cCaMn OCTaBUAN NCTOPUYECKMNE CPe3bl, KOTOPbIE MOXHO

nepecMoTpeThb.

[na He3aBMCUMbIX aBTOPOB 3TOT MOMEHT OCOBEHHO 3Ha4YuM. JIM4yHOe TBOPYECTBO,
NMNLWEHHOE KPYMHbIX YYpEeXOeHUN, YHUBEPCUTETOB, N30aTENbCTB NN KOMMEPYECKUX
nnaTgopM B Ka4YE€CTBE A0JITOCPOYHbIX CyObEKTOB COXPaAHEHMS, CTanknBaeTcs
WMEHHO C Npobnemor coxpaHeHnsa undpoBon anoxu. NponsseaeHnss MoryT
co3gaBaTbCs B M306mnum, Ho ByaeT nv canT CyLWwecTBOBaTb AECATUNETUSA CNYCTS,
OCTaHyTCH NN OEeNCTBUTENBHLIMU UCXOLHbIE CChINTKW, MOXHO N ByaeT BHOBb
NPOCMOTPETbL TOrgallHMe CTPaHULbl — 3aBUCUT HE TONbLKO OT KONnyecTsa
npounsseneHun. [lonrocpoyHoe 3epkanbHoe coxpaHeHue Australian Web Archive
npegnaraeT NO3TOMY APYryto BO3MOXHOCTb: aBTOP COXPaHSET CBOK COOCTBEHHYHO
He3aBUCHMMYIO CUCTEMY TBOpPYECTBA 1 Nybnukaumm, a nyénunyHole Be6-COCTOSIHUS,
UMELLNE NCTOPUYECKYHO U KyTbTYPHYHO LLEHHOCTb COXPaHEHUS, COXPaHSOTCS BeO-
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apXMBOM HaLMOHanNbHOW 6MGNNOTEKN B KOHKPETHBIE MOMEHTbI BPEMEHW!,
obecneynBasi ycrnoBus Ansi 4ONTOCPOYHOM 3anncK fMYHOK LMEPOBOA NPaKTUKKL 3a

npeanenamm IM4YHbIX yCTpOIZCTB, cepBepoB 1N NPOAOITXUTENTbHOCTU XU3HN.

C 9TOM TOYKM 3pEHUS LLEHHOCTb HENPEPLIBHOMO 3epkanvpoBaHms ®opyma Aust
Winner B8 TROVE/Australian Web Archive 3aknto4aeTcs He TONbKo B
[oKasaTesnibCTBe TOro, YTo «3TOT POPYyM Korga-To cyuiectsoBan». Peyb ngeT o
NocTeneHHOM COXpaHeHUN TOro, YTO aBTop Aenarn B pasHble 3MOXM, Kak
npouseBeaeHnst NydnMyHoO CyLLLeCTBOBANM, Kak pa3BmBasncs CamT U Kak 4ONrOCPOYHbIl
He3aBUCHMBbIN UMAPOBOKM MPOEKT NPeoaosenl TEXHONorMyeckne TpaHcgopmayum
NHuTepHeTa. Korga atm nctopuyeckmne cpesbl npoctupatotea ¢ 2007 no 2026 roga,
BMECTe OHM 00pasytoT yKe He cTaTUYHOE NOYETHOE CBUAETENBLCTBO, a UUGPOBYHO

NCTOPUYECKYH TPAEeKTOPUIO, CMNOCOGHY0 NpoaomkaTb pacTu.

MoaTtomy ansa aBTopa O4HO U3 BaXKHENLLMX 3HAYEHUIA LONTOCPOYHOro COXpaHeHust
Be6-apXMBOM HaUMOHanNbHOM BMBNMOTEKM 3aKIoYaeTca B Nepexoae NIMYHOro
AONrOCPOYHOro TBOPYECTBA OT «JIMYHbIX MAaTEPMAnoB, COXpPaHAEMbIX CaMUM
aBTOPOMY K «MyGnMYHOM LMPOBON NAaMATH, CNOCOBHON BbiTb BHOBL OTKPbITON U
npoBepeHHor ByayLmm obuiectBom». OHO HE MOXET 3aMEHUTb akagaeMUYECKYIO,
coumanbHY UM UCTOPUYECKYIO OLIEHKY CaMUX NPOU3BEOEHMIA, HO COXpPaHAET camoe
OCHOBHOE W AparoueHHoe ycrnoBme Ansi 3TUX OLEHOK — YTO UCXOAHbIE
npousseaeHunsi, NnydnmnyHole BeO-CLeHbl U UX BPEMEHHbIE TPAEKTOPUN MOTYT
npoaoskaTb CyLecTBOBaTh, AaBas OyayLmMM NOKONEHNSIM BO3MOXHOCTb BHOBb UX

yBUOETD.

UT0 03Ha4vaeT TpaanLMOHHbLIN He3aBUCUMbIN OOPYM,
npoaomKawmn pabotaTtb Nocne anoxm ModUnbHbIX

TernedoHoB

PacnpocTtpaHeHne mobunbHoro HTepHeTa n cMapTgOHOB ABNAETCA BaXKHOM
pas3genuTenbHON NIMHUEN B UICTOPUM PasBUTUS TPaauLMOHHbLIX hopyMoB. B anoxy,
Korga nepcoHarbHble KOMNbIOTEPLI U Bpay3epbl LOMUHUPOBanuU B 4OCTYME K

NHTepHeTY, dopyMbl ObINK BaxkHbIMU NnaTdopmamu AN nonb3oBaTene, Ytobbl
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nckaTb MHdopmMaumto, NnyénmkoBaTb CTaTbu, 06CyKaaTb NPOBNeMbl N COXpaHATb
KOHTEHT Ha JONrocpoYHou ocHoBe. 1o Mmepe Toro kak cMapTOHbI CTAHOBUITUCH
rnasHbIMY BOpOTamMu B VIHTEPHET, OrpOMHOE KONMMYECTBO OHMaH-00LEeHNS
NoCcTeneHHO NepeMecTUnoch B coumarnbHble CeTU, MTHOBEHHbI 0OMeH
CcOOBLLEHMAMM, KOPOTKME BUOEO U Pa3NNYHbIE 3aKpbITble NPUNOXKEHNS.
PacnpocTtpaHeHue nHdopmaymm Bcé 6ornblle NogyépKnaano MrHOBEHHbIV MyLL,
ObICTPbIN CKPOSNANHI U HenpepbiBHOE 06HoBReHMe. CTPYKTypbl pa3genos,
TemaTmnyeckmx coobLueHni, omkcmpoBaHHbix URL-agpecoB n onrocpoyHbix 6as3
AaHHbIX, HA KOTOPbIE ONMPanMcb TpaauLMOHHbIE (POPYMbI, MOCTENEHHO YLUNN U3

LleHTpa maccoBoro MHTepHeTa.

OTO N3MEHEHME MPUHECIIO HE TONBbKO CABUIMN B NPUBbLIYKAaxX NoMb30BaTeNEn, HO 1
N3MEeHUNo cnocobbl COXpaHeHUst oHNnarH-nHpopmMmauun. Ha MHOroYMCNEHHbIX
MOBUNbHBIX NnaTtdopmax nHdopmaLmst MOXET AOCTUYb OFPOMHOIO
pacnpoCTpaHEeHMs 3a HECKONbKO YacoB UNn AHEN, HO BbICTPO MOKPbIBAETCHA HOBLIMMU
NHOPMALMOHHBLIMM MOTOKaMN. bornbLloe KONMYECTBO KOHTEHTA B rpynnoBbIX YaTax
N MFHOBEHHbIX COOBLLIEHNAX TaKKe TPYAHO BHOBb OOHAPYXXUTb Yepea
domkeupoBaHHble URL-agpeca yepes gecatb unu gsaguaTth NeT, B OTnv4vme ot
nyonun4yHbix Be6-cTpaHuu. TpaanunoHHble He3aBUCUMblE OOPYMbI, HANPOTUB,
obnagatoT MHOM CTPYKTYPOW: CTaTbM MOMYT OCTaBaTbCs AOITOCPOYHO NO4 YETKUMU
pasgenamu n TeMamu, Kaxxgas Tema MMeeT OTHOCUTENbHO CTabunbHbIv Be6-aapec,
N KOHTEHT U3 pasHblX 3N0X MOXET NpOoAoShKaTb CyLeCcTBOBaTb B O4HOM U TOW Xe

cucteme 6a3 gaHHbIX 1 NyOnNmnMYHON CETEBOW CUCTEME.

MoaTomy TO, YTO AENCTBUTENBHO 3acnyxmBaeT BHUMaHus B Aust Winner Forum, —
3TO He NPOCTO TO, YTO OH BCE eLle NCMOoNb3yeT TpaanuMoHHbIN hopmaT opyma. A
TO, YTO HE3aBUCUMbIN KUTAUCKNA popyM, ocHOBaHHbIN B 2005 rogy, nocne
AOJITOCPOYHOro BO34ENCTBUA CMapPTPOHOB, MOOMNbHOro VIHTepHeTa, coumnarnbHbIX
ceTeln N NPUNoXeHNn Ha TpaauUMOHHbIE OHNaKH-coobLecTBa, BCE eLlwé
npogosmkaeT padotatb B 2026 rogy n coxpaHaeTt bonee 1,14 munnnoHa ctaten n
1,26 MUNMOHA 3apernMcTpupoBaHHbIX YHaCTHUKOB, 06pasyoLmnx CTOPUYECKYIO
CTPYKTYpPY KOHTeHTa. OgHOBPEMEHHO ero Beb-CTpaHuLbl U3 pasHbIX NEpPUOLOB, C
2007 no 2026 roa, npogosmkatT OCTaBNATb 3anncu B Beb-apxvee HaumoHanbHom
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omnbnunotekn ABcTpanuun. OTO COCTOSAHME «Cam cCanT paboTaeT AONrOCPOYHO,
ncxogHasa 6asa AaHHbIX HEMPEPbIBHO CyLeCTBYET, NyGnMYHbIe CTPaHWLbl OCTalTCA
AOCTYMHbIMW, HAUNOHAsbHbIE KyTbTYPHbIE YYPEXOEHNSA COXPaHAIOT Yepes aMNOXny,
npoucxoasiuiee oqHOBPEMEHHO, MPUAAET eMy CeroaHs LmdpoBoe NCTopudeckoe
3HaYeHne, OTNNYHOE OT He4aBHO CO3aHHbIX CAaNTOB U 3aKPbITbIX MOBUNBbHBLIX

nnatopm.

bonee npumeyaTtensHO, YTO MO Mepe fJanbHeunLwero BXOXaeHna MHTepHeTa B anoxy
NN ata TpagmumoHHasa CTpykTypa npuobpena HOBYH HabnogaTenbHy LEHHOCTb.
Nepapxumn pasgenos, 3arofnioBku Tem, omkcmpoBaHHble URL-agpeca, cBA3Hble
TEKCTbl, BpeMsa nybnunkaumm n BHyTPEHHUE CCbIfKW, CO34aHHble Koraa-To ang
YerioBeYeCcKOro NpocMoTpa, ABNATCSA TakKe CTPYKTYPHON MHApOpMaLMEn, KOTOPYHO
aBTOMaTU3NPOBAHHbBIE CUCTEMbI MOTYT MCMNOMNBb30BaTh AN pacrno3HaBaHUs
nyonn4Horo oHnarH-koHTeHTa. CaiT, oxBaTbiBaloLWmin 6bonee AByX AECATUNETUN,
obnagatrowmii MUNIMoHamm ctaTen n 4ONrOCPOYHO CYLLECTBYHOLWMIA NyBMYHO,
NMO3TOMY CTaNKMBaETCS YXXe He TOMbKO C TPagULUOHHBIMWU YernoBeYeCKUMM
yntatenammn. OH BOLLEN B HOBYIO CETEBYIO Cpefy, rae COCYLLECTBYIOT YernoBeyeckue
noceLleHns, MHAeKcaumsi MOUCKOBbLIX CUCTEM, aBTOMaTU3MPOBaHHbIE NPOrpamMMbl 1

MaLUMHHBIA JOCTYN, CBA3aHHbLIN ¢ NI,

MIMEHHO B 9TOM KOHTEKCTE pekopd 662 649 makcMmanbHbIX OAHOBPEMEHHbIX
oHnanH-npucytcTeuin oT 20 mapta 2026 roga ctaHoBUTCS eLlé 6onee 4OCTOMHbIM
AOKyMeHTUpoBaHus. Ecnun 66l hopym NPOCTO reHepupoBan OrpoMHbIN TpaduK BO
BpeMs pacueTta TpaavmuMoHHOro IHTepHeTa, 310 He 6bino 6bl yaUBUTENBHO.
[encTBUTENBHO UCKNKYUTENBHO TO, YTO TPAAULMOHHBIN (OOPYM, POANBLLNICA B
2005 roay, nocne orpoMHOM TpaHcOpMaLnn SKOCUCTEM TPAOULMOHHBIX (hOPYyMOB
MOOUNbHBIM VIHTEPHETOM HE TOMbKO He ucYyes, HO BOLWEN B anoxy VIN n nocne
bonee Yyem gBaguatuy neT paboTbl Co3gan cambli BbICOKUIN MUK OAHOBPEMEHHOIO
OHMaNH-NPUCYTCTBUA B UICTOPUM CBOEN CUCTEMbI. UTO KacaeTca TOYHbIX JoNen
nogen, NoOMCKOBbIX CUCTEM, OBbIYHbLIX aBTOMATU3NPOBAHHbIX MPOrpamMm n
MaLUMHHOro AocTtyna, cBs3aHHoro ¢ MM, B 9TOM nuke, 9TO HE MOXET ObITb

onpepneneHo ©e3 nonHoro aHanusa XypHanos cepBepa, HO NCTOPUYECKUN KOHTEKCT
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3TOro cobbITnA cam no cebe gocratodeH, YTobbl caoenaTtb ero pealnbHbIM Clly4YaemM

Ans HabnaeHUs N3MEHEHUN B CTPYKTYpax OOoCTyna K MHTepHeTy.

Ocob6eHHO BaXXHO Npu3HaTh, YTO MOOUIbHbIE CoLMarnbHble CETU MOTyT BbICTPO
pacnpocTpaHATb NPOU3BEAEHUS, HO C TPYAOM BbIMOMHAKT PYHKLUN JONTOCPOYHOIro
coxpaHeHus. CTaTbsl, CTUXOTBOPEHUE, n3obpakeHne unu sanncb aBTopa nocrie
nyénukauyumn B momeHTax WeChat, rpynnoBbix YaTax, MFHOBEHHbIX COOBLLIEHUSX U
pasnu4YHbIX counanbHbIX NaTtgopmMax YacTo ObICTPO NOKPLIBAKTCS HENPEPbLIBHbLIM
NOTOKOM nocnegyoLen nHgpopmauyuun. axe ecnm NCXo4HbIA KOHTEHT He yaanseTcs
HemMeaJS1IeHHO, HaUTN KOHKPETHOE Npon3BeaeHne, UICXOAHOe BpeMs nybnukayuu,
NOJSHBIN KOHTEKCT M COOTBETCTBYIOLLME 3anncu rogbl CycTs MOXeT CTaTb OYeHb
TpyaHO. 3akpbITna NNaTdopM, He4EUCTBUTENBHOCTb akKkayHTOB, U3MEHEHNS NpaBu
NPOAYKTOB, KOPPEKTUPOBKN CNOCODOOB AOCTYMNa K UCTOPUYECKOMY KOHTEHTY U
N3MEHEHNSA CTPYKTYP CCbINIOK MOryT eLé 6onbLue NoBMAUSTb Ha AONITOCPOYHYHO
oBHapyxnBaeMocCTb NpousseaeHunin. [ina aBTopa «sa koraa-to onybnukosan 310 Ha
TenegoHe» N «KMHOro NeT CNyCTsl 3TO BCE ELLUE MOXHO HaNTWN Yepes CTabunbHbIn

ny6nMyHbIA BXOO» — 3TO ABa COBEPLUEHHO pa3HbiX Bonpoca.

INoruka pacnpocTpaHeHst MOBUNbHbIX COLManbHbIX CETEN CHavana CnyxuT
HacTosLeMy: NMHPOpMaLMOHHbIE MOTOKM MOCTOAHHO OOHOBIAKTCHA, BHUMaHWe
nonb3oBaTesien HenpepbiBHO CMEeLaeTCs, HOBbIM KOHTEHT MOCTOAHHO NMOKpbIBaeT
ctapbli. CoxpaHeHue UngpoBbIX JOKYMEHTOB, OAHAKO, MPOTUBOCTOUT BPEMEHN:
yepes AecAaTb Unu ABaguaTth fieT MOXeT N NpousBeaeHne BCE ewé OblTb HAaWAEHO C
aBTOPOM, Ha3BaHMEM, UCXOLHbIM BpeMeHeM nybnukaLmm, MICTOYHUKOM U
OTHOCMUTENbHO NOMHbLIM UCTOPUYECKMM KOHTEKCTOM? epBoe cTpemntcs K
Heme[neHHOMY OXBaTy, BTOpoe TpebyeT AONTOCPOYHOro CyLLeCTBOBAHUS; 3TO He
OZHU N Te xe unpoBble CTPYKTYpbl. [TponsBeneHune, nony4vmeLLee MacCcoBOe
YTeHue B AeHb NyGnvkauuun, He rapaHTUpyeT aBTOMaTUYeCKK, YTO rogbl CNycTs Yy

Hero OyaeT sICHbIN, CTabunbHbIM 1 BHOBb OOHapy>XMBaeMbli LMAPOBON BXOA,.

B oTnnume ot atoro, pasagensl, Tematudeckne coobleHns, pukcmpoBaHHble URL-
agpeca 1 gonrocpoyHble 6a3bl JaHHbIX TPAAULNOHHBLIX HE3AaBUCUMbIX (hOPYMOB,
XOTSl U pOAMNUCH B BOree paHHIo NHTEPHET-3noxy, obnagatoT CTPYKTYPHOMU
XapaKTEPUCTMKON, KOTOpasi B 3NoXy MOBUIbHbBIX CounarnbHbIX CETEN KaXeTca
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AparoueHHON: NPon3BeaeHUs He NMPOCTO TEKYT Yepe3 MHPOPMaLMOHHbIW NOTOK, a
nomeLLleHbl B NyGrnyHyto BEG-CTPYKTYpY, 0OnagatoLLyto NosioXKeHNeM, Ha3BaHUEM,
BPEMEHEM N KOHTEKCTHbIMM CBA3AMMU. [Moka canT n 6asa AaHHbIX MOCTOSTHHO
noaaepXmBatrTCcs, COOOLEeHNa AecAaTu- Unn gaxe ABaguaTuneTHein JaBHOCTU BCE
eLwé MoryT noteHumanbHo 6bITb BHOBbL OOHapykeHbl Yepe3 ncxogHole URL-agpeca,
KaTanorun (bopymoB, MOMCKOBbIE CUCTEMbI UM NOCMEAYIOLLYHO OpraHn3auunio
uMdpoBbIX A0KYMeHTOB. To, 4To Aust Winner Forum cerogHst MOXeT 3aHOBO
opraHusoBaTtb nutepaTtypHble npousseaeHna 2007 roga, — 9TO KOHKPETHbIN

pesynbTaTt 3TOW AONTOCPOYHON CTPYKTYpPbI.

OTO TaKkKe ofHa U3 NpUYnH, nodemy NpoekT «[[MpegensHas umsmunusauyus] Todvka
OTCYETa cnaceHns LMgpoBbIX JOKYMEHTOB» UMEET NpaKkTU4ecKoe 3HayYeHune.
CrankuBasacb ¢ OrpOMHbIMU UCXOOHBLIMU AaHHbIMU (POpYyMa, HAKOMMAEHHbIMK 3a
bonee Yyem ABaguaTh NeT, CErofHsa AenaeTcs He TONbKO COXpPaHEHNE TEKCTOBOIO
coAepXaHuna cTapblx cTaTen, HO U, HACKOMbKO 3TO BO3MOXHO, COXPaHeHME U
BOCCTaHOBIIEHNE CBA3EN MexXay aBTopamu, Npon3BeaeHUs MU, BpeEMEHEM
nyGnvkayumn, NCXoaHbIMU NCTOYHUKaMK U UICTOPUYECKMMN KOHTeKcTamun. bonee 72
400 cTaTen/CTUXOTBOPEHUI — 3TO MKLLL OTNPaBHas TOYKa, KOTOPYH OTKPbIT 3TOT
NPOEKT, @ He BCSI COBOKYMHOCTb LM POBbLIX JOKYMEHTOB, HAKOMMEHHbIX 3a bonee
Yyem ABaguaTb net. Korga MHorve cerogHsillHue npovsseaeHns B OCHOBHOM
nonararTcsa Ha MOBUNbHbIE coLMarnbHble CeTU AN KPAaTKOCPOYHOro
pacnpocTpaHeHusi, 3TK NyonunyHble LMgpoBble MaTepuarbl, NpogomKatLmnecs ¢
3MOXKN paHHNX POPYMOB, TakkKe HaNOMMHAKOT HaM: LLEHHOCTb NPON3BeAEHMS
3aKnNto4aeTCHa He TOMbKO B TOM, CKOMbKO MoAen BUASAT €ro CErogHs, HO 1 B TOM,
CyLLLeCTBYET I OHO MOCIe JONroro BpEMEHU, MOXET i OHO ObITb HAMAEHO U MOXET

N OHO OOBACHUTL, OTKYAA OHO, KEM CO3[4aHO U B KaKol UCTOPUYECKON cpeae.

MoaTomy doopym 1 MOBUMbHBIE CoLMarnbHble CETU HE AOIMKHbI 3aMEHATL ApYr ApYyra;
OHM BbINOSTHAKT pasHble pyHKUMn. CoymnarnbHble CETU MOTYT NOMOYb BLICTPO
pacnpoCTpaHAaTb NPOn3BeaAEeHUs], TOraa Kak HenpepbiBHO paboTarowmii
He3aBUCKMbIN hopyM, obnagarowmnii PUKCUPOBAHHON CTPYKTYPOK BED-CTpaHUL, 1
noaBeprarLLnMnca NOCTOAHHOW opraHn3aumm LMPOBbLIX AOKYMEHTOB, fy4ylle
NoAXOANT ANS BbINOMHEHUS OYHKLMIA OCaXKAEHUSA NPON3BELEHUN, MICTOPUYECKOTO
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HaKOMMeHMsa 1 SONrocpoYvHor obHapyxmnsaemocTn. Ecnm HekoTopble 13 ero Beb-
cTpaHuy ByayT noadxe otobpaHbl Anga cbopa Australian Web Archive, coxpaHeHne
MOXeT OOMOMHUTENBHO NePENTN OT LG POBLIX MaTepuanos, NoAaepXXMBaeMbIX
aBTOPOM M (POPYMOM, K HaunoHanbHoOMy Beb-apxmBy, HE3aBMCMMOMY OT cepBepa
ncxogHoro canTta. [Ina aBTopa 9T0 Kak pa3 JOCTOMHAasA BHUMaHUA pasHuLua Mexagy
«onybnunkoBaTb Npon3BeaeHne» U «obecnevnTb Npon3BeaeHnto bonee Jonryro

UMPPOBYHO KU3HDBY.

[Tocne ncyesHoBeHUs MHOXeCTBa POPyMOB: peakocTb Aust

Winner Forum

Ynagok TpaguumnoHHbIX (oopyMOB He orpaHnynBancs HebonbLWMMU NNYHLIMU
cantamu. o mepe NOCTOAHHOrO N3MEHEHNSA NHTEPHET-OM3HEC-MOLENEN, TOUEK
BXOa nosnb3oBaTenen n TeEXHONOrM4YecKkux nnaTtopm MHOXeCTBO hOpyMOB, Koraa-
TO 0bnagaBLINX KOMMEPYECKUM Kanutanom, noptanamu, Meama-mHCTUTYLUSMN Unm
noaaepXKkon npoeccuoHanbHbiX KOMaHA, Takke nocrneaoBaTenbHO nepexnsanu
3aKpbITUe, TpaHcopMaumio, NpekpalleHne NCXogHbIX POPYMHbIX YCRyr nnu
NcYe3HOBEHME BXOO0B B UICTOPUYECKNIA KOHTEHT. Hekorga orpoMHble Yncna
nonb3oBaTtesier, KoOMMepYeckme Pecypcbl U TeEXHUYECKNe KoMaHabl He MoryT
€CTECTBEHHO rapaHTUpoBaTh, YTO OHMANH-COOOLLECTBO NEPEXMBET ABa
AecaTuneTns, NOTOMy YTO AOSITOCPOYHOE BbKUBaHWE (bopyma 3aBUCUT HE TOMBKO
OT TOro, CKONbKO Tpadmka 1 kanutana y Hero 6o110 B onpeaenéHHbli nepuog, Ho u
OT TOro, roTOB N OnepaTop JONrOCPOYHO nogaepxmeaTb 6a3y AaHHbIX, cepBep,
AOMEHHOE NMS, NPOorpamMmbl U T€ UCTOPUYECKME MaTepuarbl, KOTOPbIE KOMMEPYECKM

Oonblue He ABNATCA ropAavYMmMmn To4Kamn.

C 9TOM TOYKM 3peHNd TOT (paKT, YTO HE3ABMCUMbI aBCTPANUACKO-KUTANCKNn hopymMm,
ocHoBaHHbIV B 2005 rogy, MOXeT HenpepbiBHO paboTaTb A0 2026 roga, y)Ke Henb3s
NPOCTO Pe3toMNpPoBaThb Kak «cTapbii popym». Aust Winner Forum nepexun anoxy
TpaguymoHHbix BBS, anoxy nopTtanos, 3Moxy NOMCKOBbLIX CUCTEM, 3MNOXY
coumarnbHbIX CETEN, 3NOXY CMapT(OHOB 1 MOBMNBLHOro VIHTEpPHETA N NPOAOIKUNCA
B anoxy reHepatusHoro VIW. Ha goHe 3akpbITna, TpaHchopmaLlmm unm notepu

NCXOAHbIX BXOAOB B KOHTEHT MHOXECTBa COBPEMEHHbIX (POPYMOB, OH BCE eLlé
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COXPaHSET CBOK UCXOOHYIO CTPYKTYPY dhopyMa, MUNNIMOHHYI0 6a3y AaHHbIX CTaTen u
NCTOPUYECKNIA KOHTEHT, OXBaTbIBalOLWNA Bonee AByX AecAaTUNeTnin. 3to
AONroCpOYHOE HenpepbIBHOE CyLLeCTBOBaHUE camo no cebe caenarno ero
4Ypes3BblYaNHO PeaKUM TUMOM LIMPPOBOro HOCUTENS B CErogHALHEM NyBrMYHOM

NHTepHeTe.

Ero pegkocTb Takke 3akno4aeTcs B TOM, YTO 3TO JONTOCPOYHOE CyLLeCTBOBaHNE
AOCTUraeTcs He NyTEM 3aneyvaTbliBaHUS CTApOro camta kak MeMmopuanbHON
CTpaHuLbl, NpekpaTusLLer 0bHoBNeHnsA. CTpaHuLpbl, COXpaHEHHbIE B
3epkanunpoBaHun 2026 roga HauynoHanbHou 6ubnuoTtekor ABCTpanuu, NoKasbiBatoT,
4TO hopym yxe umeet 6onee 1,14 munnmoHa ctaten n 1,26 MMnnnoHa
3aperncTpmpoBaHHbIX y4aCcTHUKOB, U cucTema popyma 3apermctpuponana
NCTOPUYECKUN MaKCUMYM OAHOBPEMEHHOIO OHManH-NPUCYTCTBUSA B 662 649 20
MapTa 2026 roga. To ecTb 9T0 dOPYyM, COXPaHAIOLLNIA PAHHIOK NHTEPHET-UCTOPUIO,
OLHOBPEMEHHO NPOAOIHKasa reHepnpoBaTb HOBbIN KOHTEHT U HOBbIE 3anncu 4OCTyna.
«McTopusa gocTaTtoyHo ANVMHHA» U «BCE eLLUE XKUB CerogHsi» 0O4HOBPEMEHHO — 3TO
bonee npumeyaTtenbHO, YEM NPOCTO COXPAHATb CTapbI CalT, NPEKpaTMBLLNIA

paborTy.

OT0T (beHOMEH TaKkke NOAHUMAET BOMPOC, 3aCNyXMBaLNIN NEPEOCMbICIIEHMS: TO,
4YTO onpeaensaeT, MOXeT N undpoBoe KynbTypHOE Hacneame CylwecTBoBaTb
AOJITOCPOYHO, — 3TO He 06s3aTenbHO MacwTab kanuTana. Kommep4ieckue
nnaTtdopMbl 0O6bIYHO OOIKHbLI CTANKMBaTLCA C AOXOAHOCTLIO MHBECTULININ, POCTOM
nonb3oBaTenen, MTepaumen NPoLyKToB N CTpaTErMYEeCKUMU KOPPEKTUPOBKaAMM
ousHeca. Korga dopma VIHTepHeTa TepseT CBOE KOMMEPYECKOE NPENMYLLIECTBO
pocTa, AaXe ecrnv oHa korga-To obnagana orpoOMHbIM MaclTabom, OHa MOXET ObITb
3aMeHeHa HoBbIMM npoaykTamn. OgHako AONrOCPOYHO HE3ABUCKMMO YpaBisieMbIi
CanT, ecn OH MOXET NoaaepXmnBaTb CTabUNbHYO TEXHUYECKYIO CTPYKTYpY, 6asy
AaHHbIX KOHTEHTA 1 NOCTOAHHOE 0OCNyXXMBaHUE, MOXET (PaKTUYECKM nepeceydb
Heckonbko Ou3Hec-UMKNoB. [1BaauaTtb NeT NoCTeNeHHO NpeBpaTUnm BOMPOC «KTO
Korga-To Obin 6onbLlue» B ApYron BONPOC — «KTO B KOHEYHOM UTOre OCTaBUI

KOHTEHT».
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OcobeHHocTb Aust Winner Forum 3akntoyaeTca uMeHHo 3gecb. OH cyulectByeT
cerogHsi He NOTOMY, YTO TPaAULNOHHbLIE POPYMbI BHOBb CTan MENHCTPUMOM
WHTepHeTa, a noToMy 4YTO NpogomkaeT CyLecTBOBaTb Nocne Toro, Kak
TpaguunoHHbIe hopyMbl yXKe YL 13 LeHTpa maccosoro VIHTepHeTa. He notomy,
4YTO MOBUIbHBIV NHTEPHET HE N3MEHWI MPUBbLIYKX NONb30oBaTenen, a NoToMy, YTo
rnocre Toro, Kak CMapT(OHbI, coumanbHble CETU N NPUMNOXKEHNUS MOMTHOCTbLIO
TpaHcdopMmMpoBanu cnocobbl pacnpocTpaHeHnst MHOpPMaLumMmn B CETHAX, OH BCE eLLé
noagepxmBaeT He3aBMCMMOE KNOepnpoCTPaHCTBO, AOCTYMNHOE Yyepes nyGnmyHble
Beb-cTpaHuuybl, obnagatowee dukcnposaHHbiMm URL-agpecamu, cTpykTtypamm
pasgenoB 1 JonrocpoyHon 6ason aaHHbIX. B anoxy MW atn paHee
chopmMupoOBaHHbIE CTPYKTYPbl HAYMHAKOT CTankuBaTbCS C HOBbIMWU cpedamu,
co3faBaeMbIMWN NOUCKOBBLIMU CUCTEMaMW, aBTOMaTU3UPOBaHHbLIMU NporpaMmMmamu 1
MaLUMHHBIM AOCTYMNOM, 3aCTaBrsis TEXHONOMMYECKY hopMy, NepBOHAYanbHO
npuHagnexasLyo paHHeMy VIHTepHeTy, NpoaomKkaTb reHepupoBaTb HOBYHO

HabnoaaTenbHy LEHHOCTb.

lMoaTomy «ypesBblHanHasa peakocTby», YNOMsSHyTas B JaHHOM CTaTbe, — 3TO He
CY>X[EeHNe, OCHOBaHHOE NPOCTO Ha MaclwTabe hopyma nnmn obeéme Tpaduka 3a
oavH aeHb. OHa ocHOoBaHa Ha OAHOBPEMEHHOM CYLLIECTBOBAHUN HECKOSBbKMX
ycnosui: ocHoBaH B 2005 roay v HenpepbiBHO paboTaeT bonee ABaguaTtu neT;
obnagaeTt MUNITIMOHHBIM NCTOPUYECKUM KOHTEHTOM; NEpPEXUI BO3A4eNCTBUE
MOBUNBHOro VMIHTepHETa 1 coumarnbHbIX CETEW, COXPaHsAs Npu 3TOM HE3aBUCUMYHO
NyGrnMYHY0 POPYMHYIO CTPYKTYpPY; OCTaBM MHOrofneTHWe 3anucu Beb-apxmsa
HauuoHanbHon 6ubnunotekn ¢ 2007 no 2026 roa; B HacToOSALLEE BPEMS peanu3yeT
NPOEKT NepeopraHn3aunmn NCTOPUYECKUX LMEPOBbLIX AOKYMEHTOB; 1 B anoxy N
2026 roga cosfan 3aperncTpupoBaHHbIN CUCTEMOW UCTOPUYECKUIA MaKCUMYM
OLHOBPEMEHHOr0 OHManH-NPUCYTCTBUSA B 662 649. Korga atn ycnosus
HaKnagblBalOTCA Ha OAMH N TOT Xe paboTatowmin cant, To, YTo BonnowaeT Aust
Winner Forum, — 370 y>Xe He NpoCTo BpeMS BbPKMBAHUA O4HOro hopyma, a

NHTEPHET-HEeNpPepbIBHOCTb, KOTOPYO BCE TPYAHEE BOCNPOU3BECTY.

na Ll,l/l(*)pOBOVI umnsmnnn3aumn 3Ha4eHune aTomn HernpepbIBHOCTU B KOHEYHOM UTOre

CBOAMTCS K CIOBY «COXpaHeHue». Kanutan MoxeT CTpouTb 6onbLune nnatgopmbl,
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HOBbIE€ TEXHOMOrMM MOryT co3faBaTb 6onee GbicTpble cnocobbl pacnpoCTpaHeHus, 1
MOOUMbHbIE coumnanbHble CETU MOTYT AOCTaBNATb MHAOPMALMIO OFPOMHOMY YUCTTY
nonb3oBaTenen 3a 0aunH AeHb, HO Bpems ByaeT NOCTOSIHHO oTcenBaTh NnaToOpmbl,
TOYKM Bxoga n busHec-mogenu. lNocne bonee Yyem ABaguaTtv neT oAvH U3 BONPOCOB
C NOANMMHHON NCTOPUYECKOWN LIEHHOCTBIO — MOXHO NI BHOBb HANUTU NPOU3BELEHUS,
oBCy>XOeHUs, IMYHOCTU U 3anncK anox, KOTopble Koraa-To 6binn co3gaHsl. Korga
MHOXeCTBO cTapblx popymoB ncyesno, Aust Winner Forum Bcé ewé oHnauH. Korga
MHOrne ctapble CoO0LEeHNA CTaHOBATCA HEBO3BPATMMbIMN LICPpOBbIMU
BOCMOMWHAHUAMMU, COXPAHEHHBIA UM MUSISTMOHHBIA UCTOPUYECKUIA KOHTEHT BCE eLLé
CyLeCcTBYeT U HAYMHAET NepeopraHN3oBbIBaTbLCS Yepes Takme MPoeKThl, Kak
«[MpenenbHas umsmMnusaumnsa] Tovka oTCHETa cnaceHnsa LMdpPoBbIX JOKYMEHTOBY,
NPUYEM YacTb UCTOPUM calTa yKe BOLUMa B AONITOCPOYHbIN BED-apxmB
HaunoHanbHon 6nbnuotekn Asctpanuu. IMEHHO 3TO 1 €CTb Ype3BbIYaHO peakas

LEHHOCTb, KOTOPYIO OH NPEeACTaBnsET B ANOXy MOOGUnbHbIX TenedoHos n UW.

OT coobLweHnn dbopyma K LMppoBbIM JOKYMEHTAM: NPOEKT
«[[MpenenbHas umsunmsauus] To4ka oTCHETA CnaceHmns

LNGPOBLIX JOKYMEHTOBY

3HaueHune bonee yem asaguatu net Aust Winner Forum 3akntoyaeTcs He TOSbKO B
HenpepbIBHOW paboTe canTa u umpax nocetutenen. pyrum TpyaHo
BOCMPOM3BOAMMbBIM aKTMBOM LONrOCPOYHOro oopyma ABfSTCA UCXOOHbIE TEKCThI,
Bpems nybnukaumm, NOANMCKU N criefbl OHNanH-B3auMOAENCTBUIA, OCTaBNEHHbIE
MHOIOYMUCIIEHHBIMW aBTOPaMK pasHbIX 3NoxX. Bo Bpems co3gaHmsa aTu matepuansl
ObIny NULWb 06bIYHBIMK cOOBLLIEHNAMM ddOpPYMa, HO MO MepPe NCHE3HOBEHUS
MHOXECTBa UCXOOHbIX (POPYMOB, HEAENCTBUTENBHOCTU CTapbiX Be6-CTpaHuL, 1
n3mMeHeHnsa mobunbHbeiM VIHTepHeTOM cnocoboB pacnpoCTpaHeHUst HopMaLuu,
OHW NOCTENEHHO NPMOBpPENnU NCTOPUYECKUIA aTPUBYT paHHUX MHTEPHET-A0KYMEHTOB.
Kak no3sonuTb 3TumM MaTtepuanam, pa3dpocaHHbIM B CTapbiX CTPYKTypax hopyMoB,
npogomkaTb O6bITb O6HapPYXMBaeMbIMU, U3BNEKAEMbBIMU N YATAEMbBIMU, CTaNo

npakTn4eckor NpobnemMon 4ONrocpPoYHOro UMdPOBOro COXpaHEHUS.
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B ceHTabpe 2025 roga g Hayan peanusayuto npoekta «[[pegenbHas umsunmaayms]
Toyka oTCcuY€Ta cnaceHus LMdpoBbIX JOKYMEHTOBY, B35IB B KA4eCTBe NepBoro
o6bekTa opraHmsauyumn «MexxgyHapoaHbIi KOHKYPC NOBbILLEHNSA NUTEPAaTYPHbIX
npousseneHnin ABCTpanminckon pagyxHon yarkm 2007 roga». YyactsoBaBsLUne
npounsBeaeHns, N3Ha4YanbHO XpaHMBLLMECH B NoAcTpaHuLax opyma u
TeMaTuyeckmx coobLueHusx, 6biny n3BneyYeHbl, OpraHM3oBaHbl U NpeBpaLleHbl B
Beb-CTpaHuLbl C HE3aBUCUMbIMU BXOAAMMU, LEHTPanNmn3oBaHHO COXpaHeHbl Ha canTe
ABCTpanuinckon pagy>kHom Yanku. MNpn BOCCTaHOBNEHUN CTPYKTYPbl BEG-CTpaHuLY
MPOEKT COXPaHWI, HAaCKOSIbKO 9TO BO3MOXHO, UCXOAHbIE AaThbl U BpeMSA nybnukauum,
noanucyn aBTopoB 1 crnedbl UCXOOHbIX B3aMMOLENCTBUIA, NO3BOSIUB 3TUM
MaTtepuanam opyma, Co3gaHHbIM NoYTU ABaguaTth NeT Hasag, bonblle He
3aBMCETb TOMBKO OT MNEePeNUCTbIBaHUS CTpaHUL, B CTapoM hopyme, a bbiTb
nepedopMmnpoOBaHHbLIMU B LIUPPOBLIE AOKYMEHTbI, KOTOPbIE MOXHO NIOKann3oBaTb,

n3BNiekatb U UUTUPOBATD.

[MpoekT «[[MpenensHasa ymsunmsayma] Toyka oTcHETa
cnaceHust UupoBbIX JOKYMEHTOB» W KaTasior npon3seaeHnm
2007 ropa:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20250912034735/http://www.azchy.com/cn/2007ji
njisai/webpages/2007_azchy_jjs_content.html

B HacTosllee Bpems aTa CTpaHuLua LLeHTpanu3oBaHHO npeacTtasnseT 649
npounsseneHn MexxgyHapoaHOro KOHKypca MoBbILEHUS NUTepaTypHbIX
npousseneHnin 2007 roga, OAHOBPEMEHHO CBA3bIBasi HECKOMBbKO pasaesnos
NCTOPUYECKUX NUTEPaTYpPHbIX MaTepuarnos, 4OSITOCPOYHO OPraHM30BaHHbIX
ABCTpanuimnckomn pagy>xHom Yamkon. lNepeyncneHHble Ha CTpaHuue umudpoBble
AOKyMeHTbI BkntovatoT 6onee 23 000 coBpeMeHHbIX CTUXOTBOpeHUI, bonee 17 800
MUKPOCTXOTBOPEHU «Mope CKpbITbIX Kanernby, 9 766 aBCTpanumucKkmx
BOCbMMUCTPOYHBIX MUHN-CTUXOTBOPEHUI, 7 323 «[peBHNX pUdM HOBbIX 3BYKOBY, a
Takke Npo3y, KPUTUKY, POMaHbl, MHOrOA3blYHbIE NPOM3BEAEHNSA N OpYyrne TUMbI

AokymeHToB. O6LWNii 06bEM CBSI3AHHbIX LIMGPOBbLIX JOKYMEHTOB, B HacTosILLEe
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BPEMS OpraHM30oBaHHbIX W NpeacTaBneHHbIX, AocTur 6onee 72 400
CTaTEN/CTUXOTBOPEHUN. DTN NPOMU3BEAEHNS — HE HOBbIN KOHTEHT,
KOHLEHTPUPOBaHHO co3aHHbIn B 2025 roay, a nepeopraHnsayms u
CTPYKTYPUPOBAHHOE COXPaHEHNE NCTOPUYECKNX AAHHbBIX U3 OHNANH-NNTEPaTYPHbIX

pesatenbHocTeun pa3HbIX nepnoaoB 1 AOJITOCPOYHOIo HaKoMnJIeEHUA.

OpHako 6onee 72 400 cTaTel/CTUXOTBOPEHUIN — 3TO TOSBLKO Hayaso 3TOro npoekra
crnaceHust LMdpoBbIX JOKYMEHTOB, HU €ro MorHbIN MacluTab, HU KOHeYHas Lenb.
Aust Winner Forum un cBA3aHHble C HAM cainTbl nocne 6onee Yem aBaguatv net
HenpepbIBHOW paboTbl ChopMMpoBann NCTOPUYECKUIA CIIOM KOHTEHTA, Aarneko
npesblwaroLwmn aty undpy. Obuiee konmyecTBo ctaten, NnybnmyHo otobpaxkaemoe
Ha dpopyme B 3epkanupoBaHum 2026 roga HauymoHansHomn 6ubnnotekn Asctpanuu,
yxxe npesbiwaeT 1,14 MunnnoHa, cpeam KOTopbiX 60MbLIOe KONMMYECTBO KOHTEHTA,
OXBaTbIBAKOLLEro pa3Hble 3MoxXu, aBTOPOB, TEMbI U KyNbTYPHbIE AEATENbHOCTU, BCE
eLlé ocTaBnAeT NPOCTPaHCTBO AN AanbHenwWero onpeaeneHns, opraHmsauuu,
Knaccuukaymm n BOCCTaHOBNEHNA OOMNTOCPOYHbIX LMGPOBbLIX BXOA0B. [MoaTomMy
«[MpenenbHas umBmMnusauunsa] Tovka oTcHETa cnaceHnsa UMdpPOoBLIX JOKYMEHTOB»
CHayvana BblbunpaeT ucTtopmyeckme NPon3BeaeHns ¢ SCHbIMKU anoxamu, aBTopamm 1
KOHTEKCTaMn nuTepaTypHON OeATenbHOCTU s opraHnsayuun. Ero sHadeHune
3aKnyaeTcs B Co3gaHnm Metoda U OTNPaBHOW TOYKKU, KOTOPbIE MOTYT NPOLOMKaTb
pacLmMpsTbCs, a He B Ucnosnb3oBaHuun 72 400+ ctaTen/CTUXOTBOPEHUI KaK rpaHnLbl

NMpoeKTa.

Ecnn BpemeHHyto Wkany npoannTb Aanblue, UCTUHHBIM 0OBEKTOM 3TON paboThl
ABNAEeTCHA He PUKCUPOBAHHOE KOMMYECTBO CTapbIX CTaTeun, a OrPOMHbIE NCXOAHbIE
UMdpoBbIE OCTATKK, OCTaBMNEHHbIE Donee Yem ABaaUaTbi rogaMm UHTEPHET-
akTuBHOCTU. Ctoga BXOAAT HE TONbKO NUTepaTypHbIe NPON3BEAEHUS, HO U TEMbI
dOopyMOB, KyNbTypHbIE AEATENBHOCTU, UCTOPUYECKNE OOCYXOAEHUSA, 3anncu
NIMYHOCTEN N MaTepuanbl OHNanH-B3aMMoaencTBNn, COhopMmUpoBaHHbIE B pasHble
anoxu. Kakne maTtepuansl UMeKT JONTOCPOYHYH LEHHOCTbL COXpPaHEHUS, Kak
COXPaHUTb UCXOOHbIE BpeEMeHA, aBTOPOB, UCTOYHMKN U KOHTEKCTHbIE CBA3U, KakK U3
cTapbIX CTPYKTYP (oOpYyMOB BOCCTAHOBUTbL CTabWIbHbIE, SICHBIE N JONTOCPOYHO
obHapyx1Baemble JOKYMEHTarbHbIE Y3bl — BCE 3TO AOJMKHO ObITb MOCTENEHHO
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3aBepLIEeHO Mo Mepe npoaBmkeHnsa npoekta. C aTon ToYkM 3peHus, 72 400+
CTaTeln/CTUXOTBOPEHMI Bonee NoaxoadaT Kak y)xe BuaumMas atanHas koopaumHara:
3TO [OKa3blBaeT, YTO criaceHne LMgpoBbIX JOKYMEHTOB MepPELLSIo OT 3amblicna K
peanbHOW peanusauuun, HO nNepea NMUoM nctopuyeckoro opyma c 6onee yem 1,14
MUNIMOHa cTaTen n bonee Yem ABaguaTuneTHen paboTor AENCTBUTENBHO

HY>XOaKoLWKWINCA B NEPEOTKPLITUMN N COXPaHEHUM LIMGOPOBON MUP TOMBKO OTKPbLISNCA.

OTOT NPOEKT pa3fgendeT JOCTOMHY BHUMaHUSA BHYTPEHHIOK CBA3b C 06CyXaaeMbiM
B JJaHHOW CTaTbe pekopaom 662 649 makcnmanbHbIX OQHOBPEMEHHbLIX OHNaKH-
NPUCYTCTBUI: TOT Xe TpaauUMOHHbBIA (hopyM, ocHOBaHHbIM B 2005 roay, ¢ ogHou
CTOPOHBI, BCE eLé reHepmnpyeT OrpOMHbIE CUCTEMHbIE MUKU OAHOBPEMEHHOIO
oHnanH-npucyTcTemsa B anoxy M 2026 roga, a ¢ Apyron CTOPOHbI, COXpaHseT
OonbLIOe KONMMYEeCTBO NCXOOQHOIO LNMPPOBOro KOHTEHTA, COOPMUPOBAHHOIO B 3NOXY
paHHero NHTepHeTa. [NMoaTomMy LeHHOCTb hopyMa HeNb3A N3MEPATb TOMBbKO TEM,
CKONbKO Ntogen noceLlatroT ero B onpeaenéHHblil eHb; OH O4HOBPEMEHHO ABMSETCA
HOCUTENEM UCXOAHbIX UMAPOBLIX AaHHbIX, OXBaTbiBalOWMX 6bonee aoBaguaTtu ner.
Mk gocTyna perMcTpupyeT ero CerogHsLLHIO CETEBYIO aKTUBHOCTb, @ NPOEKT
opraHmsauumn Mg poBbIX AOKYMEHTOB pacKpbiBAET NCTOPUYECKYIO rMyOuHY,

HaKOMMeHHy UM 3a nocrieaHne aBa eCATUNeTnA.

C bonee anvHHOM BpeMeHHon Wwkanel «[[pegeneHas umsmnmnsayus] Todka oTcyéTa
cnaceHus LM poBbIX JOKYMEHTOBY» — 3TO He MPOCTO KONMPOBaHUE CTapbIX
coobLeHnr Ha apyryto Beb-CTpaHuLy, a nonbiTka BOCCTAHOBUTb UCTOPUYECKUIA
KOHTEHT, KOTOPbIA MOXET NOTEPATb BXOA U3-3a USMEHEHUIN B CTPYKTYype dhopyma,
cepBepe U UHTEPHET-cpeae, B AOKYMEHTarbHbIe y3bl C ACHbIMU aBTOpaMu,
BPEMEHHbIMW KOOpAMHAaTaMu U He3aBUCUMbIMU aapecamun. [ns nHTepHeT-
MaTepuanos, NEPEXMBLUNX TPaaULMOHHbIE (DOPYMbI, MOBUIbHBIA NHTEPHET 1 3aTemM
BCTYNUBLLMX B anoxy W, aTa nepecTpykTypum3saums ocobeHHO BaXHa, MOTOMY YTO
TONbKO KOrAda KOHTEHT NPOAokKaeT CyLecTBoBaTh, afpeca MOXHO NokannsosaTb, a
NCTOPUYECKNE CBSA3M MOXHO OMo3HaThb, LMdpoBble MaTepuansl, COOPMUPOBaHHbLIE B
NpoLUIOM, CMOTyT B ByayLiem ObiTb BHOBb OTKPbITbl YENTOBEYECKUMU YUTATENSAMU,
nccnegoBatensamm, NOMCKOBbIMW CUCTEMAMMU U HOBbIMU MHGOPMaLMOHHbLIMU
TEXHOSOrNAMM.
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MoaTtomy, koraa Mbl 0bcyxgaem, novemMy TpaauUMOHHbIM GopyM Bo3pacTtom bonee
ABaguaTtu net MOXeT BOMUTU B anoxy W, 0encTBUTeNbHO JOCTOMHO COXPaHEHUS He
TONbKO NporpaMmmHoe obecneveHne opyma, HO 1 CHOPMUPOBAHHbLIN 3a HUM 3a
A0SIroe BPeEMS CrOWM KOHTEHTA, JIMYHbIE OTHOLLEHUS, UICTOPUYECKME BPEMEHHbIE
METKN U 3anncu KyrnbTYpPHbIX gesaTenbHoCcTen. Pekopa 662 649 dukecnpyeTt nuk
aoctyna atoro oopyma B 2026 rogy, a npoekT «[[MpenensHasa umsmnusauns] Touka
OTCYETa cnaceHus UMpPOBLIX AOKYMEHTOB» COXPaHSAET YacTb OTBETA Ha BOMpPOC,
noyemy aToT YOPYM 3acnyxmBaeT NpoAosKaTb CyLLeCTBOBATb U ObITb

COXPaHEHHbIM.

OT cnacenus NCTOPUNYECKUX JOKYMEHTOB K NPOAOITKEHUIKO

co3gaHus dyayLmnx 4OKYMEHTOB

«[MpenenbHas uBmMnusauunsa] Tovka oTcyeTa cnaceHns UMdpPOoBbIX AOKYMEHTOB»
obpalleHa He TOMbKO K MPOLUIOMY, HO U K NPOU3BEeAEHUSM, BCE eLlé co3gaBaeMbiM
cerogHs. CTUXOTBOPEHME, MPO3anyecknini TEKCT U KyNbTypHOe 0bCyxXaeHue,
onybnukoBaHHbIe Ha hopyme ABaduaTh NeT Hasag, Mornv B To BpeMsi BbITb NPOCTO
0ObIYHBbIM COOBLEHMEM, HO NOCHEe JONTOro BpEMEHM YacTb U3 HUX cTana
NCXOOHbIMU UNUAPOBLIMU AOKYMEHTaMU, 3annCbiBaOLLMMN KOHKPETHBIX aBTOPOB,
KynbTYpPHble AeATENbHOCTU N NPoLEeCcC pa3BUTUA 3apyOeXKHON KUTANCKON NHTEPHET-
nutepatypbl. CerogHAWHAA nepeopraHmM3anmsa aTUX UICTOPUYECKNX MaTepnanos
TaKkKe 3acTaBnsAeT Hac ACHee OCO3HABaTb: UCTOPUSA, KOTOPYIO HYXXHO COXPaHUTb B

OyayuiemM, B paBHOWM CTEMEHN NPOUCXOAUT U3 KOHTEHTAa, CO34aBaeMOro CeroaHsi.

Moatomy Aust Winner Forum npogomkaeT npMBeTCTBOBaTbL aBTOPOB, NyONMKyHOLMX
OopuUrnHasnbHble NPOM3BEOEHNA B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYHOLLMMM pasgenamMmm
dopyma 1 npasunamu nogayu. lNponssegeHns cHavyana BXogsaT B ny6nunyHoe
KnbepnpocTpaHCcTBO B hopme coobLeHnin hopyma. Te N3 HMX, KoTopble UMEKT
[ONrOCPOYHYIO KyNbTYPHYIO, MUTEPATYPHYHO UMW UCTOPUYECKYIO LLEHHOCTb
COXpaHeHus, No Mepe NPOABMXEHUSA NPOeKTa opraHmM3aumm LMdpoBbIX 4OKYMEHTOB
MOryT 6bITb JONONHUTENBHO OPraHNM30BaHbl B TEMaTUYECKME BEO-CTpaHULbI Nnn
CTpaHuUUbl UMAPOBLIX JOKYMEHTOB C HE3aBUCUMbIMU BXOA4aMU, Nepexoas U3

NCXOAHbIX COOBLLEHUNIA hopyMa B CTPYKTYPUPOBAHHYHO CUCTEMY COXpaHeHUsi, bonee
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6naroan$|THy+o Ana gonrocpoY4yHoro nouncka, YTeHnAa n LMTUpoBaHMA. Ons aBToOpoOB
9TO O3Ha4aeT, YTO cerogHALHAA nogayva Ha cbopyM, NOMUMO CBOEN ponu B
HeMeaneHHomn ny6n|/||<au,|/|l/| N oOMeHe, MOXET Takke CcTaTb MCXOAHbLIM MaTtepumanom

Ans 6yaywmx paboTt no opraHusaumm LMgpoBbIX JOKYMEHTOB.

OTa BO3MOXHOCTb UMEET eLé bonee gonrocpoyHoe 3HayveHue. Aust Winner Forum
octaBun 3anucu Beb-apxusa HaynoHanbHon 6ubnuotekn Asctpanum ¢ 2007 roga m
ObIn BHOBb coxpaHéH Australian Web Archive B exxerogHom 3epkanupoBaHum 2026
roga. Noatomy nponseeneHus, nyérnmyHo onybnmMkoBaHHbIE aBTOpaMu Ha oopyme
cerogHsi, Npu ycrnoBun cobnogeHns yCrioBui, BKITOYaoLWmMx 6yayLLyto opraHmsaumio
canTa, cbop Beb-cTpaHuL N 06 bEM BEO-COXpaHEHNSA HALMOHaNbHON BUBNMOTEKN,
UMEIT BO3MOXHOCTb ObITb BKMHOYEHHBIMU BMECTE C COOTBETCTBYOLLMMU
cTpaHuyamun copyma, TemaTndeckummn Bed-ctpaHmuamm nnm Gyaywmmm
3epkanupoBaHusiMu carita B Australian Web Archive n 6b1Tb 4ONrocpoyHo
coxpaHEHHbIMN K gocTynHbiMu Yepe3 TROVE. bygeT nu nponsBenéH cbop n kakne
WMEHHO CTpaHuLbl ByayT COXpaHeHbl, B KOHEYHOM UTOre 3aBUCUT OT OOBbEMA U
pesynbTaTtoB cbopa Beb-apxmBa HaunoHanbHon 6ubnuotekn Asctpanuu. Popym He
MOXET 3apaHee rapaHTMpoBaTb, YTO Ntobas KOHKpeTHasa nogada obssaTenbHO
nonyuut BkntoveHme B TROVE, Ho nnatdopma ¢ gonron uctopuen seb-
apXMBMPOBaHMS HaLMOHanbHOM GnbNnMoTekn octaBnseT aTy 6yayLLyo BO3MOXHOCTb,

AOCTOWHYHO TOro, YTOObl €€ LEHUTD.

OTO Takke HOBbIV CINOWN 3HAYEHUS!, KOTOPbIN CEroaHst MUMeeT NPOLOIPKEHNE
cTpouTenbCTBa TPaAULMOHHOro HesaBucumoro copyma. C 0gHOWM CTOPOHbI, Mbl
crnacaem u nepeopraHMsyem LngpoBbie JOKYMEHTbI, YXXe npuobpeTiune
NCTOPUYECKYIO LEHHOCTb, U3 (POPYMOB ABaduUaTUNETHEN AAaBHOCTU; C APYromn
CTOPOHbI, Mbl MPOAOIKAEM COXPAHATbL NPOCTPAHCTBO AN CEroAHSLIHUX aBTOPOB,
4yT06bI NY6NN4YHO NybnukoBaTb, hopmmnpoBaTb (PMKCMpPOBaHHbIE BEG-agpeca u
BXOAUTb B AONITOCPOYHYIO CUCTEMY KOHTEHTa canTa. bonee 72 400
CTaTeN/CTUXOTBOPEHUI — 3TO TOMbKO Ha4ano NpoekTa opraHnsaumm unugpoBbIX
AOKYMEHTOB, a CErogHsILLIHME HOBbIE MPOU3BEAEHNSA MOTYT CTaTb CreayoLmm
NOKONEeHMEM LUNPOBbLIX JOKYMEHTOB, KOTOPbIE HY>XHO OyeT BHOBb OTKPbITb U
COXpaHuUTb Yepes ABaguaTthb nerT.
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[na aBTOpOB HEBO3MOXHO 3apaHee 3HaTb, Kakoe CerogHsLLIHee NponsBeaeHne
OCTaBUT KaKyl MCTOPUYECKYIO LEeHHOCTb B ByayLlem, HO MOXHO BblGpaTh, YTOObI
npou3BedeHne CHavana BOLWo B HacTosLwee, nybnnyHoe n HenpepbIBHO
paboTatoLlee undpooe npoctpaHcTso. Aust Winner Forum HageeTtcs yepes
HenpepbIBHYO paboTy, opraHM3auunio LMGPOBbLIX AOKYMEHTOB U CBA3b C
coBCTBEHHOM A0NTOCPOYHON UCTOpMEn BeG-apXxmBMpoBaHUs NO3BONUTL BonbLuemy
4YnCry NPOM3BEOEHUN HE TONBbKO YNTATbCH CErOAHALLUHUMM FOABMU, HO U NOMYYUTb
BO3MOXHOCTb Mepeceyb 3aMeHbl CanToB, MOBUNbHLIN VIHTepHeT u anoxy VN 1 6biTb
BHOBb OTKpbITbiIMK B ByayLiem. OcTaBuTb Npou3BeaeHne Ha hopyme cerogHs — 370
HemeaneHHasa nybnukaunsa u MOXeT Takke ObITb OCTaBneHnem LndpoBoM

KoopAnHaTbl, KOTOPYIO 6y,u,yu.|,ee CMOXET UCKaTb.

[Tovyemy TpaguUMOHHBIN (POpPYM MOXKET BHOBb 0BpecTu

LLEHHOCTb B 3MoXy MaLUWH

C BcTynneHvnem B anoxy MW nosisunacb xapakrepuctmka TpaguLMoHHbIX opyMOB,
3acnyxuBaroLLasi NOBTOPHOIO NPU3HaHUSA: CTPYKTYpbl BEG-CTPaHUL, KOTOpbIe
paHbLUe Ka3anucb «HeJOCTaTOYHO COBPEMEHHBIMUY, MOTYT, HaNnPoTUB, obnaaaTb

CUSTbHOM MALLUMHOYNTAEMOCTbIO.

TpaanunoHHble PopyMbl OBBIYHO NMEIOT SICHBIE Nepapxmn pasgernos, 3arofiloBKU
Tem, HesaBucnmble URL-agpeca, CBA3HbIE TEKCThI, BPEMEHHYH MHOpPMaLMIO 1
MHOXECTBO B3aMMOCBA3aHHbIX BHYTPEHHUX CTpaHuL,. [1na NOMCKOBbLIX CUCTEM U
aBTOMaTU3NPOBAHHbIX MH(POPMALMNOHHBIX CUCTEM 3Ta CTPYKTYpa HE Ta Xe, YTO
nnatopmel, rae 60nbLIOE KONMYECTBO KOHTEHTA 3anepTo B NPUNOXeHUsX, TpebyeT
BXO4a B CUCTEMY UMK CUMbHO 3aBMCUT OT AMHAMUYECKOK 3arpy3ku JavaScript.
dopym, HakonvBLnk Bonee gBaguaTu net, obnagatowmi 6onee yem 1,14
MUMSIMOHA cTaTen n nogaepkmearowmii 60nbLLIOE KONNMYECTBO NYONNYHO JOCTYMNHbIX
CTPaHUL, MOXET CEroaHs CTankMBaTbCA HE TOSMIbKO C TPAANLMOHHBIM «YMuTaTenemy,

HO N C NOCTOAHHO paclnpAarownMmca MMpomM MalllMHHOIo AocTtyna.

Ocobas ueHHocTb Aust Winner Forum Takke 3aknio4aeTcsl B ero BpEMEHHOM

oxBaTte. OH COXpaHseT He NapTuo Be6-CTpaHuUL, CoO3aaHHbIX 3a KOPOTKUIA Nepuoa, a
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CNon KOHTEHTa, oxBaTbiBalOWMiA 6onee asaguatu net. ABCTpanuiickas Kkutanckas
XW3Hb, couManbHble N3MEHEHNs, y4€ba 1 nMMUrpauus, HeaBMXNMMOCTb, BU3HeC,
nutepaTtypa, KynbTypa 1 NMN4YHbINA OMbIT Pa3HbIX 3MOX COXPaHSATCH B OAHOWN N TOW Xe
CTPYKTYype canTa. [na NOUCKOBbIX M MaLUMHHbBIX CUCTEM, KOTOPbIM HY>XHO MOHUMaTb
NCTOPUYECKUIN KOHTEKCT, 3TOT TUN NyONNYHOro TeKCTa C BPEMEHHOW rnyoOnHON nmeeT
npupoay, OTIIMYHYIO OT BOMbLIOrO KONMYEeCTBa OHMNaNH-KOHTEHTA, CO34aBaeMoro
BOKPYr HEMELNEHHbIX rOPSAYNX TEM U ObICTPO NMOKPLIBAEMOrO CrneayoLen BOSTHOM

MHdopMaunu.

OTO HE MOXET HanpsMyo LoKa3aTb, YTO 662 649 ogHOBPEMEHHbIX OHNaWH-
NPUCYTCTBUI ObINN NONHOCTBIO UM B OCHOBHOM co3daHbl cuctemamu VA, Ho aTo
npegnaraeT HanpasrieHne 06bsICHEHUS, 3acnyXnBaroLLlee fanbHenLwero
nccnegoBaHna: TpaguumMoHHble oopyMbl B arnoxy VA mMoryT He NOTepATb CBOKO
LEHHOCTb, a CTafnknBaTbCsl CO CTPYKTYPOW NoceTUTENen, CoBepLIEHHO OTIIMYHON OT

MpOoLUoro.

cxoaHble undpoBblie MaTtepuarnbsl Ana 3apybexHomn

KUTaWCKOM NuTepaTypbl U UCTOPUKN 3apyOeXkHbIX KUTalLEB

HakonneHHbin AustWinner 3a 6onee yem aBaguatb NeT KOHTEHT TakKe uMeeT
3Ha4YeHne, KOTOPOoE HENb3SA UTHOPUPOBATL: 3TO HE TOMBbKO OHSIAaNH-COOBLECTBO, HO U
NCcXoaHOE UMgpoBOe NPOCTPAHCTBO, rae 3apybexHasa KuTanckas nurepartypa u
counarnbHas Xu13Hb 3apybexXHbIX KUTANLEB OONTOCPOYHO NPOMCXOANNN,
3anucbiBanncb U coxpaHanueb. [na dygywmx nccnegosatenen 4eNCTBUTENBHO
LLEHHO HE TOJSbKO TO, YTO No3xe 6biNo 0TO6paHO, OTPEaAKTUPOBAHO U
ony6nnkoBaHo, HO M KOraa NPoOu3BEAEHUS U3HAYaNbHO NOSABUIUCH, KAk aBTopbI
noanucbiBanncb, Kakne obCcy>xaeHnsa n oTBeThl CyLLLECTBOBANN TOraa 1 Kakme CBA3n
CyLecTBOBanu Mexay nurepaTtypHbIMU OEATENbHOCTAMU U peanbHOM XU3HbIO
3apybexHbIX kKntanyes. TpaguumMoHHble oOopyMbl MOTYT TOYHO COXPaHATb
npou3BeaeHNs, aBTOPOB, BPEMS, pa3aenbl U B3auMOAenCTBUS B OTHOCUTESTbHO

HenpepbIBHOW OHIanH-cpeae.
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[na nccnepoBaHunii 3apybeXXHOM KUTaNCKoN NuTepaTypbl 3TO UCXOAHOE COCTOSIHUE
nmeet ocoboe 3HayeHne. PopmanbHble NyonmkaymMm oObl4YHO COXpPaHAOT
OTpeAaKTUPOBAHHbLIA OKOHYaTENbHbIM TEKCT, TOraa Kak oopyMbl MOryT OCTaBMsATb
TO, YTO BNWXKE K CueHe NuTepaTypHON OeATENbHOCTU, Kak OHa npoucxoguna: Kak
CTUXOTBOPEHNE U3Ha4anbHO NOSIBUITOCH, B KaKyto anoxy Obina onybnvkoBaHa
CTaTb4, KaK TOT Xe aBTOop NpPoJosiKan nucaTtb Yepes pasHble rogpbl, Kak pasHble
aBTOpbl 00OLWanMCh 1 Kak Npu3bIB K nogade paboT, NO3TUYECKUIA KOHKYPC Unn
nuTepaTtypHas 4eAaTenbHOCTb pasBuBanncb OT MHMLMaL MK, nogayn, obcyxaeHna oo
06bABNEHMSA pe3ynbTaToB. TN MaTepuansl, pa3bpocaHHble B TEMaTUYECKNX
coobLeHusX, pasgenax n UCTopn4ecknx Beb-cTtpaHuLax, ecrnm nx UCXoaHble
BpPeMEHHbIE CBA3U MOXHO COXPaHUTb U AOMNOSTHUTENBHO OpraHn3oBaTh LMdpoBbIM
cnocobom, MOryT NpeaoCTaBUTb UCXOOHbIE MaTepuanbl ANs N3yYeHus
hopMUPOBaHNSA, pacnpOCTPaHEHUS, aBTOPCKMX FPYMN U OHNaNH-NUTepaTypHbIX
AeaTenbHOCTEN 3apyOeXHON KUTancKkonm nutepaTypbl, OTANYHbIE OT TPAANLMOHHbIX

neyaTHbIX NyGnuKauui.

OpraHusaums 649 nponsseaeHun «MexagyHapoaHOro KOHKypca noBblLLEHUS
nuTepaTtypHbIX NpounssegeHnin ABCTpanunuckon pagyxHoun vamkm 2007 roga»
npoekTom «[[MpegenbHasa ymsunmsaumd] Toyka oTcHETa cnaceHns LMgpoBbIX
AOKYMEHTOB» — KOHKPEeTHbIM npumep. Korga atn nponssegeHust noyTu
ABaguaTtuneTHen 4aBHOCTU BbiNn nepeopraHn3oBaHbl N3 UCTOPUYECKUX COOBLLLEHUI
dopyma, 6bif10 BHOBb OTKPLITO HE TOSbKO NapTUSA NUTEPaTYPHbIX TEKCTOB, HO U
cnegbl TOro, YTO OHNANH-NUTEPaTypHas AeATENbHOCTL 3apybeXKHOM KUTaCKomn
nuTepaTypbl KOHKPETHOM 3MOXU AEeNCTBUTENBHO Npoucxoguna. o mepe
NPOABWMXEHNA NPOEKTa OpraHn3oBaHHble B HacTosLee Bpems 72 400+
cTaTen/CTUXOTBOPEHUN LMAPOBbLIX JOKYMEHTOB OCTalOTCA TOSLKO Ha4anom, Torga
Kak 6onee 4eM MUNMOH NCTOPUYECKNX CTaTen hopyma 03HaYalT, YTo e
OonbLwor 06bEM NUTEPATYPHbLIX MPOU3BEAEHUIN, KPUTUKK, 3annucen 4eaTeNbHOCTU K

MaTepmnanoB aBTOPOB pa3HbIX 3MNOX KOEt NOBTOPHOIo onpeaerneHnda n opraHmn3agnn.

OpHako ero LUEHHOCTb HE OrpaHn4YnBaeTCAd HMTepaTyDOﬁ. KOHTEHT, OCTaBneHHbIN
OONroCpoYHbIM KOMMIIEKCHbIM KUTaNCKNM CbOpyMOM, 4aCcTo O AHOBPEMEHHO

BKIIOYAET UMMUTpaLmio, y4éby, TpyaoyCTPOCTBO, OM3HEC, HEABUMXKUMOCTb,
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CEeMEWHYI0 KU3Hb, KyNbTYpHble AESTENbHOCTU, colManbHble 06CyKaeHus,
nuTepaTypHOe TBOPYECTBO M CBSA3M MeXay 3apyOexHbIMU KuTakLammn 1 ux Mectamm
npoucxoxaeHusi. Bo Bpemsi cosgaHns 3TOT KOHTEHT 06bI4HO He NpeaHa3Havancs
ANs npefocTaBneHns MatepmanoB 6yayLnm NCTOpPUKam, a NPOCTO AN TOro, YTOObI
06blYHblE NONBb30BATENMN 3anUCbiBaniv CBOM COOCTBEHHbIN MPOXMBAEMbINA OMNbIT B TOT
MOMEHT; MMEHHO NO3TOMY YacTb 3TUX MaTEPUANOB COXPaHSAET AeTann 3MnoxMu,
KoTopble bonee no3aHue, 6onee CUHTE3MPOBAHHbIE UCTOPUYECKME MOBECTBOBAHMS

HE MOTYT NOJNTHOCTbKO BOCCTAaHOBUTD.

C TOYKM 3pEHUS UICTOPUYECKOrO UCCNeaoBaHNA 3TN MaTtepuarnbl MOXHO MOHUMATb
KaK MCXOAHble UMPPOBLIE NCTOPUYECKNE UCTOYHUKN. OHM OTNMYaTCs OT
no3gHenLwmnx MeMyapoB, fIoKanbHbIX UCTOPUIA NN NaMATHBIX CTaTewn, MOTOMY YTO
MHoOrme coobueHns 6o ocTaBneHbl B MOMEHT COBLITUI NN PAOOM C HUMMW.
YenoBek, 06cyxaatoLmii CBOK XM3Hb CTyAeHTa 3a rpaHuuer B 2007 rogy, aBTop,
nyoOnunKyroLWnIA NPOM3BEAEHNSA B TOM Xe rofy, nuTepaTypHasa oesaTenbHOCTb,
ocTaBnfoLLasa 3annucy nogadmn, obMeHa n KOMMEHTapUEB B TO BPEMS — 3TH
Martepwuanbl cHa4yana npuHagnexanu peasnbHbiM OHNaNH-4EATENBHOCTAM MOMEHTA,
a He OMMCaHUAM MPOLLIOro, BOCCTAHOBMEHHbIM M3 NaMAaTh rogbl cnycts. [Nocne
A0CTaTOYHOro BPEMEHU OHM MOTYT NOCTENEHHO NPEBPaTUTLCA N3 OObIYHOM OHNAaNH-
MHOpPMaLKN B UCTOPUYECKNE MaTepuarnsl 4515 U3YYEHNS XU3HU 3apyBexxHbIX

KMTaﬁueB N KyINbTYPHbIX NMPAaKTUK B KOHKPETHbIE Nepnoabl.

bonee BaxHo, 4TO Bonee yem AgpaguaTb neT, oxBavyeHHble AustWinner, TO4HO
coBnagatT C NEpPUOOM OrPOMHbIX U3MEHEHWIA B OHNMANH-KWU3HM 1 MeToAax
pacnpocTpaHeHust nHdopmaumm 3apybexHbix kntanyes. OT paHHero VIHTepHeTa u
BBS, uepes nonckosble cucTembl, 6r10rn, coumanbHble CeTU, CMapTGOHbI U
MrHOBEHHbI 0OMEH COOBLEHNAMN, OO0 CEMOAHSLLHEr0 MCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA,
NMUCbMO, XXWU3Hb U KyNbTYPHbIE OEATENBHOCTU TEX XE rPynn 3apybexHbIX KUTANLEB
HenpepbIBHO MUTPMPOBAnNu B HOBble TEXHOMOrn4Yeckne cpenbl. BoaMoXXHOCTb
COXPaHNATb HEMPEPDLIBHbIN KOHTEHT Yepe3 3T TEXHONOIrMYEeCKME NOKONEHNS B O4HOM
N TOM e ny6nnmyHom KMbepnpoCcTpaHCTBE — 3TO caMo Mo cebe ncropuyeckoe

ycnoBue, KoTopoe BCE TpyaHee BOCCTaHOBUTb.
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OT0 TaKKe OfHa U3 KyIbTYPHbIX 3HAYNMOCTEN JONTOCPOYHOr0 COXpPaHEHUS Takoro
TMna canTtoB Beb-apxmBomM HauunoHanbHon 6ubnunotekm Asctpanuu. ns 6yayuimx
nccnegosarenen HauMoHarnbHbl Be6-apXMB COXPaHSET He TONbKO BU3YyasbHbIN
00nMK rnaBHON CTpaHWLbl carTa B ONpeaenéHHbIn eHb, HO OCTaBnsaeT
BO3MOXHOCTb AJ19 MICTOPUYECKOrO KOHTEHTA, Y>Ke HaxoasLwerocs B ny6rMyHoMm
NHTepHeTe, npogomkaTb CyLecTBOBaTb U ObITb BHOBb OTKPbITbIM. OcoBeHHO koraa
0asa gaHHbIX camoro hopyma Bcé ewwé paboTaeT, uCTopnveckne npon3seneHms
NoCcTerneHHO NepeopraHn3yTCsa Yepes NPoekT UMAPOBLIX AOKYMEHTOB, 8 COCTOSHUS
canta 2007-2026 rogoB Takke coxpaHstoT 3anucm Australian Web Archive,
NCXOAHbIM POPYM, CTPYKTYPMPOBaAHHbIE LMGPOBbLIE AOKYMEHTbHI U HALMOHAaNbHbIN
Beb6-apxmB MoryT obpasoBaTb B3aMMOLOMNOMHSAOLWYI0 TPEXCIIOMHYIO MaTepuarbHyHo

CBA3b.

Moatomy ponrocpoyHada ueHHocTb AustWinner He MOXeT N3MepPATLCS TONbKO
YMCIIOM YHACTHUKOB, YNCIIOM CTaTeN Unn pekopaom 662 649 makcumarbHbIX
OAHOBPEMEHHbIX OHMANH-NPUCYTCTBUIN. DTN UMdpbl AOKa3bIBAKOT €ro maclutab n
OHNaWH-aKTUBHOCTb, TOr4a Kak Apyron TUn LeHHOCTU, KOTOPbIA MOXET
AENCTBUTENBHO NPOJOIMKAaTb PacTN CO BPEMEHEM, 3aKNo4aeTCs B TOM, YTO OH
COXpaHsieT YacTb UMPPOBOM CLEHbI TOrO, KakK 3apybexHble KuTanLbl nucanu,
obLwannck, xunn n gymanu ¢ Havana XXI| seka. CerogHsi 310 KUTanckum gopym,
paboTatowmin bonee aaguaTu neT; Ana dyaywmx nccrnegoBaHnin CTopum
3apyBexXHON KNTaNCKOW NUTepaTypbl, aBCTPANTMNCKO-KUTANCKON KyNbTYPHOW NCTOPUMK
N gaxe paHHer UCTopuKn 3apybexxHOro KUTamckoro MHTepHeTa CoOXpaHEHHbIM M
MUSITTMOHHBIN UCXOOHbIA LMAIPOBOMN KOHTEHT MOXET CTaTb UCTOPUYECKUM

mMaTtepunasom, KOTOprI7I HEBO3MOXHO BOCCO34aThb.

Asryct 2026 roga: 3epkanupoBsaHue HaunoHanbHom

BMBNNOTEKN COXPaHUIIO 3TOT pekopA

21 asrycta 2026 roga HauymoHanbHas 6ubnmoteka ABCTpanum BHOBb NpoBena
exerogHoe 3epkanupoBaHue canta Aust Winner Forum. Ha coxpaHéHHon cTpaHuue
dopyma MOXXHO HENnocpeaCcTBEHHO YyBUAETb KONMYECTBO CTaTeu, KOriM4ecTBO

YYaCTHMKOB 1 UCTOPUYECKMIA PEKOPA OOHOBPEMEHHOIO OHIAH-NPUCYTCTBUS,
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ny6nmyHo otobpakaemble hopymMOM B TO BPEMS, BKIHOYAA CTAaTUCTUYECKYIO
nHopMaunio «Cambli BbICOKUA peKkop OHManH-NpuUCyTCTBUS — 662 649 yenosek,
2026-3-20».

Ccbinka Ha 3epkanunposaHne TROVE dopyma 2026 roaa:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260820144642/https://www.australianwinner.co

m/AuWinner/index.php?c=12

HenocpeacTBeHHbIN BXOA Ha

dopym: https://www.australianwinner.com/AuWinner/index.php?c=12

PucyHok #2 — 310 ckpuHwoT Aust Winner Forum, cobpanHbin TROVE 10 aBrycTta
2026 ropga.

OTOT war npuaaét cobbiTuo 6onee cunbHoe 3Ha4YeHne nctopudeckon anmcu. 20
MapTa 2026 roga Obino BpemeHeM, Korga npomnsoLén Nk Tpadumka, Toraa Kak
3epkanunpoBaHue aBrycta 2026 roga coxpaHuo COCTOsIHME CTpaHuubl hopyma,
noaxe BCE eLLé nydnnyHo otobpaxasLlen aToT pekopa. Oba AomKHbI BbITb CTPOro
pasnuyeHbl: HaumoHanbHas 6ubnuoTteka He ayTeHTMdMUMpoBana 662 649
noceTutenen B peansHom BpemeHun 20 mapTa, a B 6onee no3gHem 3epkanmpoBaHum
BeO-CTpaHMLbl COXpaHuna 3TOT MCTOPUYECKUIA CTaTUCTUYECKUI pekopa, NyBnnyHo

oTobpakaemMbli cucTemon oopyma.

OTa hopMynuMpoBKa MOXET rnokasaTbCsi 6051ee 0CTOPOXKHOM, HO HAa caMoMm Aerne
[AenaeT AokasaTenbCTBEHHYH CBS3b Gornee sicHoi. OHa TOYHO yKa3blBaET, YTo
KaxkOblii MaTepuan MoXeT [okas3aTb, He HaJensas matepuvansl
[l0Ka3aTeNbCTBEHHBLIMU CMOCOOHOCTAMM, KOTOPLIMU OHM He 06naaaloT, U Takke
nossonseT nbomy ByayLiemy nccrnenosaTtesno BHOBb NPOBEPUTL 3Ty

NCTOPUYECKYH 3alnCb No TOMY Xe NyTwn.
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YTo 03Ha4vaeT ObITb NOCTOSIHHO 3epkannpoBaHHbiM B TROVE

Ans aBTopa

[nsa aBTopa, KOTOPbIM SOMrOCPOYHO HE3ABUCUMO TBOPUT U CaM CTPOUT U
nogaepXuBaeT canTbl, ObITb OTOOPaHHBbIM ANA COXpaHEeHUs cucteMon Beb-apxmea
HauynoHanbHon 6ubnuoTtekn ABCTpanumn o3HavaeT ropasgo 6onblue, Yem NPocTo
Hanuyue y canta JONOSIHUTENBHOro JOCTYNHOroO aapeca pe3epBHOM Konun. JTnyHble
canTbl U POPYMbl CUMBHO 3aBUCAT OT COOCTBEHHOIO cCepBepa, LOMEHHOIO MMEHM,
nporpaMmmbl U NOCTOAHHOIO 06CcnyXnBaHna asTopa. Kak Tonbko canT npekpaiwjaet
paboTy, MEHSIETCA TeEXHMYECKas cpeda Unn TepsrTcs UCXOAHbIE JaHHble, bonbLuoe
KONM4ecTBO Korga-to ny6anyHo CcyLecTBOBaBLUENO LM(PPOBOro KOHTEHTA MOXeET
ncyesHyTb 13 nybnmnyHoro ViHtepHeta. Bxopg B Australian Web Archive n
AONIrOCPOYHOE coxpaHeHune vyepes ncropumyeckme 3anmcu TROVE osHavaeT, uTo
COCTOSHME CalTa B KOHKPETHbIE MOMEHTbI BpEMEHU BXOAUT B HALMOHANbHYHO
CUCTEMY COXpPaHEeHWs KynbTypbl, HE3aBUCUMYIO OT CEpBeEpa camoro aBTopa,
Aobaensas Takum 0b6pasoM LienoYKy 3annucemn, Kotopasa MoXeT ObiTb AONITOCPOYHO
coxpaHeHa 1 NybrnmM4yHO NpoBepeHa BHELLHMM yyYpexaeHuneMm, st 4oONroCpoYHO
chopmMUpOBaHHbIX LMPPOBbLIX NPON3BELEHUI aBTOPA, €ro Be6-NpakTuK n ero

NCTOpUYECKOW cpeapl.

OTO 3HayeHne ocobeHHO O4YEBMAHO ANdA TBOPYECTBA, NPOAoKatoLLerocs
aecatnneTnammn. ABTOp MOXeT caM COXPaHATb CTaTbn, N3obpaxeHus, 6asbl JaHHbIX
N pe3epBHbIe KONMUKU canTa, HO «COXPaHATb cebst camMoMy» U «BbITb OTOBPaHHbIM 1
COXPaHEHHbIM HaUWoHanbHo 6nbnuoTekonr, koTopast PUKCUPYET pearnbHO
CyllecTBOBaBLLEE B TO BpeMsd Ny6nn4yHoe COCTOAHNE canTa» UMeT pasHble
AOKyMeHTanbHble CBOWCTBa. [lepBoe foka3biBaeT, YTO aBTOpP BnageeT CBOUMM
NCXOOHBbIMWN MaTepuanamu, BTOpoe OcTaBnsieT Beb6-apXnB TPETbEN CTOPOHbI C
YETKMMN BPEMEHHBIMM KOOpAWHaTamMu, NO3BONAA OyayLnM YntaTensam
nepenpbIrHyTb Yepes no3gHenmne BOCNOMMHAHMS U NepeopraHn3aumm aBTopa u
HenocpeaCcTBEHHO B UICTOPUYECKOM TOYKE BpeMEHN HabnogaTb CTpaHULbl canTta,
pasgenbl, cTaTbu, AaHHblE U cnocob nybnuyHour npeseHTaumn. [Ing aBTopos

LMdPOBOIA 3MOXM STOT METOA COXpaHEHUs! NpeBpaLLaeT U3HayYarbHO NOCTOSIHHO

296
English-The Chinese versiorshali-prevait: B kayecTBe OCHOBEI HCIIONB30BaTh HasE e EE T &9
Francais: La version chinoise prévaut. KUTAHCKHI TeKCT el Al Al o Badiaall,
Espafiol: La versién en chino prevalece. =320 222 J|z02 & Chinesische Originalfassung maRgeblich.

[afuat—}



http://www.times.net.au/
https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

HRRE {BHEERIEY - The Epochal Transition | www.times.net.au | email: contact@times.net.au
;msﬁ Trove Link: https://nla.gov.au/nla.obj-3771402648
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORCID: https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

OGHOBNSIIOLLYHOCS U NEerko ucyesatoLlyo Be6-CLEHY B LMGPOBbLIE JOKYMEHThI C

NCTOPUHECKNMU CITOAMN.

LleHHoCcTb ®opyma Aust Winner 3aknioyaeTcsi UMEHHO B 3TOM BPEMEHHOM
HakonneHun. Popym 6bin ocHoBaH B 2005 rogy, 1 B HacTosiLee BpeMsi 3anmcy,
COXpaHEéHHble Ha nctopuyeckmx ctpadmuax TROVE, moxHo npocneants go 2007
roga, n oHn npogosmkatoTes Ao 2026 roga. [Jns aBTopa 3TO 03HA4aeT, YTo BeO-
npakTuka, Ha4yatasa bonee ABaguaTu neT Ha3ag, u TBopyeckas paboTa,
npoosiKaroLasaca cerogHs, — He ABe HeCBsi3aHHble hasbl, a MoryT ObiTb
COeaVHEHbl Yepe3 CHUMKWN BEDB-CTpaHuL, HaunoHanbHou 6nbnmuoTekn U3 pasHblx
nepuogos. CtpaHuubl 2007 roga AokasblBaloT, YTO paHHAS Beb-npakTuka
AEeNCTBUTENBHO cyLlecTBOBana, a 3epkanvposanus 2025 n 2026 rogos ukeupytor,
4yTO OHa npogomkaetca. Korga sepkannposanue 2026 roga AONONHUTENBHO
COXpaHsIET COCTOsIHME CTpaHuULbl dopyma ¢ bonee yem 1,14 munnuoHa craten,
bonee 4yem 1,26 MUNIMOHa 3apermMcCTpMpPOBaHHbBIX Y4aCTHUKOB N MakCUMarbHbIM
OAHOBPEMEHHbLIM OHMaNH-NPUCYTCTBMEM B 662 649, 4ONrOCPOYHO HaKoMeHHas
aBTOPOM UnpoBas TpaekTopus obpeTaeT eLwé bonee SACHYI0 NCTOPUYECKYHO

rnyouHy.

OTO JONrOCPOYHOE COXPaHEHME TakkKe MEHAET BpeMeHHOW MacLuTab fiM4yHoro
oHnanH-TBopyecTBa. ObbIYHbIE BEG-CTpaHULbI CHa4Yana cnyxart TeKyLeMy YTEHUIO U
pacnpoCcTpaHeHu o, HO MocCre BXo4a B HauMoHanbHbIN Be6-apxmB Ta e Beb-
CTpaHuua og4HOBPEMEHHO NpuobpeTaeT opueHTUpoBaHHoe Ha Byayulee
AOKyMeHTanbHoe CBOWCTBO. CerogHslWHME HOBOCTU, coobLeHnsa hopyma,
CTPYKTYpbl pa3genoB 1 CTaTUCTMKa caliTa MOryT B MOMEHT CBOEro co3faHus bbiTb
00blAEHHOWN OHMarH-MHGOpPMaUnen, HO Yepes AecsThb, ABaAuaTh Unn Gonee neT oHK
MOryT CTaTb UCXOAHBLIMU MaTepuanamn s uccrnegoBaHuUs aBTopa, KynbTypHOW
NPaKTUKKN, OHNaNH-COOBLLECTBa UMY AaXe NHTEPHET-IKONOrMM KOHKPETHON 3MOXMW.
ABTOp, cnegoBaTesibHO, BoMbLUe HE AOSMKEH NnonaraTbCa TONbKO Ha No3gHeKnwmne
aBTOOMOrpadun, Memyapbl Unn nepeopraHn3oBaHHble COOPHUKM NPOU3BEAEHNN,
YTOOblI 0OBACHUTL, YTO OH caenarsn, NOTOMY YTO pearibHO CyLleCTBOBaBLUNE CalThbl U3
pasHbIX NepMoaoB CaMn OCTaBUAN NCTOPUYECKMNE CPe3bl, KOTOPbIE MOXHO
nepecMoTpeThb.
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[na He3aBMCKMMbIX aBTOPOB 3TOT MOMEHT OCOBEHHO 3Ha4YuM. JInyHoe TBOPYECTBO,
NULWEHHOE KPYMNHbIX YYpEeXaeHUN, YHUBEPCUTETOB, N34aTeNbCTB NN KOMMEPYECKUX
nnaTtopm B Ka4eCTBE AONTOCPOYHbIX CYyObEKTOB COXPaHEHUS, CTankMBaeTcs
WMEHHO C nNpobnemor coxpaHeHnsa undpoBon anoxu. NponsseneHnss MoryT
cosgaBaTbCs B M306unun, Ho ByaeT nn canT CyLecTBOBaTb AECATUNETUSA CNyCTs,
OCTaHyTCH NN OeNCTBUTENBHLIMU UCXOLHbIE CChISIKW, MOXHO Ny 6yaeT BHOBb
NPOCMOTPETb TOrAallHMe CTpaHuLbl — 3aBUCUT HE TOMbKO OT KONMyecTBa
npousBeneHnin. [lonrocpoyHoe 3epkanbHoe coxpaHeHne Australian Web Archive
npegnaraeT NO3TOMY APYryt0 BO3MOXHOCTb: aBTOP COXPaHSET CBOKO COBCTBEHHYHO
He3aBUCKMMYIO CUCTEMY TBOpYECTBa 1 Nybnunkaumm, a nyénuyHole Be6-CoCTosIHUS,
UMeEIOLLIME NCTOPUYECKYHO U KYNbTYPHYIO LLEHHOCTb COXpPaHEHUs], COXPaHSTCSA BEO-
apXMBOM HaLMOHaNbHON BUBNNOTEKN B KOHKPETHbLIE MOMEHThI BPEMEHM,
obecneunBas ycnosusa ansi 4ONTOCPOYHON 3anmncu NMYHON LNMGPOBOKM NPaKTUKKL 3a

npegenamm NMYHbIX YCTPOMCTB, CEPBEPOB U NPOAOIKUTENBHOCTU XKNU3HW.

C 9TOM TOYKM 3pEHUS LLEHHOCTb HENPEPLIBHOMO 3epkanMpoBaHus ®opyma Aust
Winner B8 TROVE/Australian Web Archive 3aknto4aeTcsa He TOMbKo B
[oKasaTenbCTBE TOro, YTO «3TOT POPYM Korga-To cyuiectsoBan». Peyb MaeT o
NOCTENeHHOM COXpaHEeHUM TOro, YTO aBTOp Aenan B pasHble 3NoxXu, Kak
npounsseneHns nNybrmMyHO CyLeCcTBOBasnu, Kak passmBancs camT 1 Kak 4OSITOCPOYHbI
He3aBUCUMBbIN UMAPOBOKM MPOEKT NPeoaosIeNnl TEXHONorMyeckne TpaHcgopmayum
NHuTepHeTa. Korga atm nctopuyeckmne cpesbl npoctmpatotca ¢ 2007 no 2026 rog,
BMECTEe OHU 06pasyloT yXXe He CTaTUYHOEe NOYETHOE CBMAETENLCTBO, a LngpoByto

NCTOPUYECKYHO TPAEKTOPUIO, CNIOCOBHY0 NPodosKaTb pacTu.

MoaTtomy ansa aBTopa O4HO U3 BaXKHENLLMX 3HAYEHUIA LONTOCPOYHOro COXPaHeHust
Be6-apxvMBOM HaLMOHanbHOM GubnNnMoTekn 3aknyaeTcsa B nepexoae nNmM4Horo
A0JITOCPOYHOro TBOPYECTBA OT «JIMYHbIX MaTtepmarnoB, COXpaHAeMblX CaMUM
aBTOPOMY K «MyBnMYHOM LMPOoBON NamMsTH, CNOCOBHON BbiTb BHOBb OTKPLITON U
nposepeHHou Byaywmnm obuiectsom». OHO HE MOXET 3aMEHUTb akageMUYECKYIHO,
coumanbHY0 UMY UCTOPUYECKYIO OLLEHKY CaMUX NPOU3BEOEHNA, HO COXpaHsaeT caMmoe
OCHOBHOE W1 AparoueHHoe ycrnoBue Ans 3TUX OLEHOK — YTO UCXOAHbIe
npousseaeHus, NnybnuyHole Beb-CLUeHbl U UX BPEMEHHbIE TPAEKTOPUN MOTYT
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npoaoskaTtb CcywectBoBaTb, aBad 6y,D,YLIJ,I/IM NOKOJTIEHNAM BO3MOXHOCTb BHOBb X

YBUOETb.

BpemeHHas rnybunHa nHtepHet-kenca ¢ 2005 no 2026 roa

Ecnu 661 20 mapTa 2026 roga 66110 N3BNeYEHO N30NNMPOBaHHO, 662 649 6bino Gbl
NPOCTO yAMBUTENBHOW CTaTUCTUYECKON undpor canta. Ho Korga BpeMeHHas NMHUS
npoanesaetca Ao 2005 roga, 3HavyeHne cobbiTna MeHsieTca. ABCTpannncko-
Kntanckmii opymM, OCHOBaHHBbIN B 3MOXy TpaauunoHHbix BBS, paboTtatowmin 6onee
ABaguatu net, HakonmeLimni 6onee 1,14 munnuoHa craten n 1,26 MunnnoHa
3aperncTprMpoBaHHbIX y4aCTHMKOB, OCTaBMBLUKNI 3anucun Beb-apxmBa HaumoHanbHom
omnbnuotekun ¢ 2007 roga n cosgasLumii B anoxy M 2026 roga 3apernctpmpoBaHHbIi
CUCTEMON UCTOPUYECKNIN MaKCUMYM OOHOBPEMEHHOIO OHNAaNH-NPUCYTCTBUA B 662
649, — 3TN akTbl BMecTe 06pasyoT UHTEPHET-KENC, KOTOPbIN HEBO3MOXHO

BOCMPON3BECTU KPATKOCPOYHbLIM CTPOUTESIbCTBOM.

Ot ocHoBaHus dopyma B 2005 rogy, Yepes camblii CTapblil CYLLLECTBYOLNA CHUMOK
Beb-cTpaHuubl HaymoHansHon 6ubnmnotekn Asctpanum B 2007 rogy, nuk
MaKCuMarbHOro O4HOBPEMEHHOIo oHNanH-npucytcTems 20 mapTa 2026 roga u
HOBOE exerogHoe 3epkanuposaHue 21 aBsrycta 2026 roga, 1o, 4To nepexun Aust
Winner Forum, — 3T0 He TOnbKo ero cobCcTBEHHbIN npouecc pa3sutnda. OH nepeceék
MHOXXECTBO 3TanoB TPaguLMOHHbLIX POPYMOB, MOUCKOBBIX CUCTEM, COLMarbHbIX
ceten, mobunbHoro VMIHTepHeTa u reHepaTtusHoro MW, n cam cant He ncyes ns-3a
NOCTOSIHHOW 3aMeHbl BHELLUHWX NaTtcopM, NO3BOSISAS OOHOMY U TOMY Xe

KI/169pI'IpOCTpaHCTBy HECTU AaHHble, OCTaBJIEeHHblE Pa3HbIMUN 3MOXaMHW.

[locne 662 649 nencTBUTENBHO CTOUT 3anncaTtb «No4Yemy»

662 649 — 3TO, KOHEYHO, caMas 3aMeTHas undpa 3Toro cobbITUs, HO OHa He
AO0IKHa BbITb €ANMHCTBEHHBLIM BbIBOAOM cTaTbk. [Ansa popyma, paboTatowero 6onee
ABaguatu net, bonee AOCTOMHO NU3YyYeHUST UIBMEHEHNE AMOXM 3a 3TUM MUKOM: Korga
NHTepHeT pa3Buncs oT NpenMyLLLECTBEHHO YETOBEYECKOro YTeHnsa Beb-cTpaHuL, K
COBMECTHOMY AOCTYMy I0AEN, NONCKOBLIX CUCTEM, aBTOMaTU3NPOBAHHbBIX NPOrpamMmm
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n cuctem VN, koHuenums «Tpadmka carmTtar», kasaBLlasiCsl MPOCTON B MPOLLSIOM,

cama TpaHcgopmupoBanach.

Aust Winner Forum HaxoauTca TOYHO Ha nepeceyeHnn aToro nameHeHuns. OH
poawuncsa 3a gsaguatb net 4o anoxm M, Ho NonHOCTLIO BOWEN B HEE. OH
ncnonb3yeT TPaaLUMOHHYO CTPYKTYpPY dopyma, HO obnagaet 6onee yem
MUSIMOHOM CTaTen A0NITOCPOYHO HAKOMMEHHOro KOHTeHTa. Ero ucrtopumsa
COXpaHsieTCAa He TONbKO Ha ero cobCTBEHHOM cepBepe, HO 1 B Beb-apxuse
HauymoHanbHon 6ubnuotekn Asctpanumn ¢ 2007 roga. A pekopa 662 649
MakCUMarnbHbIX OOHOBPEMEHHbIX OHJTarH-NPUCYTCTBUI, NosismBLInincs 20 mapTa
2026 roga, npegocTaBnseT peanbHbIv cnyyar ansa HabnoaeHUs HOBbIX SBEHUN

OO0CTyna, BOSHUKaWLWMNX 'y ToaaNUMOHHbIX UHTEPHET-PECYPCOB B HOBYH 3MOXY.

[MoaToMy gaHHaga cTaTbs He NbiTaeTcs 6e3 NOMHOro aHanmsa XXypHarsnoB cepeepa
00BbABUTL, KaKOW COCTaB MCTOMHUKOB AOCTYNa Bbl3Ban 662 649. BmecTto 3TOro oHa
CHa4ana noJsIHOCTbIO 3anucbiBaeT 3TO CObbITUE, MCTOPUIO dhopyma, NyONNYHYHO
CTaTUCTUKY N apxmB Bnbnunotekun. o mepe Toro kak metoabl Agoctyna K IHTepHeTy
OyayT npogomkaTtb MeHATLCA B ByayLiem, To, YTO CErogHs BbIrMAAUT Kak
aHOManbHbIN MUK, MOXET MOSy4YNTb HOBbIE OO BSICHEHUS; HO HE3aBMCUMO OT
OKOHYaTernbHOro o6bsicHeHus, B 19:15 20 mapta 2026 roga cuctema Aust Winner
Forum 3apeructpupoBana MakCcMmanbHOE KONIMYECTBO OQHOBPEMEHHbIX
noceTutenen, gocturwee 662 649. M1 aToT pekopa BNocneacTsmMm nosBuncsa Ha Beb-
CTpaHuuyax hopyma, coxpaHeéHHbIX B apxme 2026 roga HaumoHansHon 6ubnnotekn
ABcTpanun. 3T1o cobbiTMe camo no cebe cTano ACHOM KoopauHaTol B bonee Yem

ABaguaTtuneTHen undpoBon nctopum opyma.

[MpunoxeHune: Ccblnku

B oaHHOM npunoxeHun cobpaHbl CyLeCTBYOLME CTaTbU U UCTOPUYECKNE
MaTtepuansl, HenocpeacTBEHHO CBsA3aHHbIe ¢ uctopmein passutna Aust Winner
Forum, ero gonrocpoyHon paboton, Tpadmkom gOCTyna, LMgpoBbIM
pacnpocTpaHeHneM, Beb-apxmBMpOBaHMEM HaUMOHaNbHOM GUBIMOTEKN, CnaceHnem
LUMPOBLIX AOKYMEHTOB M LLEHHOCTbLIO AaHHbIX B anoxy V. OTn AOKyMeHTbI
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doUKCHpYHOT 3BOMNIOUUIO dopyMa OT 3NOXM paHHero MIHTepHeTa Yyepes3 cMapTgOHbl,
MOOUNbHbIN VHTEepHET n oo anoxm VA, obpasysa MCTOPUYECKNIA KOHTEKCT U
AMMNUPUYECKYIO LLeNOoYKy AaHHbIX, CBSA3aHHbIX C 00CyXaaemMbIM B AaHHOW CTaTbe
cobbiTnem 662 649 makcmmanbHbIX OAHOBPEMEHHLIX noceTuTenen 20 mapta 2026
roga. Cpegu Hux «[MpegenbHas umsmnmusauyunsa] Touka oTcHETa cnaceHns LndpoBbIX
AOKYMEHTOBY» U CBAA3aHHbIE NCTOPUYECKME KaTanorn nponsseaeHui ganee
OEMOHCTPUPYIOT, KaK NCXOLHbIN UMAPOBON KOHTEHT, HaKOMMEeHHbIM (oOpyMOM 3a
bonee Yyem gBaguath NeT, HAYMHAET BXOAUTb B dady NOBTOPHOroO onpeaeneHus,
opraHmsauuun n CTPyKTYpPUPOBaHHOIO COXpaHEeHUs!, Toraa Kak opraHn3oBaHHbIE U
npegcraBneHHble B HacToswee Bpema 72 400+ cTtaTen/CTUXOTBOPEHUI

npencraBndar0T cobon TonbKko OTNPaBHYK TOYKY 3TOI0 AOJITOCPOYHOro NpoeKTa.

CchbInkn ynopsgoyeHsl B nopsagke npuopuTteTa: NOCTOAHHbIE CCbIfkM HaumoHansHon
onbnuotekn Asctpanum (NLA), apxmeHbie ccbinkun Australian Web Archive (AWA),
opurnHanbHble TEKCTOBbIE cebinkn «[Epochal Transition]» n cBsi3aHHbIX
He3aBMCUMbIX CaUTOB, a Takke opurmHanbHble ccbiiku Aust Winner Forum. MNpu
HaNU4MM HeCKONbKNX AOCTYMHbIX BEPCUA OQHOrO JOKYMEHTa NpUopUTET OTAAETCH
ApPXMBHOW CCbIfiKe ¢ Bonee BbICOKON nepapxmen n 4onrocpovHOM NpoOBEPSEMOCTLIO.
B KoHUe npunoxeHus nepeyncreHsl nctopmyecknin apxmeHbii Bxogq TROVE copyma
n exxerogHoe 3epkanmpoBaHne AWA 2026 roga Kak UCXOA4HblE apXUBHbIE 3anncu
ANS NPOBEPKN SONrOCPOYHOro CyLLECTBOBAHNA (hopyma, UCTOPUN COXPaHEHUS

HaunoHanbHon BMbnnmoTekn n cocTosHUS cTpanunubl popyma B 2026 roay.

1. lNocnegHun BbRKMBLUNIA YenoBeYeCcKUin popym
https://nla.gov.au/nla.obj-4246730527

2. LleHHoCTb gaHHbIX B anoxy go N
https://nla.gov.au/nla.obj-4246730542

3. [U3mepeHue] ABaguaTb net BcemmpHoro kutamnckoro cgopymal

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_article_19.html

4. [NamepeHue] bonee 566 000 nocetutenein - dopym LmBunusauyumn, pasby>xeHHbIn

OJHUM YyeroBekom!
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https://webarchive.nla.gov.au/awa/20260810061822/https://times.net.au/cn_epoc

hal/er_pages/er_v12/epochal12_56_6.html

. [MpepenbHoe pacnpocTtpaHeHne] 566 000 noceTutenen notpscatot 20-neTHui

thopym
https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.20.html

. [Fno6anbHas cenasb] bonee 566 000 noceTutenein - Popym LMBUAN3ALNN,

pa3by>KeHHbIA OQHNM YEIOBEKOM

https://times.net.au/cn_epochal/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_56_6.html

. [PacnpoctpaHeHune] B 2004 rogy s caMOCTOATENBHO co3aan ABa HauMoOHanbHbIX

OOKyMEHTallbHbIX Ca nTa

https://times.net.au/cn_epochall/er_pages/er_v01a/cn_epochal01_2004.html

. [KynbTtypa] MNMocetutenu Aust Winner Forum gocturnn HoBoro

mMakcumymahttps://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696429

. [KynbTypa] ®opym — 3T0O HacToswas nnatdgopma Ans AoNroCpoYHON

10.

11.

12.

13.

nybnvkauymMm nponsseaeHuin

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696428

[KynbTypa] MNMonynapHocTb hopyma NpoTMB OXUBAEHHOCTU rpynn — KTO-HUBYAb
YynTaeT BaLM NpPon3BeaeHns?

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696635

[KynbTypa] Jlutepatypa, YHUUTOXEHHAA UMAPOBLIM LlyHamMu

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696655

[PacnpocTtpaHeHune] B 2004 rogy 6bina co3gaHa «ABcTpanuinckas
nHdopmaunoHHaa cetb Longwind»

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=696501

[MpenenbHoe pacnpoctpaHenne] TROVE BkntoyaeT Becb canT ABCTpanuinckom
nHdopmaunoHHon cetn Longwind

https://www.australianwinner.com/AuWinner/viewtopic.php?t=697391
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A 20-YEAR AUSTRALIAN CHINESE FORUM - 662,649 PEAK ONLINE

Aust Winner
B XS 35

www.AustWinner.com

B3 F2005%5, ILZBRM,
mEEREN, —+REEK
HIEST, ERME, REF
B, ERR,

Established in 2005 in Australia,
Aust Winner Forum has been
running for over 20 years,
recording reality, preserving
memory, and connecting

the Chinese community

ZHHERBIIFE 20-YEAR JOURNEY

Wizt EREABE EECECE S gk BRREEF

MEHERTE RERE Y4E{R1F by NLAJAWA
Forum  NLAWeb Archive ~ Web Archive  Historical Records  Mirrored Again
Established Begins Continues Preserved by NLA/AWA

A I E R E B H20074E KRR RFARRIR,
1B R — PR TF R A F A DAY B S
The National Library of Australia has archived this forum
through web mirroring since 2007, preserving the historical
trajectory of a real digital community.

worldwide.
IBIZFFfL  ForRUM FEATURES
HARNEBR B X HE{ERICR EELSREA REBITESRE
1,145,224 R BEEE. 4. KMRE AR R, ZHRERPH,
1,261,037 {4 A k. RLGHW BEREMMR 5% it 1B
Diverse community Real information Connecting Chinese Running continuously

Over 1,145,224 articles
and 1,261,037 members

covering life, culture,
business, martial arts

preserved: recording

worldwide across
real experiences regions and

for over 20 years
with ongoing

and more

|

and perspectives cultures updates

M BBS FR2] AT B4R

FROM THE BBS ERA TO THE Al ERA

¥ uh BRI A A€
MOBILE INTERNET ERA

BRBEZXLR
PEAK ONLINE RECORD

BEELKLRE

662649 A

RETE 2026-03-20 19:15

20 March 2026 19:15
HEBEELANEBCE 662,649 A

Historical peak online: 662,649 users

P9 i 9 BT SE 90 3R
WEB ARCHIVE HISTORY
2007 1D RRE

1 version
2008 1A
1 version
2009 1%
1 version
2025 1%
1 version
2026 1 P hRE
1 version
3# 5 TMRE
2007 - 2026

{2%F Australian Web Archive
#3203l TROVE iid)

Preserved in Australian Web Archive
and accessible via TROVE

ATLWAERA
THE Al ERA

AR RO M kK

RECORD THE PRESENT - PRESERVE MEMORY - LEAVE FOR THE FUTURE

B SO
flifH e fe
—MATRIENER,

HBEMPLIRL
—fAxficte.

A classic independent forum,
a cultural memory of
the digital age.

() Aust Winner miti itz

& www.AustWinner.com

HARANBIR
PR ICHR R

A8 1,145,224 M3,
1,261,037 UL A,
ZHAERLBRTAE,
RIRA.
Over 1,145,224 articles and
1,261,037 members. Two decades
of real digital content, extremely rare.

BeF SRR LR

U SRR F SCHRAOAR

CERMF XML THEBR
S 72,400+ 76 / W ABRMFIR,
RE7He.

The Starting Point of Saving Digital
Literature 72,400+ pieces are just
the beginning.

R AR I E X E B8 TROVE KALRTF
MAY BE PERMANENTLY PRESERVED IN TROVE

R+ RE
HEHE R

138 F2005%, £2HBBSEIR.

PR, MMAR. HRMERIR.,

BANEBERHE, FBAABIR,

Established in 2005. Passed through
BBS era, portal era, search era,
social media era, mobile internet era,
and now the Al era.

FOUND IN
AUSTRALIAN WEB ARCHIVE
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